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ON SOZ

Tanzimat’in Tirkce belagat kitaplarinin yazilmaya baslandigi yillarinda
kaleme alinmig Tiirk¢e 6rnekli -kismen- belagat ve edebi bilgiler kitaplarindan biri
de tezimizin iizerine olusturuldugu “ Aniz-1 Tiirki, Tim-i Kavafi, Sanayi<i SiTiyye ve
JIm-i Bedi®dir. Ariz-1 T z’irkf*, All Cemaleddin’e ait 1291/1874-1875 tarihli matbt
bir eserdir. Tezimizi s6z konusu eserin transkribe edilmis tam metni, esere dair
inceleme, eserde yer alan terimlerden miitesekkil sozlik ve eserin tipkibasimi
olusturmaktadir.

Eser, yazar tarafindan bir aruz kitabr olarak diistiniilmektedir ve bilhassa aruz
terimleri bakimindan hayli zengin bir muhtevaya sahiptir. Eserin basildigi tarih goz
onlinde bulunduruldugunda aruz, kafiye terimleri ve edebl sanatlarla ilgili
aciklamalarinin devri i¢in 6nemi; bunlarin giiniimiiz Eski Tiirk Edebiyat1 aruz ve
terim caligmalarina 151k tutabilecegi unutulmamalidir.

Yakin bir donemde yazilmis ve basilmis olan bu eserin transkribe edilmesi
sirasinda, metne biiyiik oranda sadik kalmakla birlikte imla konusunda yazilmis pek
cok yaziyr dikkate aldik. Bilhassa 15-17 Mayis 2008 tarihlerinde Erciyes
Universitesi’nde diizenlenen “II. Klasik Tiirk Edebiyati Sempozyumu (Prof. Dr.
[smail UNVER Adma)'”nda “iml4” bahsi iizerinde durulmus ve eski harfli
metinlerin yeni harflere aktarilmasi hususunda pek ¢ok yeni goriis ileri siirtilmiistiir.
Ozellikle Arapca ve Farsca eklerin yazimi ile tamlamalarin gosterilmesi konusunda
yeni tekliflerde bulunulmus ve bunlarin uygulanmasi konusunda ilk ¢aligmalarin
yapilacagindan bahsedilmistir.

Bu yeni goriisler uygulanarak yayimlanan ilk metinler ise Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii doktora &grencileri Ars. Gor. Dr. Turgut

KOCOGLU? ve Ogr. Gor. Dr. Abdiilkadir DAGLAR’a’ ait doktora tezleridir. S6z

* Bundan sonraki bélimlerde ‘Ariz-1 Tirki, Ilm-i Kavafi, Sandyi-i Sitiyye ve Ilm-i Bedi®igin
kisaca bu ad1 kullanacagiz.

' Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or
Turkic (Prof. Dr. Ismail UNVER Adimna — Imi3),Volume 3/6 Fall 2008:
http://www.turkishstudies.net/OncekiSayilarDetay.aspx?Sayi=Volume%203%201ssue%206

> Turgut Kogoglu, Sem’i Sem’ullih Serh-i Mesnevi (II. Cilt) (Inceleme-Tenkitli Metin-Sozlik),
Kayseri 2009. (Yayimlanmamis doktora tezi.)

3 Abdiilkadir Daglar, Sem’i Sem’ulléh Serh-i Mesnevi (I. Cilt) (Inceleme-Tenkitli Metin-Sozlik),
Kayseri 2009. (Yayimlanmamis doktora tezi.)
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konusu tezlerin transkribe edilmesi sirasinda Ismail Unver’e ait genel tekliflere ve
yaygin sisteme biiyiik oranda uyulmakla birlikte “II. Klasik Tiirk Edebiyati
Sempozyumu (Prof. Dr. Ismail UNVER Adina)”’nda teklif edilen yeni tasarruflar da
degerlendirilmis ve bazi degisikliklere gidilmistir.

Biz de bu tezlerde kullanilan imlad konusundaki yeni tasarruflara uymaya
calistik. S6z konusu yeni imlanin temel ozellikleri ilgili tezlerde su sekilde
agiklanmustir:

“... metin kisminda, temelde, yaygin bir tedmiil olan Ismail Unver’in
tekliflerine uyulmakla birlikte, Ziya Avsar’m teklifleri* de kismen dikkate alinmustir.
Son duruma gore temel hareket noktasi sudur: Fars¢a ve Arapga kelimelerin birlesip
terkip olusturmasi ¢izgi ile saglanacak; buna karsilik, kelimede ek fonksiyonundaki
On ve son unsurlar kelimelere ¢izgisiz eklenecektir.

Transkripsiyon imlasinda yaygin olarak kullanilan sistem su birka¢ degisiklik ile
beraber bu metinde de esas alinmistir:

Arapca’daki “harf-i cer’ler, sadece Tiirk¢e’deki ek fonksiyonu ile
kullanildiginda kelimeye eklenmistir.”> Ornegin:

‘alasuretihi, alakavl

“Buna karsilik Arapca kelimeye “harf-i ta’rif” (elif-lam) vasitasiyla baglanan
harf-i cerlerde tamlama pozisyonu ve cizgileri korunmustur.”® Ornegin:
1i’l-hakika, fi’l-cenne, bi’l-ciimle

“Bunun yaninda “yoktur” mandsma gelen “l3” ¢izgisiz ayr1 yazilmistir.”’
Ornegin:

Ia havle, 14 ilahe
“Fars¢a kelimelerde ek fonksiyonundaki 6n ve son edatlar ¢izgi olmaksizin

isim, sifat ve zamirlere eklenmistir.”® Ornegin:

deragus

* Ziya Avsar; “Tenkitli Metin Nesrinde Imli Sorunu Uzerine Diisiinceler”, Turkish Studies,
International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 3/6
(Prof. Dr. Ismail Unver Adina -The Serial of Special Volumes- Imla/Ortographic), Fall 2008, s. 71-
111.

3 Daglar, agt, s. 186.
% Daglar, agt, s. 186.
" Daglar, agt, s. 187.
8 Daglar, agt, s. 187.



“Isimlerden ve fiillerden 6nce gelen ek fonksiyonundaki Farsca olumsuzluk
edatlar1 da ¢izgi olmadan kelimelere eklenmistir.”” Ornegin:
bihad, biintiha

“Fars¢a’da ¢ogunlukla ayni iki kelime arasina gelen “a, be” gibi edatlar da
kelimeleri ¢izgi olmadan birlestirmistir.”"° Ornegin:
diyarbediyar, beraber

“... tamlayaninin sonu iinlii harfle biten tamlamalarda -i, -1 yerine -yi, -y1
yazimi tercih edildi.”"!
kaside-1 enbiya > kaside-yi enbiya girye-i dil > girye-yi dil

“Bunlarin disinda, iki ayr kelimeden olusan her tiirlii tamlamada kelimeler
cizgi ile birlesmis ve baglanmistir. Ayrica diger transkripsiyon hususiyetlerinde
Ismail Unver’in tekliflerine biiyiik 6l¢iide uyulmustur.”'?

Bununla birlikte hocamiz Prof. Dr. Atabey KILIC’in yayimladigi Ahmed
Hamdi Beldgat-1 Lisdn-1 Osmani (Inceleme-Metin-Dizin)" isimli eser de bizim i¢in
onemli bir 6rnek teskil etti. Zira Beldgat-1 Lisan-1 Osmani nin 1876 yilinda basilmis
oldugunu hatirladigimiz zaman arada sadece yaklasik bir yillik bir zaman farki
oldugunu goérmekteyiz. Bu da bize iki eserde kullanilacak imlanin birbirine yakin
olmas1 gerektigini gostermektedir.

Metni transkribe ederken eserin hata-savab cetvelini siirekli takip ettik.
Metinde yanlis yazilmis olup hata-savab cetvelinde dogru sekli verilmis olan
kelimeleri, hata-savab cetvelindeki dogru sekliyle metne aldik.

Metnin trankripsiyonu esnasinda Ariiz-1 Tiirk7 deki sayfa numaralarini koseli
parantez [] ile gosterdik. Sayfa numaralar1 haricinde koseli parantez [] igindeki
kelime ya da ekler ise metinde bulunmayip vezin veya anlam icabi1 metinde olmasi
gerektigini diigiindiiglimiiz kelime ya da eklerdir. Orijinal metinde gecen “()”, “{ }”

ok 9

gibi isaretleri ise transkribe edilmis metinde degistirmeksizin aynen kullandik.

? Daglar, agt, s. 187.
" Daglar, agt, s. 187.
"'Kogoglu, agt. s. v.
2 Daglar, agt, s. 187.

B Atabey Kilic, Ahmed Hamdi Beldgat-1 Lisin-1 Osmani (Inceleme-Metin-Dizin), Lagin Yay.,
Kayseri 2007.
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Eserde bilhassa aruz vezinleri agiklanirken kullanilan bazi sekilleri teze aynen
aldik. Ciinkii bu sekillerin i¢indeki aciklama ve ornekleri yeni harflere aktarmak
seklin anlaminin aynen yansitilmasini imkansiz kiliyor ve sekil anlamini yitirmis
oluyordu. Konuyla ilgilenen arastirmacilarin daha iyi istifade edebilmesi i¢in bunlari
aynen almay1 uygun gordiik.

Eserde gecen bazi Arapca ibareler kaynaklardan taranmis ve bunlardan ayet
ya da hadis oldugu tespit edilenler dipnotlarda kaynak gosterilerek Tiirkgeye
aktarilmistir. Kaynaklarda bulamadigimiz Arapca ve Farsca ibareler ise kaynak
gosterilmeksizin dipnotlarda Tiirkgeye aktarilarak verilmistir.

Tezimizin sozlik kismina eserde gecen terimleri alfabetik sirayla aldik.
Bunlardan tirnak “ i¢inde normal yazilmis olanlar, kelimenin metinde verilen lugat
anlamlarinin aynen sozliige aktarilmis halidir. Tirnak i¢inde ‘7zalik” yazilmis olanlar
ise kelimenin yine metin kismindaki ferim anlammin sozliige aynen alinmis seklidir.
Bu tirnaklarin sonunda kdseli parantez iginde verilen numaralar ise o kelimenin
orijinal metnin hangi sayfasindan alindigini gostermektedir. Sozliikk ve lugat anlami
aciklanmamis metinde gecen bazi terimleri de biz, “kaynakc¢a”da isimlerini
zikrettigimiz ilgili sdzliiklerden bularak tezimizin sozliik boliimiine ekledik. Bunlarin
diger kelimelerle karigmamasi i¢in de bu kelimeleri tirnak i¢ine almadan dogrudan
verdik.

Ariiz-1 Tiirk7’nin en sonunda 7 fasikiil halinde bir aruz cetveli bulunmaktadir.
Bu cetveli tablo haline getirerek tezimizin sonuna aldik ve s6z konusu fasikiiller i¢in
[F1], [F2] ... seklinde bir numaralandirma sistemi kullandik.

Tezimiz “Giris”, “Inceleme”, “Transkripsiyonlu Metin”, “Sézlik” ve
“Tipkibasim” boliimlerinden olusmaktadir. Eserin yazari Ali Cemaleddin hakkinda
kaynaklarin hi¢ birinde bilgiye rastlayamadik. Dolayisiyla bu konuda bilgi
veremiyoruz.

Tezimizin hazirlanmas1 sirasinda yardimlarini esirgemeyen, tecriibbe ve
bilgilerini benimle paylasan hocalarima ve arkadaglarima tesekkiir etmeden gegmek
tezimizin eksik kalmasina sebep olur.

Maddi-manevi her tiirlii destekleri ve tlizerimdeki sonsuz emekleriyle annem
Zehra ve babam Bahri OZTURK tesekkiirii en ¢cok hak edenler arasinda muhakkak.

Tezimizin Arapg¢a kisimlarinin okunmasinda ve bunlarin Tiirk¢eye aktarilmasinda;
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Farsga kisimlarin okunmasi ve terciimesinde; metne dair bazi miiskillerimin
giderilmesinde; tezimizin gozden gecirilerek bazi eksikliklerinin giderilmesinde
yardimlarini1 gérdiigiim enistem Prof. Dr. Temel YESILYURT a, hocalarim Ogr.
Gor. Dr. Abdiilkadir DAGLAR, Okt. Ahmet TANYILDIZ, Okt. Zehra GUMUS ve
Ars. Gor. Kezban PAKSOY ile arkadasim Ars. Goér. Ramazan EKINCI’ye tesekkiir
ediyorum. Lisans egitimimden itibaren ilgisini ve emegini lizerimden eksik etmeyen,
bu noktaya gelmemde, tezimizin konusunun belirlenmesinde en onemli amil olan
kiymetli hocam Prof. Dr. Atabey KILIC’a ve yiiksek lisans egitimimizin belki en
sikintili anlarinda yardimlarini esirgemeyen degerli hocam Dog. Dr. Ziya AVSAR’a

stikranlarimi sunuyorum.

Yiiksek lisans tezi ilim diinyasina adim atmis bir Ogrencinin ilk ciddi
calismasi olsa gerek. Bu sebeple piir-hata olmasinin igin erbabinca hos goriilecegine
inaniyoruz. Eksik ve kusurlarinin bulunmasi kaginilmaz olan tezimizin Eski Tirk
Edebiyati ¢alismalarinda yararli olmasini umut ediyoruz.

Erdem Can OZTURK
Kayseri 2010
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Yiiksek Lisans Tezi

‘Ali Cemaleddin
‘Ariiz-1 Tiirki, <[lm-i Kavafi, Sanayi‘-i Si‘riyye ve Ilm-i Bedi
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Erdem Can OZTURK

Bozok Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati
Eski Tiirk Edebiyati Bilim Dali
2010 : 458 Sayfa

“Ariiz-1 Tiirkd, “Ilm-i Kavafi, Sanayi‘-i Si‘riyye ve ‘Ilm-i Bedi¢, Ali Cemaleddin
tarafindan 1291/1874-1875 tarihinde kaleme alinmistir. Eserin esas yazilis amaci
“aruz’ konusunda Tiirk¢e ve doyurucu bir eser kaleme almaktir. Bunun yaninda
kafiye, edebi sanatlar, nazim tir ve sekilleri de eserin muhtevasinda 6nemli yer
tutmaktadir.

Tezimiz s6z konusu eserin transkripsiyonlu metninin olusturulmasi,

incelenmesi, sozIliiglinlin hazirlanmasi ve tipkibasimi lizerine kurulmustur.

Anahtar Kelimeler: Aruz, Belagat, Edebi Sanatlar, Nazim Sekilleri, Nazim Tiirleri,
Kafiye.
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ABSTRACT

MSec. Thesis

‘Ali Cemaleddin
‘Ariiz-1 Tiirki, <[lm-i Kavafi, Sanayi‘-i Si‘riyye ve Ilm-i Bedi

(Anlysing — Text — Dictionary - Facsimile)
Erdem Can OZTURK

Bozok University
Institute of Social Sciences
Turkish Language and Literature

Department of Classical Turkish Literature

2010 : 458 Pages

“Ariiz-1 Tiirki, “[lm-i Kavafi, Sandyi‘-i Si‘riyye ve ‘Ilm-i Bedi¢ was written by
Ali Cemaleddin in 1291/1874-1875. The main reason of this work is that to write a
Turkish and efficient works about the subject of “aruz’. Besides, rhyme, literary arts,
kinds and figures of verse are very important parts of the work’s contents.

Forming of the text transcriptions, anlysing, preparing dictionary and

facsimile of this works are the main subjects of this thesis.

Key Words: Aruz, Eloquence, Literary Arts, Verse Figures, Verse Kinds, Rhyme.
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GIRIS

A. BELAGAT:

Belagat klasik olarak, “Kelamin fasth olmakla birlikte mukteza-y1 hal ve
makama muvafik iradi” olarak tanimlanir. Arastirmacilar, belagatin dnce edebiyat
tenkidi olarak ortaya ¢iktigini, daha sonra bilim dali haline geldigini kabul ederler.
Arap edebiyatinda Islamiyet’ten onceki devirlerde de varlig: bilinen belagatin bir
bilim dali hiline gelmesi Islamiyet’ten sonra olmustur. Arap olmayan kavimlerin ve
daha sonraki devirlerde yasayacak olan tiim milletlerin Kur’an-1 Kerim’i daha iyi
anlayabilmesi icin yapilan ¢alismalar, beldgatin bir bilim dali haline gelmesinde
etkili olmustur. Ayn1 sekilde Hicret’i takip eden yillardan itibaren Kur’dn’in icaz ve
mecazlar lizerinde yapilan ¢aligmalarin da belagatin bilim olarak ortaya ¢ikmasinda

biiyiik etkisinin oldugu kabul edilir."

El-Beyan ve’t-Tebyin isimli eseriyle Cahiz (6.255/869), belagat ilmine yaptigi
katkilar dolayistyla bu ilmin kurucusu olarak kabul edilir. Bu ilmi tiim yonleriyle bir

biitiin halinde ele alan ilk eser ise Sekkaki’nin (6.626/1229) Mifidhu’[-Ulinr’ udur.

Yakin zamana kadar Tiirk edebiyatinda beldgat denilince akla gelen ilk eser,
1632 yilinda vefat eden Ismail Ankaravi’nin Miftdhu’l-Beliga ve Misbihu’l-Fesiha
adli eseriydi. Oysa son yillarda yapilan calismalar 1623’te vefat eden Uskiiplii
Mehmed bin Mehmed Altiparmak’in Serh-i Telhis-i Miftdhrnin’, Ankaravi’nin

eserinden 6nce yazildigini gostermistir.

Tanzimat’in ilanindan sonra belagat derslerinin miifredata alinmasi ve bu

donem Ogrencilerinin belagati Arapga kitaplardan okuyacak kadar Arapga bilgisine

" Bu konuda ayrintihi bilgi i¢in Bkz: Huldsi Kilig, Tahsin Yazici, Kazim Yetis, “Beldgat”, Tiirkiye
Diyénet Vakfi Islim Ansiklopedisi, C. 5, Istanbul 1992; M.A. Yekta Sarag, K/dsik Edebiyat Bilgisi:
Beligat, 3F Yay., Istanbul 2007; Miicahit Kagar, “Cumhurivet Dénemi (1923-2007) Tiirk
Edebiyatinda Beligat Calismalari”, Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi, C. 5, S 10, Istanbul 2007,
s. 315-330; Kazim Yetis, Beldgattan Retorige, Kitabevi Yay., Istanbul 2006; Atabey Kilic, Ahmed
Hamdi Beligat-1 Lisan-1 Osmani (Inceleme-Metin-Dizin), Lagin Yay., Kayseri 2007.

% Atabey Kilig, Uskiibi'nin Serh-i Telhis’i, (basilmamus yiiksek lisans tezi), Ege Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Izmir 1990.

3 Ayrintili bilgi i¢in Bkz. Atabey Kilig, “Ahmed Hamdi nin Beldgat-1 Lisdn-1 Osmani’si”, Klasik Tiirk
Edebiyati Uzerine Makaleler, Turkish Studies Publication, Ankara 2007, s. 433-436.



sahip olmamasi1 Tiirkge belagat kitaplarimin yazilmasi geregini dogurmustur.
Diyarbekirli Saild Pasa’nin Mizinii’l-Edeb’i, Mehmed Niizhet’in Mugni’l-Kiittab'1,
Selim Sabit’in Mi’ydru’l-Keldnr’1i, Mehmed Mihri’nin Fenn-i Bedrsi gibi bu ilk
donem belagat kitaplarinin hemen hepsi, daha ziyade edebi bilgiler verir tiirden
eserlerdir. “Daha da 6nemlisi bu ilk eserlerin verdikleri drnekler, daha dnce Arapca
yazilmis olan belagat kitaplarindan alinan Arapga, Farsca ve bir kismi Tiirkge

orneklerdir.”*

Yine genel ve yanlis bir kanaat, Tanzimat doneminde yazilmis ilk Tiirk¢e
ornekli klasik belagat kitabinin Ahmet Cevdet Paga’nin 1881-82 tarihli Beldgat-1
Osmaniyye’si oldugudur. Oysa biitiin 6rnekleri Tiirk¢e olan ilk klasik belagat kitabi
20 Ramazan 1293/10 Ekim 1876’da basilan Ahmed Hamdi’nin Beldgat-1 Lisdan-1

Osmani’ adl eseridir.®

Belagati1 retorikle iliskilendirip milattan Onceki devirlere kadar gotiirerek
inceleyen pek cok calisma yapilmistir. Bu sebeple biz ayni malimati tekrar etmek
yerine belagatin Tiirk ve Arap edebiyatlarindaki seyrine, ilk Orneklerine kisaca
degindik.” Beldgat hakkinda, teorik bilgiler veren arastirmacilarin ve eski belagat

alimlerinin yani sira “sairlerin” ne diisiindiikleri konusunda yazilan bir makalede;

* Kulig, Beldgat-1 Lisdn-1 Osmani, s. 8.
3 Kilig, age, s. 8.

% Bu bolimdeki bilgiler Erciyes Universitesi III. Tirk Dili ve Edebiyati Bolimii Ogrenci
Sempozyumu’nda sundugumuz “Diyarbekirli Sa’id Pasa’nin “Mizénii’l-Edeb” Isimli Beligat Kitabmna
Diir”baglikli tebligin giris boliimiiniin gézden gegirilmis ve genisletilmis halidir.

7 Belagatle ilgili genis bilginin bulundugu kaynak, tez ve calismalara ek olarak sunlari da
zikredebiliriz: Saliha Aydogan, Sa’id Pasa Mizanii’I-Edeb Inceleme-Metin-Dizin, (basilmamis yiiksek
lisans tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2007; Abdiilkadir Summak,
Mifidhu’l-Beliga ve Misbihu’l-Fesiha -Transkripsivonlu Metin-, (yiksek lisans tezi), Harran
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sanlurfa 1999; Hasan Gokee, Mi’yaru’l-Keldm (Metin-
Inceleme-Sézliik), (basiimamus yiiksek lisans tezi), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisii, Istanbul 2006; Hasan Tasdelen, Kemal Pasazade, Hayati, Eserleri ve Beligatla Ilgili
Goriislert, (yiiksek lisans tezi) Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bursa 1995; Vedat
Yesilcicek, Bazi Edebi Sanatlarin Belidgat Kitaplarina Gére Tanum ve Tasnifi, (yliksek lisans tezi)
Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 1996; Filiz Kalyon, Ahmed Cevdet Pasa’nin
Beldgat-1 Osméniyyesi (s.101-203) Transkripsiyonlu Metin-Indeks, (yiiksek lisans tezi) Harran
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sanlurfa 1998; Abuzer Kalyon, Ahmed Cevdet Pasa’nin
Beligat-1 Osmaniyyesi (s.1-101) Transkripsiyonlu Metin-Indeks, (yiiksek lisans tezi) Harran
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sanlurfa 1998; Sahin Baranoglu, Abdurrahman Siireyya
Mizanii’l-Beliga (2 cilt), (doktora tezi) Ege Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Izmir 1999; Halit
Giines, Mehmet Rifat Mecaimii’l-Edeb (1. Cilt) (Inceleme-Metin), (yiiksek lisans tezi) Trakya
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Edirne 2009.
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sairlerin belagat1 “glizel ve milkemmel s6z, kusursuz anlatim ve iist dil anlamlaria

gelecek sekilde™® kullandiklart ifade edilmektedir.

Tanzimat doneminde belagat derslerinin miifredata alinmasindan sonra
Arapca belagat kitaplariin yerine Tiirk¢e belagat kitaplarina ihtiya¢ duyuldugundan
yukarida bahsetmistik. Bu donemde Tiirkge 6rnekli olarak yazilmig -kismen- belagat
ve edebi bilgiler kitaplarindan biri de tezimizin konusu olan, kisaca Aridz-1 Tiirk7
olarak bilinen ““Artiz-1 Tiirki, “Ilm-i Kavafi, Sanayi‘-i Si‘riyye ve Ilm-i Bedi® isimli

eserdir.

Ariz-1 Tiirki kaynaklarda daha c¢ok belagat kitaplar1 arasinda yer alsa da
ileride ayrintili olarak agiklayacagimiz iizere daha ¢ok “siir” etrafinda yazilmig bir
edebi bilgiler kitabidir. Ve bilhassa “aruz” agirlikli bir eser olarak karsimiza
cikmaktadir. Eserin belagat ile iliskisi “beydn” ve “bedi” ilimlerinin alanina giren
bazi konularin eserin muhtevasinda yer almasidir. Beldgat alanindaki
aciklamalarinda ve kitabin genelinde dikkati ¢eken husus ise tiim Orneklerinin
Tiirk¢e olarak verilmis olmasidir. Tamam Tiirk¢e Ornekli eserlerin Ariz-1 Tiirk7 ile

ayn1 yillarda yazilmaya baslandigin1 daha 6nce ifade etmistik.

Aruz agirlikli bir eser oldugunu ifade ettigimiz Ardiz-1 Tiirki hin incelemesine

gecmeden Once aruzkonusuna da kisaca deginmek faydali olacaktir.

B. ARUZ:

Aruz, nazimda hecelerin uzun veya kisa, kapali veya agik olmasi esasina
dayanan bir vezin sistemi olup Arap edebiyatinda dogmus, dilin yapisina, edebi
gelenege ve zevke gore degisikliklere ugrayarak, basta Fars ve Tiirk edebiyatlar
olmak iizere, Islam medeniyeti ¢er¢evesine giren diger milletlerin edebiyatlarina da
geemistir. Aruz kelimesinin ¢esitli lugat manalar1 olup edebi bir terim olarak
bunlardan hangisine dayandigi, gerek eski miiellifler gerekse yeni aragtirmacilar

tarafindan kesin bir acgikliga kavusturulamamis; bu hususta 6teden beri birbirinden

Y Ziya Avsar, “Sairlerin Gorip Unuttuklari Bir Riiya: Beligat”, Turkish Studies, International
Periodical fort he Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Tunca Kortantamer Ozel
Sayisi-I1, C. 1, Volume 2/4, Fall 2007, s. 162.
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cok farkli ihtimaller tekrar edile gelmistir. Aruzun pek c¢ok lugat manasindan,
baslicalar1 sunlardir: “1. YOn, cihet, taraf, yan, bolge. 2. Mekke, Medine ve etrafi. 3.
Daracik dag yolu. 4. Bulut. 5. Serkes deve. 6. Cadirin orta dire8i. 7. Ortaya ¢ikma
veya ¢ikarma. 8. Kendisiyle bir sey karsilastirilan, dolayisiyla 6l¢ii ve 6rnek olan
sey”. Konuya iligkin All Cemaleddin’in goriislerine inceleme kisminda ayrintili

olarak deginilecegi i¢in burada bu noktaya temas etmeden gegiyoruz.

Aruz ilmini sistemli bir izaha kavusturan, bir biitiin halinde nazimla ilgili
1stilahlarin ¢gogunu tespit ve tarif eden el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6. H. 175/ M.
791), bu sahada eskiden beri kullanila gelen ve bazilar1 zamanla agiklik kazanan,
bazilar1 ise bulanik bir mana tasiyan kelimelere muayyen karsiliklar tayin etmisti.
Karsilik tayin ettigi kaside, beyit, kafiye, recez, remel gibi kelimelerden biri de
aruzdur. Bu kelimeyi el-Halil belli iki seye baglamistir. Bunlardan ilki, bir beytin ilk
yarisinin son ciizii, ikincisi ise vezin hatta nazim bilgisidir. Su hélde lugat
manalarmin hangisinden geldigi arastirilirken, aruzun el-Halil'den 6nce neyi ifade
ettigi ve onun bu kelimeyi bahsi gecen iki sey icin istilah olarak neden sectigi

hususlar1 birbirine karistirilmadan ele alinmalidir.

Aruz, onceleri bir kasidenin baslangi¢ beytinin ilk misrasini ifdde ediyordu.
Sonra herhangi bir beytin ilk yarisina aruz denildi. Zamanla vezin degigmelerinin
satirlarin sonlarinda vaki oldugu anlasildi ve sinir1 el-Halil tarafindan kesin olarak
cizildi. Boylece hicri II. yiizyilin ortalarindan sonra el-Halil tarafindan bu istilahin
manasi, “Bir beytin ilk yarisinin son tef’ilesi” ve “Vezin bilgisi” olarak tayin ve

tespit edildi.

Tiirk edebiyatinda Islamiyet'ten 6nceki siirin kendisine has bir nazim teknigi
vardi. Bu sistemin en belirgin 6zelligi hece sayisina dayanan vezinlerle ve ¢ogu
dortliiklerden olusan kitalarla yazilmasiydi. Bu milli nazim glinlimiize kadar devam
ede gelmistir. Tiirkler IslAm medeniyeti cercevesine girdikleri zamansa Arap ve Iran
edebiyatlarinin nazim sekillerini ve aruz veznini aldilar. Bundan sonraysa aruzu Tiirk

siirine tatbik edebilmek ve basarili 6rnekler verebilmek icin pek cok teorik eser

16



kaleme alinmaya baslandi. Artiz-1 Endiiliisi Serhleri ve Arlz Risaleleri en ¢ok

karsilasilan eserlerdendir.’

Tanzimat yillarina kadar bu alanda eserler kaleme alinmaya devam edilmistir.
Giliniimiizde dahi yeni eserler yazilmaya devam edilmektedir ve devam da
edilecektir. Biz de tez konusu olarak kaynaklarda daha ¢ok beldgat ya da aruz kitabi
olarak gecen ““Arliz-1 Tiirki, [lm-i Kavafi, Sandyi“i Si‘riyye ve ‘flm-i Bedi®’nin
transkripsiyonlu metnini hazirlayarak bu eser lizerine bir inceleme yapmaya ve bu

eseri Eski Tiirk Edebiyati sahasina kazandirmaya calistik.

? Buradaki bilgiler TDVIA’nin “Aruz” maddesinin 6zetlenmis halidir. Bu konuda ayrintil bilgi i¢in
Bkz: Nihad M. Cetin, “Aruz”, Tiirkiye Diyinet Vakfi Islzm Ansiklopedisi, C. 3, Istanbul 1991, s. 424-
437.
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I. BOLUM: “Ariiz-1 Tiirki, <[lm-i Kavafi, Sanayi‘-i Si‘riyye ve ‘Ilm-i Bedi
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1291/1874-5 tarihinde Istanbul’da Mekteb-i Sanayi Matbaasi’nda basilan
“Ariiz-1 Tirki, “[lm-i Kavafi, Sandyi-i Si‘riyye ve ‘Ilm-i Bedi® isimli eser Ali
Cemaleddin tarafindan kaleme alinmistir. Eserin yazilis amacini, tislibunu ve eserde
kullanilan kaynaklar1 Ali Cemaleddin “Sebeb-i Telif” boliimiinde su sekilde bildirir:
“YIm-i ‘ardzui usil U fiird‘una istihsal-i meleke itmek ve asar-1 nacizanemi Tlel-1
‘ariz pengesine diistirmemek timniyyesiyle ‘Ariz-1 Endiilisi ve ‘Ariz-1 Cami nam
kitab-1 belagat-nisablarini ehl ti erbabindan ahz u talim ile bi’d-defe‘at miizakere ve
mir’at-1 hayalimde Tiirkce bir ‘arizui te’lif i tertibi siaretini miisahede ya‘ni vicdan-1
perisamimda cedbeced Tiirk olup da es@ar-1 ‘Arabi ve Farsi nazm u kiura’at eylemek
hevesinde bulunanlarr dalu ‘ariz-1 ‘Arabi ve Farsi tahsili tekelliifiinden kurtarmagi
miilahaza eyledigimden zikr olunan kitablarii mii’ellifleri rahaniyyetine
miitevessilen havass u ‘avama fa’ide-bahs olacak yolda alayis-i elfazdan beri ve
lugat-1 garibe-yi gayr-1 me’nise isti‘malinden ‘ury gayet acik ve vazih bir ‘ariz

tanzim ve (‘Ariz-1 Tiirki) namiyla tevsim iderek...”'

Eser, yazar tarafindan “tanzim ve (‘Ariz-1 Tiirki) namiyla tevsim iderek...”
ifadelerinden de anlasildigi tizere kisaca ‘Ariiz-1 Tiirki olarak adlandirilmistir. Ancak
daha sonra ayrintili olarak iizerinde duracagimiz gibi eser temelde “Ariz-1 Tiirks”,
“Im-i Kavaf?’, “Sanayii Sitiyye ve IIm-i Bedi® olmak iizere ii¢ ana boliimden
olusmaktadir. Eserin sonuna ise yedi sayfalik, ayrntili bir aruz cetveli

yerlestirilmistir.

Ariz-1 Tiirki, klasik eserlerde oldugu gibi “Besmele” boliimiiyle baslayip
“Le’dli-yi hamd-i bihad ve derdri-yi sipds-1 litaad..” ifadeleriyle “Hamdele”
boliimiine gegmektedir. Ardindan “Salvele” boliimii gelir. Burada Hazret-i
Peygamber’e ve ashabina dua ve salat u selam edilir: “ Ve fera’id-r salat-1 biintiha ol

matla‘“1 kaside-yi enbiya ‘aleyhi’t-teslim ve’t-tahaya efendimiz hazretlerininl.. T eve

Y Arigz-1 Tiirki, Tlm-i Kavafi, Sandyi“i Sitiyye ve Ilm-i Bedi Istanbul 1291, s. 3-4.
* age, s. 4.
3 age,s. 2.
* age s. 2.
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sehab-1 rahmet-me’ab-1 tarziyyat bi’l-ciimle al ii eviad ve kaffe-yi ezvac u ashab

rizvanallahu teala aleyhim ecman...”

Siire ve edebi sanatlara tam vakif olmanin siirle ugrasan herkes i¢in olmazsa
olmaz oldugunu ifade eden Ali Cemaleddin, ... insad-1 es‘arifi heveskari ve giilsen-i
nazm-1 renginiii ‘andelib-i zar1 oldigr cihetle Tim-1 ‘arizui usil i fiird‘una istihsal-1
meleke itmek ve asar-1 nagizanemi ‘Glel-i ‘ariiz pengesine diisiirmemek timniyyesiyle
‘Ariiz-1 Endiiliisi ve ‘Ariiz-1 Cami nam kitab-1 belagat-nisablarini ehl ii erbabindan
ahz u talim ile br’d-defe‘at miizakere ve mir’at-1 hayalimde Ttiirkce bir ‘arizun te’lif
i tertibr saretini mz’z’5.§bede...”6 sozleriyle daha once erbabindan Ariz-1 Endiiliisi,
Ariiz-1 Cami gibi eserler iizerinden egitim aldigindan ve hem bu bilgilerinden, hem
de bu eserlerden hareketle, aruz kusurlarina dikkat ederek eserini olusturmaya
calisacagindan bahsetmektedir. Ali Cemaleddin yine ayni yerde 7iirkge bir aruz eseri
yazma hevesini de aciklamaktadir ki bu ayn1 zamanda eserin yazar tarafindan bir

aruz kitabr olarak diistiniildiigiiniin acik kanitidir.

Ali Cemaleddin’in Tiirk olup da Arap ve Fars aruzu ile siiriyle kars1 karsiya
gelecek olanlara da hitap eden bir eser yazmak amacinda oldugunu su climlelerinden

13

anlamaktayiz: “... Tiirk olup da esar-1 ‘Arabi ve Farsi nazm u kiurd’at eylemek
hevesinde bulunanlarr dali ‘ariz-1 ‘Arabi ve Farsi tahsili tekelliifiinden kurtarmagi
miilahaza eyledigimden zikr olunan kitablarii mii’ellifleri rahaniyyetine
miitevessilen havass u ‘avama fa’ide-bahs olacak yolda alayis-i elfazdan beri ve
lugat-1 garibe-yi gayr-1 me’nise isti‘malinden ‘ury gayet acik ve vazih bir ‘ariz

tanzim ve (‘Ariiz-1 Tiirki) namiyla tevsim iderek...””

Ali Cemaleddin “Sebeb-i Telif” boliimiin ardindan padisahin adini zikretmeyi

13

de unutmamaktadir: “... padsah-1 ‘adalet-nisab ve sehensah-1 mu‘azzez-elkab es-
sultan 1bnii’s-sultani’s-sultan (‘Abdii’l-‘aziz Han) 1bnii’s-sultani’l-gazi Mahmiid-1

‘Adli Han edimallihu teGl3...”"

> age, s. 3.
6 age,s. 3.
7 age, s. 3-4.
¥ age s. 4.
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Yazar, yukarida zikredilen béliimlerin ardindan eserin asil boliimiine “ Ariz”

konusuyla giris yapmaktadir. “Ma7im ola ki kelam-1 mensirun mizan: Glm-i mantik
oldig1 gibi kelam-1 mevziinufi mizani Tim-1 ‘arizdur bu Glme ‘ariz ismi verilmesinii

19 ifadelerinden de anlasildig iizere yazar, 6nce

vech-1 tesmiyyesi miite‘addid olup. ..
s6z konusu ilme “aruz” isminin verilmesine dair farkli goriislerin bulundugunu
sOyleyip daha sonra kendi katildigi goriisii agiklamaktadir: “giinki lugatda ‘ariz
(nahiye) manasinda ve Glm-i mezkir ulim-1 sa’ireye nisbetle bir nahiye hiikminde
bulunmasma bind’en bu Glme (Ilm-i ‘Ariz) dinmisdir”''. Hemen devaminda

“Istitrad” bashg1 altinda aruz ilminin dogusuna dair imam Halil ile ilgili kiiciik bir

anekdota yer vermektedir:
“(Istitrad)

Imam-1 miisariin ileyh Mekke-yi Miikerreme de iken kendinden evvel hi¢ bir ferdif
vaz¢ u icad itmedigi bir Tlm-1 garibii ilham buyurulmas: husisuni Cenab-i
Kaziyyii’l-Hacat dergahina ‘arz u niyaz itmis ve tatifi sedadinda oldigimiz ilm-i
serififi vazna da’ir isaret-i llahiyye almis oldigindan Basra’ya avdet iderek ve Glm-i
mezkir vaz© u te’lit Zimninda biiyiicek bir kiip icine girerek ba“Zan kemal-i sevkila
ref*i sada ile giyan oldikca istima“ idenler miisariin ileyhifi cinnetine haml idiip
rehin-i melal ve bi’l-ahare arz-1 Hicaz’a mensuben (¢iinki arz-1 Hicaz’a ‘Arablar
ariz dirler) te’lif buyurduklar ‘arizui letafet ii fesahat-1 fevka’l-adesini gorip
maa’t-tahsin mesrar u misterihii’l-bal oldilar

(Temmetii’l-istitrad)’ 12

Eserde konular agiklanirken birkag yerde Istifrad’, Lafziyye', Latife” gibi
basliklar altinda kii¢iik hikayelere de yer verildigini burada ifadde edelim. Ancak bu
kiiciik anekdotlar eser i¢inde ¢ok fazla olmayip yukarda zikredilen “Istitrad”a benzer

birkag 6rnekle sinirli kalmaktadir.

? age, s. 4.
10 age, s. 4.
" age, s. 4.
12 age, s. 4.
B age, s. 4.
' age s. 121.
15 age, s. 150.
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Eserin girisi olarak adlandirabilecegimiz ilk 22 sayfalik bolimde ozellikle
aruz konusu aciklanirken kullanilacak olan terimlerden ayrtili olarak
bahsedilmektedir. Burada bahsi gegen terimler sunlardir: (“Ariz), (Misra®), (Beyt),
(Si7), (Evzan), (Sadr), (‘Ariiz), (Ibtidd), (Darb), (Hasv), (Zihat), (Veted), (Sebeb),
(Fasila), (Ilel).

Siirden ve siirle ilgili terimlerden bahsedilen bu kisimda Yasin Stresi’nin 69.
ayetinde gecen “Biz ona (Peygamber'e) siir Ogretmedik. Zaten ona yarasmazdi da.
O’nun soyledikleri, ancak Allah'tan gelmis bir 6giit ve apacik bir Kurdn'dir”
mealindeki ayete de yer veren All Cemaleddin, burada kast edilen mananin siirin
yasaklanmas1 olmadigini, aksine Hazret-i Peygamber’i sairlikle ve Kur’an’i siir
olmakla itham eden batil inancin reddi oldugunu sdylemektedir. Yazar, Hazret-i
Hasan hakkinda anlatilan bir rivayetle ve “Su<rd’i’l-Islam tahte liva’ike fi’l-

o

cenne ™% séziyle diisiincelerini kuvvetlendirmektedir.

Ali Cemaleddin’in, aruz vezinlerinin olusumunu agiklamak i¢in kullanacagi
pek ¢ok terimle ilgili genis bilgiler verdiginden bahsetmistik. Mesela yazar sebeb,
veted, fasila gibi ilerde c¢ok sik kullanacagi terimlerden sebebi soOyle
tammmlamaktadir: ... kavad i siirat-1 evzan-1 siTi te’sis Zzimninda (sebeb), (veted),
(fasila), sitifi mebna-y1 ‘ileyhidir dimisler ki isbu ecza-yi selasenifi biri olan (sebeb)
1ki kisma miinkasim olup biri (sebeb-i hatif) ve kism-1 digeri (sebeb-i sakildir)
mesela (ben ve sen) lafizlarinda oldigr gibi ki harf-i evvell miiteharrik ve harf-i sanisi
sakin olan iki harfden miirekkeb lafza (sebeb-i hatif) ve (leke ve teke) kelimelerinde
bulundigi vechile 1ki harf-i miiteharrikden terekkiib iden lafza (sebeb-i sakil)
diniir™".

Bu aciklamalardan sonra sebeb, vefed, fdsila gibi terimlerle ilgili olan ve
clizlere bir takim eksiklikler getirerek veya ziyadelik vererek farkli tef’ilelerin ortaya

¢ikmasina sebep olan iki terimden, “zihaf”'® ve ““ilel”'*’den bahsedilmektedir.

1 «s1am sairleri Cennet’te senin sancagm altinda olacaklardir.”
17 age, s. 8.

% age, s. 10.

¥ age, s. 10.
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Farkli ciizlerin ortaya c¢ikmasina vesile olan bu eksiklik, fazlalik ve
degisikliklere genel olarak /e/ adinin verildigin sdyleyen Ali Cemaleddin, bunlari
Arap’ta olanlar, Acem’de olanlar, miisterek olanlar seklinde tasnif ettikten sonra
toplam sayisinin otuz yedi oldugunu sdyleyip bunlarn tek tek agiklamaktadir. Bu
boliimde s6z konusu edilen terimler ise sunlardir: (Habn), (Tayy), (Habl), (Kabz),
(Kasr), (Kat), (Kefl), (Kest), (Vakf), (Haz), (Salm), (TesTs), (Hazl), (Beter),
(Terffl), (Izalet), (Tesbig), (izmar), (‘Asb), (Kath), (Ciiz’), (Satr), (Nehk), (Harm),
(Harb), (Seter), (Hatm), (Cebb), (Zelel), (sekl), (Ceht), (Ced’), (Ref’), (Selm),
(Serm), (Nahr), (Rub).

Bunlardan “mefa‘iliin” ciizlinlin olusumuna sebep olan “Kabz” su sekilde
aciklanmaktadir: “Kabz kafin fethiyle mertebe-yi hamse-yi ciiz’de bulunan harf-i
sakini hazf u i1skat itmege ya‘ni (mefaGliin) ciiz’indeki ya harfini hazfila (mefailiin)
eylemege diniir lugatda (bir nesneyi almak ve diiriip biikmek) manasindadir ki
(mefa‘iliin) ciiz’inde ya harfi alinup kisadilmis yani ciiz’-1 mezkiir ba‘de’l-hazf
(mefiGlin) kalmis oldigindan menkiliin ileyhi (makbiz) olu’™. Bir diger érnek
olarak da “fe‘ilatiin” ciiziiniin tesekkiiliinii anlatan “Kat®’ terimini alalim: “Kar* veted
cliz’liniifi sakinini hazt ve miiteharrikini iskan itmege ve lugatda kafini fethiyle
(kesmege) diniir ki (miitefa iliin) ciiz’inde olan (iliin) vetedindeki niin sakini ba‘de’l-
hazt lam miiteharrikini iskan ile (miitefa‘il) kaldikda bunun yirine yine o vezinde

olan (fe5latin) getiirilmege menkiilin ileyhi (makti®) olur™*".

Bu sekilde otuz yedi adet terim hem lugat hem de terim anlamlariyla birlikte

aciklanmakta ve ciizlerin tesekkiiliinden bahsedilmektedir.

Ali Cemaleddin daha sonra takti’in oneminden bahsederek takti’ ile ilgili
ornekler vermektedir. Yazar takti’nin hem siir hem de aruz i¢in 6nemini su ornek ve

ifadelerle duyurmaktadir:
“... Gortip nev-res/te-yi serv-i/biilendi kad/di mevziini
Mefta liin/Meta iliin/Mefa iliin/Mefa iliin

Temevviic ey/leyiip tasdi/dii-cesmim es/k-1 plir-hiini

2 age,s. 11.
2 age,s. 11.
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Meftalin/Mefa iliin/Mefta iliin/Mefa Glin
Acgildr la/le-ves giil-za/r-1 dilde ni/ce bifi yara
Mefta Glin/Mefa Tliin/Mefa Tliin/Mefa iliin
Tabiba bu/se-yi lalifn/diirir tima/r u ma‘ciini

Mefailiin/Mefa Gliin/Mefa Gliin/Mefa 9liin

Seklindedir ancak usil-i takti® bir takim sera’iti mutazammun olup bunlariii biri elfaz-
1 beytifi ‘ayn-1 kitabetine bakilmayup heman suret ii hey’et-i telatfuzina ya‘ni kelamii
okunusuna itibar olunmalidir ve yazilisda meveud olup da okunusta zahir olmayan
harfler ka‘ide-yi takti‘e tevfik i¢iin basluca harf ‘add olunmalidir mesela beyt-i
mare 'z-zikrde (goriip) latzini vafv]lar ve (fasdi)nifi elifi ve (dii) latzinifi vavi suret-1
kitabetde mevcid iken hin-i takti‘de sakit olmuslar yani (vav) zammeyi ve (elif)
fethayr ve (ya) kesreyi ima itmesi Zariri olmagila takti‘den diismiislerdir zira i‘tibar
(fetha ve kesre ve Zamme) dinilen nefs-i harekeye miinhasir olmagila esna-yi takti‘de
miiteharriki miiteharrike ve sakini sakine tekabiil itdirmek lazim olup fakat fetha
kesreye, kesre fethaya, fetha Zammeye mukabil olur ve kitabetde hart-i vahid ile
yazilan hurif-1 (miiseddede) takti7 halde biri miiteharrik digeri sakin olmak tizere iki
harf’ i‘tibar olunabiliir misalimiz olan beytii (kadd-i mevziini) lafzindaki dalin
taktiinde iki harf yazilmasi gibi ve ba%-1 hurif kitabetde mevcid olmasa bile
taktide zahir olur (nev-reste’) kelimesinini (nev-reste-yi) yazildigr gibi usil-i taktiin
mutazammin oldigr sera’itini biri de hart-1 (ha) olup egerci beytini vasatinda vaki‘ olur
1se sakit ve ahir-1 beytde bulundigr takdirde bir harf-i sakin makamina ka’im olur
(lale) ve (nice) ve (yara) latzlar1 gibi ki (lale) ile (nice) vasatda ve (yara) nihayetde
vaki olmusdur biri dah1 (vav) veyahud (elif) veyahud (ya)dan sofira gelen nundur ki
ma-kablindeki harekesi kendi cinsinden ise ya‘ni elif ise fetha vav ise zamme ve ya

1se kesre olup fakat ma-kablindeki hareke ‘ariz olmaz ise takti‘den diiser ki.. e

Yazarin takti’ye verdigi 6nemi kitabin sonuna kadar gorebilmekteyiz. Yazar

kitaptaki hemen tiim beyit Orneklerinde, beyti verdikten sonra alt tarafta beytin

22 age, s. 17-18.
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takti’li, tef’ilelere ayrilmis hélini de vermeyi ihmal etmemektedir. Ali Cemaleddin
burada hem beyitleri tef’ilelere ayirmakta hem de beyitlerin altina siirlerin

vezinlerini yazmaktadir:

“(Beyt)
Cemalifi niirini ey mah-ri bir kez goren insan
‘Aceb kim olmamak miimkin midir hayran safia ey can

(Takti7)

Cemalifi ni/rin1 ey ma/h-ru bir kez/gdren insan
Mefailiin/Meta ltin/Mefa liin/Mefa iliin
‘Aceb kim ol/mamak miimkin/midir hayra/n safia ey can

MefzGlin/Mefi Tlin/Mefa Gliin/Mefa Gliin’>  5meginde oldugu gibi. ileride aruz

bahirlerinden bahsedilirken takti’ 6rneklerine yine yer verilecektir.

Kitabin devaminda izleyecegi yol i¢in Ali Cemaleddin su ifadeleri
kullanmaktadir: “Ma Tiam ola ki bu mahalle degin usiil-i evzan-1 sir taTif'ii beyan ve
bunlara ‘ariz olan Glel-i miitenevvi‘a ‘ale’l-infirad serh u ityan kilinmis oldigindan
ba‘dezin ‘ulema-y1 ‘arizui tertib eyledikleri buhiiri dahi bildirmek lazim
gelmisdir™*. Hemen devaminda yazar, yukarida agikladig: asil kurallara bagh olarak
ortaya ¢ikan aruz bahirlerini ayrintili olarak incelemeye baslamaktadir. “Séyle k7
miisariin rleyhim beyani sebkat iden usiilden bir takim bahrier tertib idildiler ki

bunlardan bailar ecza-y1 tefiGliyyeden biriniii tekerriiriinden husile geliir™ .

“...miistereken ‘Acem ile ‘Arab’a mahsis oldigr vazihadan ve bunlarii her birine
birer misal getiiriilmek ve efal-1 buhir1 bu saretle dahi tasvir eylemek veciheden

olmagila ber-vech-i ati beyanina siirid® olunur™*®.

2 age s. 18.
* age,s. 21.
> age,s. 21.
% age s. 21-22.
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“(Ibtida-y1 Bupiir ve Ebyat)**’ bashg altinda kitabin en hacimli béliimiine
giris yapilmaktadir. Bu boliimde aruz bahirlerinin, aruz vezinlerinin sozliik ve terim
anlamlarindan ayr1 ayr1 bahsedilmekte; konuyla ilgili belagat alimleri arasindaki
ihtilafli goriislere yer verilmektedir. Ali Cemaleddin, belagat alimleri arasindaki
ihtilafl goriislerden sonra zaman zaman kendi fikrini ya da katildig1 alimin goriisiinii
de bildirmektedir. Vezinlerdeki tef’ilelerin ¢ikis noktalarina da deginen yazar her bir
veznin, her bir tef’ilenin nereden geldigini, nasil olustugunu ayrintili olarak
anlatmaktadir. Vezinlerin olusumunu bildiren terimlerden miirekkep “veznin tam
ismi” baslik olarak verildikten sonra o vezinle ilgili en az bir siir Ornegi
verilmektedir. Ornek olarak verilen siir, hemen alt tarafta “Takti®> bashig1 altinda

tef’ilelerine ayrilarak siirin vezni iizerinde gosterilmektedir.

Eserin ““Araz-1 Tiirki” boliimiinde yer alan ana bagliklar1 sunlardir: (Bafr-1
Tavil), (Bahr-1 Medid), (Bahr-1 Basit), (Bahr-1 Vatir), (Bahr-1 Kamil), (RubaTyyat),
(Bahr-1 Recez), (Bahr-1 Remel), (Bahr-1 Miinserih), (Bahr-1 Muzari‘), (Bahr-1
Muktezab), (Bahr-1 Miictess), (Bahr-1 Seri®), (Bahr-1 Cedid), (Bahr-1 Karib), (Bahr-1
Hafif), (Bahr-1 Miisakil), (Bahr-1 Miitekarib), (Bahr-1 Miitedarik). Bu ana bagliklar

altindaki pek ¢ok alt baslikla tiim aruz vezinleri ayrintili olarak agiklanmustir.

Eser, tim bu oOzellikleri dolayisiyla aruz konusunda doyurucu bilgiler
icermektedir. 168 sayfadan ve sondaki aruz cetvellerinden olusan eserin 105.
sayfasina kadar hemen hemen sadece aruz bahsi s6z konusu edilmektedir. Eserin, Ali
Cemaleddin tarafindan bir Tirk¢e aruz kitab:r olarak diisiiniildiiglinii inceleme
boliimiimiiziin basinda yazarin kendi climlelerinden hareketle ifdde etmistik. Yazarin
aruz bahirleri ve vezinleriyle ilgili agiklamalarindan ‘“Basit” bahri ile ilgili olanini

ornek olmasi agisindan asagiya aliyoruz.

“(Basit) banifi fethiyle genis ve yaygin manasina ve istilahda eczasi iki kerre
(Miistefiliin Fa‘iliin Miistef'iliin Fa‘iliin)den Tbaret bir bahriii ismine dirler vech-i
tesmiyyesi kavi-i Halil’e gore bahr-1 tavil ile medidiii medlerinden miinbasit olup
vasati i1le ahir1 ekseriya mahbin olarak yani (Mistefiliin Fe%lin Miistef%liin

Feliin) isti‘mal olundigindan ve Ziiccac’a gore eczalarimiii evvelleri sebebler ile

T age, s. 22.
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miinbasit olduklarindan basit dinildi ve ba%ilari ‘Indlerinde ‘ariz ve darbinda
harekat-1 miinbasit oldigindan basit ve memdidini bunun lizerine takaddiimi ise vetedi

sadra karib oldigi cihetiledir didiler
(Ecza-y1 Bahr-1 Basit)
(Miisteftliin FaTliin Miistet'iliin Fa‘iliin) (2) defa
(Misal)
(Beyt)
Cana bugiin bir ‘aceb bi‘akl u divaneyiim

LaTiifi meyiini nis idiip medhiis u mestaneyiim

Isbu beyt dahi salimii’l-ecza olup taktiG su vechiledir
(Takti)

Cana bugiin/bir ‘aceb/bi‘akl u di/vaneyiim

Miistefiliin/Fa ltin/Miistefiliin/Fa iliin

La il meyiii/nis idiip/medhils u mes/taneyiim

MiistefS5lin/Fa5lin/Miistef5lin/Fa 5lin >

Ozellikle aruz konusunda ayrintili ve doyurucu bilgiler verdigini séyledigimiz
Arliz-1 Tirki’nin en 6nemli 6zelliklerinden birisi de siir 6rnekleri tizerinde “fakti”
bashigr altinda vezinleri ve tef’ileleri gostermesidir. Yukarda takti’ ile ilgili
sOylediklerimize ek olarak sunlari da ilave etmek istiyoruz ki Ali Cemaleddin takti’
sayesinde, imlada olmayan ama takti’ ile okuma esnasinda ortaya ¢ikan seslere ya da
imlada bulunup da takti’ ile okuma sirasinda diisen seslere dikkat cekmekte ve

bunlar1 imlada gostermek yolunu segmektedir. Mesela:

“Girye-yi dil hicr ile sol-kadar ki ey peri

B age, s. 23.
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Cily-bdra dondi ¢esm-i siriskim her biri*

“Girye-yi dil/hicr ile/sol-kadar ki/ey peri
Falatiin/Fa Tlin/Fa ilatin/Fa lin

Ciy-bara/dondi ¢es/m-i siriskim/her biri

Fa51atin/Fa 5lin/Fa5latin/Fa 5lin°

Yukaridaki beyitte goriildiigli lizere beytin normal olarak verildigi ilk sekilde

girye kelimesinde terkip “hemze” ile gosterilmistir’ -

Takti’nin gosterildigi hemen alttaki kullanimda ise girye kelimesinin hemen

sonuna “ye/ss” harfi ilave edilerek bir “ye/i” harfiyle terkip yapilmasi gerektigi

acikca bildirilmistir: -

Boylece imlada olmayan ancak takti’ ile okuma sirasinda seslendirilmesi

gereken “ye/i” harfi agik¢a gosterilmis olmaktadir.

» age, s. 22.

9 age, s. 22.

3! Bu konuda genis bilgi icin Bkz. Umit Tokath, “Arap Harfli Tiirk Metinlerinde Hemzeye Dair
Notlar’, Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish
or Turkic, Volume 3/6 Fall 2008, S. 601-611:
http://turkishstudies.net/Makaleler/275573997 _34tokatl%C4%B1%C3%BCmit.pdf
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Benzer bir ornege “cesm-i siriskin?”’ kullamminda rastlamaktayiz. Siir

metninin imlasinda bulunmayan “ye/i” harfinin takti’ yapilarak imlaya alindigini

gormekteyiz: - (metin) _ (takti’)

Yine “hicr ile’ kelimesinin imlasma dikkat edildiginde bu kelimenin “Aicr
1le” seklinde ayr1 degil de “hicrile” seklinde vasl yapilarak okunmasi gerektigi takti’
yapilarak agikca ortaya koyulmustur.

Takti’ sirasinda dikkatimizi ¢eken bir bagska 6nemli kullanimsa aruz imlasiyla
ilgilidir.* “dondi cesm-i siriskin?’ ifadesindeki “dondi’ kelimesi imld geregi
sonunda bir “ye/i” harfiyle yazilmistir. Ama bu harfin, kelimenin Tiirk¢e olmasi
dolayistyla kisa okunmasi gerektigi takti’ yapilirken s6z konusu “ye/i” harfi atilarak

gosterilmektedir:

.

Yine bu Orneklerde kelimelerin takti’ esnasinda ilgili hecelerden boliinerek
okuyusa uygun olarak verildigini gormekteyiz. Dogru okuyusu saglayabilmek i¢in
kelimeler yazar tarafindan gerekli yerlerden boliinmiis ve gerektiginde bir sonraki

kelimeyle birlestirilerek yazilmistir.

Tekrar aruz bahirleri ve ciizleri fashina dondiiglimiiz zaman “da’ire-yi
muhtelifé’®, “da’ire-yi mutelifé™*, « da’ire-yi muctelibeé™, “di’ire-yi miistebihe™*,
“da’re-yi miitenevvia™’, “da’ire-yi miittefaka™® isimlerinde bahirleri ve vezinleri
gosteren sekillerin bulundugunu goérmekteyiz. Bu sekillerin igerisine birer misra
yerlestirilmis durumdadir. Bu misralarin 6zelligi ise misradaki her bir kelimeden

okunmaya baslandiginda farkli bir veznin elde ediliyor olmasidir. Daire i¢inde yer

32 «Aruz imlast” ile ilgili genis bilgi ign Bkz: Atabey Kilig, “Aruz Imlisi Uzerin Notlar”, Turkish
Studies Publication, Volume 3, Issue 6, Erzincan 2008, S. 471-487:

http://www.turkishstudies.net/Makaleler/1091923642 24kilicatabey.pdf
33 Apigz-1 Tiirki, s. 25.

 age,s. 27.

3 age, s. 64.

3 age, s. 82.

37 age, s. 95.

¥ age, s. 103.
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alan musray1 farkli her bir kelimeden okunmaya basladigimizda farkli bahirde bir
vezin karsimiza ¢ikmaktadir: “Zikr olunan bahirlerin baZ-1 eczalar1 humasi ve baz-1
eczalari stiba7 oldigindan iicini (muhtelife) naminda bir da’ire dahiline alup ismine
(da’re-yi muhtelife) tesmiyye eylemisler ki sekl-i da’ire isbu (Seni dzledi canim ki

sensiz karar itmez) misra 1 tizerine tertib olunarak ashab-1 miitalaaya ‘arz olundi

Misra‘-1 mezkirui bahr-1 tavile tatbikan kira’ati murad buyurilur ise (seni) lafzindan

1btida olunmalidir ki takti'7 su vechiledir
Seni 6z/ledi canim/ki sensiz/karar itmez

Fealiin/Mefa Glin/Fe aliin/Mefa Gliin

Olup bahr-1 medide tevfik olundukda (0zledi) lafzindan baslaniimak Iazim
geleceginden takti v

Ozledi ca/nim ki sen/siz karar it/mez seni

Fa9latiin/Fa diin/Fa Tlatin/Failin

suretindedir eger bahr-1 basit vezninde okunmak isteniliir ise (canim) lafzindan

kira’at idilmelidir ki bu halde takti7

Canim ki sen/siz kara/r itmez seni/ozledi

Miistefliin/Fa liin/Miistef1liin/Fa ilin

Su siretde olmagila misra1 mezkar isbu buhir-1 selaseniii behrinde Glel ii ezahifden
salim vaki‘ olmusdur

Ve eger betekrar tavile nakl murad olunur ise (ki sensiz) lafzindan bida’ oluna**’

3 age, s. 24.
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S6z konusu daireleri giiniimiiz harflerine aktarmak dairelerin orijinalligini
bozdugu icin transkripsiyon esnasinda metne aynen aldigimiz sekillerden bir tanesini

ornek olmasi agisindan asagiya da aynen aliyoruz.

“ Bahr-1 Tavil-i Salim

Bahr-1 Medid-i Silim/Bahr-1 Basit-i Salini™

Eserde teferruath bilgilerle kitabin 106. sayfasina kadar aruz bahsi ele

alinmaktadir. 106. Sayfadan itibaren ise ““ILM-I KAVAFI” bashig altinda kfiye

konusuna gecilmektedir.

Ali Cemaleddin kafiye bahsine “kafiye” kelimesinin sozlik ve terim
anlamlarim1 vererek baslamaktadir: “(Kafiye) [lugatda bir nesnenii bir nesne
arkasindan gelmesine diniir 1stlah-1 su‘arada ise kelam-1 mevzin arkasina yani siTii

ahirinda bulunan harfe diniir ki ecza-y1 beyt aniiila rabt olunur

Wage, s. 25.
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ta‘yin-1 katiyede rivayat-1 miitekasire olup ancak beyne’l-fuzala kafiye bir harfdir ki
ulema-y1 ‘Arab ol harfe hart-i (revi) dirler

(Revi) revadan me’hizdur reva lugat-1 ‘Arab’da devenii yiikini bagladiklari ipe
diniliip ol ip ile devenini yiiki baglandig:r gibr siTifi kafte-yi eczasi hart-i (revi) ile
baglanur™*'. Goriildiigii tizere Ali Ceméleddin, terimlerin lugat anlamlarinin yani sira
kelimenin anlamina isnat edilen hangi benzerlik dolayisiyla bu kelimenin

terimlestirildigi konusuna da temas etmeyi unutmamaktadir.

Ali Cemaleddin kafiye, revi gibi terimleri aruz bahsinde oldugu gibi
orneklerle ackilamaktadir. Bunlarin ayrintilari, istisnalari, tiirleri 6rneklerle ele
alinmaktadir: “... (revi) dahi mukayyede ve mutallaka olmak iizere iki nev'dir...”",
“[sbu harfi (revi)nifi tebdil ve tagyiri gayr-1 ci’iz ise de vakt-i Zariretde kurb-1
meharic-i hurifa riayetle ba%an tahvili mesbik olup fakat beyne’s-su‘ara
mu‘ayyebatdan ma‘did olunmagila tahvil-i hurifi mutazammin olan (revi)ye (ikfz)
nami virilmisdir mesela (iftitah) ve (istibah) lafzlarinda oldig:r gibi ki biri (ha) ve
digeri (ha)dir’®.

“fLM-I KAVAFI” baslig1 altinda s6z konusu edilen asagidaki terimlerle ilgili
genis acgiklamalar ve drnekler i¢in ilgili gdndermeler tezimizin sozliik kisminda yer
almaktadir. Bu sebeple tezimizin bu kisminda s6z konusu terimlerin ismini
zikretmenin yeterli olacagini diisliniiyoruz. S6z konusu terimler sunlardir: kafiye,
revi, tevcih, revi-yi mukayede, revi-yi mutallaka, ikfa, katiye-yi miireddete, kafiye-yi
mii’essese, katiye-yi miicerrede, katiye-yi mevsille, ridf-1 asii, ridf-1 za’id, miireddef-1

miirekkeb, res, dahil, isba$, sinad, katiye-yi huric, nelfaz, kafiye-yi mezid, kafiye-yi
saygan.

Ariiz-1 Tiirkinin 116. sayfasindan itibaren “SANAYI*-I SI'RIYYE ve “ILM-1
BEDI*’ boliimii baslamaktadir.

! age, s. 106.
* age,s. 107.
# age s. 107.
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Ali Cemaleddin Sandyii Sitiyye ve “lm-i Bedi‘bahsine iyi bir siir olmak
icin gerekli hususiyetlerden bahsederek ve eski siirimizdeki mazmunlara, tesbihlere

gondermeler yaparak baglamaktadir.

Hangi lisanda olursa olsun iyi bir sair olmak i¢in; o dilin inceliklerine vakif
olmak gerektigi, o dilin terimlerini ve kelimelerinin telaffuzunu hakkiyla bilmenin
liiziimu, o dilin belagatta “garib” olarak adlandirilan, asina olunmayan, kelimelerinin
kullanimindan kagimmak gerektigi oncelikli olarak vurgulanmaktadir: “Bir sair
kangi lisan ile olursa olsun sit sOyleyecegi vakt o lisamii dakayik u miifredat ve
telaffuzat u mustalahatini kemaliyle istihsale gayret ve sitde birfakim kelimat-1

»* Yine o dile ait asina olunan terimlerin ve tabirlerin

Sgaribeden ictinab...
kullanilmasi, bunu saglayabilmek i¢in meshur sairlerin 6rnek alinmasi, belagat
yoniinden basarili eserlerin okunarak Ornek alinmasi hatta bunlarin ezberlenmesi
basarili bir sdir olabilmenin sartlar1 arasinda siralanmaktadir. Biitiin bunlarin ¢ok
biiylik cabalarla saglanabilecegini sdyleyen Ali Cemaleddin, bu oOzelliklerin sair
olmak isteyen bir kisi i¢in birer meleke haline gelmis olmasinin 6neminden de
bahsetmektedir: “... istilahat-1 me’nise ve sayi‘a isti‘mal itmege mezid 1tind ve
dikkat itmelidir ve icabi takdirinde ta‘birat ve tesbihat kullanmak ictin ibtida halinde
megsahir-i su‘ara ve ekamil-i hiikemanii es‘ar-1 fesahat-disarmi havi olan divan-i
belagat-biinyanlarini miitala‘aya hasren rikkatila ekserini hifza alarak tabi‘at-1
sitiyye dinilen seciyye-yi celileyi istihsale gayret ve o hali tabi‘at-1 saniyye yani
meleke idinmege sarf-1 mesi7 ve himmet iderek iideba-y1 eslaf eserine salik
olmalidir...”" Ali Cemaleddin, “...erbab-1 siihan insad-1 nazm u nesrde miindsebet
ve muiisabehet arayup o yolda sarf-1 mezamin eylediler yani her nerde giil zikr
eylediler ise akabinde biilbiil getiirdiler™® ifadeleriyle eski sairlerin kullanimlari
sebebiyle yerlesmis bazi benzetmelerin, birbiriyle kullanim1 hos goriilen kelimelerin
yeni sairler tarafindan bilinmesi i¢in de eski eserlerin okunmasinin lizumlu oldugunu

sOylemektedir.

* age, s. 116.
* age, s. 116.
% age s. 116.

33



Yazar, bu sozlerinin devaminda cesitli beyitlerle, s6z ettigi benzetmelerden
ornekler vermekte ve bunlari kisaca aciklamaktadir. Ancak bunu yaparken kullandigi

beyitlerin kimlere ait oldugu konusunda bilgi vermemektedir.

Ali Cemaleddin, siiri giizel gosterenin manevi ve lafzi sanatlar oldugunu ve

13

bunun da ilm-i bedi ile ilgili oldugunu sodylemektedir: “...zira sanayi-i ma‘neviyye

ve lafziyye beyt-1 sitifi naks u arayisi makammdadir bu suret ise istitham-1 7lm-i

bedi<ile olur...”"

Buradan hareketle Ali Cemaleddin’in eserinin son bdliimiine sandyi i siriyye
ve Timi-1 bediismini vermesinin temel gerekgesinin, siirle ilgili edebi sanatlar ele
alacak olmas1 oldugunu soyleyebiliriz. Zaten yazar, kitabin kalan kisminda edebi
sanatlardan bahsedip bazi nazim sekilleri ve tiirleriyle ilgili verdigi bilgilerin

ardindan aruz cetveliyle kitabina son vermektedir.

Siirde soziin siislii ve benzetmelerle birlikte kullanilmasinin 6neminden
bahseden Ali Cemaleddin, kitabinin sandyii siriyye ve Timi-i bedi bolimiinde ilk
olarak tarsi® sanatin1 ele alip bu sanatin tamimimi su sekilde vermektedir: ““7arsi®
lugatda bir nesneyi miicevherat ile tezyin eylemege ve istilahda kelam-1 mensar veya
manzimda olan elfazi birbirine muvafik ve vezn i huriifda mutabik bir siretle terkib
itmege diniir™®. Yazar, aruz ve kafiye bahsinde oldugu gibi sandyi<i sitiyye ve
%Imi-i bedi‘ bahsinde de once soz konusu terimlerin sozliik anlamlarimi zikredip
ardindan bu terimlerin anlamlarina ve agiklamalarina ge¢mektedir. Ve yine diger

bahislerde oldugu gibi tiim ac¢iklamalariyla ilgili 6rnek beyitler ve zaman zaman da

siirler vermektedir.

Sanatlar aciklanirken s6z konusu sanatin ayrintilarina girilerek, o sanatin

kiiciik farklardan kaynaklanan alt basliklarina da deginilmektedir:
“(Tecnis)

Sitde iki kelimeyi kira’at ve kitabetde birbirine befizetmege diniip bu dahi yedi

nevdir

7 age, s. 120.
*® age, s. 120.
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(Nev*i Evvel Tecnis-1 Tam)

(Tecnis-i Tam) sirde iki veya ziyade elfazifi birbirine telaftiizda ve kitabetde ve
harekat ve siikunatda ve ‘aded-i huriifda miittetik ve fakat ma‘naca muhtelif olmasina

dintir ki reng ma‘nasinda olan (al) ve (ahz) it miifadindaki (al) misalleri gibi

(Beyt)
Diismenin Behram-ves kor olup olsa yiri gur

Nola ¢iin sen Husreve kar itmege yiiz titdi kar ...”""

Kitapta s6z konusu edilen ve tezimizin sozliik kismina da aldigimiz sanatlar
sunlardir: 7arsi Tecnis, Sanat-1 Tibak u Tezad, Seci Tesbihat, Iham, IstiGre,
Miirdatii n-Nazir, Muhtemelii’z-Ziddeyn, Te’kidi’l-Medh Bima Yiisbihii’z-Zemm,
El-Medhii’I-Miivecceh, [ltifat, Miitezelzil, Istidrak, Leff ii Nesr, Taacciib, Serika,
[tiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam, Miitelevvin, Cami%i’l-Kilem, Irsal-i Mesel, Zii’l-
Kafiyeteyn, Zii’l-Kafiyeteyn-i Mahciab, Tecahiilii’l-‘Arif, Su’al, Cevab, Tensiku’s-
Sifat, Siyakatii’l-A‘dad, San‘at-1 Cem$ Cem*i Tenha, Igrak, Tefsir-i Celi, Tefsir-i
Hafi, ‘Aks, Maklib, Maklib-1 Ba%, Maklub-1 Miicennah, Maklib-1 Kiill, Reddii’l-
‘Acz “Ale’s-Sadr, Reddi’s-Sadr Ale’l-‘Acz, Hiisnii’t-Ta%il, Hiisnii’l-Matla,
Hiisnii’t-Taleb, Mukatta, Miilemma‘, Muvassal, Hazf, Menkit, Mushaf, Rakia,
Hayla, Miivessah.

Burada 6rnekleriyle birlikte agiklanan sanatlarin lafzi ve manevi sanatlar gibi
bir tasnife tabi tutulmaksizin yazarin tercihleri dogrultusunda sirayla esere

alindiklarin1 gérmekteyiz.

Ali Cemaleddin, Miivessah bahsinden hemen sonra ““(7arsi)den buraya kadar
yani (Miivessah)a kadar olunan tatiflerde misal olarak yazilmis olan ebyat Stirari
merhumun kasidesi olup bu sanayi cami‘ bulundigindan amifi zikri miinasib
g(')'r[ilmiigdﬁf’So ifadeleriyle kitabin son boliimiindeki siir 6rneklerinin Siirtri’ye ait

oldugunu bildirmektedir.

¥ age,s. 121.
0 age, s. 144.
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Yazar, “Ashab-1 miitala‘aya gayr-1 mestur oldigi vechile fuseha-y1 belagat-
efza-y1 pisin kelam-1 manzim ve makal-i mevziini aksam-1 miite ‘addideye ba‘de’t-
taksim zirde muparrer birtakim isimler ile tevsim ve ta%in eylerler™' sozlerinin
ardindansa Miinacat, Nat, Medhiyye, Hicviyye, Fahriyye, Firakiyye, Gazel, Beytii’l-
Gazel, Sih Beyt, Tahallus, Kaside, Mesnevi, Musammat, Tesbib, Nesib, Musarra’
Seriid, Miimalata, Miinakkah, Nazire, Miikerrer, Irtical, Miitenafir, Sehi-i Miimteni*
Nakisa, Tazmin , Murabba Muhammes, Miiseddes, Miisebba Miisemmen,
Miitessa, Mu‘asser, Terci~I Bend, Sarki, Miistezad, Kita, Ruba, Matla, Miifred,
Mu‘amma, Lugaz gibi nazim tiirleri ve sekilleri hakkinda Orneklerle bilgiler

vermektedir:

“(Na?)

(Na‘t) medh-1 Resul ‘aleyhi’s-selam hakkinda nazm olunan kasidedir

(Licenabi Vasif)
Derunumda firakifila elem var ya resilallah

Goniilde istiyak-1 dembedem var ya resilallah

Temevviicgah-1 ‘askiida kemine-katreyim amma

Nihan hun-abe-yi giryemde yemm var ya resulallah

Deriinum yaralandi hancer-i ‘ask-1 mecaziyle

Dilimde bir ofiulmaz zahm-1 gam var ya resiilallah

Ne yiizle eyleyem da‘va-y1 ‘askiii her nefes dilde

Hezaran drzil-y1 miiltezem var yd resilallah...”>

! age, s. 144.
52 age, s. 145.
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“(Gazel)

(Gazel) vezn i kafiyede miittehid bulunan ebyata diniir ki bes beytden diin olmayup
on beyti de tecaviiz itmez ve me’ali mahbub u mahbiubeniii hatt u haliyle sekl i

sema’ilini vasfdan Tbaretdir

(Licenabi Fitnat)
Nesve-yi cam-1 mahabbetle goniil cis eyler

Cekilen derd Ui gamu ctimle feramus eyler

Bir nigehle komadi derdimi takrire mahal

Cesm-i mestii nice guyalar: hamiis eyler

Kil hazer alma sakin ‘asik-1 zarii ahin

Seni bir sih-1 sitem-kara felek diis eyler

Hale-yi mah gibi sineye ¢cekmis mihri

Bezm-i vuslatda o kim yari deragis eyler

Sen heman giilsen-i hiisniinde figan it ¢ii hezar

Fitnati derd-i diliii belki o giil gis eyler™

Kitabin sonunda Ali Cemaleddin, Lugaz hakkinda bilgi ve bir lugaz 6rnegi

verdikten sonra “7Temmeti’l-Kitab Bi‘avnillahi’l-Meliki’l-Vehhab>>* ibaresinin

> age, s. 147-148.
> age, s. 168.
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ardindan “7arih-i Kitab™> bashig: altinda bir siirle eserine son vermektedir. Bunun

ardindan kitabin sonundaki aruz cetveliyle kitap son bulmaktadir.

Tarih-i Kitab kisminda kitabini bitirmesi kendisine nasip oldugu i¢in Allah’a
hamd eden yazar 6zellikle Tiirk¢e imla ile bir aruz kitab1 yazdigini vurgulamaktadir.
Ali Cemaleddin, eger beyitler mana yoniinden zevksiz gelirse unutulmasin ki ben
hiiner gostermek i¢in degil bahirleri ima icin bu beyitleri yazdim, asil olan bahirler
ve vezinlerdir hatirlatmasin1 yapmaktadir. Hatalar1 i¢in 6zellikle eserini 6rnek aldigi
Molla Cami’den af dileyen yazar, maksadinin okuyanlarin hayir duasini almak
oldugunu ve bu fini diinyada, en nihayet, talep edilecek seyin bu oldugunu

sOylemektedir. Tarih-i tam ile kitabinin tarihini yazdigini séyleyen yazar
“Ve minallahi’t-tevfik ve hiive ni‘me r-refik
Sene 1291>°

ifadeleriyle kitabina son vermektedir.

Yukarida eserle ilgili yaptigimiz incelemelerin ardindan Ali Cemaleddin’in
“Ariiz-1 Tiirki, “Ilm-i Kavafi, Sandyi-i Si‘riyye ve ‘Ilm-i Bedi® isimli eseriyle ilgili

genel olarak sunlar1 sdyleyebiliriz.

S6z konusu kitap bir belagat kitab1 olmaktan ¢ok yazarin da ifade ettigi gibi
bir edebi bilgiler ve daha ¢ok da bir aruz kitab1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir. All
Cemaleddin, meani, beyan, bedi gibi belagatin temel kollarindan ya da yine belagatla
dogrudan alakali olan fesdhat, garabet, tenafiir gibi unsurlardan hi¢ s6z
etmemektedir. Yukarida da zikrettigimiz gibi siiri giizel gosterecek olanin edebi
sanatlar oldugu kanaatinde olan yazar, edebi sanatlarla ilgisi dolayisiyla kitabinin son
boliimiine Sandyii Sitiyye ve Im-i Bedi adim1 vermistir. Yazar bu béliimde
sanatlar1 lafzl, manevi gibi ayrimlara tabi tutmaksizin 6rnekleriyle agiklama yoluna
gitmistir. Hatta ayri bir baslik vermeden nazim sekilleri ve tiirleri bahsine de
gecmistir. Nazim sekilleri ve tiirler de yazar tarafindan tipki edebi sanatlar gibi

orneklerle agiklanmistir.

> age, s. 168.
% age, s. 168.
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Kitabin asil olarak aruz agirlikli oldugunu daha 6nce sdylemistik. Eseri bu
yonden degerlendirdigimizde aruz konusunda gercekten genis bilgiler verdigini
gormekteyiz. 168 Sayfa olan eserin ilk 105 sayfasinin ve sondaki kitaba ilave 7
fasikiiliin aruz konusuna ayrilmis olmasi da bunun bir gostergesidir. Giinlimiizdeki
aruzla ilgili ilmi eserlerde ¢ok fazla karsilasmadigimiz pek c¢ok terim Ariz-1
Tiirk/’ de karsimiza c¢ikmakta ve ayritilariyla izah edilmektedir. Aruzla ilgili
terimler, tiim tef’ileler, bahirler ve vezinler ayrintili olarak agiklandiktan sonra
mutlak suretle 6rneklendirilmektedir. Bir beyitle ya da beytin yani sira bir de biitiin
bir siir Ornegiyle konun anlatimi zenginlestirilmistir. Yazar, Arap ve Acem
aruzlarindaki farkli ya da miisterek kullanimlara da gondermeler yapmistir. Verilen
ornekler mutlak suretle takti’ ile gosterilerek hem tef’ilelerin nasil ayrilmasi gerektigi
hem de telaffuzun nasil olmasi gerektigi konusunda okuyucu ydnlendirilmistir.
Kitabin en sonunda yer alan 7 ayr fasikiildeyse kitapta bahsedilen tiim aruz vezinleri

bir “aruz cetveli” lizerinde gosterilmistir.

Kisaca eser, basta aruz olmak iizere kdfiye, edebi sanatlar, nazim sekilleri ve
tiirlerinden olusmaktadir. Ozellikle “aruz” konusunda egitim almak isteyenler igin
onemli bir kaynak olarak karsimiza ¢ikan eser, kafiye ve edebi sanatlarin yani sira
nazim sekilleri ve tiirleriyle ilgili de Orneklerle zenginlestirilmis bilgiler
icermektedir. Eser, muhtevasinda yer alan ve ayrintili olarak izah edilen pek ¢ok

terim dolayisiyla terim sozliikleri icin de 6nemli bir kaynak olarak goriilmektedir.
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II. BOLUM: Metin
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[2] “ARUZ-I TURKi

«Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim ve Bihi Nesta‘in»

Le’ali-yi hamd-i bihad ve derari-yi sipas-1 lata‘ad fasila-y1 sugradan emr-i celile-yi
“kiir”" ile bu alem-i kevn ii fesada ‘ata-y1 viicid buyurmus olan Huday-1 bimanend i
Ehad i Kadir i Kayyum u Ferd ii Samed celle sanuhu hazretleriniii dergah-1 “azamet
bargah-1 ulthiyyetine ‘arz u hedaye ubra vii sezadir ki deva’ir-i eflak-i biistinad u
tabakat-1 arzeyn-i devr-i i‘tiyadiii siibut-1 istikrarini tarz-1 rasin-i bedi¢ ve islab-1
bihin-i ‘acib iizre resm ii tertib iderek halakallihu Adem algsiretihf sirr-1 celili iizre
zi‘akl u ma‘ad olan nev-i beni beseri fasila-y1 kiibradan halk u icad ile ve /akad
kerremna beni Adent’ tesrif-i saadet-redifine mazhar ve inne mine’s-sivi el-hikmete’

gevherine masdar eyledi

Ve fera’id-i salat-1 biintiha ol matla‘-1 kaside-yi enbiya ‘aleyhi’t-teslim ve’t-tahaya
efendimiz hazretleriniii hvabgah-1 mela’ik-penah-1 sa‘adetlerine nisar u takdime layik
u becadir ki zulmet-pezir-i cehalet olan sahra-y1 vasi‘u’l-pehnay-1 cihani tula‘-1
hiirsid-ba‘setlerile miistagrak-1 bahr-1 envar u pervane-yi sem‘-i cemali olan ashab-1
fazl u belagat1 ates-i derd i mahabbet ve siizis-i ‘ask u meveddetile ihrak-1 bi’n-nar

eyledi

[3] Miistak-1 didar ve miibtela-y1 derd i deva-barlar1 olan ‘anadil-i neva-ma’il-i bag-1
belagat ve tiitiyan-1 seker-ha-y1 ayine-yi fesahat ki mecbiir-1 visali ve renciir-1 vecd-i
halidiir her vakt @i zaman ve her lahza ve anda mukaddemat-1 nii‘Gt-1 serif i
mufassilat-1 sitdyis-i latif tertibiyle nagme-perdaz ve bu vesile ile sine-yi piir-

serhalarina deva-saz olurlar

«Nazmy

' «0L.” [(0), goklerin ve yerin essiz yaraticisidir. Bir seyi dilediginde ona sadece "Ol!" der, o da
hemen oluverir.] Bakara, 117.

* “Allah Adem’i kendi siretinde yaratt1.” Sahih-i Miislim, 5075.
3 “Biz insanoglunu aziz kildik.” isr4, 70.
* “Hikmet siirdendir.”
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Vasil-1 ‘ali-makam oldi kemali ile

Acdi kiifr-1 zulmetifi nur-1 cemali ile

Medhe sezavardir climle hisali ile

Ana salat eyle sen dembedem ali ile

Ve sehab-1 rahmet-me’ab-1 tarziyyat bi’l-ciimle al i evlad ve kaffe-yi ezvac u ashab
rizvanallahu teala ‘aleyhim ecma‘in hazeratinin ervah-1 tayyibelerine sevk u irsale
sayan u revadir ki rah-rev-i eger-i sa‘adetleri olanlar1 reh-i narefte-yi dalaletden
cikarup tarik-i miistakim-i hidayete inhac u isal iderler (Ashabi kenniiciimi bieyyihim

iktedeytiim ihtedeytiinr)

(Emma ba‘d) Ashab-1 miitala‘aya ma‘lim oldig1 iizere fenn-i lazimu’t-ta‘lim-i si‘re
iktisab-1 vukuf sandyi‘-i es‘arifi esdsi ve mense’-i ibtidasiyla dakayik-1 evzan u
mukaffasini layiki vechile bilmege mevkuf olmagila mevzini namevzinindan ve
za’idi dah1 nakisindan fark u temyiz idecek kadar “ilm-i “artiz 6grenmek ve her beytifl
ecza-y1 efa‘iline tari olmasi taht-1 ihtimalde olan ‘ilel-i “artz1 biliip ilca-y1 tabi‘atila
tanzim olacak ebyatin salim-i “ani’l-ilel olarak insad idilmesine sarf-1 bare-yi iktidar
idilmek labiiddiir gerci «Beyt» (Men nedanem fa‘ilatiin fa‘ilatliin * Si‘r giyem bihter
ezab-1 hayat) dinilmis ise de lakin tabi‘atda mevzin gorinerek erbabi ‘indinde
namevzin ve kezalik tab‘a namevzun suretinde olarak fakat ehli nezdinde mevzin
olan birtakim es‘ar1 ehl-i “ariiz takti‘ ve tedkik ile hatasin1 savabindan fark u temyiz

iderler ki bu hal “ilm-i ‘artzufi climle-yi feva’idindendir

Bu sikat-¢in-i sofra-y1 arifan ya‘ni (‘Ali Cemile’d-din-i) natiivan Ibni Mustafa
gaferallahu ziinubehu ve nale muradehu insad-1 es‘ari heveskar: ve giilsen-i nazm-1
renginifl “andelib-i zar1 oldig1 cihetle ‘ilm-i “artizuf usil i fiird‘una istihsal-i meleke
itmek ve asar-1 nagizanemi ‘ilel-i ‘ariiz pengesine diigiirmemek timniyyesiyle ‘Artz-1

Endiiliisi ve ‘Aruz-1 Cami nam kitab-1 belagat-nisablarini ehl i erbabindan ahz u

> “Benim ashabim yildizlar gibidir. Hangisine uyarsaniz hidayete erersiniz.” Ali Yardim, Mesnevi
Hadisleri, Damla Yay., Ist. 2008, s. 82-83.
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talim ile bi’d-defeat miizakere ve mir’at-1 hayalimde Tirk¢e bir ‘artizudi te’lif i
tertibi stiretini miisahede ya‘ni vicdan-1 perisanimda cedbeced Tiirk olup da es‘ar-1
‘Arabi ve Farsi nazm u kira’at eylemek hevesinde [4] bulunanlar1 dah1 “artiz-1 ‘Arabi
ve Farsi tahsili tekelliifiinden kurtarmagi miilahaza eyledigimden zikr olunan
kitablarin mii’ellifleri rithaniyyetine miitevessilen havass u ‘avama fa’ide-bahs olacak
yolda alayis-i elfazdan beri ve lugat-1 garibe-yi gayr-1 me’nise isti‘malinden ‘ury
gayet acik ve vazih bir ‘artz tanzim ve (‘Ariiz-1 Tiirki) namiyla tevsim iderek erike-
pira-y1 hilafet @i dihim-efza-y1 iclal i sevket olan padsah-1 “adalet-nisab ve sehensah-1
mu‘azzez-elkab es-sultan ibnii’s-sultani’s-sultan (‘Abdii’l-‘aziz Han) ibnii’s-sultani’l-
gazi Mahmud-1 ‘Adli Han edamallahu te<ala eyyam-1 devletehu ile’l-ahir1’z-zaman
bihtirmetihi Resulii’l-Meliki’l-Mennan efendimiz hazretlerinifi ism-i sami ve nam-1
nami-yi cenab-1 hilafet-penahileriyle tevsih i tezyin eylediim ( Vallahu’l-muvafiaku

ilasebili 'r-resad ve huve ra’ifun bi’l-Tbad)

Ma‘lim ola ki kelam-1 mensiirufi mizani “ilm-i mantik oldig1 gibi kelam-1 mevzunuii
mizani ‘ilm-i ‘artizdur bu ‘ilme ‘artiz ismi verilmesinifi vech-i tesmiyyesi miite‘addid
olup c¢iinki lugatda ‘artiz (nahiye) ma‘nasinda ve ‘ilm-i mezkur ‘ulum-1 sd’ireye
nisbetle bir nahiye hiikkminde bulunmasina bina’en bu ‘ilme (‘Ilm-i “Ariiz) dinmisdir
Imam (‘Abdu’r-rahman Halil bin Ahmed)ii’l-Basti hazretleri ‘ariiz “ilminifi vazi‘ u

miicidi olmagila (‘Ilm-i Halil) dah1 diniir

(Istitrad)
Imam-1 miisariin ileyh Mekke-yi Miikerreme’de iken kendinden evvel hig bir ferdii
vaz‘ u icad itmedigi bir ‘ilm-i garibifi ilham buyurulmasi hustsuni Cenab-1
Kaziyyii’l-Hacat dergahina ‘arz u niyaz itmis ve ta‘rifi sedadinda oldigimiz “ilm-i
serififl vaz‘ina da’ir isaret-i [lahiyye almis oldigindan Basra’ya “avdet iderek ve ilm-i
mezkirt vaz* u te’lif zimninda biiyiicek bir kiip i¢ine girerek ba‘zan kemal-i sevkila
ref-1 sada ile guyan oldikca istima“ idenler miisariin ileyhifi cinnetine haml idiip

rehin-i melal ve bi’l-ahare arz-1 Hicaz’a mensuben (gilinki arz-1 Hicaz’a “Arablar

6 “Dogru yola ulagtirmaya muvaffak kilan Allah’tir. Ve O, kullarina merhamet edendir.”
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‘artz dirler) te’lif buyurduklar ‘artizufi letafet i fesahat-1 fevka’l-‘adesini goriip

ma‘a’t-tahsin mesrir u miisterihii’l-bal oldilar
(Temmetii’l-istitrad)

(‘Ariiz) 1stilahda evzan-1 si‘rifi fasidinden sahihini fark u temyize alet olan “ilme diniir
ki bu “ilm-i si‘rifi mensub oldig1 buhtruil ecza-y1 tefailiyle ‘inde’l-muvazene za’idi

nakisindan tefrike sebeb oldigindan (mizan-1 si‘r) ismini dahi ha’izdir

Her bir “ilmin dakayik-1 miizayelesini bildirir birtakim 1stilahati oldig1 gibi ‘ilm-i
‘arizun [5] kava‘id-i esasiyyesini bildirmek igiin ‘ulema-y1 “ilm-i “aruz istilahat-1

atiyyii’l-beyan1 vaz‘-1 tertib eylediler

(Misra®)

Lugatda kapu kanadina dintip fenn-i ‘artizda (her bir beytii nisfi mikdarina) ve ta‘bir-
i aharla (sekenat u harekat cihetleriyle aksam-1 kiillisi yek-digere mukarin iki mikdar-

1 sahihden miirekkeb olan beytiii mikdar-1 nisfina) diniir

(Beyt)

Iki misra‘dan ‘ibaret olan kelam-1 manziim u mevziina ve lugaviyyiin ‘indinde (eve)
diniir ¢iinki hane kapusimiii iki kanadi oldig1 gibi beyt-i si‘rifi dahi1 iki misra‘1 vardir
on kanadlar1 takilmasiyla inga’at-1 bina reside-yi encam olacagindan beyt-i si‘rifii

ibtida misra‘lari insad olunup sofira tamam oldigina hitkkm olunur

Cadirin erkan-1 gelasesi mevcud ve hayme ise ‘inde’l-‘Arab hane-yi kabilii’s-
stiknadan ma“did oldigina ya‘ni ip ile kazik ¢adirifi medar-1 kiyam u kivamina ve
eteklerinii arasinda kalan bosluk kapusi makaminda idiligine ‘alamet-i mahstsa
bulundigina binaen iki misra‘dan miirekkeb olan si‘re (beyt) dinmis ve bu
miinasebetle ‘alaka olmigdir zira beyt-i mevziin ii¢ ve ‘alakavl dort riikkn ilizere
mevzi© olup isbu riiknler kavl-i evvel i‘tibarinca haymeniii ipi makaminda olan
(sebeb) ve kazik hiikminde olan (veted) ve kapusi ‘add olinan ya‘ni etekleri arasinda
bosluk makaminda olan (fasiladir) lakin kavl-i saniye gore (sadr, ‘artiz, ibtida,

darb)dir ki bunlar iki misra‘iii erkan-1 erba‘asidir felihaza sa‘ir inhidam-1 hanesine
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riza-dade olup fakat ¢ire-dest-i mi‘mar tab“iyla yapilan beyt-i si‘rifi ‘ilel-i halel-i ‘artz
‘arizasiyla vezinden sakit olmasina ka’il olmaz (/nne ’s-sira yerza bihedmi beytihi Ia

biihlali beytihi') darb-1 meseli meshiirdur

($ir)
(Mukaffa olmak kasdiyla ahirlart yek-digere sebih-i miitesavi huriifdan terkib olunan
kelam-1 mevzina) ve lugatda (uzun uzadi diisiinerek istihrac-1 meani idilmege) diniir
fakat bahr-1 remelden zann olunan (Simme entiim ha’ila’i ta[(tﬁlﬁneg * siimme
akrartiim ve entiim teshediin’) ayet-i celilesi gibi mevziin gorinen ayat ve ehadis-i
serifeniil vezn U kafiyeleri ‘ankasd olmadigindan onlara si‘r dinilmek ca’iz olamaz
[6] (Si‘r) dinilen ilm bir fenn-i belig-i bedi‘iyye ve bir san‘at-1 garib-tabi‘iyye
olmagila fa’idesi talakat-1 zeban ve seca‘at-1 cenan olup mevzi‘l ‘ilm-i kelam ve
beyandir sallallahu “aleyhi ve sellem efendimiz hazretleri sibyana ta‘lim-i si‘r idilmek
emrini mutazammin (‘A/lima sibyanekum es-site fe innehu yutliku el-lisine ve
yirisu es-secaate’®) ve (Levkane niizilii’l-vahy ba‘da enbiya’in lenezele ‘ale’s-
suara’l’’) ve (Innallihe kenzen tahte’l-arsi mefitihuhu elsinetii’s-suard’”) gibi
birtakim ehadis-i serife nakl u beyan ve hilkema-y1 biiziirgvar ise si‘ri harik-1 ‘ade
neviinden ‘add ile (beyt) (Ciin keramat-1 biilend-i evliya * Evvela si‘r old1 ahir
kimya) feridesini vird ii zeban buyurmislardir eger¢i nazm celil-i ilahi’de (Ve ma
lemnahii’s-siTa ve ma yenbegi leh") buyurilmis ve bu ise si‘rifi mezmim u menhi
oldigina bir delil-i celil bulunmig sv’ali varid-i hatir olur ise bu ayet-i kerimeden

murad si‘rin hatd olmast olmayup mahzan (Ve ma hiive bikavi-i sa % 4) mantukinca

7 “Sair evinin yikilmasina razi olur ama evine girilmesine izin vermez.”

¥ “Bu misaki kabul eden sizler, (verdiginiz soziin tersine) birbirinizi 6ldiiriiyor(sunuz).” Bakara, 85.

?  “(Ey Israilogullar1!) ~ Birbirinizin  kanini  dékmeyeceginize, birbirinizi  yurtlarinizdan
cikarmayacaginiza dair sizden s6z almistik. Her seyi gorerek sonunda bunlari kabul etmistiniz.”
Bakara, 84.

1% «“Cocuklariniza siir 6gretin. Ciinkii siir dili konusturur ve cesareti miras birakir.”
' “Bir peygamberden sonra eger vahiy inseydi sairlere inerdi.”

12 “Allah’mn arsin altinda bir hazinesi vardir. Onun anahtar1 sairlerin lisanlaridir.”
1% “Biz ona (Peygamber'e) siir 6gretmedik. Zaten ona yarasmazdi da.” Yasin, 69.

14 «Q, bir sair sozii degildir.” Hakka, 41.
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kiiffar-1 hak-sarin Kur’an-1 ‘azimi si‘r ve Resiil-i kerimi sa‘ir olmak i‘tikad-1 batilasini

redd i cerh hilkkmini samildir cevab-1 miicmeli ita olunur

(Istitrad)

Rivayet olunur ki bir giin hazret-i Hasan radiyallahu “anhufi hicviyyat-1 misrikine
mukabele eylemesi husiisuna irade-yi hikmet-‘ade-yi cenab-1 nebevi sadir olmisidi
Ka‘b ibni Malik hall-i miiskil sadedinde ya Resiilallah Cenab-1 Hakk ( Ve’s-su‘ara’u
yettebi uhiimii’l-gavin'”) ayet-i celilesiyle su‘ardy1 zemm i takbih buyurdigi halde
heccav olmak ca’iz olabiliir mi makalesini iradd itmekle ([nne I-mii’minine yiicahidu
bi’s-seyfihi ve lisanihi vellezi nefsi biyedihi lekeennema termiinehum bihi nazce’l-
nebl’®) buyurulmusdur ma‘nasi (Kiiffari hicv itmek eser-i dalalet olmayup belki
emare-yi hidayetdir ya‘ni onlara lisan ile olarak atup cihad-1 fisebilillah eylemekdiir

ki bu ise mahz-1 ‘ibadetdir) dimek olur (Intiha)

Hatta cenab-1 Hasan razi ‘anhii’l-mennan Mescid-i Nebevi’de zatina mahsus olan
kiirsiye su‘ad ile Resul-i kibriyayr medh i tavsif ve kiiffar-1 hak-sar1 hicv i tezyif
itdigi ve ba‘z-1 ebyatda da cenab-1 Cibril ‘aleyhi’s-selamifi mu‘avenet eyledigi
mervidir

Kazi Beyzavi ebyazallahu vechehu ve radiyallahu “anhu hazretleri beyan buyirmuslar
ki (/llellezine amenu ve ‘amilu’s-salihat ve zekkerullahu kesiran'” ) nazm-1 celili nu‘at
ve kasa’id ve tesbih ve tevhid sdylemege hasr-1 evkat iden suleha-y1 Islam suarasi
hakkindadir ki zikr-i Siibhan onlara evrad-1 lisan olmigdir binaen ‘aleyh (Su‘ara’i’/-
Islam tahte liva’ike £i’l-cenne)’® buyurulmusdur [7] fakat surasi hafi olmasun ki si‘r
eger hicv-i Islam ve arzii-y1 cima® ve haram u hilaf-1 seri olan fuhs-kelam ve Hakk’1
inkar batili izhar maksadina mebni ise bi’t-tab‘ mezmum olup ‘inde’s-ser® makbih u

haram olur

15 «Sairler(e gelince), onlara da sapiklar uyarlar.” Su’aré, 224.

' “Onlar lisanlar1 ve dilleriyle cihad ederler. Yemin ederim ki siz siiphesiz ok atar gibi onu
atryorsunuz.”

17 «S4lih amel isleyen ile Allah’1 bol zikredenler harig.”
'8 «fslam sairleri Cennet’te senin sancagm altinda olacaklardir.”
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ile memlia olmak yegdir) buyurdilar

(Evzan)

Mezayasini tefehhiim ile tab“a iras-1 safa vii nezafet iden bir terkibe 1tlak olunur ki

terkib-i mezkirun “ibaret oldigi kelamifi ‘aded i mikdaridir
(Sadr)
Misra‘-1 evvelifi ciiz’-1 evveline 1tlak olunur
(‘Araz)
Misra“-1 evveliii ciiz’-1 ahirine tabir olunur
(Ibtida)
Misra‘-1 saninifl ctiz’-i evvelinifi ismidir
(Darb)
Misra“-1 saninifi cliz’-i ahirinif adidir
(Hasv)

Gerek sadr ile ‘arizufi ve gerek ibtida ile darbii ma‘adasina ya‘ni bunlariil
miyanesinde ve daha acigr misra®1 evveliil cliz’-i evvel ve ciiz’-i ahiri ve kezalik

misra‘~1 saninii ciiz’-i evvel ii ahiri beyninde bulunan ecza-y1 tefa‘ile diniir
(Zibaf)
Ecza-y1 tefa‘ile “ar1z olan tagyire diniir ki beyt-i atide climlesi gosterilmisdir
(Misal Beyt)
Dertini asina ol tagsradan bigane sansunlar
‘Aceb ziba-revisdiir “akil ol divane sansunlar

Beyt-i mezkur misra‘-1 evvelifl ciiz’-i evveli olan (deriini) lafz1 (sadr1) ve ciiz’-i ahiri
bulunan (sansunlar) kelimesi (‘artizi) olup ve misra®-1 saniniii ciiz>-i evveli olan

(‘aceb) lafz1 (ibtidasi) ve ciliz’-i ahiri bulunan (sansunlar) ‘ibaresi dahi (darbidir)
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mensib oldig1 bahr ise bahr-1 hezecden ve eczasi sekiz kerre [8] mefa%liinden
miirekkeb olup misra‘lar1 evvellerinden birer eczasi tarh oldukda aralarinda ibka
kilinan ecza-y1 efa‘il-i beyt-i mezkurufi hasvi ve beyan olunan efaile illet “ariz
olmak ya‘ni mefa‘iliin ciiz’i “illet-i hazfa miibtela bulunmasi daha vazihi mefa<iliin
cliz’intin ahirinda (sebeb-i hafif) olan (liin) lafz1 ba‘de’s-siikiit (mefai) kalmasi
lizerine (fe<uliin) ciiz’ine nakl olunmak maddesi misalimiz olan beytifi eczasinii

zihafidir

Miihre-yi ‘artiziyyun kava‘id i siirit-1 evzan-1 si‘ri te’sis zzimninda (sebeb), (veted),
(fasila), si‘rii mebna-y1 “ileyhidir dimisler ki igbu ecza-y1 selasenin biri olan (sebeb)
iki kisma miinkasim olup biri (sebeb-i hafif) ve kism-1 digeri (sebeb-i sakildir)
mesela (ben ve sen) lafizlarinda oldigi gibi ki harf-i evveli miiteharrik ve harf-i sanisi
sakin olan iki harfden miirekkeb lafza (sebeb-i hafif) ve (leke ve teke) kelimelerinde

bulundig1 vechile iki harf-i miiteharrikden terekkiib iden lafza (sebeb-i sakil) diniir

(Veted) dahi iki kisim olup biri (veted-i mecmi©) ve digeri (veted-i mefritkdur) zira
iki harf-i miiteharriki miite‘akib ve bir harf-i sakini dahi1 cami olan lafza (veted-i
mecmi) ve iki harf-i miiteharrik beyninde bir harf-i sakini samil olur ise (veted-i
mefrik) diniir ki (sada) lafz1 veted-i mecmi‘a ve (bende) kelimesi veted-i mefriika
misaldir

(Fasila) dahi iki kisim olup kism-1 evveli (fasila-y1 sugra) ve kism-1 sanisi (fasila-y1

kiibra)dir

tic harf-i miiteharrikden sofira bir harf-i sakini cami® olan lafza (fasila-y1 sugra) ve
dort harf-i miiteharrikden sofira bir harf-i sakini havi olan kelimeye (fasila-y1 kiibra)
diniir ki (hiziriy) fasila-y1 sugranii ve (halefimiz) fasila-y1 kiibranifi misalidir fasila-
y1 kiibray1 teskil iden huruf fasila-y1 sugra harflerinden ziyade oldigi cihetle birine
kiibra digerine sugra 1tlak itmislerdir ki bu migallerii mecmu‘in1 cemSile misra‘-1 ati
tertib idildi

{(Misra®) Bu dil-i geda cisr-i kederi gecemedi}

Hafi olmasun ki zikri sebkat iden ecza-y1 selaseden ya‘ni yalfuz (esbab) veyahud
(evtad) veya (fevasil)dan ‘ibaret olmak iizere terekkiib iden kelam-1 mevziin min-

ciheti’l-belaga fesahat-1 matlubay1 cami‘ olamayacagindan ve esalib-i manziimede ise
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bir dereceye kadar revnak u letafet bulunmak ve tanzimi tasavvur olunan es‘arifi fasih
ve belig [9] olarak irad u insad olunmak ehl-i tabi‘at ‘indinde bir ka‘ide-yi mer‘iyye
hiikkmine girmis bulundigindan “ulema-y1 ‘ariiz ecza-y1 mezkir yek-digeriyle ya‘ni
sebebi veted veya fasila ile veyahud vetedi fasila veya sebeb ile bi’l-icma“ “ilm-i

‘artzui ruhi1 olup usil dinilen ecza-y1 tefa‘il-i semaniyyeyi teskil itdiler

Isbu eczanifi ikisi humasi ya‘ni bes harfi cami® ve altis siiba‘i ya‘ni yedi harfli olup
humasi olanlar (fe‘dlin) ve (fa‘iliin) ve siiba‘i olanlar dahi (mitefa‘iliin) ve
(misteftiliin) ve (mefa‘iliin) ve (fa‘ilatiin) ve (meftulat)dan ‘ibaretdir ki asagida tafsil
idilecegi vechile ecza-y1 semaniyye-yi mebsttadan bir takim fiiri‘at-1 miitenevvi‘a

dahi istinbat u istihrac olunmugdur

Ecza-y1 semaniyye-yi usulden biri bir sebeb-i hafifile bir veted-i mecmi‘dan
terekkiib iden (feuliin) olup bunda veted-i mecmu* olan (fet) lafz1 sebeb-i hafif olan

(liin) kelimesine tekaddiim iderek fetliin ciiz’ini terkib eylemisdir

(Ikinci) (fa‘iliin) olup bunufi sebeb-i hafifi (fa) veted-i mecmii® olan (“liin) lafzina

tekaddiim itmisdir

(Ugiinci) bir veted-i mecmii‘lla iki sebeb-i hafifden tesekkiil iden (mefa‘iliin) olup

(mefa) veted-i mecmu* (i) ve (lin) sebeb-i hafiflerinden evvel gelmisdir

(Dordiinci) iki sebeb-i hafif ile bir veted-i mecmii‘dan miirekkeb olan (miistef iliin)
olup (miis ve tef) sebeb-i hafifleri (“iliin) veted-i mecmi‘ina tekaddiim itmesiyle

terekkiib eylemisdir

(Besinci) (fa ve tiin) sebeb-i hafif-i mukaddem ve mu’ahharlariyla (“ila) veted-i
mecmii‘undan ‘ibaret olan (fa<ilatiin)diir ki (fa) sebeb-i hafif-i mukaddemi (“ila)
veted-i mecmii‘l evvelinde ve (tiin) sebeb-i hafif-i mu’ahhar1 dahi veted-i mecmi®

salifii’z-zikrin ahirinda vaki olmugdur

(Altinct) bir veted-i mecmii‘illa bir fasila-y1 sugradan miirekkeb olan (miifa‘aletiin)
cliz’i olup (miifa) veted-i mecmii‘t (“aletiin) fasila-y1 sugrasina tekaddiim itmisdir

(Yedinci) bir fasila-y1 sugra-y1 mukaddem ile bir veted-i mecmiu‘-1 mu’ahhardan
miiretteb olan (miitefa‘iliin)diir ki (miitefa) fasila-y1 sugrasi (“liin) veted-i

mecmi‘undan evvel gelmisdir
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(Sekizinci) iki sebeb-i hafif ile bir veted-i mefrikdan viicuda gelen (meftulat) olup
bunuil (mef) ve (‘ii) sebeb-i hafifleri (1at) veted-i mefrukuna tekaddiim eylemisdir
imdi ecza-y1 efa‘il-i mebsitaya tari olan tagayyiirat-1 mesnii‘aya ‘ulema-y1 ‘ariiz
‘indinde (zihaf) diniir ki zihaf lugatda eczaya noksan u ziyadelik ‘ariz olmasiyla [10]
eczanif asl-1 hey’etinden donmesine tabir olunup bir takimlarii zehabina gore darb
ile “artiza ‘ariz olan tagyirata (“ilel) ve hasve-yi tari olana (zihaf) dinmis ve inde’l-
ba‘z fevasil ile evtada vaki© olan tagyire (“ilel) ve esbaba ‘ariz olana dahi (zihaf) ta‘bir
idilmis ise de akva-y1 akval hitkmine bakilur ise gerek “artiz ile darbda olsun ve gerek
hasvda bulunsun bunlarifi climlesine ‘ilel diniir ki “aded-i enva‘t (otuz yedi) olup (on
yedisi) miisterek ‘Arab’ila ‘Acem lisanlarinda ve (altis1) yalfiiz ‘Arab’da ve (on
dordi) fakat zeban-1 Farsi’de miista‘mel olduklarindan ‘Arab ‘indinde (yigirmi ii¢) ve
‘Acem katinda (otuz bir) ve ma‘a’l-istirak (otuz yedi) ‘aded baligdir ki isbu (habn,
tayy, habl, kabz, kasr, kat‘, keff, kesf, vakf, haz, salm, tesis, hazf, beter, terfil, izalet,
tesbig) lisan-1 “Arabi ile Farsi’de ve (izmar, “asb, katf, ciiz’, satr, nehk) fakat ‘Arab
‘indinde ve (harm, harb, seter, hatm, cebb, zelel, sekl, cehf, ced’, ref*, selm, serm, nahr,

rub®) dahi yalfiiz zeban-1 Farsi’de miista‘meldir

(Habn) “Arab’in isti‘malde ‘Acem ile istirak eyledigi ‘ilel-i ezahififi biri (habn)dir
habn 1stilah-1 “artiziyyede ecza-yi efa‘ilin mertebe-yi saniyyesinde bulunan harf-i
sakini ya‘ni (miistefiliin) ciiz’tinin ikinci mertebesinde vaki® olan (sin) harf-i
sakinini hazf itmege diniir ki (miistefiliin) ba‘de’l-hazf (miitefiliin) kalmis ve
mitefilin ise lugat-1 “Arab’da bulunmadigindan ehl-i ‘ariz ‘indinde isti‘mal
olunmayup onufl yerine o vezinde olan (mefa‘iliin) ciiz’i getiiriilmekle menkiliin

ileyhi (mahbiin) olmusdur

Ciinkii (habn) hani fethi ve bamifi siikuniyla lugatda (etegin kaldirilup toplanmasi)
ma‘nasini ha’iz olup (miisteftiliin) ciiz’i ise harf-i sanisi 1skat ile kisadilmis ve bu
‘alaka miinasebetiyle etegi toplanilmis adama befizedilmis olur

(Ikincisi) (tayy)dir ki ciiz’iiil dordiinci mertebede bulunan harf-i sakinini hazfdan
‘ibaretdir bunufi feth-i ta ve siikiin-1 ya ile ma‘na-y1 lugavisi (elbiseyi ve ekmisayi
biikiip divsirmek) olup ciiz’iifi dordiinci harfi hazf olunmagila kisadilmis olacagindan

divsirilmis kumasa tesbihen (matviyy) diniir mesela (miistef*iliin) ciiz’tintin dérdiinci
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harfi ya‘ni (fa)s1 hazf olundukda (miiste‘iliin) kalur bunuii ‘ivaz1 olan (miifte‘iliin)

cliz’ine nakl olunmagila menkil-1 ileyhi (matviyy) olur

(Habl) iiciincisi (habl)dir ki (habn ve tayy) “illetleri bir ciiz’de cem* olmaga ya‘ni [11]
(meftulat) ciiz’inde habn olan (fa) ile tayy olan (vav) harfleri hazf u 1skat kilinmaga
diniir ve ciiz>-i mesrideden zikr olunan iki harf hazf olundukda (me‘lat) kalmagila
muvazini olan (fa‘lat) ciiz’ine nakl olunur ki menkuliin ileyhi (mahbul)diir zira (habl)
ha-y1 mu‘cemeniii fethi ve ba-y1 muvahhedenin siikiiniyla lugatda (nakisu’l-aza

miifadinda) ve ciiz’-1 mezkurui fa ile vavi hazf olundukda azasi1 nakis hitkmindedir

(Kabz) Dordiinci (kabz)dir Kabz kafifi fethiyle mertebe-yi hamse-yi ciiz’de bulunan
harf-i sakini hazf u 1skat itmege ya‘ni (mefailiin) ciiz’indeki ya harfini hazfila
(mefa‘iliin) eylemege diniir lugatda (bir nesneyi almak ve diirlip biikmek)
ma‘nasindadir ki (mefa“iliin) ciiz’inde ya harfi alinup kisadilmis ya‘ni ciiz’-i mezkar

ba‘de’l-hazf (mefa‘iliin) kalmis oldigindan menkiiliin ileyhi (makbiiz) olur

(Kasr) Besinci (kasr)dir Kasr kafiii fethiyle lugatda kisalatmak ve buraca ciiz’tin
sebeb-i hafifin sakinini ba‘de’l-hazf miiteharrikini sakin kilmak ma‘nasinda olup
mesela (mefa‘iliin) ciliz’iintii sebeb-i hafifi olan (liin)de harf-i sakin bulunan ntni
ba‘de’l-hazf 1am miiteharrikini bi’l-imkan (mefa‘ilii) kalacagindan menkiliin ileyhi

(makstr)dur

(Kat®) Altinct (kat)dir Kat® veted ciiz’linlii sakinini hazf ve miiteharrikini iskan
itmege ve lugatda kafii fethiyle (kesmege) diniir ki (miitefailiin) ciiz’inde olan
(‘ilin) vetedindeki ntn sakini ba‘de’l-hazf lam miiteharrikini iskan ile (miitefa“il)
kaldikda bunuii yirine yine o vezinde olan (fe‘ilatiin) getiiriilmege menkiliin ileyhi
(maktu©) olur

(Keff) Yedinci (keff)dir ki kafin fethi ve fanin tesdidiyle lugatda (damen libasi
toplayup biikmege) ve 1stilahda (ciiz’tin yedinci harf-i sakinini hazf u 1skat itmege)
dinlir ya‘ni (fa“ilatiin) ciiz’i yedinci harf-i sakini olan ntni ba‘de’l-hazf (fa‘ilat)
kaldikda kendi vezninde olan (fa‘ilan) ciiz’ine nakl iderler ki menkuliin ileyhi

(mekfuf)dur bu usule (naks) dahi tabir iderler

(Kesf) Sekizinci (kesf)dir Kesf kafin fethi ve sinif siikiiniyla lugatda (insan baldirini

acma) ve buraca (ciiz’lifi yedinci harf-i miiteharriki hazf u 1skat idilmis olmaga) diniir
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mesela (meftulat) cliz’iniii ahirinda bulunan (ta) harfi hazf olundukda (mef<ila)
kalacagindan kendii vezninde bulunan (meftuliin) ciiz’ine nakl olunur ve binaberin

menkiliin ileyhine baldir1 agilmis insana tesbihen (meksuf) diniliir

(Vakf) Tokuzunci (vakf)dir vaviii fethiyle lugatda (sakin kilmaga) ve istilahda
(ciiz’in) [12] yedinci harf-i miiteharrikini iskan olunmaga) diniir ki (meftilatii)
cliz’indeki harf-i ta-y1 miiteharrik iskan olundukda (mefulat) kalacagindan (mef*lat)

cliz’ine tahvil ve menkuliin ileyhi (mevkaf) ta‘bir olunur

(Haz) Onunci (haz)dir ki (haz) hamfi fethi ve zamfi siikkiniyla lugatda (deve
kuyrugin1 kesmege) ve ehl-i ‘artz ‘indinde (cliz’in veted-i mecmu‘l hazf u 1skat
idilmege) diniir ki miitefa“iliin ciiz’inden (veted-i mecmu©) olan (“iliin) lafz1 hazfila
(mefa) kaldikda ‘ivazina kendi vezninde bulunan (fe‘iliin) cliz’i getiirilmege

menkiliin ileyhi (mahzt) olur

(Salm) Onbirinci (salm)dir (salm) sadin fethi ve lamin siikiniyla lugatda (kulag
maktiu© deveye) ve 1stlahda ahirindan (veted-i mefriuki) hazf olunan ciiz’e diniir zira
(meftulat) ciiz’liniin veted-1 mefruki olan (lat) lafz1 hazfila (mefu) kaldikda yerine
(faliin) getiirilir isbu lafzifi hazfiyla (meftulat) ciiz’i kulagr kesilmis deveye

donmekle menkiiliin ileyhi (salm)dir

(Tesis) On ikinci (tesis)dir ki tanii fethi ve simi siiktniyla lugatda (misvakin basi
ezilmege) ve ehl-i ‘artiz ‘indinde (fa‘ilatiin) ciiz’iinlifi vetedi olan (‘ilanifl) mezheb-i
Halil’e gore (1am) ve Ahfes kolina nazaran (‘ayn) miiteharriki hazf idilmege diniir
zehab-1 evvel kolinca fa‘ilatiin ciiz’i (fa‘at) ve Ahfes kolinca (falat) kalacagindan
Halil mezhebince (mef uliin) ve Ahfes i‘tibarinca dahi1 yine (meftiliin) ciiz’ine nakl
olunacagindan menkuliin ileyhi (miisaas) olur burada diger iki mezheb dahi olup
biri (Katreb) ve digeri (Ziiccac)dir ki (Katreb) mezhebinde ciiz’iifi vetedine (kat®)
‘illeti telahuk iderek (fa‘iletiin) oldukda ve (Ziiccac) (zu‘munca) cliz’lifi vetedi (habn)
‘illetine miibtela olup (fe‘ilatiin) kaldikdan sofira telahuk-1 izmariyla (fe‘ilatiin)

kaldikda (mef*aliin) ciiz’ine nakl u tahvil idilmekdir

(Hazf) On iigiinci (hazf)d1 Hazf hanin fethi ve zanin siikuniyla lugatda (tas atmaga)

ve 1stilahda (fa‘ilatiin) ciiz’tifi sebeb-i hafifi olan (tiin) lafzin1 ba‘de’l-hazf hasil olan
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(fa<ila)y: failiin ciiz’ine nakl u tahvil itmege diniir ki isbu ciiz’iii menktliin ileyhi

(mahzif)dur

(Beter) On dordiinci (beter)dir (Beter) banifi ve tanin fethalariyla lugatda (kuyrugi
kesilme) ve buraca [13] (ciiz’iin veted-1 mecmu‘ini diisirmege) diniir mesela fa“ilatiin
cliz’inden veted-i mecmu‘1l olan (‘ila) ba‘de’l-hazf (fa‘il) kaldikda yerine yine o

vezinde olan (fa‘liin) getiiriliir ki bunufi menkiliin ileyhi (ebter)dir

(Izalet) On besincisi (izalet)dir (Izalet) hemzenifi kesriyle lugatda (etegini uzatmaga)
ve 1stilahda (cliz’ifi veted-i mecmu‘ina bir harf-i sakin ziyade kilmaga) diniir zira
(miitefa‘iliin) ciliz’iiniin veted-i mecmi‘r olan (“iliin) lafzina bir elf-i sakin ‘ilave

oldukda (miitefa‘ilan) olup menkiiliin ileyhine (mizal) diniir

(Terfil) On altincis1 (terfil)dir (Terfil) tami fethi ve ramin siikiniyla lugatda (etek
uzadilmaga) ve “artiziyyun lisaninca (ciiz’e bir sebeb-i hafif-i za’ide “ilave olunmaga)
diniir ki eger (miisteftiliin) cliz’ine bir (tlin) sebeb-i hafifi ziyade kilinsa (miistef‘iliin
tiin) olacagindan ve bunufl su halde isti‘mali ise esas-1 kava‘id-i beyan ve bedayi‘i
muhill bulindigindan (miisteftilatiin) veznine nakl u tahvil eylediler ki menkdliin

ileyhi (miireffel)dir

(Tesbig) On yedincisi (tesbig)dir ki (tesbig) tanmifi fethi ve sinifi siikkiiniyla lugatda
(tevsi® i tetmim itmek) ve 1stlilahda (sebeb-i hafif ciiz’e bir harf-i sakin daha ‘ilave
eylemek) ma‘nasmadir megela (fa‘ilatiin) cliz’tiniifi sebeb-i hafif olan (tiin) lafzina bir
elf-i sakin “ilave kilinur ise (fa‘ilatan) olur ki bum (fa‘iliyyan) ciiz’ine nakl ile
menkiliin ileyhine (miisebbag) dirler zira ciiz’ifi hal-i tamamiyyeti lizerine bir sey

daha “ilave olunmis ve (miisebbag) dah1 ma‘na-y1 mebsiitay1 cami® olmusdur

Imdi lisan-1 Farsi’de bulunmayup da fakat yalfiiz lisan-1 vazihu’l-beyan-1 ‘Arabi’de
bulunan ilel i ezahififi biri (izmar)dir ki (Izmar) elififi kesriyle lugatda (bir nesneyi
setr i ihfa eylemege) ve buraca mertebe-yi saniyye-yi ciiz’de bulunan harf-i
miiteharriki iskan itmege diniir mesela (miitefailiin) ciiz’iniin  harf-i sani-yi
miiteharriki olan tayr bi’l-iskan ciiz’-1 mezkur (miitfa‘iliin) kaldikda (miistef*iliin)

‘ivaz-1 miitevazine nakl olunup menkiliin ileyhine (muzmer) 1tlak olunur

(‘Asb) Ikincisi (‘asb)dir (‘Asb) ‘aynifi fethi ve sadifi siikiimiyla lugatda (bir seyi

muhkemce diiriip baglamak) ve 1stilahca da (ciiz’iifi mertebe-yi hamsesinde bulunan
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harf-i miiteharriki ya‘ni besinci harekeli harfi sakin kilmak ma‘nasina) olup ¢iinki
(miifa‘altiin) kaldikda muvazini olan [14] (mefa‘iliin) ciiz’ine nakl olunur bina-y1

‘ileyh menkliin ileyhi (ma‘saib) olur bu ustle (‘akl) dah1 tabir iderler

Ucgiincisi (katf)dir ki kafii fethiyle lugaviyyiin ‘indinde (hurma dalindan hurma
koparmak) ve ‘ulema-y1 ‘ariiz istilahinda (ciiz’iifi sebeb-i hafifi ba‘de’l-hazf ma-
kablindeki harf-i miiteharriki sakin kilmak) ma‘nalarmadir isbu ta‘rife gore
(miifa‘aletiin) cliz’iniifi sebeb-i hafifini hazfila ma-kablindeki lam sakin kilindikda
cliz’-1 mezkir (miifail) kalacagindan (fe‘uliin) ciiz’-1 miitevazinine nakl olunmagila

menkiliin ileyhi (maktif) olur

Dérdincisi (ciiz’)dir ki cimifi zammi ve zanifi siikiiniyla lugatda (pare ve kit‘a) ve
buraca (misra‘tminl iki ciiz’ini hazf u 1skatdan ‘ibaret) olmagila menkiliin ileyhi

(meczuvv) olur

Besincisi (satr)dir ki sinifi fethiyle “inde’l-lugaviyyun (bir sey’ifi nisfina) ve ‘inde’l-
‘ariziyyun (beytii nisf-1 evvelini veyahud nisf-1 ahirini hazf itmege) diniir ki

menkiliin ileyhi (mesttr)dur

Altincist (nehk) olup nonun fethi ve hamifi siikiniyla lugaviler nezdinde (bir sey-i
za‘if kilinmaga) ve ‘artiziler ‘indinde (siilis beyt hazf olunmaga) diniir ki menkiliin

ileyhi (menhuk)dur

‘Arabi’de bulunmayup da fakat lisan-1 Farsi’de mevcud olan €illetlerifi biri (harm)dir
(Harm) hanin fethi ve ramifi siikiniyla lugatda (sey-i noksan) ve istilahda (ciiz’iin
veted-i evvelinin sakinin ba‘de’l-hazf harf-i miiteharrik-i sanisi iskan kilinmak)
ma‘nalaria olup mesela (mefa‘iliin) cliz’inden (elifi) ba‘de’l-hazf (fa) harfini iskan
kildikda (mefiliin) kalmagila yerine o vezinde olan (meftiliin) yahud harf-i evveli
olan (mimi) hazfila (failiin) kaldikda ‘ivazina (mef‘uliin) getiiriliir ki menkaliin
ileyhi (ahrem)dir ve eger bunda (fa)y1 hazf idersek (ma“iliin) kalur ki buia da (hanak)
tabir iderler ve eger bu usul (miitefailiin)de icra olunur ise (tefailiin) kalup

(mefa‘iliin) ciiz’ine tahvil olunur ki afia da (vakas) tabir iderler

Ikincisi (harb)dir ki hanii fethi ve ramif siikiiniyla lugatda (yikilmis bindya) ve

buraca (mefa‘iliin) ciiz’inin (mimiyle) niinufi hazf idilmesine diniir ki bu takdirce
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ciiz’-i mezkur (fa‘ili kalacagindan) ve bunufi yerine (mefil) getiirileceginden

menkii-i ileyhi (ahreb) olur

Ucgiincisi (seter)dir (Seter) sinifi ve tanifi fethalariyladir yani ester (gdziifl kapagi [15]
devrilmege) ve mefa‘iliin ctiz’inden (mim) ile harf-i (ya)y1 hazfila (fa‘iliin) idilmege

diniir ki menkiiliin ileyhi (ester)dir

Dordiincisi  (hatm)dir ki hamii fethi ve tamifi stikiniyla lugatda (67 dislerifi
kirilmasina) ve 1stilahda (mefa‘iliin ciiz’inde “illet-i hazfila kasrifi birlesmesine) ya‘ni
cliz’-i mezkirdan sebeb-i hafif olan (liin) lafzin1 ba‘de’l-hazf baki olan (mefa) ciiz’i
sebebinifl harf-i sakini olan (ya)y1 hazfila miiteharrik kalan (“ayn) harfinifi iskaniyla
husiile gelen (mefa®) ciiz’ini muvazini bulunan (fedl) ciiz’ine nakl u tahvil idilmesine

diniir ki menkiiliin ileyhi (ehtem)dir

Besincisi (cebb)dir (Cebb) cimifi fethi ve bamifi tesdidiyle lugatda (insaniii zeker i
hayasini ve deveniii 6rgiicini kesmege) ve 1stilahda (mefa“iliin ciiz’inden iki sebeb-i
hafif olan (i) ve (liin) lafzlarini ba‘de’l-hazf hasil olan (mefa) ciiz’i (fe‘il cliz’ine nakl

idilmege) diniir ki menkiliin ileyhi (mecbub)dur

Altincis1 (zelel)dir (Zelel) zanifi ve lamin fethalariyla lugatda (uylugunui eti olmayan
‘avret ve mikdarda olan noksan u kusir ma‘nasina) ve 1stilahda (mefa‘iliin) cliz’inde
hatem ile harmifi ictima‘ina ya‘ni ciiz’-i megkir hatemile (mefa“) ve harmila (fa©)

kaldikda (fa‘l) ciiz’ine nakl u tahvil idilmesine diniir menkiiliin ileyhi (ezell)dir

Yedincisi (sekl)dir (Sekl) simifi fethi ve kafiii siikuniyla lugatda (suret ii hey’et) ve
1stilahda (fa‘ilatiin ciiz’inde (habn) ile (keff) “illetlerinifi cem® olmasina) ya‘ni (ciiz’-i
mezkirun (habn) ile (feilatiin) ve (keff) ile (feilat) kalmasina) diniir ki menkuliin
ileyhi (meskl)diir

Sekizinci (cehf)dir Cehf cimin fethi ve hamifi siikiiniyla lugatda (ziyade hiffet iizere
olmaga ve ‘ilm-i ‘ariizda (fa‘ilatiin) cliz’ini (habn) ile (feilatiin) itdikden sofira
fasilasin1 ba‘de’l-hazf hasil olan (tiin) lafzin1 (fa“) cliz’ine nakl u tahvil olunmaga)
diniir menkuliin ileyhi (mechuf)dur isbu usule (tams) dahi 1tlak iderler

Tokuzuncisi (ced)dir (Ced) cimiii fethi ve dalifi siikiiniyla lugatda (burunu ve kulagi

kat® idilmise) ve istilahda (meftlat) ciiz’tiniin iki sebebinii ya‘ni (mef) ve (‘0)
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lafzlarinii hazf u 1skatiyla hasil olan 1at lafzinini (ta)s1 ba‘de’l-iskan (lat) olmasiyla

‘ivazina (fa‘) getiirilmesine dintir ki menkul-i ilehyi (mecdu®)dur

Onuncist (reff)dir ki ranifi fethi ve fanifi siikuniyla lugatda (yukar kaldirmaga) [16]
ve 1stilahda iki sebebi cami® olan her bir ciiz’den sebelerifi birini ref* kilmaga diniir
mesela (miistefiiliin) ciiz’tinin sebeb-i evveli olan (mis) lafz1 hazf olundukda
(tefiliin) kalacagindan isbu {tef‘iliin} ciliz’liniifi yerine (fa‘ilin) getiirilmegile

menkiliin ileyhi (merfu©) olmus olur

(Selm) On birincisi (selm)dir (Selm) sanmifi fethi ve lamin siikkinyla lugatda
(viicidina rahna diismiis sey’e) ve 1stilahda (fe‘tliin) ciiz’iiniifi (fa)sin1 ba‘de’l-hazf
hasil olan (“uliin) lafzin1 Zamm-1 lam ve siikiin-1 ‘aynila (fa‘liin) ciiz’ine nakl u tahvil

idilmege diniir ki bu siiretde menkiiliin ileyhi (eglem) olur

(Serm) On ikincisi (serm)dir (Serm) sanifi fethi ve ranifi siikkiiniyla lugatda (61 disleri
kirilmig) ve buraca (fe‘tliin) ciiz’iniin (fa) ile (ntin1) hazf olundukda baki kalan (“al)

lafzinifi yerine (fa‘l) ciiz’i getiirmege diniir ki menkiliin ileyhi (esrem)dir

(Nahr) On iicilincisi (nahr)dir (Nahr) nunifi fethi ve hamifi siikuiniyla (meftulat)
cliz’intin tasiyla iki sebebi hazf u 1skat kilindikda (1a)-y1 miitebaki yerine (fa‘)
getiirlilmege diniir ki menkiliin ileyhi (menhur) olmagila ma‘nas1 (bogazlanmis)

dimekdir

(Rub®) On dordiincisi (rub)dur ki (fa“ilatiin) ciiz’iiniiii sebeb-i hafifi olan (tiin) lafzini
ba‘de’l-hazf ciiz’-1 mezkur-1 vetedinifi harf-i sakini olan (elifi) dahi1 bi’l-iskat ma-
kablinde bulunan harf-i miiteharriki sakin kilmaga ya‘ni (ciiz’-i mezkurda (kat®) ile
(habn) “illetleri cem® olmaga) ve daha a¢ig1 (fa‘ilatifi cliz’iiniin kat‘tyla sebeb-i ahiri
olan (tiin) lafz1 iskat ve baki kalan (fa‘ila) cliz’tiniifi vetedindeki sakini hazfila ma-
kabli iskan idilerek hasil olan (fa‘il) ciiz’inden €illet-i (habn) ile (elifi) diisiirmege
ya‘ni (fe‘il) kilmaga dinlir ki menkdliin ileyhi (merbu®) olup lugatda (dortde biri
alinmig) dimekdir ve eger isbu ustl (miisteftiliin) ciiz’inde icra olur ise ona (tahli)
dirler ki menkalin ileyhi (mahla) olup ma‘nasi eski halinden ¢ikarilmis ya‘ni
(miisteftiliin) ciiz’i (habn) ile kat® illetlerine tutulmagila (fe‘tliin) ciiz’ine nakl

olunmusdur
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Hafi olmaya ki bir si‘rifi mevziin veya gayr-1 mevziin oldigini bilmek zimninda takti‘i
icab ve takti® si‘r dinilen sey’in usul i kava‘id-i mi’essesesini ta‘rifat-1 atiye israb ider
mesela bir beytifi mensub oldig1 bahrifi ecza-y1 tefailiniii her bir cliz’tiniifi mikdarini
beyt-i mezkir efradindan bi’t-tefrik ofia mukabele ile ikmal olunur ya‘ni zikr olunan
beytifl her bir ciiz’{inlin veznini miinge‘ib bulundig1 bahrin efa‘ilinden her bir ciiz’i
karsusinda [17] kalmak iciin o beytii ibtida elfazin1 fevasil ile evtad u esbaba
ba‘de’t-taksim beytifi sebebleri efailin sebeblerine ve evtad-1 beyt kezalik evtad-1
efa‘ile ve fevasili dahi fevasil-1 efa‘ile nisbetile yek-digerinden ayrilur nitekim beyt-i

ati taktic (3) olunmusdur
{Beyt}
Goriip nev-reste-yi serv-i blilend kadd-i mevzun

Temevviic eyleyiip tasdi dii-cesmim esk-i piir-htuni

Acildi lale-ves giil-zar-1 dilde nice bifl yara

Tabiba buse-yi la‘lifidiiriir timar u ma‘ctini

Megzkiir beytler bahr-i hezec-i salimden olup takti‘i

Gorlip nev-res/te-yi serv-i/biilendi kad/di mevzuni
Mefa liin/Meta iliin/Mefa iliin/Mefa iliin

Temevviic ey/leyiip tasdi/dii-cesmim es/k-i piir-hiini
Mefaliin/Mefa ‘iliin/Mefa iliin/Mefa iliin

Acild 1a/le-ves giil-za/r-1 dilde ni/ce bin yara

Mefa liin/Meta iliin/Mefa iliin/Mefa iliin

Tabiba bii/se-yi la‘lifi/diiriir tima/r u ma‘ctini

Mefa iliin/Mefa Gliin/Mefa Gliin/Mefa Gliin

57



Seklindedir ancak usiil-i takti® bir takim sera’iti mutazammin olup bunlarii biri elfaz-
1 beytifi ‘ayn-1 kitabetine bakilmayup heman suret i hey’et-i telaffuzina ya‘ni kelamin
okunusuna i‘tibar olunmalidir ve yazilisda mevcid olup da okunusta zahir olmayan
harfler ka‘ide-yi takti‘e tevfik i¢lin basluca harf ‘add olunmalidir mesela beyt-i
mare’z-zikrde (goriip) lafzimin va[v]lari ve (tagdi)nidi elifi ve (dii) lafzinifi vavi suret-i
kitabetde mevcid iken hin-i takti‘de sakit olmuslar ya‘ni (vav) zammeyi ve (elif)
fethay1 ve (ya) kesreyi ima itmesi zartri olmagila takti‘den diismiislerdir zira i‘tibar
(fetha ve kesre ve Zzamme) dinilen nefs-i harekeye miinhasir olmagila esna-y1 takti‘de
miiteharriki miiteharrike ve sakini sakine tekabiil itdirmek lazim olup fakat fetha
kesreye, kesre fethaya, fetha Zammeye mukabil olur ve kitabetde harf-i vahid ile
yazilan huruf-1 (miiseddede) takti‘i halde biri miiteharrik digeri sakin olmak {izere iki
harf i‘tibar olunabiliir misalimiz olan beytii (kadd-i mevzuni) lafzindaki dalifi
takti‘inde iki harf [18] yazilmas1 gibi ve ba‘z-1 hurif kitabetde mevcid olmasa bile
takti‘de zahir olur (nev-reste’) kelimesinifl (nev-reste-yi) yazildigr gibi usul-i takti‘iii
mutazammin oldig1 sera’itifi biri de harf-i (ha) olup egerci beytifi vasatinda vaki olur
ise sakit ve ahir-1 beytde bulundigi takdirde bir harf-i sakin makamina ka’im olur
(1ale) ve (nice) ve (yara) lafzlar1 gibi ki (lale) ile (nice) vasatda ve (yara) nihayetde
vaki® olmusdur biri dah1 (vav) veyahud (elif) veyahud (ya)dan sofira gelen nundur ki
ma-kablindeki harekesi kendi cinsinden ise ya‘ni elif ise fetha vav ise zamme ve ya

ise kesre olup fakat ma-kablindeki hareke “ariz olmaz ise takti‘den diiser ki
(Beyt)
Cemalifi nurin1 ey mah-ru bir kez géren insan
‘Aceb kim olmamak miimkin midir hayran safa ey can

(Takti‘t)

Cemalif nu/rin1 ey ma/h-ru bir kez/géren insan
Mefa liin/Meta iliin/Mefa iliin/Mefa iliin

‘Aceb kim ol/mamak miimkin/midir hayra/safia ey can
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Mefa Gliin/Mefz Tliin/Mefa Gliin/Mefa Gliin

Suretinde olmagila (hayran) lafzinii nuni1 1skat olunur ¢iinki niin1 tekaddiim iden
harf-i elfifi ma-kablinde bulunan harf-i ranifi harekesi cins-i elifden fethadir isbu ntn
egerci beytii ahirinda geliir ise (can) ve (insan) lafzlart gibi ol vakt harf-i sakin

makaminda ikame idilmek muktezasi ka‘idedendir

Kitabetde viicudi olmadig halde hin-i takti‘de askar olan veyahud suret-i kitabetde

bulunup da takti‘-i halde hurtif-1 mahstisadan ‘add olunan harfleri dahi
(Beyt)
Gordi dil ¢iin bir sanem sirin-eda hem ¢esm-i mest

Sakin-i mey-hane old1 el-meded sagar bedest

Beyti tasvir ider ki beyt-i mezkiir bahr-i remelden olup ‘ariz ve darb-1 mekfuf

olmagila takti‘i stret-i ati tizeredir
(Takti®)
Gordi dil ¢tin/bir sanem si/rine da hem/¢esm-i mest [19]
Falatiin/Fa Tlatin/Fa Tlatin/Fa 1lat
Sakin-i mey/hane oldi/el-meded sa/gar bedest
Falatiin/Fa Tlatin/Fa 1latin/Fa 1lat
Hurif-1 mezktnf biri (harf-i elif) miitehrarrik olup harekesi ma-kablinde bulunan
harfe intikal itmisdir ya‘ni (sirin eda)nifi elifi ma-kablindeki niina nakl olunmusgdur

Biri dali1 ma-kablinde harf-i sakin olan (ta)dir ki (mest) lafz1 misillii eger vasat-1
beytde olur ise bir harf-i miiteharrike tahvil ider (Mestim) gibi ahir-1 beytde bulunur

ise bir harf-i sakine intikal eyler

Ve ta-y1 mezkirul ma-kablinde sayed iki harf-i sakin olup da vasat-1 beytde vaki® ve
telaffuzi miimkin olur ise harf-i sakinin biri harf-i miiteharrik makaminda ‘add olunur

ancak telaffuzi gayr-1 miimkin ise takti‘de sakit olup ahir-1 beytde bulunur ise o halde
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ti¢ harf-i sakin bir yere gelmis ve bu ise ihlal-i kava“idi istilzam eylemis olacagindan
hin-i takti‘de {i¢iinci harf-i sakin iskat olunur zira evzan-1 ‘ilm-i ‘artzda {i¢ harf-i
sakinifl ictima‘t gayr-1 mer‘idir
(Migal Beyt)
Gasb-1 garet eyleyiip miilk-i dili Tatar ‘ask

Kilmada icra-y1 hiikkmiifi dosta hiinkar ‘ask

Isbu beyt bahr-1 remelden olup “ariiz ve darb-1 mekfuf ve eczas1 bu siiretile makti‘dur
Gasb-1 garet/eyleyiip miil/k-i dili Ta/tar ‘ask

Falatiin/Fa Tlatin/Fa Tlatin/Fa Tlat

Kilmada ic/ra-y1 hiikmiifi/dosta hiin/kar “ask

Faglatin/Failatin/Fa 1latin/Failat

Bu takti‘de olan (dosta) kelimesi beytifi vasatinda olmagila taniii ma-kablindeki iki
sakin ki biri vav digeri sindir ikinci harf-i sakin olan sin miiteharrike mahsib
olunmusdur eger¢i dost lafz1 beytiil ahirinda vaki© olsa idi tasi hin-i takti‘de sakit
olup (dos) kaluridi huriif-1 mezkiirufi biri dah1 kendinden sofira diger bir harf-i sakine
mukarin olan harf-i sakindir (Tatar) lafzinin (Tar)1 gibi ki (ra-y1) sakin vasat-1 beytde
vaki® olmagila harf-i miiteharrike mahsiib olunmusdur egerci [20] Ahir-i beytde

gelmis olsa idi bir harf-i sakine mahsub olunmak iktiza eyleridi

Huriif-1 mezkiirun birisi de bir harf-i elf-i miiteharrike mukarin olan (ya)dir ki

telaffuz olunmadigi cihetle takti‘den sakit olur (itdi) lafz1 gibi

Biri dah1 ma-kablinde iki harf-i sakin gelmesiyle telaffuzi gayr-1 miimkin olan (ba)

olup hal-i takti‘de (Giistasb) lafzinifi basi gibi sakit olup (Giistas) kalur

Biri dah1 ma-kablinde iki harf-i sakin gelmesiyle telaffuz olunmayan harf-i (dal)dir ki
beyt-i atide oldig1 gibi takti‘den diiser

(Beyt)
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K’erdi gamzeii ge¢di ey meh-sine-yi piir-yarama

Gel tabibim bir deva kil yarama bak ¢areme

Isbu beyt bahr-i remelden olup “ariiz ve darbi mahzif olmusdur
(Takti®)

K’erdi gamzefi/ge¢di ey meh/sine-yi piir/yarama

Falatiin/Fa Glatin/Fa Tlatiin/Fa Glin

Gel tabibim/bir deva kil/yarama bak/¢areme

Faqlatiin/Fa ilatiin/Fa ilatin/Fa iliin

Suretinde olmagila (k’erd)in dali takti‘den diismisdiir

Bunlardan baska daha bir takim hurtf-1 miiteharrike vardir ki bi’z-zarur takti‘den
diiserler Balada muharrer (kil) lafzimin yasi ve beyt-i atide vaki® (mafi’l-balif)

kezalik yas1 ve elif i lami gibi
(Beyt)
‘Arz-1 mafi’l-bale ey giilfem seni tenha iken

Kanda bulsam der-‘akab zahir olur anda diken

Beyt-i mezkur dahi ‘aruz ve darb1 mahzuf olan bahr-1 remelden olup takti‘i vech-i ati

tizeredir

(Takti®)
‘Arz-1 mafi’l/bale ey giil/fem seni ten/ha iken [21]
Falatiin/Falatiin/Fa Tlatin/Fa lin
Kanda bulsam/der-akab za/hir olur an/da diken

Faqlatiin/Fa ilatiin/Fa ilatin/Fa iliin
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Ehl-i miitala‘aya hafi ve mestir olmadig1 lizere zaruret-i vezn igiin ehl-i ‘ariiz
‘indinde vash kat‘, kat‘1 vasl ve tabfifi tesdid ve tesdidi tabfif ve meddi kasr ve kasri
medd ve iskam tahrik ve tahriki iskan ve daha bunlara mumasil bir takim ‘Gzrler

kabul olunmusdur ki siras1 geldikg¢e asagida beyan olunacaktir

Ma‘lim ola ki bu mahalle degin usiil-i evzan-1 si‘r ta‘rif ii beyan ve bunlara “ariz olan
‘ilel-i miitenevvi‘a ‘ale’l-infirad serh u ityan kilinmis oldigindan ba‘dezin ‘ulema-y1

‘arfizufi tertib eyledikleri buhiir1"® dahi bildirmek lazim gelmisdir

Soyle ki miisariin ileyhim beyani sebkat iden ustilden bir takim bahrler tertib idildiler
ki bunlardan ba‘zilar1 ecza-y1 tefa‘iliyyeden birinifi tekerriiriinden hustle geliir izan-1
ciimle (bahr-1 kamil) alt1 kerre (miitefa‘iliin) terekkiibiinden ve ba‘zilar1 dah1 ecza-y1
efa‘iliyyenifl yek-digeriyle ictima‘indan ya‘ni (bahr-1 tavil) dort kerre (fe‘tliin) dork
kerre (mefa‘iliin) ciiz’tinlin tekerriiriinden ‘ibaretdir ki buhtir-1 mezkir “Arab ‘indinde
(on alt1) ve ‘Acem nezdinde (on tokuz)dur su‘ara-y1 ‘Acem (bahr-1 tavil, bahr-1
medid, bahr-1 basit, bahr-1 vafir, bahr-1 kamil)den nadiren insad-1 es‘ar ve su‘ara-1 y1
‘Arab (bahr-1 cedid, bahr-1 karib, bahr-1 miitesakil)den asla siihan-perdaz olmamak
hustisuni ihtiyar eylemislerdir bu suretde salifii’z-zikr {i¢ bahr-1 ‘Acem’e ve isbu
(tavil, medid, basit, vafir, kamil, hezec, recez, remel, seri, miinserih, hafif, muzari,
muktezab, miictess, miitekarib, miitedarik) buhiir1 dahi1 miistereken ‘Acem ile ‘Arab’a
mahsts oldig1 vazihadan ve bunlarifi her birine birer migsal getiiriilmek ve efail-i
buhiinn bu suretle [22] dahi tasvir eylemek veciheden olmagila ber-vech-i ati

beyanina siiri€ olunur

(Ibtida-y1 Buhiir ve Ebyat)

(Bahr-1 Tavil)

19 (Bahr) banin fethiyle lugatda defiize ve istilah-1 “ariizda si‘rifi vezinlerinifi kism-1 agliyyelerine
dirler. Cilinki deriin-1 derya nitekim diirr @i mercan ve nebat hayvan ile mal-a-mal oldig1 gibi bahr-1
‘artzufi dah1 cami® olundig 1’1’ misal-i kelam-1 mevziin u manzumuii her biri bahs-1 hayat can oldigi
veyahud ecza-y1 evzan-1 mezkirufi her birerleri ilel-i ‘ariz ‘arizasiyla bir takim miiteferri‘at-1
miitese“ibat1 kegret ve deryada ise cemi‘-i mevcudat vefret {izere bulundugundan bahre tegsbihen
(bahr-1 ‘ariiz) dinildi.
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(Tavil) feth-i ta ile lugatda uzun nesneye ve istilahda eczasi iki kerre (Fe‘uliin
Mefa‘iliin Fellin Mefa‘ilin)den Cibaret olan bir bahrii ismine dirler vech-i
tesmiyyesinde bir ka¢ kavl bulunup ez-climle kavl-i Halil’e gore eczalarinifn ciimlesi
‘illetden salim olarak isti‘mal olunup tamii’l-ecza olmagila uzun ma‘nasinda olan
(tavil) lafz1 isbu bahre lakab kilind1 ve kavl-i Ziiccac’a gore eczalart salim olup
‘aded-i huriifi ziyade bulunmasi cihetile (tavil) dinildi ¢ilinki her ne kadar (medid) ile
(basit) dahi bu kabilden ise de ekseriya onlarii eczalari1 mesela bahr-1 (medid)
meczum ve basit (mahbun) olarak isti‘mal olunmalariyla bahr-1 evvelden aksar
bulunurlar ve ba‘zilar1 ‘indinde eczalariifi evvelleri evtad olup bu ise esbabdan etval

bulundigindan (tavil) diniliip bu cihetle ciimle buhtra tekaddiim itmisdir
(Ecza-y1 Bahr-1 Tavil)
(Fe“aliin Mefa‘iliin Fetliin Mefa“iliin) (2) def*a
(Misal Beyt)
Terahhiim kil ey cana ki hali peri-sanim

Heman Kays-ves kuth-1 melametdiir siikkkanim

Isbu beyt salimii’l-ecza olup takti‘i su vechiledir

Terahhiim/kil ey cana/ki hali/peri-sanim
Feuliin/Mefa Tliin/Fe Gliin/Mefa Tliin
Heman Kay/s-ves kuth-1/melamet/diir siikkanim

Fealiin/Mefa Glin/Fe aliin/Mefa Gliin

(Bahr-1 Medid)

(Medid) mimin fethiyle lugatda uzamak ya‘ni ¢ekilmek ve istilahda bir bahrii ismi
olup eczasi iki kerre (Fa‘ilatiin Fa‘ilin Fa“ilatiin Fa“iliin) getiiriilmekden ‘ibaretdir

vech-i tesmiyyesi kavl-i Halil’e gore ecza-y1 siiba‘ileri ecza-y1 humasileri etrafinda
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temeddiidi hasebiyle medid dinildi ve Ziiccac’a gore ecza-y1 siiba‘ilerinini evvel i
ahirlarinda iki sebeb-i hafifin imtidad elyedigi ve ba‘zilarii ‘indinde ecza-y1
siiba‘iyye ile sadr1 cekildigi veya veted-1 mecmi ecza-y1 siiba‘iyyeniii vasatinda

miimted oldig1 miinasebetile medid dinildi dimislerdir [23]
(Ecza-y1 Bahr-1 Medid)
(Fa<ilatiin Fa“iliin Fa“ilatiin Fa‘iliin) (2) def*a
(Misgal)
(Beyt)
Girye-yi dil hicr ile sol-kadar ki ey peri

Ciuy-bara dondi ¢esmim siriskim her biri

Isbu beyt dahi salimii’l-ecza olup takti‘i su vechiledir

Girye-yi dil/hicr ile/sol-kadar ki/ey peri
Falatiin/Fa iltin/Fa Tlatin/Fa Tlin
Cuy-bara/dondi ¢es/mim sirigkim/her biri

Faqlatiin/Fa ilin/Fa Tlatin/Fa ilin

(Bahr-1 Basit)

(Basit) baniii fethiyle genis ve yaygin ma‘nasina ve istilahda eczasi iki kerre
(Miistefiliin Fa“iliin Miistefiliin Fa‘iliin)den ‘ibaret bir bahrifi ismine dirler vech-i
tesmiyyesi kavl-i Halil’e gore bahr-1 tavil ile medidiii medlerinden miinbasit olup
vasati ile ahir1 ekseriya mahbun olarak ya‘ni (Mistefiiliin Feilin Misteftiliin
Fetiliin) isti‘mal olundigindan ve Ziiccac’a gore eczalarinifi evvelleri sebebler ile
miinbasit olduklarindan basit dinildi ve ba‘zilar1 ‘indlerinde ‘ariz ve darbinda
harekat-1 miinbasit oldigindan basit ve memdidifi bunufl iizerine takaddiimi ise vetedi

sadra karib oldig1 cihetiledir didiler
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(Ecza-y1 Bahr-1 Basit)
(Miistef iliin Fa‘iliin Miisteftiliin Fa“iliin) (2) def‘a
(Misal)
(Beyt)
Cana bugiin bir “aceb bi‘akl u divaneyiim

La‘liifi meytiifl nus idlip medhus u mestaneyiim

Isbu beyt dahi salimii’l-ecza olup takti‘i su vechiledir
(Takti‘i)

Cana bugiin/bir ‘aceb/bi‘akl u di/vaneyliim

Miistefiliin/Fa Tliin/Miistetiliin/Fa iliin

La‘lin meytif/nus idiip/medhiis u mes/taneyiim

Miistefiliin/Fa iliin/Miistefiliin/Fa liin [ 24]

Zikr olunan bahirlerin ba‘z-1 eczalar1 humasi ve ba‘z-1 eczalar1 siiba‘i oldigindan
{icini (muhtelife) naminda bir d@’ire®® dahiline alup ismine (d&@ire-yi mubhtelife)
tesmiyye eylemisler ki sekl-i da’ire isbu (Seni 6zledi canim ki sensiz karar itmez)
misra‘l lizerine tertib olunarak ashab-1 miitala‘aya ‘arz olundi

Misra‘-1 mezkiirun bahr-1 tavile tatbikan kira’ati murad buyurilur ise (seni) lafzindan

ibtida olunmalidir ki takti‘i su vechiledir

Seni 6z/ledi canim/ki sensiz/karar itmez

Fe%liin/Meta Tliin/Fe aliin/Mefa Tliin

% Misra‘-1 mezkiir da’ire dahiline alunup eskal-i sa’ire isti‘mal olunmadigina sebeb budur ki da’ire-yi
mezkiirt muhat olan nukatindan her kangisi biri intihab olunsa muhit-i da’irenifi ibtida ve intihasi yine
orasi oldig1 gibi misra®-1 mezkiiruii dah1 her kangi ciiz’inden bida’ olunur ise yine nihayet onda hitam
bulmasi ki ecza-y1 buhtirui birbirinden fekki ya‘ni bahr-1 tavilden medide ve medidden basite ve
basitten yine tavile tahavviil idiip biri digeri veznine nakl olunmasi suhtilet olmak igiindiir.
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Olup bahr-1 medide tevfik olundukda (6zledi) lafzindan baslanilmak lazim

geleceginden takti‘i

Ozledi ca/mim ki sen/siz karar it/mez seni

Faqlatiin/Failin/Fa Tlatin/Fa ilin

suretindedir eger bahr-1 basit vezninde okunmak isteniliir ise (canim) lafzindan

kira’at idilmelidir ki bu halde takti‘i

Canim ki sen/siz kara/r itmez seni/0zledi

Miisteflin/Fa Tlin/Miisteflin/Fa Tlin

Su stretde olmagila misra‘-1 mezkir isbu buhiir-1 selasenifi behrinde “ilel ii ezahifden

salim vaki¢ olmusdur

Ve eger betekrar tavile nakl murad olunur ise (ki sensiz) lafzindan bida® oluna [25]
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Bahr-1 Tavil-i Salim

Bahr-1 Medid-i Salim/Bahr-1 Basit-i Salim

(Bahr-1 Vafir)

(Vafir) vaviii meddi ve fanifi kesriyle lugatda kesir ya‘ni ¢ok ma‘nasinadir ve 1stlahda
bir bahrii ismidir ki eczasi alti kerre (mefaaletiin)den miirekkebdir vech-i
tesmiyyesine kavl-i Halil’e gore eczasinda evtadiii kesretinden vafir ve Ziiccac’a
gore eczalarimiii harekati kesir oldigi cihetiledir ve bahr-1 kamile tekaddiimi ise

vetedi fasilasindan mukaddem gelmesiyledir
(Ecza-y1 Bahr-1 Vafir)
(Mefa‘aletiin Mefa“aletiin Mefa“aletiin) (2) def‘a
(Misal Beyt)

Kacan ki ciida-y1 bezm-i visalii olsa bu dil
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Karin-i firak-1 dizahufi old1 ol an o bil

Isbu beyt dahi salimii’l-ecza olup takti‘i su vechiledir [26]
(Takti®)

Kagan ki ciida/-y1 bezm-i visad/lii fiolsa bu dil

Mefa‘aletiin/Mela aletiin/Mefa ‘aletiin

Karin-i fira/k duzahii ol/d1 ol an o bil

Mefa‘aletiin/Mefa aletiin/Mefa aletiin

stiretindedir
(Bahr-1 Kamil)

(Kamil) kafin meddi ve mimin kesriyle lugatda tamam ma‘nasina ve 1stilahda eczasi
alt1 kerre (miitefa“iliin)den “ibaret bir bahrif ismine dirler vech-i tesmiyyesi kendinde
kamilen otuz hareke mevcud bulundigindan ve Ziiccac’a gore eczasi ‘aded-i hurifi

kadar oldigindan kamil dinildi dimislerdir
(Ecza-y1 Bahr-1 Kamil)
(Miitefa‘iliin Miitefa“iliin Miitefa“iliin) (2) def*a
(Misal Beyt)
Nazar it seha dil-1 miirdeyi hele neyledi

O miijek oki ne yaman geliip giizer eyledi

Isbu beyt dah1 salimii’l-ecza olup takti‘i su siiretledir
(Takti)
Nazar it seha/dil-1 miirdeyi/hele neyledi

Miitefa iliin/Miitefa iliin/Miitefa iliin
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O mijjek oki/ne yaman geliip/giizer eyledi

Miitefa iliin/Miitefa iliin/Miitefa iliin

Isbu iki bahr dah1 bir da’ire dahiline alunup bahreyn-i mezkiireyn eczalarinifi harekat
ve siikiinati ve yek-digerine olan i’tilafi cihetiyle (da’ire-yi mu’telife) diyii tesmiyye
olunmus ve dertin-1 da’ireye (‘Aceb gore mi senifi gibi bir dahi1 bu géziim) misra‘
tertib olunarak ta‘rif ve takti® idilmisdir ki bahr-1 vafir vezninde okunmak hustisuni

arzu buyuranlar (‘aceb) lafzindan baslasunlar
(Takti®)
‘Aceb gore mi/senifi gibi bir/dah1 bu géziim

Mefta aletiin/Mefa aletiin/Meta aletiin [27]

Olup lakin bahr-1 kamile tatbik olundugi takdirde (gore) lafzindan ibtida idilmesi

lazim geliir ki takti‘i su vechiledir

Gore mi senifi/gibi bir dahi/bu géziim “aceb

Miitefailiin/Miitefa iliin/Miitefa iliin
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Bahr-1 Vafir-i Salim

Bahr-1 Kamil-i Salim

Suras1 dahi bilinmek icab ider ki ‘Acem’den ba‘z-1 sa‘ir bahr-1 (vafir) ile (kamil)
vezninde insad-i si‘rden miitelezziz olduklar cihetle miisemmenii’l-ecza olmak tizere
dah1 siihan-perdazlik eylemislerdir ki atiyyii’l-ebyat bahreyn-i mezkureynden olup

misemmenii’l-eczadir
(Ecza-y1 Vafir-i Miisemmen)
(Mefa‘aletlin Mefa“aletiin Mefa“aletiin Mefa‘aletiin) (2) def®a [28]
(Misal Beyt)
Told1 bu miirg-1 dil yine dam-1 ‘askina ¢iin o gonca-femii

Giriip kafes-i mihnetine ¢evirmededir dolab-1 gamifi
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(Ecza-y1 Bahr-1 Kamil-i Miisemmen)
(Miitefa“iliin Miitefa“iliin Miitefa“iliin Miitefa“iliin) (2) def*a
(Migal Beyt)
Nige bir zaman ola vasliil her seb i ruz ide dii didem hayal

Ki visal-i hicri ¢eke ¢eke yeter artik oldi tenim hayal

Burasi dahi1 ma‘lim olmak iktiza ider ki su‘ara-y1 A‘cam ile tideba-y1 ‘Arab atide
mubharrer olan yedi bahrifi eczalarinda yek-digere mubalefet iderek (hezec ve recez
ve remel) bahirlerinde ‘Arablar miiseddesii’l-ecza ve A‘cam miisemmenii’l-ecza
olarak siihan-perdaz oldiklar1 gibi A‘cam (miinserih) bahrinde (meftulat) ve (muzari©)
bahrinde (fa‘ilatiin) ve (muktezab) bahrinde (mef‘ulat) ve (miictess) bahrinde
(mistef'iliin) eczalarimi ‘ilaveten irad-1 kelam eylediler ki buhur-1 miitehalifenini

mecmii‘l yedi olur

Ehl-i “ariiz-1 A‘cam bahr-1 tavilden bahr-1 kamile gelinceye kadar olan bahirlerifi bir
takim fiiru‘atim istihrac ve izhar itmeyiip fakat buhur-1 mezkur su‘batindan es‘ar-1
‘Arab’ifi ba‘z-1 vezinlerinde su‘ara-y1 Fars ve Tiirk nadiren insad-1 es‘ar eylemisler
ise de yine bir letafet bulamadiklarindan fiiri‘at1 tafsilatindan Zarf-1 nazarla isbu bes
bahr-i salim ve buhtr-1 bakiyyeyi dahi ehl-i ‘ariizufi istihrac buyurduklar fiiraat

tizere ta‘rif eyledim

Ve balada dahi sOylenilmisdir ki buhiir-1 hamse-yi1 mezkiire halavet-bahs-1 tabayi‘-i
A‘cam olmamisdir ¢linki es‘ar-1 Farsiyye ve Tiirkiyye’nii selaset i ‘uzubeti ise
mutlaka ecza ve erkanifi tenasiib i ittifakiyla hasil olacagindan tavil ile medid ve
basitifi eczalar1 binalarimifi beheri bir humasiyla ve bir siibaiden miirekkeb olup
evtadila esbabi miitenasib olamadigindan ya‘ni bahr-1 tavilde (fealiin) lafz1 bir veted
ve bir sebeb ve (mefa‘iliin)de bir veted ve iki sebeb bulunup sikletini miicib oldigi
gibi vafir ile kamilif eczalar1 dahi her nekadar miittefik ise de ciiz’-i miirekkebleri
olan (mefa‘aletiin) ve (miitefa‘iliin) lafzlar1 bir veted ile bir fasiladan ‘ibaret
bulunmus ya‘ni harekatiyla sekenati bir nisbette bulunamayup biri bes ve digeri iki

olmus olmagila hi¢ olmaz ise mesela (mefa‘ili fa‘ilatii) lafzlarinda [29] olan sekiz
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miiteharrik ile dort sakin gibi nisfiyyet veya za‘fiyyet lizere dahi bulunamamis
oldigindan yine her halde sikletini calib olmusdur fe-li-haza buhur-1 hamse-yi
megzkiira eczalarmifii tebdil i tahviline gayr-1 mesgul ve fakat o bahirleriii ecza-y1
tefa‘ili berala-y1 ezahifle ma“lal kalmis ise de zikr olunan buhur vezninde pek az si‘r
irad eylediklerinden fiiri“-1 tefa‘ili izhar itmeyerek ecza-y1 asliyyeleri iizere
biragilmis oldigindan isbu bes bahr yalfiiz salimii’l-ecza olarak beyan olunup ihtiyar-

1 ihtisar kilind1

Nitekim hazret-i iImam ‘Arizii’l-Camii namiyla benam olan risalesinde buhiir-1
mebhiisun ‘anha sa’ir-i bahirler gibi dahil-i da’ireye vaz* itmemisdir ancak fuzala-y1
‘Arab isbu bes bahri buhur-1 sa’ireden tefrik itmeyerek bunlardan istihrac olunan
evzan iizere idare-yi kelam eylediler hatta imam Busiri aleyhi rahmetii’l-Bari
hazretlerinii bahr-1 basit vezni tizere insad buyurmus olduklar1 kaside-yi biirdenifi

matla‘-1 garrasi ki

Emnun tezekkeru ciranin bizi selemin

Mezcet dem‘an cera min makaletin bidemin

Inne Ibnu Cela ve tala‘u’s-senaya

Meta eza‘u’l-‘imameti ta‘rifuni

olup takti‘ olundukda sadri mahbiin ve hasvinifi biri mahbiin ve digeri salim ve “ariiz

ile ibtidas1 dahi1 mahbiin hasvleri salim ve darbi kezalik mahbiindur ve misal-i diger

(Beyt)
Inne Ibnu Cela ve tala‘u’s-senaya

Meta eza‘u’l-‘imameti ta‘rifuni
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Beyt-i mezkur bahr-i vafirdendir taktii halde sadri salim ve hasvi ma‘siib olup “ariizi
maktif ve ibtidasi salim ve kezalik hasvi salim ve darbi maktif olmagila buhiir-1

sa’ire bunlara kiyas olunmalidir

Imdi balada mestiir on tokuz bahrden hezec, recez, remeliil eczalar1 siiba‘iyyat

tizerine mevzii olup ber-vech-i ati beyanina siirti‘ olunur
(Bahr-1 Hezec)

(Hezec) lugatda savt u sayha ve hos-avaz ile terennlim-saza dirler ve 1stilahda sekiz

kerre (mefa“iliin)den “ibaret olan bir bahre 1tlak iderler

Sebeb-i tesmiyyesi kavl-i Halil’e gore icrasiniii evvellerinde evtad ve ahirlarinda iki
sebeb-i hafif bulunup terdid-i savta tesbih kildiklarindan ve Ziiccac’a gore ehl-i
‘Arab igbu bahrden bir takim letafet-bahs kasa’idler soyleylip onuilla terenniim ve
tehezziic eylediklerinden hezec dinildi [30] dimislerdir ve bahr-1 recez {izerine sebeb-
i takdimi vetedi sebebinden evvel gelmesi cihetiyledir hafi olmaya ki su‘ara-y1
‘Acem isbu bahirleri terkib iden ciiz’leri “ilel i ezahif ‘aruzila ta‘lil ve yek-digere halt
ile evzanini tagyir ve tebdil iderek bir ¢ok bahirler ¢ikarup birer isimile benam
eylediler ki ezciimle zikr olunan bahr-i hezecden elli iki nev® beyt soyleyiip ve
yigirmi dordine (ruba‘i) ta‘bir itdiler
(Ecza-y1 Bahr-i Hezec-1 Miisemmen)
(Mefa‘iliin Mefa“iliin Mefa‘iliin Mefa“iliin) (2) def*a
(Migal Beyt)
Ciida diigmiis bugiinlerde meger dil mihribanindan
Anufi¢lin ‘alemi ta‘ciz ider ah u figanindan
(Takti‘i)

Ciida diigmiis/bugiinlerde/meger dil mih/ribanindan
Mefailiin/Meta ltin/Mefa iliin/Mefa iliin
Anufi¢iin ‘a/lemi ta‘ciz/ider ah u/figanindan

Mefa liin/Mefa Tliin/Mefa Gliin/Mefa Gliin
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(Licenabi Fuzili)
Gubar-1 secde-yi rahuii hat-1 levh-i cebinimdir

Sticud-1 dergehifi sermaye-yi diinya vii dinimdir

Eger “azm-i reh itsem sevk-i vashi hadi-yi rahim

Ve ger aram hem tutsam hayaliin hem-nisinimdir

Heva-y1 ravza-y1 kityuil bahar-1 giilsen-i canim

Nihal-i kametifi servim “izarifi yaseminimdir

Yakinimdir ki makstidum olur hasil safia yetsem

Bihamdillah bafia senden yana reh-ber yakinimdir

Taleb-kar-1 visalim miijde-yi vashin dirig itme

Kim ol miijde ferah-bahs-1 dil-i endiih-ginimdir

Cikard1 zevk-i vaghii hatirirmdan ravza pervasifi

Lebiifi kevser miinevver meclisifi huld-1 berinimdir

Bafia yiiz gosterir her lahza yliz bifi sahid-i devlet [31]

Ki lutfuifila dimigsifi bir gulam-1 kemterinimdir

Beri oldim Fuzuli gayridan ol dil-riiba ancak

Enisim munisim yarim nigarim nazeninimdir
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(Licenabi Fitnat)
Siiveydaya hayal-i tal‘atiii cana sigisdirmis

Goiiil bir zerreye mihr-i cihan-ara sigisdirmis

Degiil ruhsar u hatt1 kilk-i kudret satha-y1 hiisne

Giilistan u baharistani sertapa sigisdirmis

Hayal-i kamet-i balasi ¢ikmaz ¢esm-i “asikdan

Zehi san‘at ki servi siseye giiya sigisdirmis

Dehan-1 tengine bir harf sigamazken o fettanii

Lebi sihriyle bihadd-i 16°li’-i 1ala sigigdirmis

‘Aceb vasi imis genc-i kana‘at Fitnat ashabi

Ki her bir guseye bin kith u bifi sahra sigisdirmis

(2) (Miiseddes-i Salim)

Beyt-i miiseddes ki ofia meczuvv dahi diniir ya‘ni ‘ariiz ve darbi ‘illet-i ciiz’ ile
meczuvv olmus ve fakat ‘ulema-y1 A‘cam ‘ariiz ile darba tari olan Sileli illet-i
‘artizdan ‘add itmeyiip yine salim fakat (sadr) ile (hasv)larina ‘ariz olur ise olvakt

ma“luldur diyii gayr-1 salim ta‘bir iderler

(Beyt)
Irisdir ab-1 lutfufi el-aman sahim

Yakar simdi semay1 ates-i ahim
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(Takti®)
Irisdir a/b-1 lutfui el/aman sahim
Mefa liin/Mefa iliin/Mefa iliin
Yakar simdi/semay1 a/tes-i ahim

Mefailiin/Mefa Gliin/Mefa iliin

(3) (Murabba‘-1 Salim)

Bahr-1 hezecif tiglinci beyti murabba‘-1 salimdir ki ofia mestir dahi dirler yani ash
sekiz kerre mefa‘iliinden ‘ibaret iken nisfi hazf olunup dort ciiz’ lizerine kalmigdir

[32]
(Beyt)
GOrtn ol ‘ar‘ar endami

Gellr reftara encami

(Takti)
Gortiin ol “ar/‘ar endami
Mefta liin/Mefa liin
Geliir refta/ra encami
Mefaliin/Mefa iliin
(Licenabi Vasif)

Olal1 ben safia bende
Dili aram1 yok tende
Aman ey mah-1 tabende

‘Aceb sen kandasifi kanda
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Ne cay1 eyledifi mesken
Ne yirlerdir safia giilsen
Rakibin kity1 m1 me’men

‘Aceb sen kandasiii kanda

Reva mi1 ey gozi mahmir
Cemalifiden 6liim mehcur
Ne tez ‘asikdan oldun dir

‘Aceb sen kandasin kanda

Nihan itdim seni gézden
Giilistan ¢esmime kiilhan
Firakii hastasiyim ben

‘Aceb sen kandasin kanda

Kebtuter-ves ucup cana
Ser-i kiiyuii tolagsam ta
Disem bu resme vaveyla

‘Aceb sen kandasiii kanda

(4) (Miiseddes-i Salim Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Goniil pir olsa da olmaz veli terk
Ki ez-nev-reste-yi rubsar giil-reng

(Takti‘t)
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Goniil pir ol/sa da olmaz/veli terk
Meftaliin/Mefa iliin/Mefa il (Stikin-1 lam ile)
Ki ez-nev-res/te-yi ruhsa/r giil-reng

Mefa liin/Mefa Tliin/Mefa Gl

(5) (Miiseddes-i Mahziif-1 “‘Aruz ve Darb)
(Beyt)
Dila sol dem ki hicri kiiy-1 yarim

Ne giine zindeyim candan ki dirum [33]

(Takti‘i)
Dila sol dem/ki hicri ku/y-1 yarim
Mefaliin/Mefa iliin/Fealiin
Ne guine zin/deyim candan/ki durum

Mefa liin/Mefa Gliin/Fe uliin

(Licenabi Leyla Hanim)
‘llaca olmus iken yara muhtac

Yine layik midir kim yaralar a¢

Giil i stinbiille farki var mi1 cana

Hele ruhsarina kakiilleri sag

Koyuldi bitekelliif vasl-1 yare

Rakib-i nakisifi gayet gozi ag

78



Mey i mahbub1 men® eylerse va‘iz

O yirden ey dil-i divane sen kag

Yine zahm a¢di Leyla’ya eliyle

‘llaca olmus iken yara muhtac

(Ebyat-1 Mezahif)
(6) (Miisemmen-i Mekfuf ve Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Sana la‘l i seker sagma bafia gesm-i giiher-bar
Sana hande yarasursa bafia girye olur kar
Takti®
Safia la‘l ii/seker sagma/bafia ¢egsm-i/giiher-bar
Mefta ilii/Mefa Tlti/Meta Tli/Meta il
Safia hande/yarasursa/bafa girye/olur kar

Mefa Gli/Mefz Tlti/Mefa li/Mefz Gl

(7) (Miisemmen-i Mekfuf ve Mahziif-1 ‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Kani1 bende ¢ii baht dyle ki yar ola enisim
Goniil hiizn 1 ciger siiz u firak ile celisim
Takti®
Kani1 bende/cii baht dyle/ki yar ola/enisim

Mefali/Mefali/Mefa Flii/Fe Gliin [34]
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Goniil hiizn ti/ciger stz u/firak ile/celisim

Mefa ili/Mefa Glti/Mefa Gli/Fe uliin

(8) (Miisemmen-i Mahzif ve Makstr)
(Beyt)
Ben ol hayran-1 ‘agkim ki kendimden haber yok
Bu dil bihsis anufigiin dah1 perva-yi ser yok
(Takti‘i)

Ben ol hayra/n-1 ‘askim/ki kendimden/haber yok
Mefa Glin/Fealin/Mefa Tliin/Mefa il
Bu dil biht/s anui¢iin/dahi perva/yi ser yok

Mefa liin/Fe aliin/Mefa Gliin/Mefa Gl

(9) (Miisemmen-i Mekfuf ve Mahziif)
(Beyt)
Rubufi mah-1 bedirdir kadiif serv-i revandir
Lebiifi rahat-1 rihdur goziini afet-i candir
(Takti‘)
Ruhufl mah-1/bedirdir/kadiin serv-i/revandir
Mefta lii/Fe Uliin/Mefa ili/Fe Uliin
Lebiifi raha/t-1 rahdur/goziifi afe/t-i candir

Mefa ilii/Feuliin/Mefa Glii/Fe Tliin

(10) (Miisemmen-i Apreb-i Salim)

Ey ruh-1 revanim ey sem®-i seb-i hicranim
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Sensiifi iden abadan isbu dil-i viranim

(Takti)
Ey ruh-1/revanim ey/sem*-i seb/i hicranim
Mefulii/Mefta iliin/Mefilii/Mefa iliin
Sensiifi i/den abadan/igbu dil/i viranim

Mef alti/Meta ilin/Mefalii/Mefa liin [ 35]

(Licenabi Yahya)
Asib-i hazan bilmez “askifi giil i giil-zar

Biilbiilleri bu bagifi her demde ider zari

Pervaneleri bezmif can nakdini yandirdi

Ol sem*-i seb-aranifi germ olmada bazari

Can rah-1 mahabbetden bir buiy-1 cefa ald1

Ol rayihadan buldum ben hane-yi hammari

Cismimdeki her bir reg feryad u enin eyler

‘Ask ola sana mutrib soyletdi ki ol tar

Yahya’da reh-i ‘askifi barina tahammiil yok

Ser-menzile irisdir ey rahmeti ¢ok Bari

(11) (Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i ‘Ariiz ve Darb)
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(Beyt)
Hayfa dil-i bimara girlip hanger miijganiii
Bir kerre nigah itmedi timarina bu canii
(Takti)
Hayfa di/l-i bimara/giriip hange/r miijganii
Mefulii/Mefta ilii/Mefta Tlii/Mefa iliin
Bir kerre/nigah itme/di timari/na bu canin

Mefulii/Meta ilii/Mefta Tlii/Mefa liin

(12) (Miisemmen-i Makbuz-1 Mekfuif-1 Maksir-1 ‘Aruz ve Darb)
(Beyt)
Goziikmez old1 derdifile cihan malamal
Ki ¢ikdr hep sirigkimle goziimden ey ytizi pak
(Takti)
Goziikmez ol/d1 derdifile/cihan malamal
Mefa Glin/Mefa Tlii/Mefa Tliin/Mefa Tl
Ki ¢ikd1 hep siriskimle goziimden ey yiizi pak

Mefa Glin/Mefa Tlii/Mefa iliin/Mefa Tl

(13) (Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuif-1 Maksiir-1 ‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Her seb dil ider siddet ile sOyle bir efgan
Miirgan-1 seb aheng hep olur havfila nalan [36]
(Takti)

Her seb di/l ider sidde/t ile sOyle/bir efgan
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Mef“alii/Meta ili/Meta ili/Meta Tl
Miirgan-1/seb aheng he/p olur havfi/la nalan

Mefulii/Meta ili/Meta ili/Mefa il

(Licenabi Fitnat Hanim)
fcra-y1 fiisiin cesm-i siyeh-famina mahsiis

I‘caz-1 Mesiha leb-i giil-famma mahsis

Seyr it hele kala-y1 letafetden ol afet

Bir came bicinmis heman endamina mahsus

Lutf u keremi ziimre-yi agyara o subufi

Hep cevr ii cefa “asik-1 nakamina mahsus

Yok lezzet-i giiftarina s6z dilberii amma

Bir bagka safa var hele diisnamina mahsus

Fitnat Cem-i devrandir alan destine sanma

Keyfiyyet-i sahba-y1 Cem’ifi camina mahsus

(14) (Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb)
Misal
(Beyt)
Asiide géiiiil hal-i dil-i zar1 ne bilsiin

Biderd olan ‘usgsak-1 ciger-hvari ne bilsiin
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(Takti)

Asiide/goiiiil hal-i/dil-i zari/ne bilsiin
Mefulii/Mefa Tlii/Meta ili/Fe Gliin
Biderd o/lan ‘ussak-1/ciger-hvari/ne bilsiin

Meftulii/Meta Tli/Mefta Gli/Fe 4liin

(Licenabi Vasif)
La“lin hased-i la‘li ile suyi diistikdiir

Giiya leb-i rengin teri yakut yiiziikdiir

Da‘va idemem yok diyii amma fem-i yari

Var ise de yokdur diyecek riitbe kiigiikdiir

Zann itme olur s6z dile badi-yi teskin

Burkat dah1 ney ates-i hicrana koriikdiir

Feryad-1 girift olsa da diinyada mii’essir

Nay-1 dil-1 nalanima nisbet ne didiikdiir

Nes’eyi goremez mest-i mey “ask-1 mecazi

Bu meygedenini meclis-i sahbas1 soniikdiir

Unsiyyet-i Etraki bafia eyleme teklif
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Ben ehl-i tabi‘atdanim ey sith o hodiikdiir

Mazmiin-1 nev elbet bulunur levh-i dilinde

Vasif ne kadar olsa yine eski kiitiikdiir [37]

(Licenabi Leyla)
Her lahzada bir dondertip 6ldiir beni dekle

Ben ugragsamam togrisi bu ¢arh-1 felekle

Al “asikini koynufia eyyam-1 sitada

Boyle yatilur mi yalufiiz sade yelekle

Ablaki dahi hiisni gibi olsa idi ah

Ol suhuii “aceb farki olur muydi melekle

Cingane midir ash rakibifi nedir aya

Gordiim an1 stk icre bugiin gecdi elekle

Leyla idemem yar i¢iin agyara miidara

Ben ugragsamam togrisi bu ¢arh-1 felekle

(15) (Miiseddes-i Mekfuf-1 Maksiir)

(Beyt)
Olur mah-1 cemalinle dil efzin

Dahi1 nar-1 firakifila ciger stz
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(Takti‘t)
Olur mah-1/cemalinle/dil efzin
Mefta gli/Meta Tli/Meta il
Dah1 nar-1/firakifila/ciger siiz

Mefa 5li/Meta Glti/Mefa gl

(16) (Miiseddes-i Mekfuf-1 Mahziif-1 ‘Aruz ve Darb)
Gizel yiizli giizel huylu nigarsiii
Fakat elde cefa resmi tutarsifi
(Takti‘i)
Gizel yiizlii/giizel huylu/nigarsifi
Mefta Gli/Meta Tli/Fe Uliin
Fakat elde/cefa resmi/tutarsin

Mefa5li/Mefz Tli/Fe Gliin

(17) (Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuif-1 Salim-i ‘Artz ve Darb)
(Beyt)
Bir buse ki dil istedi la‘liiiden
Bifi tig-i belay1 yedi ¢esminden
(Taktii)

Bir buse/ki dil iste/di la‘liifiden
Mefulii/Meta ili/Mefa iliin
Bin tig-i/belay1 ye/di ¢gesminden

Meftuli/Meta Tli/Mefa Gliin
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(18) (Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Maksiir-1 “Artiz ve Darb) [38]
(Beyt)
Ger kat®-1 nigah eylese canan
‘Aciz kala zarim ile her can
(Takti‘)
Ger kat®-1/nigah eyle/se canan
Mefulii/Meta ili/Meta il
“Aciz ka/la zarim i/le her can

MefTali/Meta Gli/Mefz Gl

(19) (Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Mahziif)
(Beyt)
Ger kat®-1 nigah itse o nevres
‘Aciz kala zarim ile herkes
(Takti‘i)

Ger kat®-1/nigah itse/o nevres
Mefulii/Mefta ilii/Fealiin
‘Aciz ka/la zarim i/le herkes

Mefulii/Meta ili/Fe Galiin

(20) (Miiseddes-i Ahreb-i Makbiiz-1 Salim-i “Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Cana dil-1 zara sorma ahvalifi
Ta‘rif idemez safia agup balin

(Takti‘t)
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Cana di/l-i zara sor/ma ahvalifi
Mefalii/Mefa Tliin/Mefa Tliin
Ta‘rif i/demez sana/agup baliil

Meftulii/Meta Tliin/Mefa Gliin

(21) (Miiseddes-i Ahreb-i Makbiiz Makstir-1 ‘Ariz ve Darb)
(Beyt)
Her anda geda benim ¢ii sen sah

Redd itme kapufidan ey sehensah

(Takti‘)
Her anda/geda benim/cii sen sah
Mefualii/Meta iliin/Mefa 7l
Redd itme/kapundan ey/sehensah
Mef“alii/Meta ilin/Meta Tl
(Licenabi Baki)

Ruhsarifia hatt-1 “anber-efsan

‘Abd-1 Habesidir adi Reyhan [39]

Ol hal-1 siyah bilal i lebler

Yakdt biri birisi mercan

Zilf-i siyehin miibarek olsuil

Zi-hil‘at-i ‘anberin giriban
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Iriip serefe sa‘id olurdi

Kul olsa eger o maha geyvan

Baki sozi gibi cevher ilsiifi

Perverde iderse kan-1 imkan

(22) (Miiseddes-i Ahreb-i Makbiiz-1 Mahziif-1 “‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Gor esk-i “akikimin fesani

La“l-i lebiniin seha nisan

(Taktii)
Gor esk-i/akikimin/fesani
Mefulii/Mefta iliin/Fe iliin
La“l-i le/bintini seha/nisan1
Meftali/Meta Tlin/Fe‘aliin
(Licenabi Yahya)

Meclisde tol1 piyale dondi

Bedr olmisidi hilale dondi

Ser-geste-yi “‘askin sirigki

Dolabdaki zilale dondi

Sem*‘-i ruhuia tolasarak dil

Pervane-yi bimecale dondi
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Goinliimde hemise ziilf-i piir-pi¢

Girdab-1 yem-i hayale dondi

Ziilfun tagidup gir nige raksa

Tavus-1 glisade bale dondi

Cevr eylemede rakibe dondi

Gerdunda o bed fa‘ale dondi

Ferhadi aray1 gitdi Yahya

Kiihsara varinca nale dondi

(23) (Miiseddes-i Ahreb-i Ester-i Salim-i “‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Hosnudam c¢iin rubufi gérem ey yar
La‘liifiden olsa bir dali giiftar
(Taktii)

Hosniidam/¢iin rubufi/gérem ey yar
Mef“aliin/Fa liin/Meta liin
La‘liifiden/olsa bir/dahi giiftar

Mef5alin/Fa Glin/Mefa Glin

(24) (Miiseddes-i Ahreb-i Ester-i Maksiir-1 “Ariiz ve Darb) [40]

(Beyt)
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Her an cevrifile 6lmek ey yar
‘Ussakaf “adetidir ol kar
(Takti‘i)
Her an cev/rifile 6l/mek ey yar
Mef“aliin/Fa iliin/Mefa il
‘Ussakian/“adeti/dir ol kar

Meftuliin/Failiin/Mefa 1

(25) (Miiseddes-i Ahreb-i Ester-i Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Rubsarii tan tig¢ ki virdi
Bir tir old1 bu cana girdi
(Takti)
Ruhsanif/tar ti¢/ki virdi
Mefaliin/Falin/Fealin
Bir tir ol/d1 bu ca/na girdi

Mefuliin/Failiin/Fealiin

(26) (Murabba“-1 Mekfuf-1 Maksiir)
(Beyt)
Gel ey saki-yi giil-fam
Mey-i vashi kil ikram
(Takti‘i)
Gel ey sak/i giil-fam

Mefa5l/Mefz il
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Mey-i vasl/ kil ikram

Mefa5l/Mefz il

(27) (Murabba‘-1 Mekfuif-1 Mahzif)
(Beyt)
Geglip tul-i emelden

Beni kurtar ecelden

(Takti‘i)
Geglip tul-i/emelden
Mefailiin/Fealin
Beni kurtar/ecelden
MeftaGlin/Feliin
(Sark1)

Sevdigim ince bildiir
Bana tul-1 emeldiir [41]
Nasil ya vaz geceyim

Giizellerden giizeldiir

Sevdigim bir civandur
Iki kas1 kemandur
Nasil ya vaz gegeyim

Daha korpe fidandur

Sevdigim gonca-femdiir

Bana lutf-1 keremdiir
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Nasil ya vaz gegeyim

Severiim hayli demdiir

Sevdigim tath dilli
Ne afetdiir Rum illi
Nasil ya vaz gegeyim

Edal1 ince billi

(28) (Murabba‘-1 Ahreb-i Salim-i ‘Artuz ve Darb)
(Beyt)
Mehcur-1 visal oldum

Meshiir-1 rical oldum

(Takti‘i)
Mehciir-1/visal oldum
Mefulii/Mefta liin
Meshur-1/rical oldum
Mefulii/Mefta iliin
(Licenabi Vasif)

Senden usanayim mi
Va‘de inanayim mi1
Cevre tayanayim mi1

Ben boyle yanayim mi1

Kan ile goziim told1
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Befizim sararup soldi
Nold1’sa bana oldi

Ben boyle yanayim mi1

Ey dilber-i meh-pare
Rahm it dil-i bimara
‘Askiiila diisiip nara

Ben boyle yanayim mi1

Agyar ile her suda
Zevk ile leb-i cuda
Kansui meye Goksuda

Ben boyle yanayim mi1

Vasif nic’olur halim
Derd ii gama pamalim
Rahm itmez misifi zalim

Ben boyle yanayim mi

(Ruba‘iyyat)

Anifen beyan olundigi iizere bahr-1 hezecin ahrem ve ahreb vezinlerinden bir nev*
beyt istihrac eylemislerdir ki ofia ruba‘i ve diibeyt ve terane dahi dirler iki kisim
lizerine miinkasim olup kismeyn-i mezkiirindan biri ahrebdir ki ciiz’-1 evveli
mef uliin [42] ve digeri abrebdir ki yine ciiz’>-i evveli meftalii olmagila on ikiser nev*
beytleri olup mecmi‘r yigirmi dort nev® olur ki her kismi beyan igiin tafsilden

ictinaben liger ruba‘i tertib olunmusdur «rivayet olunur ki Ya‘kiib bin Leys-i Saffar ki
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diyar-1 ‘Acem’de hulefa-y1 “‘Abbasiyye iizerine ibtida hurtic iden bu kimsedir bir
mahbiib-1 ferzendi var idi ki ziyade sever idi bir giin bayramda ¢ocuklar dyle ¢ukura
birakma ceviz oynar ve pederi dah1 an1 seyreyler idi ¢ocuk her bar ¢ukura sekiz ceviz
atar yedisi igerii ve birisi tisaru ¢ikar bu hal ile ¢ocuk me’yts u mahziin olup betekrar
bir dali1 atdiginda yine yedisi igerii diisiip ve birisi kenara c¢ikar iken girii
yuvarlanarak c¢ukura diiser o dem emir-zade ziyade seviniip siirir u nesatindan
(Galtan galtan hemireved talib ger @*') kelam-1 mevzanim irad ider bu kelam pederi
Ya‘kub’a gayetile hos u safa geldikde viizera ve fuzalasina beyan ile onlar dahi1 bu bir
si‘r nevindendir diyii taktic @i tahkik eylediklerinde bahr-1 hezecifi miiteferri‘atindan
oldigin1 bulup mukabiline bir misra® dali “ilave ile beyte iblag itdiler ve nazminda
kemal-i fesahat ve letafet gordiiklerinde ofia muvazin bir beyt dahi Zzamm idiip
(diibeyt) didiler vazi-1 nazmi civan i ter bir dilber oldigindan (terane) ve ¢ar misra‘
havi olmagila (ruba‘i) tesmiyye kildilar» Ekseriya fuzala bu ruba‘i ingasiyla mesgil
ve gayet letafetinden iki beyt lizerine ihtisar idiip ziyadesini kabul buyurmamislardir
ashab-1 tabi‘at bu vezn lizere bir takim meserret-bahs ve dil-kes elhanat insad idiip

ismine (terane ve beste) ve giiftesine (diibeyt) tabir itdiler

{Kism-1 Ahrem}
(Ruba‘i)
(1) Maksudum kilmakdir ey turfe nigar
(2) Her sa“at rahifida sirin canim isar
(3) Hun-efsani-yi ¢esmim gayru yiter
(4) Goster ruy-1 visalifi ey gonca-‘izar
(Takti‘i)
Makstudum/kilmakdir/ey turfe/nigar
Mefaliin/Mef iliin/Mef ilii/Fe Ul [43]

Hiin-efsa/ni-yi ges/mim gayru/yiter

I “Diige kalka gidiyor talip; egero...”
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Mef“aliin/Mefuliin/Mefulii/Fe ul
Goster ru/-y1 visa/lifi ey gonca/“izar

Meftuliin/Fagliin/Mefa Glti/Feul

olup bu siiretde isbu ruba‘iyyatin beyt-i evvelinifl sadr u ibtida ve ciiz’>-i sanisi ahrem
ve ciiz’-1 salisi v sadisi ahreb ve artiz ile darbi da ehtemdir ve beyt-i sanisinifi sadr
u ibtida ve ciiz>-i sanisi ahrem ve ciiz’>-i sadisi ester ve ciiz’-i salisi ahreb ve ciiz’-i

sabi‘i mekfuf ve “artizi mecbub ve darbi1 da ehtemdir
(2) (Ruba‘)
(5) Giilsenden gest eylerken esk-efsan
(6) Gl buyui ‘aklim alup itdi hayran
(7) Nagme-yi subh giil-zar-1 hiisniifi olicak
(8) Cem* old1 bagima vuhiis u miirgan
(Takti‘)
Giilsenden/gest eyler/ken esk-ef/san
Meftaliin/Mef"aliin/Mef*aliin/Fa*
Gl buyufi/‘aklim a/lup itdi hay/ran
MefTaliin/Mef alii/Mefa iliin/Fa“
Nagme-y subh/giil-zar/-1 hiisniinl o/licak
Mefuliin/Mefulii/Mefa Tlii/Fel
Cem* old/bagima/vuhiis u miir/gan

Mefaliin/Fa iliin/Meta iliin/Fa“

olup isbu ruba‘inifi dah1 beyt-i evveliniil sadr u ibtida ve ciiz’-i sani i salisi ahrem ve

cliz’-1 sadisi ahreb ve ciiz’-1 sabi‘i salim ve artz ile darb1 ezelldir

(3) (Rubas)
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(9) Gahi ziilfun derd agardi amma
(10) Gahi la‘liift merhem iderdi cana [44]
(11) Gordiim simdengirii geliip hatt-1 ruhuii
(12) Canimdan el yudum ¢iin ahir hayfa
(Takti‘i)

Gahi ziil/fun derd a/¢ardi am/ma

Meftaliin/Mef aliin/Mef*aliin/Fa“

Gahi la%/liii merhe/m iderdi ca/na

Mef“aliin/Mefalii/Mef'a tliin/Fa“

Gordiim sim/dengirii/geliip hatt-1/rubuil

Mefuliin/Fa liin/Mefa ilii/Fe Gl

Canimdan/el yudum/¢iin ahir hay/fa

Meftaliin/Failiin/Mefa ilin/Fa“

olup bu i¢iinci ruba‘inifi dahi birinci beytinifi sadr u ibtida ve ciiz’-i sani i salisi
ahrem ve ciiz’-1 sadisi ahreb ve ciiz’-1 sabi‘i salim ve “aruz ile darb1 da ebterdir ve
ikinci beytiniil sadr u ibtidasi ahrem ve ciiz’-i sanisi ile sadisi ester ve ciiz’>-i salisi

mekfuf ve ciiz’-1 sabi‘i salim ve “artiz1 mecbub ve darbi ebterdir
{Kism-1 Ahreb-i Ruba‘iyyat}
(Ruba‘)
(13) Giil-zara hiram itse ol sim-i endam
(14) Pay-endaz-1 kameti olur buna kam
(15) Tagitsa eger zilfiin rubsara o mah
(16) Zulmat-1 gam igre kala dil-i biaram

(Takti)
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Giil-zara/hiram itse/ol sim-en/dam
Meftali/Meta Tlin/Mefuliin/Fa“
Pay-enda/z-1 kameti/olur buna/kam
Mefualii/Meta iliin/Mefa Glin/Fa“
Tagitsa/eger ziilfiifi/ruhsara/o mah
Metali/Meta Tlin/Metfuliin/Fe Ul [45]
Zulmat-1/gam igre ka/la dil bia/ram

Mefualii/Mefta ilii/Mefta iliin/Fa“

olup bu siiretde isbu kism-1 ahreb ruba‘isinifi beyt-i evvelinifi sadr1 ve ibtidasi ahreb
ve cliz’-1 sani i sabi‘i salim ve ciiz’-i salisi ahrem ve ciiz’-i sadisi makbuz ve artz ile
darb1 da ezelldir ve beyt-i sanisinifi sadr1 ve ibtidas1 ve ciiz’-i salisi ahreb ve ciiz’-i

sani vii sabi‘i salim ve ciiz’-i sadisi mekfuf ve ‘artizi ehtem ve darbi da ezelldir
(2) (Ruba‘)
(17) Payifi tozina yiizler siirdiim saha
(18) Cekdim reh-1 gerdini goze kiihl-asa
(19) Lutf ile kil iltifat-1 tesrife hiram
(20) Gevherle tonand1 hane-yi dil cana
(Takti)

Payifi to/zina yiizler/siirdiim sa/ha

Meftalii/Meta Tlin/Mefuliin/Fa“

Cekdim re/h-1 gerdini/goze kiihl-a/sa

Mefualii/Meta iliin/Meta Glin/Fa“

Lutf ile/kal iltifa /t-1 tesrife/hiram

Mefali/Mefa Glin/Mefa gli/Fe Gl
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Gevherle/tonandi ha/ne-yi dil ca/na

Mef alti/Mefa ili/Mefz Tliin/Fa“

olup isbu ikinci ruba‘inifi dah1 beyt-i evvelinifi sadr1 ve ibtidasi ahreb ve ciiz’-i sani
vii sabi‘i salim ve ciliz’>-1 salisi ahrem ve ciiz’-i sadisi makbuz ve ‘artiz ile darb1 da

ebterdir

(Licenabi Yahya)
Bir dilde ki ‘askifi odi ola peyda®

Hasa ki seva’ yanmaya hasak-asa

Her katresi guiya ki bir ates-pare

‘Ask atesini gbz idemez hig 1tfa

Dilde ola m1 tab-1 celale takat

Envar-1 cemale doyamazken cana

Olmasa eger maye-yi ‘askin humda

Diinyaya salar miydi bu str1 sahba

Bir cam-1 araya gele sayed saki

Dok hun-1 dili siseyi pak it Yahya [46]

(3) (Ruba<)

2 [Mef alii/Mefaili/Mefailin/Fa<]
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(21) Bimarmim ey canan sen eyle nazar
(22) Oldiikde mezarim iizre giil ile giizer
(23) Agah olasii ta nice hal-i dil-ris
(24) Gor ¢ehremi k’alud behiin-ab-1 ciger
(Takti‘i)

Bimari/nim ey canan/sen eyle/nazar

Mefualii/Meta iliin/Mefilii/Fe Gl

Oldiikde/mezarim iiz/re giil ile giizer

Mef“alii/Meta ilin/Meta ili/Fe il

Agah o/lasiii tan/ice hal-i di/l-ris

Mefulii/Meta ili/Mefta ilii/Fe il

Gor ¢ehre/mi k’alud/behun-ab-1/ciger

Mef5ali/Meta li/Mefz ilii/Fe Gl

olup tg¢iinci ruba‘inifi dah1 beyt-i evvelinifi sadr1 ve ibtida ve ciliz’-i salisi ahreb ve
cliiz’>-1 sanisi salim ve ciiz’>-1 sadisi makbuz ve citiz’>-i sabi‘i mekfuf ve ‘aruz ile darbi
da mecbtuibdur ve beyt-i saninifi sadr u ibtidasi ahreb ve hasvlerifi ciimlesi mekfuf ve

‘artiz1 echtem ve darb1 da mecbuibdur

(Bahr-1 Recez)

(Recez) ranin ve cimifl fethalariyla lugatda 1ztirab ve ditremege dirler ve istilah-1

‘artizda eczasi sekiz kerre miisteftiliinden ‘ibaret bir bahra 1tlak iderler
Vech-i tesmiyyesi kavl-i Halil’e gére eczasinda 1ztirab oldigindan ya‘ni citiz’lerinifl
evvellerinde iki sebeb-i hafif olup sebeb-i hafif ise bir miiteharrik ile bir sakinden

miirekkeb bulundugundan telaffuzi muztarib olup (recez) dinildi ve ba‘zilarn

‘indlerinde ekseriya ‘Arab isbu bahri mestir eylediginden ecza-y1 salige lizerine
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kalup ehl-i racize tesbih ile (recez) dinildi dimislerdir zira ‘Arab elifi “‘uzvina bir “illet
‘ariz olup ve miirte‘is olsa ofia (recez) tabir iderler ve bahr-i remelin {izerine
tekaddiimi asagida da’iresi fekki bahsinde beyan olunacagi iizere bahr-1 mezkiirufi
eczas1 hezecin eczasinifi ikinci riikkniinden ve remel tigiinci riikniinden miinfekk olup

recez remelden [47] evvel bulunacagi haysiyyetdendir on bes nev® beyti vardir
(Ecza-y1 Bahr-1 Recez)
(1) (Miisteftiliin Miistefiliin Miistef*iliin Miisteftiliin) (2) def‘a
(Beyt)
Bir iltifatifi olmad1 bugiin bafia ey meh-lika
Aya sebeb nold: bufia hala merak old: bafia
(Taktii)

Bir iltifa/ti olmadi/bugiin bafia/ey meh-lika
Miistef1liin/Miistef1liin/Miistef'iliin/Miistefiliin
Aya sebeb/nold1 bufia/hala mera/k old1 bafia

Miisteftiliin/Miistef 1liin/Miistefiltin/Miistefiliin
(Licenabi Yahya)
Bir laciverdi kasedir her subh mihr altun ezer

Vast-1 cemalifi yazmaga cana gerekdir hall-1 zer

Basi agik yalin ayak abdalini olmusdur giines

Bir yirde aram eylemez sevkifile diinyay: gezer

Her gonca dest-1 sahda bir name-yi ser-bestedir

Biilbiil umar kim agila zzimninda makstidun sezer
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Bagin mutarra siinbiili baglar agilmaga kacan

Gordiikge an1 sanurim bir dil-riiba la“an ¢ozer

Cok natiivan eyledi Yahya tiivanger lutf-1 sah

‘Anka-y1 Kaf himmeti besler hezaran-1 Zal-i Zer
(Licenabi Baki)
Ab-1 hayat-1 laliifie ser-gesme-yi can tesnediir

Sun ciir‘a-y1 can-1 lebiifi kim ab-1 hayvan tesnediir

Can la‘liin arzu-y1 yar igmek igiin ister kanimi

Ya Rab ne vadidir bu kim can tesne canan tesnediir

Cana ziilal-i la‘liifie muhtac tenha dil degil

Hak tizre kilmis husk leb-i deryay1 ‘umman tesnediir [48]

Bezm-i gaminda can u dil yand yakildi sakiya

Depret eli siir ayagifi meclisde yaran tesnediir

Cana zilal-i vasfif1 agyar umar ‘ussak umar

Ab-1 sehab-1 rahmete kafir miiselman tesnediir

Giryan o leyli-ves nola sahraya salsa Bakiyi

Mecnunuii ab-1 cesmine hak-i beyaban tesnediir
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(2) (Miiseddes-i Meczuvv)
(Beyt)
Kiisdiim safia ey gonca fem simdengirii
Gelmem senifile bir dahi hi¢ ribert
(Takti)

Kiisdiim safia/ey gonca fem/simdengirii
Miistefiliin/Miistefliin/Miistefliin
Gelmem senifi/le bir dahi/hi¢ riiberd

Miistefiliin/Miistef liin/Miistefiliin

(3) (Murabba“-1 Mestur)
(Beyt)
Meftunuyam bir dilberifi

Sengin-i dil simin-berifi

(Takti‘i)
Meftinuyam/bir dilberifi
Miistefiliin/Miistefiliin
Sengin-i dil/simin-berif
Miistefiliin/Miistef"liin
(Licenabi Vasif)

Diin sen bakup benden yafia
Sdyle nigiin giildiifl bafia
Gayet giicendim ben safia

Soyle nigiin giildiin bana
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Gordiikte sen simin-teni
Ben siibhe yok sevdim seni
Sen c¢linki sevmezsii beni

Soyle nigiin giildiin bana

Yakdi beni nar-1 firak
Kar itdi cana istiyak
Old1 bafia gayet merak

Soyle nigiin giildiiii bana [49]

(4) (Miiseddes-i Maktii*-1 “Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Ey nazenin rahmuiiila sad it bari
Ben “asik-1 dil-haste-yi bimari
(Takti®)
Ey nazenin/rahmiiila sa/d it bari
Miistefiliin/Miistefliin/Mefiliin
Ben “asik-1/dil-haste-yi/bimari

Miistefliin/Miisteftliin/Mef%aliin

(Ebyat-1 Mezahif)
(5) (Miisemmen-i Matviyy)
(Beyt)
Ta ki dil-ayine sifat climleye bir yiiz viresifi

Dide-yi can ile o dem ruy visali gormesif
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(Takti®)
Ta ki dil-a/yine sifat/cimleye bir/yiiz viresifi
Miifie liin/Miifte iliin/Miifie Tliin/Miifie iliin
Dide-yi ca/n ile o dem/rity-1 visa/li gdrmesifi

Miifte liin/Miitte iliin/Miifte tliin/Miifte iliin

(Licenabi Kalayi)
(Beyt)
Gelmez idi 1ane-yi agusa hezar iirkek idi

Simdi o pervaz-1 hiima ‘asikifi ak babasidir

(6) (Miisemmen-i Matviyy-i Mahbiin-1 “‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Cis u hurtsa geldi ¢iin mevc-i yem-i bela yine
Derd i gamii ¢eker seha bu dil-1 miibtela yine
(Takti®)
Cis u hurt/sa geldi ¢lin/mevc-i yem-i/bela yine
Miifte Tlin/Mefta liin/Miifie iliin/Mefa iliin [50]
Derd i gamifi/geker seha/bu dil-1 miib/tela yine

Miifte tliin/Meta Gliin/Miifte tliin/Mefa Gliin

(Licenabi Baki)

Miigkil imis ki dil-riiba t1fl ola dilsitan ola

‘As1k-1 zar miibtela pir ola natiivan ola
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Yasima bakmaz ol peri bilmedi kadr-i gevheri

Talib ola bu demleri bulmaya bir zaman ola

Gus tutup miinafika cevri ko yar-i sadika

Dilber odur ki “asika miisfik-i mihriban ola

Hayl-i serar nar-1 dil ¢end-i niicima muttasil

Boyle kalursa soyle bil gokde nige Kur’an ola

Bakiye sakiya ferah vir ki fena bula tarah

Sol meyi sun ki bir kadeh pir ige civan ola

(7) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Matviyy-i ‘Aruz ve Darb)
(Beyt)
Firak ile canib-i suba her seher ¢ilin giderim
O dem dil-i1 hane-yi yar ile teselli iderim
(Takti®)
Firak ile/canib-i sii/ha her seher/ciin giderim
Mefa‘iliin/Miitie 7liin/Mefa iliin/Miifie 7liin
O dem dil-i/hane-yi ya/r ile tesel/li iderim

Mefa liin/Miifte Tliin/Mefa 1lin/Miifte iliin

(8) (Miisemmen-i Ciiz>-i Ahir-i Hasv-i Mahbiin ve Baki-yi Matviyy)

(Beyt)

Kilsa eger derde deva veyahud 6ldiirse o yar
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Lutfila kahrii o sehii ¢ii hos goriir bu dil-i zar
(Takti®)
Kilsa eger/derde deva/veyahud 6l /diirse o yar
Miifte Gltin/Miitte 1liin/Mefa iliin/Miifte 1liin [ 51]
Lutfila kah/rif o sehifi/¢ii hos goriir/bu dil-i zar

Miifte Tlin/Miifie iliin/Mefa iliin/Miifte iliin

(9) (Miisemmen-i Matviyy-i Mahbiin-1 Maktu‘-1 ‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Servi diyen o kaddine ¢ok galat itmis cana
Kanda virildi ‘ar‘ara sendeki bu hos ra‘na
(Takti)
Servi diyen/o kaddine/¢ok galat it/mis cana
Miitte Gliin/Mefa iliin/Miifie Gliin/Mef"iliin
Kanda viril/di ‘ar‘ara/sendeki bu/hos ra‘na

Miifte tliin/Mefa liin/Miifte tliin/Mef aliin

(10) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Matviyy ve Muhaf-1 Ecza-y1 Miitekabile)
(Beyt)
Kerem idiip bir nicecik bendene itsefi glizeri
Ne hos olur hane-yi dil-i zara kilsafi nazar1
(Takti®)
Kerem idiip/bir nicecik/bendene it/sefi giizeri
Mefa‘iliin/Miifie Tliin/Miifie 1liin/Miifte iliin

Ne hos olur/hane-yi di/l-i zara kil/sai nazar
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Mefa liin/Miifte Tliin/Mefa tliin/Miifte iliin

olup musra‘-1 saninifl {liglinci ya‘ni beytifi yedinci eczasi miifteiliin gelecek iken

mefa“iliin gelmisdir
(11) (Miiseddes-i Matviyy)
(Beyt)
Sen gibi bir dahi dilifi yari mi var
Haline rahm itmege dildar1 m1 var
(Takti)
Sen gibi bir/dahi dilifi/yari mi var
Miifte Tltin/Miiftte iliin/Miifte iliin [ 52]
Haline rah/m itmege dil/ dar1t m1 var

Miifte tliin/Miifte iliin/Miifte iliin

(12) (Miiseddes-i Matviyy-i Maktii“-1 “Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Degme goiiil derdi ¢ekiip uslansin

Guse-yi mihnetde varup yaslansin

(Takti)
Degme goiiil/derdi ¢ekiip/uslansin
Miifie Gliin/Miifie iliin/Mef aliin
Guse-yi mih/netde varup/yaslansin
Miitie iliin/Miifte 1liin/Mef*aliin
(13) (Miiseddes-i Mahbiin)
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(Beyt)
Irince vakt-i nev-bahar-1 hos heva
Fiizun olur figan-1 dil-i piir-heva
(Takti®)
Irince vak/t-i nev-baha/r-1 hos heva
Mefaliin/Mefa iliin/Mefa iliin
Fiiztun olur/figan-1 di/l-1 piir-heva

Mefailiin/Mefa liin/Mefa iliin

(14) (Miiseddes-i Matviyy-i Mahbiin)
(Beyt)
Kim ki sana bu hiisnile misal olur
Terkifi anuii¢iin ey sehim muhal olur
(Takti®)
Kim ki sana/bu hiisnile/misal olur
Miifie liin/Meta iliin/Mefa iliin
Terkif anufi/¢iin ey sehim/muhal olur

Miifte liin/MefTlin/Mefz liin [53]

(15) (Murabba“-1 Matviyy)
(Beyt)
Merhem-i la‘liii stireli
Zahm-1 dilifi yok eseri
(Takti)

Merhem-i la/lun sireli
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Miitte Gliin/Miifie iliin
Zahm-1 dilifi/yok eseri

Miifte tliin/Miifte iliin

(Sark1)
Ben safia “asik degilim
Ben kulunum ya kélenim
Giilseninin biilbiiliiniim

Ben kulunum ya koélenim

Gor bana “askifi neyledi
Bir giile biilbiil eyledi
Yar beni kul eyledi

Ben kulunum ya koélenim

Sinede ‘askiii eseri
S6zde budur el haberi
Ahu gdzliim gel ey peri

Ben kulunum ya kélenim

(Bahr-1 Remel)

(Remel) ranifi fethiyle lugatda siir‘at-i seyr ya‘ni kosarak yiirimek veya hasir 6rmek
ma‘nasma ve 1stilahda bir bahrfi ismi olup eczasi sekiz kerre failatiinden ‘ibaret
bulunmasina diniir vech-i tesmiyyesi kavl-i Halil’e gore eczasinda iki sebeb beynine
bir veted girlip giiya hasr teli gibi birbiri igine girdiginden remel-i hasira tesbihen

remel dinildi ve kavl-i Ziiccac’a gore iki sebeb-i hafif ortasina bir veted-i mecmi*
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kosilup siir‘at-i seyr ma‘nasinda olan remele miisabehetden iciin remel dinildi

dimislerdir on dort nev® beyti vardir
(Ecza-y1 Bahr-1 Remel)
(1) (Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Failatiin Fa“ilatiin) (2 def*a)
(Beyt)
Stk-1 hiisniif i¢re cana gest iderken hal-i zarim
Ugradi bir fitne-yi1 hal {izre nagah reh-gilizarim
(Takti®) [54]

Suik-1 hiisniifi/i¢re cana/gest iderken/hal-i zarim
Fa‘latiin/Fa Tlatiin/Fa 1latin/Fa ilatin
Ugradi bir/fitne-yi1 hal/iizre nagah/reh-giizarim

Fa9latiin/Fa dlatin/Fa Glatin/Fa Tlatin

(Licenabi Vasif)
Ald1 bir giil nahl-i ziba dehre olup zinet-ara

Hiisntifi eylerken temasa goiiliimi virdim kazara

Ol giil-i rengin “izar1 sanma sevdim ihtiyari

Ahirii’l-emr 1ztirari gofiliimi virdim kazara

Pek giizel hadden ziyade ¢are yok oldum fiitade

Kalmadi bende irade goiiliimi virdim kazara

Nazenin bir suih-1 giil-fem giiyiya nar-1 miicessem

Ulfet itmezden mukaddem goéiiliimi virdim kazara
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Cok zamandir Vasif-asa sevmege yar-1 dilara

Tovbekar idim ben amma gonliimi virdim kazara

(2) (Miisemmen-i Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Dondi rizum bir seb-i tarike ba yar-i firak
Yandi bu derdile dil ah el-firak ah el-firak
(Takti‘i)
Dondi rizum/bir seb-i ta/rike ba ya/r-i firak
Falatiin/Falatiin/Fa Tlatin/Fa 1lan
Yandi bu der/dile dil ah/el-firak ah/el-firak

Faqlatiin/Fa ilatin/Fa ilatin/Fa ilan

(Licenabi Vasif)
Old1 goiliim simdi bir humbaraci esbeh-civan
Gamze-yi birahmi kild: “akibet sinem nisan
Bir tarafdan ¢esm-i bidadi ider ‘aklim ziyan

Boyle bir dayi revigli afet-1 devr ii zaman [55]

Gerdaninda Ingiliz bariit-ves hal-i siyah
Ates aldim tabis-i ruhsardan biistibah
Kerte almis ta dil-1 “‘ussaki cansuz-1 nigah

Boyle bir dayi revisli afet-1 devr ii zaman
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Parlay1p ¢ikd1 ocakdan ansizin bir giilizar
Sdyle yalin yiizlii dilber kim dahi par par yanar
Diid-1 ah-1 “asikanindan kigilcimlar ¢ikar

Boyle bir dayi revisli afet-1 devr ii zaman

Tam od ile fetili ald1 imdi bivefa
Hendese yan m1 yiirlirsiin gayr1 yetmez mi eda
Bir nigah-1 aginay1 itmeytip eyler cefa

Boyle bir dayi revisli afet-i devr i zaman

Hanger-i “agkifi deriina saplayinca nagehan
Ta cigerden giiseme irdi nida-y1 el-aman
Belki Vasif mislini gérmis degil ¢esm-i cihan

Boyle bir day1 revisli afet-i devr i zaman

(3) (Miisemmen-i Mahziif-1 “‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Ger bileydin kiymetiyin tar-1 ziilfiiii ¢lin seha
Bade virmezdiii o ca‘d-1 miisk-buiyufi bir daha
(Takti‘i)
Gor bileydifi/krymetiyin/tar-1 ziilfiifi/¢iin seha
Falatiin/Fa Tlatin/Fa ilatin/Fa Glin
Bade virmez/dii o ca‘d-1/miisk-buyufi/bir dahaf

Faglatiin/Fa latin/Falatin/Fa iliin
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(Licenabi Fuzili)
(Cesm-i ates-bazima miijgan saf-1 hengamediir

Kana bakmis her miijem bir suh-1 giil-giin-camediir

Gosteriir her dem “alametler kiyametden kadiifi

Ka’im itmis hasre burhaniii “aceb ‘allamediir

Ta hatifi iizre ham-1 ebriilari ser-germiyem

Her s6ziim bir derd-i dil imlasina ber-namedir

Yiizde naks-1 huin-1 dil raz-1 nihanim fas ider

Serh-i gam tahririne her kirpigim bir hamediir

Korkum oldur kim miiselman ola ol tersa-bege

Kiifre olan zulmler ta‘n1 bugiin Islamadur

Ey saba rahm it ki ol biderd kilmis terk-i cevr

Care-yi derd-i dilim mevkif bir i‘lamediir [56]

Ey Fuzuli bulmadum reng-i riyadan bir safa

Nola ki meylim bu rengile mey-i giil-famediir

(Diger Licenabi Vasif)
Yar ile ates mekan olsam da giilsendir bafia

Lakin ansiz giilsen-i “alemde giilhandir bafa

114



Soyle me’yusum goziimde yok safa-y1 giilsitan

Oyle dil-teng kim bu “4lem ¢esm-i siizendir bafia

Kurves ‘aksiyle ¢arhiii ben heniiz nakam iken

Her tarafdan baht-1 bidadimda diismendir bana

Ah-1 dil-siiz-1 niyazim itmedi hayfa eser

Nerm iken agyara yarifi kalbi ahendir bafia

Dest-1 cevriiidde keman-ves kesmekesde kalmadan

Tir-asa atilup dir olmak ehvendir bafia

Stiz-1 hicranifila cana dagdagim soyle kim

Hasret-i tarf-1 nigahin ates-efgendir bafia

Kalmadi Vasif tahammiil yar ise itmez nigah

Guse-yi firkat anifi¢iin simdi meskendir bafia

(Diger Licenabi Fuzuli)
Fakr miilki taht u “alem terki efserdiir bafia

Siikr lillah devlet-i baki miiyesserdiir bana

Zulf i rubsar1 hayaliyle nedir halifi dimefi

Oyleyim kim gice giindiiz besberaberdiir bafia
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Hur u tuba vasfifi ey va‘iz bugiin az eyle kim

Hemdem ol tiba-hiram u hur-peykerdiir baia

Aradan ey sem° ¢ik bir giige tut kim bu gice

Bezm bir hiirsid-i tal‘atdan miinevverdiir bana

Virdi bad-1 subh bir hiirsid-i tal‘at miijdesi

Sem*‘-ves deh kim bu dem 6lmek mukarrerdiir bafia [57]

Zahida sen kil tevecciih giise-yi mihraba kim

Kible-yi ta‘at ham-1 ebrii-y1 dilberdiir bafia

Ey Fuzili cem* olur peyveste il nezzarima

‘Arsa-y1 dest-i ciiniin sahra-y1 mahserdiir bafia

[4] (Murabba®*)
(Beyt)
Iktifa eylerdi gahi
Bendene kilsifi nigahi
(Takti®)

Iktifa ey/lerdi gahi

2 Hata-sevab cetvelinde: “Sehven murabba®, miiseddese tekaddiim itmisdir.”
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Faqlatin/Failatin
Bendene/kilsii nigahi

Falatiin/Fa 1latin

(Licenabi Vasif)
Bir biit-1 yosma edaya
Ma’il oldum bak safaya
Meyli yok asla vefaya

Bayilur cevr ii cefaya

Fursat el virdikde tenha
Bezme gel nus it mey-asa
Ya geliip bir cam-1 sahba

Sunma benden ma‘adaya

Var iken bu riitbe iilfet
Olmamak layik m1 vuslat
Sende yok yohsa miiriivvet

Bende hvahis binihaye

Sakinup bir nim nigahin
‘Asikifi alursufi ahifi
Cikali ziilf-1 siyahifi

Urds siinbiiller karaya
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Vasififi hi¢ sorma halin
Pek “abes gayri su’alifi
Miimkini varsa visalifi

Yok diyen gel bir recaya

(5) (Miiseddes)
(Beyt)
Bab-1 lutfuii dembedem cana giisad it
Bu dil-i mahztnimi1 mesriir u sad it
[Takti‘]
Bab-1 lutfufi/dembedem ca/na giisad it
Faglatiin/Fa Glatin/Fa 1latiin (58)
Bu dil-i mah/ziinim1 mes/rur u sad it

Falatiin/Fa Tlatin/Fa ilatin

(6) (Miiseddes-i Maksiur-1 “‘Aruz ve Darb)
(Bey)
Toyd1 dil buy-1 giil-i rubsar yar
Oldi ciimle “akl u fikri tar-mar
(Takti)

Toyd1 dil bii/y-1 giil-i rub/sar yar
Fa‘latiin/Fa Tlatin/Fa ilat
Old1 ciimle/“akl u fikri/tar-mar

Faglatin/Failatin/Fa‘ilat

118



(Sarki)
Miiskil oldi stizisim itmek nihan
Sineden ¢ikmis bulundi ah figan
Gergi oldim cevre layik ben heman

Yandim insaf eyle zalim el-aman

Eyledi gonliim hayalifi hasb i hal
Payifia eskimle itdim ‘arz-1 hal
Bir tarafdan itmedin ‘arz u cemal

Yandim insaf eyle zalim el-aman

Var mi iznifi gilil cemalifi gérmege
Hak-i paya geldi dil yiiz siirmege
Gergi kasdifi bendeiii 6ldiirmege

Yandim insaf eyle zalim el-aman

Merhamet itmez misif nalendene
Bir dem lutf eyle efendim bendefie
Can feda “alem feda bir handene

Yandim insaf eyle zalim el-aman

(7) Miiseddes-i Mahziif-1 “‘Aruz ve Darb)

(Beyt)
Kalmigim yardan ciida ¢iin zindeyim

Bu giinehden ta ebed sermendeyim
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(Takti‘)
Kalmisim yar/dan ciida ¢iin/zindeyim
Faqlatiin/Fa Glatin/Fa liin
Bu giinehden/ta ebed ser/mendeyim

Faslatiin/Faslatin/Faslin[59]

(Licenabi Vasif)
Serv-i reftarifi gibi dil-ci midir
Ciinbis-i kaddin mi akar su midir
Reng-i riy1ii mi giil-1 hos bu midir

Siinbiil-i ziilfiifh mi bu sebbii midir

Dilde dag-1 nar-1 hasret gozde nem
Hep senin “agkifiladir ey gonca-fem
Giilsitan-1 ‘arizinda humbehum

Stinbiil-i ziilfifi mi bu sebbu midir

Miumiyaniiila idiip bend “alemi
Bagladifi bir muy ile bifi ademi
Soyleylip hall eyle Bari siibhemi

Stinbiil-i ziilfifi mi bu sebbu midir

Mest olup a¢dikea ol simin teni

Sanur ata tavsani goren seni
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Sard1 gayet sevdim agah it beni

Stinbiil-i ziilfifi mi bu sebbu midir

Ebruvaniii seyr idiip Vasif misal
Vechi var bu yiizden eylersem su’al
Bag-1 ruhsarinda ey nevres-nihal

Siinbiil-i ziilfiifh mi bu sebbi midir

(8) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Salim-i Ibtida)
(Beyt)
Nidem ol gonli ki sensiz ola ey suh pesendim
Neyleyem ol gozi gérmezse seni ah efendim
(Takti)
Nidem ol goi/li ki sensiz/ola ey su/h pesendim
Fe‘latiin/Fe‘ilatiin/FeTlatiin/Fe 1latin
Neyleyem ol/g6zi gérmez/se seni a/h efendim

Fa‘ilatiin/FeTlatiin/Fe 1latiin/Fe ilatin
(Licenabi Fuzili)
Veh ne kamet ne kiyamet bu ne sah-1 giil-i terdiir

Ne beladur nazar ehline ne hos medd-i nazardur

G0z yolidur ki goniil miilkine hublar girer andan

Tutma billah an1 ey esk “aceb rah-giizerdiir
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Ne giiher bulsa begenemez birakur yaziya derya

Galiba kim afia maksiid disifi gibi githerdiir

“Isk “ay1bini biliipsiin hiiner ey zahid-i hodbin

Hiineriifi ‘aybdur amma didigifi ‘ayb hiinerdiir

Sitemifi ger¢i yamandir ani1 terk eyleme billah

Ki tegafiil siteminden dahi elbetde beterdiir

Ahir olmaz nice kim goz yas1 akarisa heman

Ki demadem ana imdad kilan hun-1 cigerdiir

Serseri basma kadem “isk tarikina Fuzali

Ihtiyat eyle ki gayetde haternak seferdiir

(9) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr-1 Mahbiin-1 Makstr-1 ‘Ariiz ve Darb) [60]
(Beyt)
Kil nazar canib-i ‘ussaka ki ey sahib-i naz
Geliyor halini ‘arz itmege hep ehl-i niyaz
(Takti‘i)
Kil nazar ca/nib-i ‘ussa/ka ki ey sa/hib-i naz
Falatiin/FeTlatin/Fe ilatiin/FeTlan
Geliyor ha/lini “arz it/mege hep eh/l-1 niyaz

Fe9latiin/Fe1latin/Feilatiin/Fe7lan
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(10) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr u ibtida Mahziif-1 ‘Ariiz ve Maktii®-1 Darb)
(Beyt)
Yetdi cevrifi dile cana nola rahm eyle bafia
Nazeninim yetisiir bunca eda-1 istigna
(Takti)

Yetdi cevrifi/dile cana/nola rahm ey/le baina
Falatiin/Fe‘ilatiin/FeTlatiin/Feiliin
Nazeninim/yetisiir bun/ca eda is/tigna

Faqlatiin/Felatin/Felatin/Fa7in

(Licenabi Fuzili)
Penbe-yi dag-1 ciiniin i¢re nihandir bedenim

Diri oldikc¢a libasim budur 6lsem kefenim

Cani canan dilemis virmemek olmaz ey dil

Ne niza“ eyleyelim ol ne senifdiir ne benim

Tas deler ahim oki1 sehd-i lebiifi sevkinden

Nola ziinbur evine befizese beytii’l-hazenim

Tavk-1 zencir-i cliniin da’ire-yi devletdiir

Ne reva kim beni andan ¢ikara za‘f-1 tenim

Bu temennada kim ol sem* ile hem-sohbet olam

Dud-1 ah itdi diiniim teg gilinimi tar benim
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Mevc ile gonliimi ey esk kopar yanimdan

Nale ile basim agritdi bu bimar benim

Cikmis ol suh bugiin dokmege kanifi gérenin

Girme ey goz kerem it kanima zinhar benim

Ey Fuzuli der i divara gamim yazmakdan

Sahid-i hal-i dilimdir der @i divar benim

(Licenabi Vasif)
Sem‘-ves bezm-i mahabbetde o yandirdi beni

Nice ben yanmayayim nara o yandirdi beni

Fehm idiip nes’e-yi peymane-yi ‘ask oldigimi

Sund yakit lebiifi agzima kandirdi beni [61]

Kanamam buse-yi kand-1 dehen-i dildara

‘Ask bu serbet-1 humaza dadandurdi beni

Ben dah hal-i lebiifi 6pmeden ol meyl itdi

Bu goiiil bad-heva bade kazandirdi beni

Sariyor bagima dil-dade diyii agz itdi

Cevresinde o yalan1 oyalandird1 beni
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Nola terk eyler isem yari de yaranimi da

Felegifi mihneti diinyadan usandirdi beni

Goriigiirdiim yine agyar ile Vasif amma

Riiz-1 bazu-y1 gam-1 yare tayandirdi beni

(Diger Licenabi Vasif)
Diyemem sine-yi berraki semendin gibidir

Yasemen belki o giil-nahl semen-ten gibidir

Ziilfi stinbiil deheni gonca-y1 ter saki semen

Tepeden tirnaga dek her yeri giilsen gibidir

Cesm ii ebrii u ruh u la‘line s6z yok amma

I¢lerinde yine hal-i siyehi ben gibidir

Ne aceb diismese dil-darifi elinden mir’at

Hiisnine meyl i mahabbetde o da ben gibidir

Reng ii biiy-1 giili ta‘rife ne zahmet ¢ekeyim

Giil benim bildigim ey gonca-dehen sen gibidir

Yem dokiip tutmaga “ussaki ne hacet ey sih

Sayd-1 miirg-1 dile hal-i rubufi erzen gibidir
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‘Asik istersef eger Vasif-1 zar ile giires

Yine ol sa’ire nisbet biraz ehven gibidir

(Diger Licenabi Vasif)

Va“d-i “1tydiyyesi bus-1 leb ii gerden miymis

Lutfi “asikina birden iki yirden miymis

Lezzetinden eridi kand-1 lebi agzimda

Sorsam ol mah-vesiii la‘li sekerden miymis

Meye mi diismiis o mestane nigahifi meyli

Nes’e meclisde bu ahsam o haberden miymis

Leb-1 meyde bu seb ol mahi baliklar gordiim

Yine aya giilisi sayd-1 liiferden miymis

Cekiniip gegmege diin bendeki stfi mi sebeb

Yine ey meh bize bu tepme o hardan miymis

Ne niyaz itdi eser kafire ne esk 1i ne ah

Bilmem ahen mi dili saht-1 hacerden miymis

Almiyor nakd-i dili ol peri-yi simin ten
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Yohisa masrafi miras-1 pederden miymis

Neye ma’ildir ‘aceb Vasif o huiban kalem

Si‘r ii insa da bu ‘alemde hiinerden miymis

(11) (Miisemmen-i Megkiil-i Salim-i ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Nazar eyle nazeninim dil-i zara gah gahi
Kerem eyle “asikan-1 fukarana kil nigahi
(Takti)
Nazar eyle/nazeninim/dil-i zara/gah gahi
Feqlatii/Fa Tlatin/Fe lati/Fa Tlatiin [ 62a]
Kerem eyle/‘asikan-1/fukarana/kil nigahi

Felati/Faqlatiin/FeTlati/Failatiin

(Licenabi Fuzili)

Biit-i nevresim namaza seb ii riiz ragib olmus

Bu ne dindir Allah Allah biite secde vacib olmus

Eser-i kabil-1 ta‘at ana virmis dyle halet

Ki kultib-1 ehl-i hale harekati cazib olmus

Ferahim goriip cefasiii hasenata dahil eyler

Ne melek kim ol perinifi “ameline katib olmus
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Ne “aceb ger olsa gamdan diiniim Ui giiniim beraber

Nazarimdan ol yiizi giil nice giin ki £3’ib olmus

Gam-1 hicrdir ki artar elem ile ‘ask zevki

Galat eylemis Fuzili ki visale talib olmus
(Licenabi Vasif)
Ne beyan-1 hale ciir’et ne figana takatim var

Ne reca-y1 vasla gayret ne firaka kudretim var

Yanayim mi hasretifiden geceyim mi iilfetinden

Hele derd-i firkatifiden safa bifi sikayetim var

Nice itmem ah u efgan beni yare gecdi yaran

Ne ki itmez old1 canan bua pek kasavetim var

Diiseli ol yadgara goiiiil old1 pare pare

Cekerim gamm ne ¢are gegemem mahabbetim var

O fisildiy1 igitdim diisiip ardlarina gitdim

Yafulup bir isdir itdim su kadar kabahatim var

Gice bir yere varilmis orada biri sarilmig

Bafia ya nigiin tarilmis tuyarim ferasetim var
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Gezeyorduii esbeh esbeh her kim gorse dirdi peh peh

Beri gel ki safia ey meh dahi1 ¢ok hikayetim var

Lebiifi olmus “ayn-1 serbet goiiil istek itdi gayet

Idemem tahammiil elbet Sperem hararetim var

O meh iste bafia nisbet idiyor senifile iilfet

Bafia Vasif agma sohbet sana pek ‘adavetim var

(12) Miiseddes-i Salim-i Sadr u Ibtida Mahbiin-1 Hasvha ve Mahbiin-1 Maksiir-1 ‘Ariiz
ve Darb)

(Beyt)
Ol ne ruhsar o ne ziilf ol ne cemal
Ol ne hos hatt bu ne mell leb ne bu hal
(Takti‘i)
Ol ne rubsa/r o ne ziilf ol/ne cemal
Faglatiin/Feilatiin/Feilan
Ol ne hos hat/bu ne mel leb/ne bu hal

Falatiin/Fedlatin/Felan

(Licenabi Vasif)
Beni agyar ile hem-bezm itmek

Diizaha ‘ayn-1 sefa‘at gibidir®* [62b]

% {sbu kit‘a sehven yazilamayup gecilmis oldigindan bu mahale vaz® olunmusdur.
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Mekteb-i “‘askda mu‘allim Mecniin

Rabbi yesirde heniiz Eflatin

Oyle sermest harabatiz ki

Meze olmaz bize genc-i Kartin

Mansib-1 Kays meger miijde ider

Bis idiip payimi izmihrar ciiniin

Muttasil sagar-1 sersar gibi

Told1 derdiiile dertin u biriin

Hasret-i ruy-1 “araknakun ile

Sine piir-ates i didem tolu hun

Sive-yi kamet-i dil-dar gibi

Hosdur tab‘a kelam-1 mevzin

‘Iffeta eyle taalliim ‘asks

Mekteb-i ‘agkda mu‘allim Mecniin

(13) (Miiseddes-i Salim-i Sadr u Ibtida Mahbiin-1 Hagvha ve Mahbiin-1 Mahziif-1 ‘Ariiz
ve Darb)
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(Beyt)
Soyle cana ki cihan cani misifi

Yohsa bu hiisnile canani misifi

(Takti®)
Soyle cana/ki cihan ca/n1 misiii
Faglatiin/FeGlatiin/Fe iliin
Yohsa bu hiis/nile cana/nt misin
Falatiin/Fe‘ilatiin/Felin
(Licenabi “iffet)

Cevr-i yar “asika ‘adet gibidir

Gayra lutf itme zerafet gibidir

Firkatif ruz-1 kiyyamet gibidir

Vuslatii miijde-yi cennet gibidir [63]

Biis-1 damani hayalimde idi

Iste vallah keramet gibidir

Soyleniir dilde bela-y1 miibrem

Meger ol gamzesi afet gibidir

Pak-damen biite dil-dade olan

‘Ayn-1 erbab-1 riyazet gibidir
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“Iffete derd-i deriin1 yanmak

‘Iyd-1 kurbanda ziyafet gibidir

(14) (Murabba‘-1 Mahbiin)
(Beyt)
Arayup ¢iin seni bulmaz
O gontl mu‘teber olmaz
(Takti‘i)
Arayup ciin/seni bulmaz
Feqlatiin/Feilatiin
O goniil mu/teber olmaz

Fe9latiin/Fe1latin

Iste bu {i¢c bahrii dah1 eczilarmif ittifaki cihetilye da’ire-yi atiyye dahiline almup
efa‘ili ya‘ni (tavil)den mefa‘iliin ve (basit)den miistefiiliin ve (medid)den fa‘ilatiin
eczalar celb olindigindan ismine (da’ire-yi muctelibe) dinilmis ve da’ire-yi mezkiire
isbu (Yanar dil bir perinif ates-i ‘askiyla kiilhandir) misra‘1 tizere tertib idilmisdir ki
zikr olunan misra‘iii eger¢i bahr-1 hezece tatbik idilmesi murad buyurilur ise ‘adeta

tahriri vechile (yanar dil) lafzindan baslanilmak iktiza eyler
(Takti‘i)
Yanar dil bir/perinifl a/tes-i ‘askiy/la kiilhandir

Mefa Gliin/Mefz Tliin/Mefa Gliin/Mefa Gliin

suretinde olup fakat bahr-1 recezden kira’at idiliir ise mezkir mefa‘iliin ciiz’tiniifi
sebeb-i evvelinden bede’ idiip (‘iliinmefa) ya‘ni miisteftiliin olup misali olan (dil bir

peri) lafzindan ibtida’-1 takti¢ idilmelidir ki
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Dil bir peri/nif ates-i/“askiyla kiil/handir yanar

Miistefilin/Miistef tliin/Miistef iliin/Miistefiliin/

olur egerci bahr-1 remel vezninde okunmak isteniliir ise o stretde yine mesbuku’z-
zikr mefa‘iliin cliz’iiniifi sebeb-i ahirindan bede’ ile (liinmefai) ya‘ni fa“ilatiin olup

migali bulunan (bir perinifl) kelimesinden baslayup [64]

Bir perinifi/ates-i “as/kiyla kiilhan/dir yanar dil

Faqlatiin/Failatin/Fa ilatin/Fa 9latin

yolunda takti¢ idilmelidir ki misra®-1 mezkiir bu halde buhiir-1 selasenifi her birinde
salimii’l-ecza vaki® oldigr zahir olur ki da’ire-yi mezkir ber-vech-i ati tersim

olunmusdur
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Bahr-1 Hezec-i Miisemmen-i Salim

Bahr-1 Recez-i Miisemmen-i Salim/Bahr-1 Remel-i Miisemmen-i Salim

(Bahr-1 Miinserih)

Miinserih mimifi Zammi ve nanuf siiktini ve sinifi fethi ve ranin kesriyle lugatda
cabuk ve rifk ve suhtletle yiirimek ma‘nasina ve istilahda bir bahre 1tlak iderler ki
eczast beyne’l-‘Arab iki kerre (miistefiiliin mefulat miistefiilin mef‘ulat)dan
‘ibaretdir ki on bir nev beyti vardir vech-i tesmiyyesi Halil’e gore giiya telaffuzda
stir‘at ve suhulet bulundigindan miinserih dinildi fakat hafi olmaya ki atide beyan
olinacak buhtirdan bahr-1 miinserih ve muzari‘ ve muktezab ve miictess ve seri® ve
cedid ve karib ve hafif ve miisakil ki ya‘ni isbu tokuz bahrifi salimii’l-ecza olan
beyitlerinde bir letafet bulunamayup matbtu“ ve pesendide olamadigindan da’ireleri
bahislerinde beyan olunacagi vechile su‘ara-y1 ‘Acem bahr-1 miinserih ve muktezab
ve seri‘i matviyy ve muzari [65] ve karib ve miisakili mekfuf ve miictessi ve cedidi
ve hafifi mahbiin olarak isti‘mal eyleyilip bu hususda miinserih-i mezkurufi ebyat-1

salimi ile beraber ta‘dad olundukda on tige balig olup diger bahirlere dahi bufa kiyas
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olarak salim olan ol beyitlerine i‘tibar olunmayup yalfuz ecza-y1 asliyyelerini

beyandan i¢iin nazm ve tahrir olunmusdur

(Ecza-y1 Bahr-1 Miinserib-i ‘Arab)
(Miistef iliin Mef ulat Miisteftiliin) (2) def‘a
(Beyt)
Ben neyledim ey gerdun kahpe saia
Sen virmedif hi¢ bir ruz rahat bafia
(Takti®)
Ben neyledim/ey gerdiin/kahpe sana
Miistefiliin/Mefalati/Miistef7liin
Sen virmedifi/hi¢ bir riiz/rahat bafia

Miistefiliin/Mefalati/Miisteftliin

(Ecza-y1 Bahr-1 Miinserib-i ‘Acem)
(Miisteftiliin Mefulatii Miisteftiliin Mef*ulatii) (2) defa
Nold1 sebeb ey goiliim ki diigdiifl yine sen bu hicre
Eyvah kim simden sofira kil meskenifi giryan igre
(Takti®)
Noldi sebeb/ey goiliim ki/diisdiin yine/sen bu hicre
Miistefiliin/Mef alati/Miisteflin/Mef tlatii
Eyvah kim/simden sofira/kil meskenifi/giryan icre

Miisteflin/MefTalati/Miistef iliin/Mef alati

(1) (Miisemmen-i Matviyy-i Mevkiif-1 ‘Artiz ve Darb)
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(Beyt)
Halet-i “agkifila yar old1 goiiiil tar-mar
Fitne-yi halifile hun akdi olup cuy-bar
(Takti) [66]
Halet-i “as/kifila yar/old1 goniil/tar-mar
Miifte liin/Fa 1lan/Miifte 1liin/Fa 1lan
Fitne-yi ha/lifile hun/akd1 olup/ciiy-bar

Miifte Tlin/Fa Tlan/Miifte iliin/Fa lan

(2) (Miisemmen-i Matviyy-i Meksiif-1 “‘Artuiz ve Darb)
(Beyt)
‘Akla alup giil-rubufi “azm-1 giilistan idem
Esk-i dii didem o dem seyl-i Firavan idem
(Takti®)
‘Akla alup/giil-ruhufi/‘azm-1 giilis/tan idem
Miifte Gliin/Fa iliin/Miifie lin/Fa iliin
Esk-i dii di/dem o dem/seyl-i Fira/van idem

Miitte Gliin/Fa iliin/Miifie Gliin/Fa iliin

(Licenabi Yahya)
Kays-1 melamet-giizin rah-1 niimtindur bafia

Meslek-i ehl-i hired rah-1 clintindur bana

Bezmde dilber yakar sine-yi agyara dag

Bilmez anifi her biri dag-1 derindur bafia
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Sem‘ine pervane-ves bal i perim yandi ¢iin

Lazim olan bir zaman sabr u siikiindur bana

Sanma cefalarla ben farig olam “agkdan

Her biri bir sive-yi sevk-fiizindur baina

Seb ki ala ziilfiinlifi buyunu Yahya mesam

Ol gice bir kakiil-i galiye-giindur bafia

(3) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Matviyy-i Meksiif-1 ‘Artz ve Darb)
(Beyt)
Su degme ruyuf goriir bu ¢esm-i caniyla dil
Gider gam u hiizni ¢iin olur ‘akil muzmahil
(Takti)
Su degme ru/yuii goriir/bu ¢esm-i ca/myla dil
Mefaliin/Fa ilin/Mefa iliin/Fa ilin
Gider gam u/hiizni ¢iin/olur “akil/muzmabhil

Mefa Tlin/Fa Tliin/Mefa 1liin/Fa 1liin

(4) (Miisemmen-i Matviyy i Mevkif u Maktii© ve Matviyy-i Meksiif-1 ‘Ariiz ve Darb)
[67]

(Beyt)
Eyle giilistan ‘azm irdi ¢ii eyyam-1 giil

Niis-1 mey it gonca-fem old1 piir-cam-1 giil
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(Takti®)
Eyle giilis/tan “azm/irdi ¢ii ey /yam-1 giil
Miifie Gliin/Fa Tlan/Miifte Tliin/Fa Glin
Nus-1 mey it/gonca-fem/old1 piir/cam-1 giil

Miifte Tlin/Fa 1liin/Metfuliin/Fa Tlin

(5) (Miisemmen-i Matviyy-i Mecdu‘-1 ‘Aruz ve Darb)
(Beyt)
Perde-yi ziilfiin agup bad-1 sehergah
Old1 ziya-dade sems ile hem ol mah
(Takti)
Perde-yi ziil/fin agup/bad-1 seher/gah
Miitte Gliin/Fa ilan/Miifte iliin/Fa“
Oldi1 ziya/dade sems/ile hem ol/mah

Miifte Tlin/Fa Tlan/Miifte ilin/Fa“

(6) (Miisemmen-i Matviyy-i Menhiir-1 ‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Mansib-1 hiisnifile padsah ¢ii gegdin
Enver-i riyuiila ise mahi da ge¢din
(Takti®)
Mansib-1 hiis/nifile pad/sah ¢ii gec/difi
Miifte Gliin/Fa Tlati/Miifte iliin/Fa‘“

Enver-i ri/yuilla ise/mahi da gec/dini
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Miitte Gliin/Fa Glati/Miifte iliin/Fa“

(7) (Miisemmen-i Matviyy-i Makti‘ ve Manhiir-1 “‘Ariiz ve Darb)

(Beyt) [68]

Bag-1 dile olal1 tesrififl cana

Old1 kudimiifile misl i cennet-i me’va

Bag-1 dile/olal1 tes/rififl ca/na
Miifte Tlin/Fa Tlatiin/Mefaliin/Fa‘“
Old1 kudii/miifile misl ii/cennet-i me’/va

Miifte tlin/Fa Glatin/Miifte 1liin/Fa“

(8) (Miiseddes-i Matviyy)
(Beyt)
Virme saba sen bugiin o buy-1 giili
Kild1 mu‘attar o yar ¢ii can u dili
(Takti®)
Virme saba/sen bugiin o/buiy-1 giili
Miifie liin/Fa ilatii/Miifie iliin
Kild1 mu‘at/tar o yar ¢ii/can u dili

Miitte Gliin/Fa ilati/Miifte iliin

(9) (Miiseddes-i Matviyy-i Maktii‘-1 ‘Artz ve Darb)

(Beyt)

Dag-1 derinum goriip de cananim
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Itmedi bir kerre rahm o hiibanim
(Takti®)
Dag-1 deru/num goriip de/cananim
Miifieiliin/Fa‘ilatiy/Mef aliin
Itmedi bir/kerre rahm o/hiibanim

Miitte Gliin/Fa Tlati/Mef aliin

(10) (Murabba‘-1 Matviyy-i Mevkif)
(Beyt)
Irdi ¢ii vakt-i bahar
Nis-1 mey it ey nigar [69]
(Takti®)
Irdi ¢ii vak/t-i bahar
MiifieTliin/Fa ilan
Nis-1 mey it/ey nigar

Miifte 1liin/Fa ilan

(11) (Murabba‘-1 Matviyy-i Mahbiin-1 Mevkiif)
(Beyt)
Hasretifi ile ey mah
Kildi1 nice dil ah vah
(Takti)
Hasretifl i/le ey mah
Miifteiliin/Fe Ulan

Kild1 nice/dil ah vah
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Miifteiliin/Felan

(Bahr-1 Muzaric)

Muzari¢ lugatda miisabehet ma‘nasinadir ve 1stlahda bir bahrifi ismi olup eczasi
beyne’l-‘Arab iki kerre (mefa‘iliin fa“ilatiin mefa‘iliin) ve beyne’l-‘Acem iki kerre
(mefailiin fa‘ilatiin mefa‘ilin fa“ilatiin)den c“ibaret bulunmasina diniir vech-i
tesmiyyesi eczasmiii evvellerinde veted-i mecmi® bulunanlar veted-i mefriika tebdil
oldukda bahr-1 remele miisabih bulunmus veya veted-i mecmi® sebebler iizerine
takdim oldukda bahr-1 hezece tesebbiih olmasi cihetiyle muzari® dinilmisdir ki on iki
nev® beyti samil olup bunufi dah1 ecza-y1 asliyyelerine i‘tibar olunmayup mekfuf

olarak isti‘mal olunur
(Ecza-y1 Bahr-1 Muzari‘-i “Arab)
(Mefa“iliin Fa‘ilatiin Mefa“iliin) (2) def‘a
(Beyt)
Senin “agkifi var iken dilde ey dil-dar
Ne miimkin gayriya bu gonliim olmak yar
(Takti®)
Senifi “askifi/var iken dil/de ey dil-dar
Mefa iliin/Fa Glatiin/Mefa iliin
Ne miimkin gay/riya bu géi/liim olmak yar

Mefa Glin/FaSlatin/Mefa Glin

(Ecza-y1 Bahr-1 Muzari‘-i “Acem) [70]
(Mefa‘iliin Fa‘ilatiin Mefa‘iliin Fa‘ilatiin) (2) def a

(Beyt)

Rizayam kil nim nigahifi tek olsuii bir agnalik
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Ne hos dil ki old1 yar iltifatifi teg merhabalik
(Takti)
Rizayam kil/nim nigahii/tek olsufi bir/agnalik
Mefta Glin/Fa Glatiin/Mefa Tliin/Fa Glatin
Ne hos dil ki/old1 yar il/tifatii teg/merhabalik

Mefa iliin/Faglatin/Mefa liin/Fa 9latin

(1) (Miisemmen-i Mekfuif-1 Maksiir-1 ‘Artz ve Darb)
(Beyt)
Ne hos mevsim-i bahar u hem tarf-1 ctiy-bar
Varup anda ol nigar sunar cam-1 hos-giivar
(Takti®)
Ne hos mevsi/m-i bahar/u hem tarf-1/ciiy-bar
Mefa ilii/Fa dlati/Meta ili/Fa ilat
Varup anda/ol nigar/sunar cam-1/hos-gilivar

Mefta Tli/Faglati/Meta Tli/Fa Tlat

(2) (Miisemmen-i Mekfuif-1 Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Alup deste sagari sun “ussaka sakiya
Gidiip jeng-i gam elem go6iiil ta bula ziya
(Takti®)
Alup deste/sagari/sun “‘ussaka/sakiya
Mefta ili/Fa iliin/Mefa Tli/Fa liin

Gidiip jeng-i/gam elem/goiiiil ta bu/la ziya
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Mefa li/Failiin/Mefa Tlt/Fa Glin

(3) (Miisemmen-i Ahreb-i Salim-i “Ariiz ve Darb)
(Beyt) [71]
Ebr-i1 bahara manend bu ¢esm-i huin-fesanim
Zar ile biilbiil-asa alude-yi figanim
(Takti)

Ebr-1 ba/hara manend/bu ¢esm-i/htin-fesanim
Meftulii/FaGlatiin /Metfalii/Fa 1latiin
Zar ile/biilbiil-asa/alude/yi figanim

Meftalii/FaTlatin /MefTali/Fa 7latin

(Licenabi Fitnat)

Meyl eyledim goriince ol cesm-i fitne-saza

Miirg-1 dil-1 nizarim sayd old1 sahbaza

Sahib-kiran gamze kurt y1gin1 niyame

(Cesm-i siyah-1 mestif vardikca hvab-1 naza

Baslar fiistina gamze baglar dilim o geysu

Gorsem de yari tenha yok kudretim niyaza

Tab-1 firaka yandim insaf kil efendim

Kimler tahammiil eyler bu stiz-1 can-giidaza
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Bag-1 cihani Fitnat azade-ser gezerken

Akd1 misali cudi bir serv-i ser-firaza

(4) (Miisemmen-i Ahreb-i Miisebbag-1 “Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Ol la“l-i ntug-1 handii meftiini ciimle huban
V’ol cah-1 hiisne bende hep mir i padsahan
(Takti)
Ol la‘l-i/ntis-1 handifi/meftiini/ciimle huban
Mef“alii/Fa Tlatin/Mef ali/Fa liyyan
V’ol cah-1/hiisne bende/hep mir ii/padsahan

Metali/Failatiin/Mef alii/Fa‘iliyyan

(5) (Miisemmen-i Abhreb-i Mekfuf ve Maksiir-1 “‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Kurmus fiitadesine cefa yayii ol nigar
Delmis hezar “agikinifi bagrini o yar
(Takti®)
Kurmus fii/tadesine/cefa yayi/fi ol nigar
Mefualii/Fa Tlati/Mefta Tli/Fa Tlat
Delmis he/zar “agi/kinifi bagri/n1 o yar

Mefali/Failati/Mefrili/Failat[12]

(Licenabi Yahya)

Gor “alemii biirudetini geldi nev-bahar
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Koynundan ellerini ¢ikardi dahi ¢enar

Nev-riiz nev-bahar iken hiikkmi olmadi

Gostermez old1 kendiiyi hursid-i tab-dar

Guya bahar tacir-i Hindastandir™

Mani‘ meta“iii agmaga evza‘-1 ruz-gar

Giiller de nasiikiifte ana kim kulak tutar

Halin kime sikayet ide “andelib-i zar

Taht-1 ziimiiriidinine ¢ikdikda sah-1 giil

Yahya isidesii nice feryad ider hezar

(6) (Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Mabziif-1 “‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Gam ¢ekme sormaz ise eger halifi ol peri
Hep ‘asiki senii gibi gezmekde serseri
(Takti)
Gam ¢ekme/sormaz ise/eger hali/ii ol peri
Meftalii/FaTlati/Mefa ili/Fa iliin
Hep “asi/ki senifi gi/bi gezmekde/serseri

Mefualii/Fa Tlati/Mefa ili/Fa ilin

» Beyit metinde “Giiya bahar tacir-ves Hindistandir” seklindeydi. Ancak bu sekilde vezin
aksamaktaydi. Biz de veznin sihhati i¢in divanin basilmis yayimmindaki seklini tercih ettik. Bkz.
Seyhiilislam Yahya Divani, (Haz. Rekin ERTEM) Akg¢ag Yay., Ankara 1995, s. 50.
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(Licenabi Yahya)
Olmus sarab-1 nazila mestane gozlerini

Uymus yine o gamze-yi fettana gozlerifi

Baslar heman siizilemege manend-i sahbaz

Kasd eyledikg¢e sayd-1 dil ii cana gozlerin

Adem ne deiilii sir-dil olsa sikar olur

Itse kagan nigah-1 gazalane gozlerii

Gorsen kitab-1 mihr Ui vefay1 sebak sebak

Ben sdyledik¢e bakmaya yabana gozlerifi

Yahya gibi olur nice bi¢are dil-figar

Rubsat virince gamze-yi miijgana gozlerifi

(7) (Miisemmen-i Abreb i Salim Mahzif-1 ‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Ey yar-1 sive-karim canim feda safia
Kildim nisar bu eskim ey hos eda safi
(Takti®)
Ey yar-1/sive-karim/canim fe/da safa
Mef alii/Fa Tlatin/Mef alti/Fa ilin [ 73]

Kildim ni/sar bu eskim/ey hos e/da saii
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Meftalii/Faglatin/Merfali/Fa iliin

(8) (Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i ‘Aruz ve Darb)
(Beyt)
Ey gevher-i mutahhar-1 badi-yi nesl-i Adem
Vay hanger-i muzaffer-i ka’im seniiile ‘alem
(Takti®)
Ey gevher/i mutahhar/1 badi-yi/nesl-i Adem
Mefulii/Fa Tlati/Mefta ilii/Fa Glatiin
Vay hange/r-i muzaffe/r-i ka’im se/nifile “alem

Mefulii/Fa Tlati/Mefta Tli/Fa Glatin

(9) (Miiseddes-i Mekfiif-1 Maksir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Miibarek ola bu hiisn peri riy
Seker la‘l gesm-i naz ile giil buy
(Takti®)
Miibarek o/la bu hiisn/peri riy
Mefta Tli/Falati/Meta Gl
Seker la‘l/cesm-i naz i/le gl buy

Mefaili/Failati/Meta Gl

(10) (Miiseddes-i Mekfuf-1 Mahziif-1 ‘Aruz ve Darb)

(Beyt)

Ne hos demdedir o riiy1 gorenler
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Hem ol mive-yi visali derenler
(Takti®)
Ne hos demde/dir o ruyi/gorenler
Mefa ilii/FaGlatii/Fealin
Hem ol mive/yi visali/derenler

Mefxlii/Fa5iati/Fe lin [ T4]

(11) (Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuif-1 Salim-i ‘Artz ve Darb)
(Beyt)
Meh-rity ¢evresinde hat-1 dildar
Bir hale sekli bagladi ol rubsar
(Takti)
Meh-ruy/¢evresinde/hat-1 dildar
Mef“alii/Fa Tlati/Mefa ilii
Bir hale/sekli bagla/d1 ol rubsar

Mefulii/FaTlati/Meta ilii

(12) (Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Cevrin ¢ekiip usandi bu canim
Oldiir beni helal ola kanim
(Takti)
Cevrifi ¢e/kiip usandi/bu canim
Meftali/Falati/Fe uliin

Oldiir be/ni helal o/la kanim
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Mefalii/Failati/Fealiin

(Bahr-1 Muktezab)

Muktezab mimifi zammi ve kafifi siikkiniyla lugatda kesilmis nesne ma‘nasmadir ve
1stilahda bir bahrinl ismidir ki eczasi beyne’l-‘Arab iki kerre (mef‘ulatii miisteftiliin
miistefilin) ve beyne’l-“‘Acem iki kerre (mefulati miistefilin mef ulatii
miistefiiliin)den ‘ibaretdir vech-i tesmiyyesi eczasi bahr-1 miinserihden miinkata“
oldigindan ya‘ni bahr-1 miinserihde vasatda olan meftulatii ciiz’i bunda evveline
getiirilmekle ondan iktizab olundigindan muktezab dimislerdir ki alt1 nev® beyti havi
olup bunufl dahi1 ecza-y1 asliyyelerine sem‘-i i‘tibar olunmayarak matviyy isti‘mal

iderler
(Ecza-y1 Bahr-1 Muktezab-1 ‘Arab)
(Mefulatii Miistefiliin Miistef‘iliin) (2) def*a
(Beyt) [75]
‘Ask bir hale koydi beni sol riitbe ki
Bilmem can m1 canan midir cismimdeki
(Takti)
‘Ask bir hale/koydi beni/sol riitbe ki
Meftalati/Miistef'iliin/Miistefiliin
Bilmem can mi/canan midir/cismimdeki

Meftalati/Miistefiliin/Miisteftliin

(Ecza-y1 Bahr-1 Muktezab-1 “Acem)
(Meftulatii Miistef*iliin Mef ulatii Miistef‘iliin) (2) def a

(Beyt)

Cana ziilf-1 buyin midir yahud misk-i ezfer midir bu
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Kim zira goriilmiis degil “alem igre bu hos-bi
(Takti®)
Cana ziilf-i/buyin midir/yahud misk-i/ezfer mi bu
Mefalati/Miistefliin/Metf alati/Miistefiliin
Kim zira go/riilmiis degil/‘alem igre/bu hos-bu

Meftalati/Miisteftiliin/Mef alatii/Miisteflin

(1) (Miisemmen-i Matviyy)
(Beyt)
Gel seherde tarf-1 gemenden ki ey nesim-i saba

Vir o buy-1 giil-i ruh kim ta dil ide kesb-i safa

(Takti®)
Gel seherde/tarf-1 gemen/den ki ey ne/sim-i saba
Falati/Miifie iliin/Fa Tlati/Miifte Tliin
Vir o buiy-1/giil-i ruh kim/ta dil ide/kesb-i safa

Faqlati/Miifie Tlin/Fa Tlati/Miifte lin

(2) (Miisemmen-i Matviyy-i Makti‘-1 ‘Artz ve Darb)

(Beyt)
‘Omr-i dehri bir fursat hem dahi ganimet bil

“Arif ol kemal kesb it ta ki zindesifi ey dil [76]

(Takti)

‘Omr-i dehri/bir fursat/hem dah1 ga/nimet bil
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Faqlati/Metf"aliin/Fa 1lati/Metf"aliin
“Arif ol ke/mal kesb it/ta ki zinde/sidi ey dil

Faglati/Mef aliin/Fa Tlati/Mefialiin

(3) (Murabba“-1 Matviyy)
(Beyt)
Var m1 migliif ey peri ruh

Sen gibi bir afet sih

(Takti®)
Var m1 miglii/i ey peri ruh
Faglati/Miifie liin
Sen gibi bi/r afet-i suh

Falati/Miifie liin

(4) (Murabba“-1 Matviyy-i Maktu‘-1 ‘Artz ve Darb)
(Beyt)
Ey nigar-1 simin-ber

V’ey meh-i peri peyker

(Takti®)
Ey nigar-1/simin-ber
Falati/Metaliin
V’ey meh-i pe/ri peyker

Falatii/Metaliin
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(5) (Murabba‘-1 Mahbiin-1 Matviyy-i ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Ceker derd ii cevrini yar

Ciger hvar “asik-1 zar

(Takti®)
Ceker derd ii/cevrini yar
Mefa lii/Miifte ilin
Ciger hvar/‘asik-1 zar

Mefa li/Miifte Glin

(6) (Murabba“-1 Matviyy-i Salim-i “‘Ariz ve Darb)
(Beyt) [77]
Bir sarab ki giil-giin olur

La“l-i yarsiz ol hun olur

(Takti®)
Bir sarab ki/giil-giin olur
Falati/Miisteftiliin
La‘l-i yarsi/ z ol hun olur
Falatiy/Miistefliin
(Bahr-1 Miictess)
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Miictess mimifi zammu ve cimif siikiiniyla lugatda bir nesneyi kokiinden koparmaga
ve kat® itmege dirler ve 1stilahda bir bahrifi ismidir ki eczasi “inde’l-“Arab iki kerre
(miisteftilin fa‘ilatiin fa‘ilatiin) ve ‘inde’l-‘Acem iki kerre (miistefiliin fa“ilatiin
miistefiliin fa‘ilatiin)den miirekkebdir vech-i tesmiyyesi ba‘zilar ‘indlerinde eczasi
bahr-1 hafifden kat® olundigindan ya‘ni hafifii vasatinda olan miistef®iliin ciiz’ini
koparup bunuii evveline getiirildiginden miictess dinildi ve ba‘zilar ‘indlerinde
eczasindan iki ciiz’i kat® olunmagila isti‘mal olundigindan nasi miictess dinildi
dimislerdir ki tokuz nev* beyti vardir buni su‘ara-y1 ‘Arab ekseriya meczuvv olarak

isti‘mal iderler
(Ecza-y1 Bahr-1 Miictess-i ‘Arab)
(Miisteftiliin Fa‘ilatiin Failatiin) (2) Def‘a
(Beyt)
Bihad cefa eyle hala cevr idersifi

Eyvah ki sen hal-i dilden bihabersifi

(Takti®)
Bihad cefa/eyle hala/cevr idersiii
Miistefiliin/Fa 1latiin/Fa ilatin
Eyvah ki sen/hal-i dilden/bihabersifi
Miistefiliin/Fa Tlatiin/Fa ilatin
(Ecza-y1 Bahr-1 Miictess)

(Miisteftiliin Fa‘ilatiin Miisteftiliin Fa‘ilatiin) (2) Def*a
(Beyt)
Sevdim seni can u dilden miimkin mi vaz gelmesinden

Ayrilmazam bil ki cana bu rihum ayrilsa tenden [78]

(Takti)
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Sevdim seni/can u dilden/miimkin mi vaz/gelmesinden
Miistefiliin/Fa 1latiin/ Miistefiliin/Fa 1latin
Ayrilmazam/bil ki cana/bu ruhum ay/rilsa tenden

Miistefilin/Fa Tlatiin/ Miisteflin/Fa Tlatiin

(1) (Miisemmen-i Mahbiin)
(Beyt)
Miiserref old1 goiiil ¢iinki gérdi mah-cemalifi
Bihamd-i Rabb te‘ala miiyesser old1 visalifl
(Takti®)
Miiserref ol/d1 géiiiil ¢lin/ki gordi ma/h-cemalini
Mefa‘iliin/FeTlatiin/Mefa iliin/Fe Tlatiin
Bihamd-i Rab/b teala/miiyesser ol/d1 visalin

Meftailiin/FeTlatiin/Meta iliin/Fe 1latin
(Licenabi Yahya)
Tiiketdi sabrin1 goiliim o 1a‘l-i naba diiselden

Komadi varini harc eyledi saraba diigelden

Gozime “aks-i ruhuin diismegile yanmadi génliim

Heva-y1 dil kat1 germ old1 cemre aba diigelden

Irisdi bas1 gdge hic ayag yire mi basar

Fiitade-dil der-i yar-1 felek-hibaba diiselden
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Ne 1ztirab-1 kesakesdedir bu can-1 bela-kes

Cefa-y1 sane ile ziilfiin 1ztiraba diiselden

Hicab-1 vuslat-1 yar afiladim viicidim1 Yahya

Ne halet idecegim bilmem ol hicaba diiselden

(2) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Makstir-1 ‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Firak-1 leyle diis old1 su dem ki bu dil-i zar
Visal sabahin1 gozlersin afitabin arar
(Takti) [79]

Firak-1 ley/le diis oldi/su dem ki bu/dil-1 zar
Mefa Glin/Fe Glatiin/Mefa iliin/Fe Glat
Visal saba/hin1 gozler/sin afita/bifi arar

Mefa ilin/FeTlatin/Mefa 1liin/Fe Tlat

(3) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Mahsiif-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Cikarsa ziilf-1 sebinden o ruy-1 subhui eger

Feda-y1 ser idem elbet migsal-1 sem*-i1 seher

Cikarsa ziil/f-1 sebinden/o ruy-1 sub/hui eger
Mefa‘iliin/FeTlatiin/Mefa iliin/Fe Tliin
Feda-y1 ser/idem elbet/misal-i sem/“-1 seher

Mefailiin/FeTlatiin/Mefa iliin/Fe liin
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(Licenabi Yahya)
Reh-i taleb tutalim kiiy-1 dil-riiba diyerek

Safa-y1 mihnete yahu vii merhaba diyerek

Getiirdiini ey dil-i avare sineye bir bir

Ne deillii gussa vii gam varsa asina diyerek

Sikenc-i turra-y1 miskinine esir old1

Belaya ugradi dil ziilfine bela diyerek

Hiida kerimdir elbette eylemez mahrum

Muradina irisir her kisi Hiida diyerek

Acgilmadiysa goiiiil kiinc-i hiicrede Yahya

Kenar-1 giilsene ¢ik si‘r-i dil-giisa diyerek

(4) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Maktti*-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Gidiip bu “akl u dil “askifila kaldi can tenha
Ci sehr-i firkatifi i¢re garibinim saha
(Takti)
Gidiip bu “ak/l u dil askifi/la kald1 can/tenha
Meftailin/FeTlatin/Mefa iliin/Fa‘liin

Cii sehr-i fir/katifi igre/garibinim/saha
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Mefaliin/FeTlatin/Mefa iliin/Fa1iin [80]

(Licenabi Fuzili)
Yiiri yeter bafia ey sim-i esk bidad it

Ger akge ile alinmis kul isem azad it

Yitlirme itleri avazinmiii goniil zevkif

Yiter kara giceler herze herze feryad it

Harab olan g6iiiil ey biit senifi makamiidir

Tegafiil eyleme bir kag tas ile abad it

Hilaf-1 “adete ¢ok olma ey peri ma’il

Safia bu miigkil isi kim didi ki biinyad it

Isitmedifi mi goiiil ‘ask miiskil oldigin

Yiter flistin ile teshir-i ademi zad it

Saba esirlerin kasdifi eylemis ol giil

Bizi hem anda eger diisse fursatiii yad it

Fuzili ister isef izdiyad-1 riitbe-yi fazl

Diyar-1 Rumi gozet terk-i hak-1 Bagdad it

(Licenabi Fitnat)
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Hayal-i gamzesini sinede nihan buldum

Kiinam-1 sirde giiya ki ahuvan buldum

Ol ebruan ile ol gamzeye nazire goiiil

Keman-1 Riistem {i semsir-i Kahraman buldum

Firak-1 hicrifi ile miirde-yi gam olmis iken

Hayal-i buse-yi la‘lifile taze can buldum

Dertinda dagimi feyz-i bahar-1 ‘askiiila

Gehi giil [1i] gehi lale ki erguvan buldum

‘Aceb mi tab‘im olursa giiher-fesan Fitnat

Hum-1 devatda gencine-yi nihan buldum

(5) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Maktii*-1 Miisebbag-1 “‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Harab-1 bade-yi la‘lifile mest nice hugyar
O ¢esm-i nergis-i hiinkara bende her tac-dar
(Takti®)
Harab-1 ba/de-yi la‘lifi/le mest nice/husyar
Meftailiin/FeGlatiin/Mefa iliin/Falan
O cesm-1 ner/gis-1 hiinka/ra bende her/tac-dar

MefaTlin/FeTlatin/Mefa 1liin/Fa{an
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(6) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Miisa“as-1 Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Cikinca zilfiin tar cihana ey yilizi mah
Karard1 nur-1 sems ¢iin bedud-1 “asik-1 ah
(Takti®) [81]

Cikinca ziil/fiifi tari/cihana ey/yiizi mah
Mefa‘iliin/Mefaliin/Mefaliin/FeTlan
Karardi nu/r-1 sems ¢ilin/bediid-1 “a/sik-1 ah

Mefalin/Mef*aliin /Meta iliin/Fe1lan

(7) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Miisa“as-1 Mechiif-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Acarsa ger yek tarifi o siinbiil-i ter

Kilar cihani bad-1 saba mu‘attar

(Takti)
Acarsa ger/yek tarifi/o siinbiil-i/ter
Mefa liin/Mef aliin/Mefa iliin/Fa“
Kilar ciha/n1 bad-1/saba mu‘at/tar
Meftailin/Mef aliin/Mefa iliin/Fa“
(8) (Murabba‘-1 Mahbiin)
[Beyt]

Gorince ol yiizi mahi
Semaya ¢ikdi dil ahi

(Takti)

159



Gorince ol/ylizi mahi
Meftaliin/Felatin
Semaya ¢ik/d1 dil ahi

Mefailiin/FeTlatiin

(9) (Murabba“-1 Mahbiin-1 Makstir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Firak derdinle yar
Kilar goiiiil ah u zar
(Takti®)
Firak der/difile yar
Meftailin/Failat
Kilar goniil/ah u zar

Meftaliin/Falat

Buhir-1 megkure-yi erba‘ay1r dahi bir da’ire dahiline alup eczalarimiii tertibleri
cihetiyle muhtelif oldigindan (da’ire-yi muhtelife) dimisler ki da’ire-yi atiyye (Hal-i
ruhun ey nigar kalb-i hazinim yakar) musra‘t lizere tertib olunmagila bahr-1

miinserihe tatbiki halinde “adeta tahriri vechile (hal)den baslatilmak iktiza eyler [82]
(Takti®)

Hal-1 ruhuil/ey nigar

Miifte Gliin/Fa‘ilat

Kalb-i hazi/nim yakar

Miifte 1liin/Fa 1lat
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suretinde olup fakat bahr-1 muzarie tevfik olundukda (ruhufi) kelimesinden

baglanilup takti‘i

(Ruhuii ey ni/gar kalb-i/hazinim ya/kar hal)

(Mefxliin/Falati/Mefa Glin/Fa<lal)

vechile okunur amma eger¢i bahr-1 muktezab vezni aranilur ise (ey)den ibtida ve

(rubuf)da intiha idiliir ki takti‘i su stretdedir

(Ey nigar/kalb-i hazi/nim yakar/hal-i ruhuii)

(Fa‘lati/Miifie iliin/Fa Tlati/Miifie ilin)

Lakin bahr-1 miictess olarak kira’at idilecek olursa (nigar)dan bede’> olunmalidir ki

takti‘i halinde su stiretle ola

(Nigar kal/b-i hazinim/yakar ha/l rubui ey)

(Mefta iliin/Fe ilatiin/Meta iliin/Fe latiin)
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Bahr-1 Muzari‘-i Mekfuif u Maksiir/Bahr-1 Miinserih-i Matviyy ii Matviyy-i Mevkif

Bahr-1 Muktezab-1 Matviyy/Bahr-1 Miictess-i Mahbiin

[83]
(Bahr-1 Seri®)

Seri sinifi fethiyle lugatda ¢abuk ma‘nasina ve istilahda bir bahrifi ismidir ki eczasi
iki kerre (miisteftiliin miisteftiliin mef*ulat)dan miirekkeb bulunmasina dirler sebeb-i
tesmiyyesi eczalar1 miitevaliyen iki sebeb-i mukaddem ile ve bir veted-i
mu’ahbardan “ibaret bulundigina ve esbab ise evtaddan daha esra“ olup telaffuzi bi’t-
tab seri® olacagina binden seri® dinildi bunui dahi ecza-y1 asliyyesine i‘tibar
olunmayup matviyy olarak isti‘mal iderler ki alt1 nev® beyti vardir
(Ecza-y1 Bahr-1 Seri°)
(Miisteftiliin Miistefiliin Mef ulat) (2) Def‘a

(Beyt)

Ah neyleyem sevdim seni ¢iin bir kerre
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Sayeste oldum her bela [vii] her cevre
(Takti)
Ah neyleyem/sevdim seni/ciin bir kerre
Miistef'tlin/Miistefiliin/Mef ulatii
Sayeste ol/dum her bela/ [vii] her cevre

Miistef"lin/Miistef'iliin/Meftalatii

(1) (Miiseddes-i Matviyy-i Mevkiif-1 ‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Giilgen-i riyufl var iken ey civan
Neyleyelim seyr-i cemen giilsitan
(Takti®)
Giilsen-i ru/yui var iken/ey civan
Miitte Gliin/Miifte liin/Fa Tlat
Neyleyelim/seyr-i gemen/giilsitan

Miifte Tliin/Miifte iliin/Fa Tlat

(2) (Miiseddes-i Matviyy-i Meksiif-1 “Artiz ve Darb)
(Beyt)
Gorsilin 0 meh rayini divaneler
Ta ki yana sem‘ine pervaneler [84]
(Takti®)
Gorsiin o meh/riymi di/vaneler
Miifie iliin/Miifte iliin/Fa Tliin

Ta ki yana/sem‘ine per/vaneler
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Miitte Gliin/Miifte iliin/Fa Tliin

(Sarki)
Kesdi yine takat-i tabim felek
Selb ideyor rahat-1 hvabim felek
Hun-1 dertin itdi sarabim felek

Yakdi benim kalb-1 harabim felek

Her ne zaman ol peri ki yad olur
Boyle isim nale vii feryad olur
Sanma goiiiil bir dahi abad olur

Yakdi benim kalb-1 harabim felek

Biilbiiliiniim gonca menendim senifi
Bendenim ey ziilf-i kemendim senifi
Lutfuna muhtacim efendim senin

Yakdi benim kalb-i harabim felek

Suz-1 dilim sdylemem agyara ben
Nay gibi olsam dahi1 sad pare ben
Nitdim ‘aceb suh-1 sitemkara ben

Yakdi benim kalb-i harabim felek

(3) (Miiseddes-i Matviyy-i Maktu‘-1 Mevkiif-1 ‘Artz ve Darb)

(Beyt)
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Iste budur miftah-1 genc-i kadim
Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim
(Takti®)
Iste budur/miftah-1 gen/c-i kadim
Miifte liin/Miifie Glin/Fa ilan
Bismilla/hi’r-Rahma/ni’r-Rahim

Meftaliin/Meftalin/Failan

(4) (Miiseddes-i Matviyy-i Aslem-i “‘Artiz ve Darb)
(Beyt)
Lutfila kahrin dile yar hosdur
Fark idemez ¢iinki o ser-hosdur
(Takti)
Lutfila kah/rif dile yar/hosdur
Miifte Tltin/Miitie 1liin/Fa Tiin [ 85]
Fark idemez/¢iinki o ser/hosdur

Miifte iliin/Miifte iliin/Fa Tiin

(5) (Miiseddes-i Mapbiin ve Matviyy-i Meksiif-1 “‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Su hal-i bal-i zara idiip nazar
Bu ciirm i bigiimardan it gel giizer
(Takti)
Su hal-i ba/l-1 zara id/iip nazar

Meftailiin/Mefa iliin/Fa iliin

165



Bu ciirm i bi/siimardan it/gel giizer

Meftailiin/Mefa iliin/Fa iliin

(6) (Miiseddes-i Mahbuin-1 Matviyy-i Meksiif-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Dil miibtela-y1 “agk olal1 beri

Namis-1 ‘arii kalmadi eseri

(Takti)
Dil miibtela/-y1 “ask ola/l1 beri
Miistefliin/Miistef1liin/Fe liin
Namdus-1 ‘a/rifi kalmadi/eseri
Miistef'ilin/Miistefilin/Fe iliin
(Bahr-1 Cedid)

Cedid cimifi fethiyle lugatda yeni ma‘nasina ve 1stilahda bir bahrifi ismidir ki eczasi
iki kerre (fa‘ilatiin fa‘ilatiin miisteftiliin) getiiriilmesine dirler sebeb-i1 tesmiyyesi
miite’ahhirin igbu bahri sofiradan icad u insad eylediklerinden cedid dimislerdir ki
bunuii dah1 ecza-y1 asliyyesine i‘tibar olunmayup mahbiin olarak isti‘mal iderler bir

nev* beyti vardir
(Ecza-y1 Bahr-1 Cedid)
(Fa“ilatiin Fa“ilatiin Misteftiliin) (2) Def*a
(Beyt)
Yakdi gonliim nim nigahi bir dilberifi
Asik-1 meftinum ol simin-berifi [86]
(Takti®)

Yakdi gofiliim/ nim nigahi/bir dilberif
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Fa‘latiin/Fa Tlatiin/Miistefliin
As1k-1 mef/tinum ol si/min-berifi

Fa9latiin/Fa dlatin/Miistef1liin

(1) (Mahbin)
(Beyt)
Cekiip ol gamze-yi tiginl var ey peri

Har-1 a‘daya misal-i gazanferi

(Takti®)
Cekiip ol gam/ze-yi tigiii/var ey peri
Falatiin/Failatiin/Meta iliin
Har-1 a‘da/ya misal-i/gazanferi
Falatiin/Fa Glatin/Mefa iliin
(Bahr-1 Karib)

Karib kafifi fethiyle lugatda yakin ma‘nasina ve 1stilahda bir bahrinl ismidir ki eczasi

iki kerre (mefa‘aletiin mefa‘iliin fa“ilatiin)diir ki bu dahi miite’ahhirinifi icadi olan

bahrlardan olup bunufi da ecza-y1 asliyyesine i‘tibar itmeyilip mekfuf olmakligini

iltizam itmiglerdir ki {i¢ nev* beyti cami‘dir

(Ecza-y1 Bahr-1 Karib)

(Mefa‘iliin Mefa“iliin Failatiin) (2) Def*a

(Beyt)
Nola kaldiysa bu ¢esmim eski yirde
Semada miirg-1 ahim ¢iin bal i perde

(Takti)
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Nola kaldiy/sa bu ¢esmim/eski yirde
Mefailiin/Mefta Tliin/Fa ilatiin
Semada miir/g-1 ahim ¢iin/bal 1 perde

Meftaliin/Mefa Tliin/Fa Glatiin [87]

(1) (Miiseddes-i Mekfiif-1 Maksir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Dokiip ziilf-i perisanif ol nigar
Hezar “akl u dili kild1 tarmar
(Takti®)
Dokiip ziilf-i/perisani/fi ol nigar
Meftzagli/Meta Tli/Fa ilan
Hezar “akl u/dili kildi/tarmar

Mefa5li/Mefz Tli/Fa Glan

(2) (Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i “Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Hakk bad-1 muhalifden ey civanim
Hifz ide bu bag ic¢re sen fidanim
(Takti)
Hakk bad-1/muhalifde/n ey civanim
Mef alii/Meta ili/Fa ilatin
Hifz ide/bu bag i¢re/sen fidanim

Mefualii/Meta ili/Fa Glatiin
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(3) (Miiseddes-i Ahreb-i Mekfiif-1 Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Ey Asaf-1 Cem gor ki su nigar

Dil taht-1 Siileymanidir o yar

(Takti)
Ey Asa/f-1 Cem gor ki/su nigar
Mefualii/Meta ili/Failat
Dil taht-1/Siileymani/dir o yar
Mefulii/Mefta ilii/Failat
(Bahr-1 Hafif)

Hafif hamiii fethiyle lugatda aginfi z1iddi olan yeyni ma‘nasinadir ve istilahda bir
bahrifi [88] ismidir ki eczasi iki kerre (fa‘ilatiin miistefiliin fa‘ilatiin)den ‘ibaretdir
vech-i tesmiyyesi kavl-i Halil’e gore ciiz’-i siiba‘ileri ehaff oldigindan hafif ve
ba‘zilarima gore binasmin iki tarafinda olan harekat evtadi esbabimii harekatina
muttasil olmagila tekelliiminde hafiflik oldigindan hafif dinildi bunufi dahi ecza-y1
asliyyelerine i‘tibar olunmayup mahbiin olarak isti‘mal eylerler ki tokuz nev* beyti

vardir
(Ecza-y1 Bahr-1 Hafif)
(Fa“ilatiin Miistef“iliin Fa‘ilatiin) (2) Defa
(Beyt)
Gamze-yi nizef ey peri cana irdi
Rahne-yi sinem ¢aresiz hale girdi
(Takti®)
Gamze-yi ni/zefi ey peri/cana irdi

Failatin/Miisteflin/Failatiin
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Rahne-yi si/nem c¢aresiz/hale girdi

Failatiin/MiistefTlin/Failatiin

(1) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr u Ibtida)
(Beyt)
Nev-Bahar old1 agd1 1ale-yi hamra
Bag-1 “alem biirlindi kisve-yi hazra
(Takti)
Nev-Bahar ol/d1 a¢d1 1a/le-yi hamra
Faglatiin/Mefa iliin/Fe Glatin
Bag-1 “alem/biiriindi kis/ve-yi hazra

Faglatiin/Mefa iliin/FeGlatiin

(2) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr)
(Beyt)
Nev-bahardir getiir ver ol meyi saki
Ideliim niis bu dem cii kalmaya baki
(Takti) [89]

Nev-bahardir/getiir ver ol/meyi saki
Faqlatiin/Mefa iliin/Feilatin
Ideliim niis/bu dem ¢ii kal/maya baki

Falatiin/Mefa iliin/Fe Tlatiin

(3) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Maktii-1 Salim-i Sadr u ibtida)

(Beyt)
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Miihr-i la‘lifi giisad it ey giil-leb
Eylesiin mest flitadifi ol miil-leb
(Takti)
Miihr-1 la‘lifi/glisad it ey/giil-leb
Faqlatiin/Mefa liin/FaTiin
Eylesiin mest/fiitadifl ol/miil-leb

Faglatiin/Mefailiin/FaTiin

(Licenabi Fuzili)
Ey goiiiil yari iste candan geg

Ser-i kuiyin gozet cihandan geg

Ya tama“ kes hayat zevkinden

Ya leb-i la‘l-i dil-sitandan geg

Miilk-i tecriddiir feragat evi

Terk-1 mal eyle hanemandan geg

Lamekan seyrinif “azimetin it

Bu harab olacak mekandan geg

[*tibar itme miilk-i diinyaya

Itibar-1 ‘uliivv-i sandan ge¢

Ehl-i diinyanifi olmaz ahreti
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Ger buni ister ise andan geg

Meskenin bezmgah-1 vahdetdir

Ey Fuzuli bu hakdandan geg

(Licenabi Baki)
‘Arizifi ab-1 nabdir giiya

Zekanifi bir hababdir giiya

Dilde envar-1 mihr-i ruhsarii

Ayda mah-1 tabadir giiya

Naks-1 hiisn hattifilla sahfe-yi dil

Bir musavver kitabdir guya

Bezm-i gamda dii-gesm-i piir-hunum

Iki sise sarabdir gilya

Tutd1 mihr-i cihani ol mahii

Pertev-i afitabdir guya

Bakiya hal-i “anberini aniii

Nafe-yi miisginabdir guya [90]

(4) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Maktii‘-1 Miisebbag-1 Salim-i Sadr u Ibtida)
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(Beyt)
Mihnetiyle ne 6ldiiriir ol yar
Sefkatiyle ne sad ider ol yar
(Takti®)
Mihnetiyle/ne 6ldiiriir/ol yar
Faglatiin/Mefa iliin/Fa{an
Sefkatiyle/ne sad ider/ol yar

Falatiin/Mefailiin/Falan

(5) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Maksiir-1 Salim-i Sadr u Ibtida)
(Beyt)
Kiymasin cana gamzen itmeye kan
Kaplar afaki zar u ah-1 figan
(Takti®)
Kiymasin ca/na gamzei it/meye kan
Fa‘latiin/Meta iliin/Feiliin
Kaplar afa/ki zar u a/h-1 figan

Falatiin/Mefa iliin/Feiliin

(6) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Mahziif-1 Salim-i Sadr u Ibtida)
(Beyt)
(Cekdim amma belalarin apari
Kalmadi dilde takatifi eseri
(Takti)

Cekdim amma/belalarifi/apar:
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Fa‘latiin/Mefa liin/Fe Gliin
Kalmad dil/de takatifi/eseri

Faglatiin/Mefailiin/Felin

(Licenabi Baki)
Sakiya cam-1 mey ne hos giil olur

Destine kim alursa biilbiil olur [91]

Dir ki goren taze dagi bagimda

Ne giizel kirmiz1 karanfil olur

Gam- ziilfiine dad-1 ah-1 kebad

Laciverdi latif siinbiil olur

Reste-yi miiy-1 dilbere tolasan

Beste-yi bend-i ziilf-i kakiil olur

Bakiye ab-1 vashii irmezse

Ates-i hicrile yanar kiil olur

(Diger Licenabi Baki)
Hiuibda cehre ile sine gerek

Belki mahbub bdylesine gerek

Gegmege bahr-1 gamdan ey saki
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Zevrak-1 mey gibi sefine gerek

Biuseyi eksik eylemez canan

Bundan artuk bafia dah1 ne gerek

Misr-1 hiisn i¢re ey seh-i civan

Almaga vashii hazine gerek

Giilmek ol goncaya miinasib[dir]*®

Aglamak bu dil-i hazine gerek

Genc-i gamda ko aglasun Baki

Yar sevmek anui nesine gerek

(7) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Miisa“as-1 Salim-i Sadr u Ibtida)
(Beyt)
Vakt-i giildiir tonand1 dehrifi bagi
Zevk-1 cam u sarabiii oldi ¢agi
(Takti)
Vakt-i giildiir/tonand1 deh/rifi bagi
Faqlatiin/Mefa iliin/Mef aliin
Zevk-1 cam u/sarabin ol/d1 ¢agi

Falatiin/Mefa iliin/Mefaliin

% Vezin aksadig icin beytin divandaki sekli tercih edilmistir. Bkz. Baki Divani, (Haz. Sabahattin
KUCUK), TDK Yay., Ankara 1994, s. 275.
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(8) (Miiseddes-i Mahbiin-1 Mahftif-1 Miisebbag-1 Salim-i Sadr u Ibtida)
(Beyt)
Gamzesi tir o cesm-i cellad
Kild1 halki anufila berbad
(Takti®)
Gamzesi tir/o ¢esm-i cel/lad
Falatin/Mefa ilin/Fa“
Kild1 halki/anuiila ber/bad

Faslatiin/MefT5lin/Fi[92]

«Riudegi-nam sa‘ir bu bahirden miisemmenti’l-ecza olarak si‘r soylemisdir» Bu zatiii
asli Mavera’ii'n-nehr’den olup ismi Ca‘fer bin Muhammed ve kiinyesi Ebu’l-
Hasan’dir maderinden a‘ma togup fakat ol kadar akil {i sahib-i feraset imis ki sekiz
yasinda Kur’an’1 kamilen hifz u tahsil-i kira’at idiip si‘r s0ylemege bagsmalis ve gayet
hiisn-i sureti olmagila mutribliga dahi heves-nak olup usiil-i masikide de yekta ve
hatta “0d ta‘bir itdikleri bir nev® ¢algiy1 ¢almakda dahi bihemta oldigindan icra-y1
terenniimiine vasita olan rude ya‘ni bagirsakdan ma‘mul saz kirislerine nisbet iderek
Rudegi lakabi virilmis veyahud seni heniiz sagir iken si‘r sdylediginden Rudegi
dinilmis ¢iinki rud ogul ma‘nasina olup kaf harf-1 tasgir veya harf-i nisbet olmagila
ogulcuk dimek olur zeban-1 Farsi’de ibtida insa-y1 nazm iden budur ki ebyat u esari
yiiz kitabt miitecavizdir Samaniyye devleti vakti {i¢ yiiz tarihinde Nasr bin Ahmed
Sah’a nedim ve ii¢ yliz yigirmide ‘azim-i miilk-i kadim olmusdur Rahmetullahi

‘aleyh rahmeti vasi‘a

(9) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr)

(Beyt)
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Gosterirse cemal-i pakini bir kerre ol sanem
Kala sanma ki dud-1 ah ile dillerde jeng {i gam
(Takti)
Gosterirse/cemal-i pa/kini bir ker/re ol sanem
Faqlatiin/Meta iliin/Fe Tlatin/Mefa iliin
Kala sanma/ki dud-1 a/h ile diller/de jeng i gam

Felatiin/Mefailiin/Failatiin/Mefa iliin

(Bahr-1 Miisakil)

Miisakil mimifn Zammiyla lugatda mesabih ve istlahda bir bahrifi ismidir ki eczasi iki
kerre (fa‘ilatin mefa‘ilin mefa‘iliin)dir bu dahi miite’ahhirinin  icadi olan
bahirlerdendir ve su‘ara-y1 Pehlevi’nifi bu bahirden soyledigi si‘rler Farsi’den ziyade
vaki® olmusdur (Pehlevi) «Pa-y1 Farsi’nifi fethiyle Pehlev’e menstb ya‘ni Pehlibes
sehre 1tlak olunur Isfahan Rey * Hemedan * Nihavend Azerbaycan’dir ve baz-1
rivayete gore Sirdz nevahisinifi ismine ve lisanlarina tabir iderler» Isbu bahrifi dort

nev* beyti olup buni dah1 ecza-y1 asliyyesi lizere isti‘mal itmeyiip mekfuf iderler [93]
(Ecza-y1 Bahr-1 Miisakil)
(Fa“ilatiin Mefa“iliin Mefa‘iliin) (2) Def*a
(Beyt)
Hanikah-1 firakifi igre dervisiz
Cile-kes genc-i gamda hayli dil-risiz
(Takti®)
Hanikah-1/firakin i¢/re dervisiz
Falatin/Mefa iliin/Mefa liin
Cile-kes gen/c-i gamda hay/li dil-risiz

Faglatiin/Mefa iliin/Mefz Gliin
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(1) (Miiseddes-i Mekfiif-1 Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Ey nigar siyeh ¢gesm siyeh muy
Serv kadli seker dilli peri ray
(Takti®)
Ey nigar/siyeh ¢esm/siyeh muy
Faglati/Meta li/Meta il
Serv kadli/seker dilli/peri rity

Faglati/Meta ili/Meta Tl

(2) (Murabba‘-1 Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Aruz ve Darb)
(Beyt)
Kalb-i giilsenin ey yar
Gormesin elem har
(Takti)
Kalb-i giilse/nifi ey yar
Faglati/Meta gl
Gormesin e/lem-i har

Faglati/Meta gl

(3) (Murabba“-1 Mekfuif-1 Mahziif-1 “‘Ariiz ve Darb)

(Beyt)
Serv-i lale cebinsin

Bag-1 dilde nisinsin
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(Takti®) [94]
Serv-i lale/cebinsin
Faqlati/Feuliin
Bag-1 dilde/nisinsin

Falatii/FeUliin

Ba“z-1 su‘ara isbu bahirden miisemmenii’l-ecza si‘r sOylemislerdir
(Miisemmen-i Mekfuf)
(Beyt)
‘Azm-i bag-1 cemal eyle ey goiiil sen o mahbiba
Gah giil yiiziiii 6p kokla gah-1 silinbiil-i ter topla
(Takti®)
‘Azm-i bag-1/cemal eyle/ey goiiiil se/n o mahbuba
Faglati/Meta Tlii/Fa lati/Mefa Tlii
Gah giil yii/ziin 6p kokla/gah-1 siinbii/l-1 ter topla

Faglati/Meta Tli/Fa Tlati/Meta ilii

infa beyani sebkat eyledigi lizere ecza ve emsalleri zikr olunan buhiir-1 hamse

(miinteza‘a) isminde bir da’ire dahiline alinup sebeb-i tesmiyyesi miite’ahhirinifi

icadi olup da’ire-yi mezkaruii bahirleri da’ire-yi miinseribh bahirlerinden nez

olundigindan i¢iin miinteza‘a dinilmis ve isbu (Ah su peri hep isimi kild1 zar) misra“

da’ire-yi mezkiireye ketb 1 tahrir kilinmigdir ki buhtir-1 hamse-yi salifii’l-beyanin

besine dahi tevfiki miimkin olmagila bahr-1 seri‘a tatbiki halde “adeta yazilis misgillii

(Ah su peri/hep isimi/kild1 zar)

(Miiftelin/Miifte liin/Falar)
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olup bahr-1 cedide tevfik olunur ise takti‘i

(Su peri hep/isimi kil/d1 zar ah)

(Felatiin/Fe Tlatiin/Mefa iliin)

yolunda okunur eger bahr-1 karib vezninde kira’at1 iktiza ider ise takti‘i

(peri hep i/simi kildi/zar ah su)

(Mefta‘ili/Mefa ilii/Fa lati)

suretine girer 1akin hafif vezni aranilur ise (isimi) lafzindan baslanilmalidir ki takti‘i

su vechiledir [95]

(Isimi kil/d1 zar ah/su peri hep)

(Felatiin/Meta iliin/Fe ilatiin)

ve eger bahr-1 miisakilden okunur ise (zar) kelimesinden ibtida olunmalidir ki takti‘i

(Zar ah su/peri hep i/simi kildi)

(FaTlatiin/Mefa ili/Mefa i)

suretinde olur nitekim da’ire-yi atide teskil kilindi
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Bahr-1 Seri‘-i Matviyy

(Bahr-1 Miitekarib)

Miitekarib mimifi zammi taniil fethiyle lugatda birbirine yakin nesne ma‘nasina ve
istilahda bir bahrifi ismidir ki eczast sekiz kerre (fe‘dliin) olmasina dirler vech-i
tesmiyyesi Halil’e gore eczalar1 birbirine yakin olmasindan ve Ziiccac’a gore evtadi

esbaba karib bulunmasindan miitekarib dinildi on nev* beyti vardir [96]
(Ecza-y1 Bahr-1 Miitekarib)
(1) (Feuliin Fe‘uliin Fe<liin Fe<tliin) (2) Def‘a
(Beyt)
Ne beyhiide cana bu canim iizersif
An1 hos tutasii ki kurban idersin
(Takti)
Ne bey/huide cana/bu canim/iizersifi

Fealiin/Fealin/Feuliin/Fealiin
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An1 hos/tutasiii/ki kurban/idersifi

Fealiin/Felin/Feuliin/Fealiin

(Licenabi Baki)
Ne devran muvafik ne tali miisaid

Koluii boynuma salmaz ol sim-i sa‘id

Zamirifi sikest itme erbab-1 ‘askifi

Yine safia raci® yine safia ‘@’id

Yeter ger¢i kim kuy-1 ‘askifida cariuib

Uziilsiin kesilsiin heman ris-i zahid

Feragat giizel sevmeden tevbe meyden

Zihi re’y-i batil zihi fikr-i fasid

Sozinden ne gam Bakiya miidde‘iniii

Safia ma’il olunca “alem de sahid

(2) (Miisemmen-i Maksiir-1 ‘Aruz ve Darb)
(Beyt)

Ne cevr i cefadan geger vaz o yar

Ne Hakk-1 vefaya ri‘ayet kilar
(Takti)

Ne cevr li/cefadan/gecer vaz/o yar
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Fe‘ualiin/Fe uliin/Fe Uliin/Fe Ul
Ne Hakk-1/vefaya/ri‘ayet/kilar

Feuliin/Fealin/Fealiin/Feal

(3) (Miisemmen-i Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Zihi ruh ki nazikligi giilde yok

Ne hos buy-1 ziilfiifi ki siinbiilde yok [97]

(Takti)
Zihi rub/ki nazik/ligi giil/de yok
Fe‘aliin/Fe uliin/Fe uliin/Fe ul
Ne hos b/uy-1 ziilfiifi/ki siinbiil/de yok
Fe‘aliin/Feulin/Fealiin/Feul
(Licenabi Baki)

Olur sebze-zar-1 hiiner hak olan

Nem-i eskile haki nem-nak olan

Olur kabil-i feyz-i nur-1 kadem

Giines gibi ayinesi pak olan

Nedir cana mir’at-i hiisn-i ezel

Giizel fehm ider sahib-idrak olan

Kacan rah-1 vashindan eyler glizer
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Bu seylab-1 esk iizre hasak olan

Bu rah-1 hatir-nakden Bakiya

Giizer itmez ola ki bipak olan

(4) (Miiseddes-i Salim)
(Beyt)
Budur kiblem ebru-y1 dilber
Dahi secdegahimdir ol yir
(Takti)
Budur kib/lem ebrii/-y1 dilber
Fe‘aliin/Fe‘uliin/Fe uliin
Dahi1 sec/degahim/dir ol yir

Fealiin/Fealiin/Feliin

(5) (Miiseddes-i Mabziif-1 “Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Virtip ziilf-i buyuii saba
Alur nakd-i diller heba
(Takti)
Viriip ziil/f-1 buyufi/saba
Fealiin/Feliin/Fealin
Alur nak/d-i diller/heba

Fealiin/FeGlin/Feuliin
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(6) (Miisemmen-i Eslem-i Salim-i ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Asiib canim siih-1 cihanim

Canimda canim sen mihribanim [98]

(Takti®)
Asii/b canim/siih-1/cihanim
Fa‘liin/Fe aliin/Fa‘liin/Fe Uliin
Canim/da canim/sen mih/ribanim
FaTliin/Fealiin/FaTiin/Fe aliin
(Licenabi Vasif)

Bir anca bilsef pek bi bedelsifi

Bana emelsifi sen pek glizelsiii

Ey verdir “ana yok migliif asla

Cok taze amma sen pek glizelsifi

Sayda seni pek var bende istek

Miimkin mi gegmek sen pek giizelsiii

Reftarin a‘la tavrin dil-ara

Sanma miidara sen pek giizelsin

Bu tavrimidi diin gordi kendi

Vasif begendi sen pek giizelsifi
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(7) (Miisemmen-i Esrem-i Salim-i “Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Haste dilifi ahvalini bir sor
Olmeden anifi ¢aresini gor
(Takti®)
Haste/dilin ah/vali/ni bir sor
Feul/Fealiin/Fe‘ul/Fe Uliin
Olme/den anifi/¢are/sini gor

Feul/Fealiin/Feul/Feulin

(8) (Miisemmen-i Esrem-i Salim-i Maksiir-1 ‘Artz ve Darb)
(Beyt)
Ol seb-i ziilfiifi galiye say
Hem dahi ruyui mesel ol ay
(Takti)
Ol seb/-i ziilfiin/gali/ye say
Feul/Fealiin/Fe‘ul/Feul
Hem da/h1 ruyufi/mesel/ol ay

Feul/Fealiin/Fe ul/Fel [99]

(9) (Miisemmen-i Makbiiz-1 Eslem-i ‘Aruz ve Darb)

(Beyt)
Bu dil seni terk ider mi sandin

Cefa ¢ekiip vaz gecer mi sandiil
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(Takti)
Bu dil se/ni ter/k ider mi/sandii
Fealii/Falin/Feuli/Falin
Cefa ce/kiip vaz/gecer mi/sandifi

Fealti/FaTin/Feali/Falin

Su‘ara-y1 ‘ulema-y1 miite’ahhirin isbu makbuz-1 eslemifi on alt1 ciiz’i tizerine ba‘zan

sir sOylemislerdir
(Beyt)
Gel ey peri-rily ¢gesm-i mestim ki bezm-i ‘ugsaka la‘l-i miilsiifi
Bu bag-1 dehr igre migl-i lale nihal-i nevreste gonca giilsiifi
(Takti®)
Gel ey pe/ri-rii/y gesm-i/mestim/ki bezm-i/‘ussa/ka la‘l-i/miilsiifi
Fe‘ulii/FaTiin/Fe alti/Fa‘lin/Fe ali/Fa Tin/Fe uli/FaTin
Bu bag-1/dehr i¢/re misl-i/lale/nihal-i/nevres/te gonca/glilsiifi

Fealii/FaTin/Feali/Faliin/Feali/FaTin/Fe alt/Fadin

(10) (Miisemmen-i Mabziif)
(Beyt)
Gehi naz u gah sitem cevr-i yar
Bu derdile dil ider ah u zar
(Takti®)
Gehi na/z u gah/sitem cev/r-i yar
Fealii/Fe ul/Feulii/Feul

Bu derdi/le dil/ider a/h u zar
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Fealti/Feul/Feulii/Feul

(Bahr-1 Miitedarik)

Miitedarik mimifi zammi ve tamifi fethiyle lugatda tedariik idici ve istlahda sekiz
kerre (fa‘iliin)den ‘ibaret olic1 bir bahrifi ismidir vech-i tesmiyyesi isbu bahr Halil’ifi
icadi olmayup sofniradan Ahfes tedariik ve insad eylediginden miitedarik dinilmisdir
clinki fa‘iliin lafz1 fetliin kelimesinin “aksi olup bir sebeb-1 mukaddem ile bir veted-i
mu’ahhardan miirekkeb [100] bulunmus ve Imam Halil ise sebeb-i za‘ifi veted-i kavi
lizerine takdim itmegi kerih gérmis olmagila miitekaribden ma‘ada bahr tahric
itmeyiip buhur-1 mezkiir on bes ve sofira Ahfes bu husiisi tensib gorerek (liin fen)
ya‘ni (fa‘iliin) vezni lizere bir bahr daha tertib idiip mesbuku’z-zikr on bes bahra
‘ilave on altiya iblag eylemisdir ve bu bahra birtakim isimler dah1 tesmiyye iderler ki
ezciimle biri (sakik) ya‘ni miitedarik ile miitekaribin eczalari evtad ile esbabdan
‘ibaret olduklarindan guya yek-digerine kardas olmuslardir ve biri dah
miite’ahhirinifi sonradan icad ve ihtira‘1 oldigindan (mubteri) dimislerdir ve biri dah1
(rekzii’l-hall) olup ke’ennehu at kosariken ayaklarininn sadasi fa“iliin veznine sebih
oldigindan ve biri dahi1 (savtu’n-nakiis) olup bu da zira ¢amifi sadasinin fa“iliin
veznine miisabeheti bulundigindan ve biri dahi (miittasik) ki ma‘nasi tam olup bu
bahr dahi tam isti‘mal olundigindan ve biri dahi (muntazam) ki eczasi taktic
olundukda hurtf-1 miiteharrike ve sakineleri intizam iizere bulundigindan ve biri dah
(garib) ki giiya Halil buhiir-1 mu‘tebereden ‘add itmeyiip ve su‘ara-y1 miitekaddimin
de bu bahrdan pek nadir si‘r soylemekle garib kalmis idiigiinden biri de (miitekatir)
ki bir olukdan tekatiir iden su tamlasina tesbih iderler ya‘ni bu bahriii harekat1 hadd-1
vahid tlizerine sey’en ba‘de sey’in tekatiir eyler ¢ilinki eczasi makti“ oldukda ya‘ni
fa‘iliin ciiz’ine kat* “illeti “ariz olup veted olan (“iliin) lafzinii harf-i sakin olan niim1
hazfila 1am sakin kilindikda (fa‘il) kalmak ile tak tak misali olup isbu bahra bu

vechile esami-yi mezkiire tesmiyye olunmuslardir bunufi dah1 alti neve beyti vardir
(Ecza-y1 Bahr-1 Miitedarik)
(1) (Fa‘iliin Fa“iliin Fa‘iliin Fa“iliin) (2) Def‘a

(Beyt)
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Yand: dil nar-1 “askifila ey giil beden

Bir nazar kil ki bulsun yefii can u ten

(Takti)
Yandi dil/nar-1 “ag/kifila ey/giil beden
Faqlin/FaTlin/Fa ilin/Falin [101]
Bir nazar/kil ki bul/sun yeni/can u ten
Failiin/Fa Tlin/Fa ilin/Failin
(2) (Miisemmen-i Mahbiin)
(Beyt)

Seni gérmege bir kere ey hos-eda

Kila ta safa cani feda bu geda

(Takti)
Seni gor/mege bir/kere ey/hos-eda
FeGlin/Feilin/Felin /Felin
Kila ta/safia ca/n1 feda/bu geda
Feliin/Feliin/Feiliin /FeTliin
(3) (Miisemmen-i Maktu©)
(Beyt)

Berbad itdi “agkin balim
Rahm it cana gor ahvalim
(Takti®)
Berba/d itdi/askiii/balim

Fadiin/Fa¥in/FaTin/Falin
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Rahm it/cana/gor ah/valim

Fadiin/FaTin/FaTin/FaTin

(4) (Miisemmen-i Mahbiin-1 Maktii*-1 ‘Ariiz ve Darb)
(Beyt)
Siinbiil-i siyahi1 Semen’dedir

Lesker-1 Habes san Hoten’dedir

(Takti)
Siinbiil-i/siya/h1 Semen/dedir
Faglin/Feul/Failin/Feul [102]
Lesker-i/Habes/safi Hoten/dedir
Faqliin/Fe‘ul/Failiin/Feul
(5) (Miiseddes-i Mahbiin)
(Beyt)

Sana ey giil-1 nazik eda

Nice can u dil ola feda

(Takti)
Safia ey/giil-1 na/zik eda
Feqlin/Feqlin/Fe‘iliin
Nice ca/n u dil o/la feda
Feliin/Fe‘liin/Feiliin
(6) (Miiseddes-i Maktii®)
(Beyt)
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Dil riyuii ey giil-ter
Her dem arzu eyler
(Takti®)
Dil ru/yufi ey/giil-ter
Faliin/Faiin/Faliin
Her dem/arzi/eyler

Fadin/FaTiin/Fa9in

Isbu iki bahriii dahi eczalarmifi birbirine miisabeheti ve muvafakati cihetiyle
(miittefaka) naminda bin da’ire i¢ine alinmis ve (Yiter itme cevri ki sabrim tiikkendi)

misra‘l dah1 bahreyn-i mezkiireyn vezinlerine tevfiken insad kilinmigdir ki

Yiter it/me cevri/ki sabrim/tiikendi

Fealiin/Felin/Feuliin/Fealiin

suretinde takti‘i bahr-1 miitekaribe ve takti-i atiyye ki

Itme cev/ri ki sab/rim tiiken/di yiter

Fadliin/Fa 1liin/Fa 1liin/Failin

bahr-1 miitedarike mensub olur [103]
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Bahr-1 Miitekarib-i Salim

Bahr-1 Miitedarik-i Salim

Temmetii’I-buhur bi‘avni’llahi’l-Meliki’s-Sekiir
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[106]

‘ILM-1 KAVAFi

(Kafiye) lugatda bir nesneniil bir nesne arkasindan gelmesine diniir 1stlah-1 su‘arada
ise kelam-1 mevziin arkasina ya‘ni si‘rifi ahirinda bulunan harfe diniir ki ecza-y1 beyt

anifila rabt olunur

ta‘yin-i kafiyede rivayat-1 miitekasire olup ancak beyne’l-fuzala kafiye bir harfdir ki

‘ulema-y1 “‘Arab ol harfe harf-i (revi) dirler

(Revi) revadan me’hiizdur reva lugat-1 ‘Arab’da devenifi yiikini bagladiklart ipe
diniliip ol ip ile devenifi yiiki baglandig1 gibi si‘rin kaffe-yi eczasi harf-i (revi) ile

baglanur
(Misal)
Tutd1 giilsende yine biibiil-i hos-hvan menzil

Baglasun devre kadeh old1 miizeyyen mahfil

Isbu beytifi harf-i revisi (1am)dir ki beytifi harf-i ahiri olmagila ecza-y1 beyt afia rabt
olunmusdur ve harf-i reviniii ma-kablindeki harekeye (tevcih) dirler ki burada (za) ile
(fa)niii harekelerinden ‘ibaretdir bu kafiyede bir harf bir hareke olup isbu harekelerifi
yek-digere muhalefeten efazil-1 su‘ara tecviz itmemisler ve harf-i (revi)nifi harf-i ash
ya‘ni nefs-i kelimeden olmak liizimuni dermiyan itmislerdir ki beyt-i sabikda
bulunan (menzil) ve (mahfil) kelimelerinii 1am’lar1 efkar-1 su‘araya tamamiyla
muvafikdir harf-i (revi) eger (eve) ve (seve) lafzlarinda bulunan (ha)lar gibi bir
sebebden tolay1 ahir-1 kelimeye iltihak itmis ise ma-kablindeki [107] harekeyi ima
iclin gelmis olacagindan harf-i (revi) olamaz (revi) dah1 mukayyede ve mutallaka
olmak ftizere iki nev‘dir (Revi-yi Mukayede) harf-i (revi)den evvel geliip (ridf)-i
asliden hali olan harf-i sakine diniir ki (ba ve ha ve ra ve za ve sin ve sin ve gayn ve
fa ve nun ve ha) huruf-1 “ageresinden ve misal (sabr ve baht ve ferd ve mezd ve mest

plst ve lugaz ve heft ve pend ii sehl) lafzlarindan ‘ibaretdir
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(Beyt)
‘Alem-i vahdetde ey saki bizi bezm-i elest

Itdi ikrar-1 safa mey-hanesinde sdyle mest

Isbu beyt harf-i (sin)ifi misali olup sa’irleri bufia kiyds oluna (Revi-yi Mutallaka)
harf-i reviden sonra bir harf-i sakin geliip harf-i (revi) anifila miiteharrek olmasina

diniir (Dilberi) gibi ki (ra)-y1 revi miiteharrek olmusdur
(Misal)
Gozlerim cana remedden baglarum sanma beni

Sakinur iki goziinden “asik-1 seyda seni

Isbu harf-i (revi)niil tebdil ve tagyiri gayr-1 ca’iz ise de vakt-i zariiretde kurb-1
meharic-i huriifa ri‘ayetle ba‘zan tahvili mesbiuk olup fakat beyne’s-su‘ara
mu‘ayyebatdan ma‘diild olunmagila tahvil-i hurtifi mutazammin olan (revi)ye (ikfa)
nami virilmisdir mesela (iftitah) ve (istibah) lafzlarinda oldig1 gibi ki biri (ha) ve

digeri (ha)dir

Imdi harf-i (revi) ma-kabli i‘tibariyla ya (miireddefe) veya (mii’essese) veya
(miicerrede) ve maba‘adi i‘tibariyla (mevsiil) olur

Kafiye-yi (miireddefe) harf-i (revi)den evvel bir harf geliir ve bu dah1 iki kisma
taksim idilir ki kism-1 evveli (miireddef-i biredif) ve kism-1 sanisi (mireddef-i
biredif) olup kism-1 evvel ya (miifred) ile yahud (miirekkeb) ile olur (Miifred) ile
olan miireddef fakat (ya ve elif ve vav) huriifunda olup bunlardan (ya)nii ma-
kablindeki bulunan harfifi kesresi (memdude) ve (gayr-1 memdude) i‘tibariyla iki

nev*dir ki (garib) ve (karib) nev-i evvelifl (vir) ve (gir) nev‘-i saninifi misalidir
* Misal-i Ya’-y1 Memdude *
Ziilfini gérsem “izari iizre ey hiir-1 cemil

Sanurim zencir seklin baglamisdir selsebil [108]
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* Misal-i Ya’-y1 Gayr-1 Memdiide *
(Beyt)
Bir visal iciin bafia ey meh-ru yok yok istemem

Ben bozusdum bakma simdensonra sik sik istemem

Miifred ile miireddef olan harf-i salisenii ikincisi ki (vav)dir anifi ma-kablinde
bulunan harfiii Zammesi dah1 (memdide) ve (gayri-1 memdude) olmak iizere iki

kisim olup (zuhiir) ve (sudur) kism-1 evvelifi (gol) ile (¢61) kism-1 saniniii misalleridir
* Misal-1 Vav-1 Memdide *
(Beyt)
Hiin-1 kebiter ile yine piir olup ku’s

Devr-i piyale gostere mi dide-yi horos

* Misal-i Vav-1 Gayr-1 Memdiide *
(Beyt)
Nige diizd-i nigahim biise-yi ¢in vech-i yar olsun

Sen ey ziilf-i siyeh serhad-i hiisninde karakolsun

Miifred ile miireddef olan hurufufi {i¢iincisi harf-i (elif) olup fakat bir nev‘dir misali

(yar) ve (nar) lafzlandir
* Misal *
Variken sende bu ayine gibi sine-yi saf

Sine-saf olmama layik m1 sen eyle insaf
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Miirekkeble olan (miireddef) biri (asli) ve digeri (za’id) olmak {izere kendinde iki
harf-i ridf bulunan kelimedir ki (ridf-i asli) salifii’z-zikr (elif ve vav ve ya) ve (ridf-i
za’id) (ha ve ra ve sin ve sin ve fa ve nun) harfleridir (ridf-i za®id) olan hurtf-1
sitteden biri egerg¢i (ridf-i asli) dinilen hurtif-1 selasenif biriyle ictima“ itse ya‘ni (ridf-
i za’id) ile (ridf-i asli)nifi birer harfiyle bir kelime terkib eylese hasil olan lafza
(miireddef-i miirekkeb) 1tlak olunur lafz-1 (fiirtht) gibi ki bunda (ta) (revi-yi asli) ve
(ha) (ridf-i za’id) ve (vav) (ridf-i asli)dir ve (ra)mifi harekesine ya‘ni Zammesine
(hazf) diniir ki ridfden evvel olan harckenifi ismidir ta‘rif ve tafsili sebkat iden
kafiyelerde ii¢ harf ve bir hareke olmagila bunlariii da [109] tebdil ve tagyiri ca’iz
degildir lakin (geldi) ve (bildi) ve

Her derd U her sakamete hazik tabib olur

Ala mariz-i ‘agka bulunmaz deva biliir

beytinde olan (olur) ve (biliir) lafzlar1 gibi zahir olmayacak derece yek-digerine
mubhalif olarak ba‘zan ist‘mal idilmis ve fakat ekamil-i su‘ara tarafindan bunlar dah1

cerh idilerek (akva) veyahud (israf) nami virilmisdir

Kafiye-yi miireddefenin ikinci nev‘i olan (miireddef-i biredif) oldur ki si‘rifi kafiyesi
hitam buldukdan sofira ma‘nasi beyti li-ecli’t-tamam nihayet-i beyte iltihak idilen
kelimeye diniir ve isbu kelime her beytifi ahirinda geliir beyt-i atide gelen (ider)

kelimesi tekerriir itmisdir
(Misal)
(Beyt)
Misr-1 “ayni bu diirer-i vala nidem ki baz ider

Cift-i tak-1 ebruvam dilberane naz ider

Eger bir beytde iki kelam bir ma‘nada isti‘mal olunur ise kelimeteyn-i mezkiireyi

isti‘male (itd) dinilip musra‘-1 evvelii misra‘-1 saniye muhalefet iizere tanzim
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olunmasina (miinakasa) ve beyt-i evvelinl ifade-yi tamami-yi me®ali diger bir beyt
ingadina terhin idiliir ise (tazmin) 1tlak olunup fakat bu sanayi‘in isti‘mali beyne’s-
su‘ara climle-yi mu‘ayyebatdan ‘add olunmagila Zartret hiss itmedik¢e o yolda si‘r

sOylememek iktiza ider
(Miireddef-i biredif) dinilen kelime ba‘zan beytifi ahirinda iki ii¢ olarak geliir ki
* Misal *
(Beyt)
Giil-1 giil-zar gam-1 mestarim ile egleniirem

‘Andelib-i elemim zarim ile egleniirem

Beytinde olan (ile egleniirem) ve

Doker ruhsara ziilfiin yar gahi rast gahi gec

Olur manend-i siinbiil-zar gahi rast gahi gec

Me’alinde gelen (gahi rast gahi gec) kelimeleri gibi

(Kafiye-yi Mii’essese) harf-i reviden evvel bir (elif) gelerek ol (elif) ile (revi) [110]
miyaninda bir harf-i miiteharrik bulunmasina diniir (zahir) lafz1 gibi ki bunda (r2)
revi ve (elif) harf-i te’sis olup ma-kabliniii harekesine (res) dirler bu (ha)-y1
miiteharrik-i mezkure iki harf beynine girdigi cihetle ismine (dahil) ve hareketine

(isba®) dinmisdir ki bu kafiyede ii¢ harf ve iki hareket vardir
* Misal *
(Beyt)
Bir dem mi vardir kim beni aziirde-hatir eylemez

Bana sipihriif itdigin gdg baslu kafir eylemez
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Bu beytde (eylemez) lafz1 (redif) ve (hatir ve kafir) lafzlarinda olan (ra)lar (revi) ve

(ha) ile (fa) (dahil) ve hareketi (isba‘) ve (elif)ler (te’sis) ve harekeleri (res)dir
Su‘ara harf-i te’sisifi dahi ihtilafini ciimle-yi “‘uytubdan ‘add ile ismine (sinad) didiler
(Kafiye-yi Miicerrede) reviden evvel ridf ve te’sis bulundirilmamaga diniir (eser) ve
(sefer) lafzlar1 gibi ki bunlarda (ra) harfleri (revi) ve makablleriniii harekeleri
(tevcih)dir
* Misali *
(Beyt)
Tutd1 giilsende yine biibiil-i hos-hvan menzil

Baslasun devre kadeh old1 miizeyyen mahfil

Bundan sofira harf-i reviniii maba‘di i‘tibariyla olanlar beyan olacakdir

(Kafiye-yi Mevsiile) harf-i reviden sofira ana muttasil olarak bir harf gelmesine diniir
(sekerim) lafz1 gibi ki (ra) revi ve (mim) vaslidir reviden evvel olan hareket (tevcih)
oldig1 misillii hareke-yi revi-yi mevsil (mecra)dir bunda iki harf ve iki hareke vardir
ki su‘ara bu hareke-yi revinii ya‘ni mecramin ibtilafim kaviyyen ca’iz

gormediklerinden o misilliilere tahsis-i isme dahi miibalat itmemislerdir
* Misal *
(Beyt)
Ciksa eflake nola ates-i ahim serri

Carhdir enclim-i seyyarenifi ey mah yiri

Bu dahi es‘ar-1 ‘Acem’de zikr-i ati tokuz harfde bulunur (elif ve ta ve dal ve sin [111]
ve sin ve mim ve kaf ve niin ve ya) mesela (eser) lafz1 (mim) ile (eserim) ve (ya) ile
(eseri) lafz1 gibi s@’irleri dahi kiyas ile afilasilmis olacagindan harf-i tasi‘amii
ciimlesine bir misal getiirmek tafsili day olmagila zikri sebkat iden (ya) harfine

getiirdigimiz misalden baska beyt-i atiyyeyi dah1 (mim) misal iglin getiirdiik
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* Misal-i Mim *
Her habab-i eskime bir “aks salmis peykerim

Sah-1 miilk-1 hihnetim tutmus cihani leskerim

(Kafiye-yi Huriic) harf-i vasldan sofira bir harf getiirmekdir (goliimi) lafz1 gibi ki
bunda (lam) (revi) ve (mim) dahi (vasl) ve (ya) ise (hurtic)dur reviden evvel olan
(hareket-i tevcihe) ve hareke-yi reviye (mecra) dinildigi gibi hareke-yi vasla dahi
(nefaz) dinilmis olmagila bu kafiyede ii¢ harf ve tli¢c hareke peyda olmusdur ki kafiye-
yi “‘Arab isbu huriicda hitam bulur

* Misal *
(Beyt)
Cehre-yi zerdimde gor hemdem sirigkifi alimi

Ol giil-i ra‘naya bu renk ile bildir halimi

Fakat beytde (ridf) dah1 bulunmagila (halimi) lafzinda (1am) (revi) ve (elif) (ridf)-i
asli ve (mim) (vasl) veya (hurtic) olup ridf-i asli ma-kablinifi yani (ha)nifi harekesine
hazv ve lam (revinifl) harekesine (mecrd) ve (mim) vaslin harekesine (nefaz) ta‘bir

olunmagila kafiye-yi mezkiirede dort harf ve ii¢ hareke bulunmus olur

(Kafiye-yi Mezid) harf-i hurticdan sofira bir harf gelmekdir (gonliimdiir) lafz1 gibi ki
bunda (1am) (revi) ve (mim) (vasl) ve (dal) (hurtc) ve (ra) (mezid) olup lam-1 revi
ma-kablinii harekesi (tevcih) ve hareke-yi revi (mecrd) ve ondan sofra olan

harekelerifi climlesi (nefaz) olacagindan bu kafiye dort harf ve li¢ harekeyi cami‘dir

(Kafiye-yi Nayir) harf-i mezidden sofira bir harf gelmekdir (eserimizdir) lafz1 gibi ki
bunda (ra) (revi) ve (mim) (vasl) ve (za) (huriic) ve (dal) (mezid) ve (ra) nayir olup
(rd)-y1 revinin ma-kablinif harekesi (tevcih) ve ra-y1 revi harekesi (mecra) ve mimin
harekesi [112] (vasl) ve (za) (huriic) ve (dal) (mezid) ve (ra)-y1 nayir’ii harekelerinifl

climlesi (nefaz) olmagila kafiye-yi mezkire bes harfle {i¢c harekeden ibaretdir
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Harf-i revi bu hustisda egerci bir harf ise de lakin afia tabi¢ olan tokuz harf-i diger var
ki dordi harf-i reviden evvel ve dordi sofira gelmisdir evvel gelenler (harf-i ridf) ve
(harf-i kayd) ve (harf-i te’sis) ve (harf-i dahil) olup ve sofra gelenler (harf-i vasl) ve
(harf-i hurtc) ve (harf-i mezid) ve (harf-i nayir)dir ki zikr olunan harf-i semaniyye
harf-i reviye tabi¢ ve hurtuf-1 tasi‘a-y1 mezkire dahi (res) ve (isba®) ve hazv ve
(tevcih) ve (mecra) ve (nefaz) harekat-1 sittesini cami‘dir imdi (ihsanifiizdir) lafzi gibi
(ridf) ve (vasl) ve (hurtc) ve (mezid) ve (nayir) huriafatini samil olan kafiyenifi
(ntin)-1 evveli (revi) ve (elif) (ridf-i asli) ve (ntin)-1 sanisi (vasl) ve (za)s1 (huric) ve
(dal)1 (mezid) ve (ra)s1 (nayir) olmagila (elif)-i ridfin ma-kablindeki harekesi (hazv)
ve hareke-yi revisi (mecra) ve hareke-yi vashi ve huriic ve mezid ve hazv’i (nefaz)

olacagindan kafiye-yi mezkure alt1 harf ve ii¢ harekeden “ibaret olur
* Misal *
(Beyt)
Bag-1 bahar-1 giilsen-i “alem hazanludur

Bezm-i safa hemise giil i erguvanludur

Isbu beyt balada ta‘rif ve tafsil olunan kafiyelerifi kaffesini cami olunmagila

climlesine misal ittihaz olund1

Me“ani-yi mubtelife ifadesi¢iin kelimenifi ahirina “ilave olunan iki harf-i sakin-i
za’1dden “ibaret olmak iizere bir kafiye daha vardir ki afia (kafiye-yi saygan) diniir ki
(yarai) ve (nigaran) lafzlar1 gibi bu dahi bir ka¢ nev® olup efi meshur (elif ve
nin)dan miirekkeb olan oldigindan yalfiiz anifi zikri miinasib gorilmisdir mesela
megzkiir (yaran) kelimesinde (ra) (revi) ve andan evvel olan (elif) ridf ve reviden
sofira olan (elif ve niin) za’id omagila afia (saygan) dirler ridfden evvel olan harekete
hazv ve hareket-i reviye (mecra) itlak olunur ki bu kafiye dort harf ile iki harekeden

ve miibahhas-1 kafiye-yi kaziyye ise iste bu neticeden “ibaretdir

Ciinki (‘Ilm-i ‘Artiz) kelam-1 manziimuil keyfiyyet-i mevziinundan ve ‘ilm-i kavafi
dah1 nihayet-i [113] ebyat rabti haysiyyetinden bahs eyledigi cihetle ‘ilm-i ‘artiza

hatime kilindi
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[116]
SANAYI“I SI'RIYYE
ve

‘{LM-I BEDI¢

« Bismillahi’r-Rahmani’r-Rahim ve Bihi Nesta“in »

Bir sa‘ir kang1 lisan ile olursa olsun si‘r sdyleyecegi vakt o lisamifi dakayik u
miifredat ve telaffuzat u mustalahatin1 kemaliyle istihsale gayret ve si‘rde birtakim
kelimat-1 garibeden ictinab ve ihmal ile 1stilahat-1 me’niise ve sayi‘a isti‘mal itmege
mezid i‘tina ve dikkat itmelidir ve icabi takdirinde ta‘birat ve tesbihat kullanmak iciin
ibtida halinde mesahir-i su‘ara ve ekamil-i hilkkemanfi es‘ar-1 fesahat-disarini havi
olan divan-1 belagat-biinyanlarin1 miitala‘aya hasren rikkatila ekserini hifza alarak
tabi‘at-1 si‘riyye dinilen seciyye-yi celileyi istihsale gayret ve o hali tabi‘at-1 saniyye
ya‘ni meleke idinmege sarf-1 mesa‘i ve himmet iderek tideba-y1 eslaf eserine salik
olmalidir ¢iinki erbab-1 siihan ingsad-1 nazm u nesrde miinasebet ve miisabehet arayup
o yolda sarf-1 mezamin eylediler ya‘ni her nerde giil zikr eylediler ise ‘akabinde

biilbiil getiirdiler
* Misali *
(Beyt) [117]
Gl ider naz eyleyiip biilbiil niyaz “alem bu ya

Ben didim ey gonca eyle terk-i naz “alem bu ya

Kang1 mahaldeki nale-yi “asiki feryad-1 biilbiile nisbetle zikr itmegi murad eylediler

ise nihal-i kAmet-i mahbiib1 giile tesbih ile vird-i mezamini destelediler
* Misali *

(Beyt)
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Ta seher biilbiil gibi efgan idenler bizleriiz

Giryemizle ol giili handan idenler bizleriiz

Ve’l-hasil su‘araniii tensibat ve tesbihat-1 isti‘maline kemal-mertebe ri‘ayet ve ol
vechile ingad-1 kelama himmet buyurmis oldiklari ebyat-1 atiyye miitala‘asindan

afilagilabiliir
(Beyt)
Seh-siivarum seg rakibifi kapusina inme gel

Kim niizul itmez melek ol haneye kim 6lesiiil

Beyt-i mezkiirda mahbub melege ve rakib seg-hii kopege benzedilmisdir
(Beyt)
Nola mudan eser olmaz ise ol serv-i kametde

Seb olmaz hep seraser ruiz olur yevm-i kiyametde

Burada kamet-i dildar kiyamete ve hatt-1 ‘izar nehara tesbih idilmisdir
(Beyt)
Kadd-i biilend kamet-i “ar‘ar-1 hiram yar

Giil-zar-1 1‘tidalde bitmis taze nihaldir

Sa‘ir bu beyitde kadd-i yari ‘ar‘ara ve mevzuniyyet cihetiyle taze nihale tesbih

eylemisdir

(Beyt)
Olsa ziilfi o giil-“izara nikab

Olur asiifte-yi siinbiil sir-ab

202



(Velehu)
Buy-1 “itr-1 ziilf i halif kase-yi miisginde

Mezc idiip ‘anber-fiirusan kurs-1 tenzii koymis ad

(Velehu) [118]
Halka-y1 mar-1 sipahi simya ile o suh

Halka siinbiil gosteriip mergul-1 hos-bu koymis ad

(Velehu)
Kadr-i ziilfifi bulmak igiin terk-i hvab itdim bu seb

Eylediim ihya dili hayli sevab itdim bu seb

(Velehu)
Tarayup ziilfini meh-rtuna gel itme nikab

Seb-i firkatde kalur adem eger ¢iksa sehab

Sa‘ir isbu beyitlerde ziilf-i yari ‘itr ve siinbiil ve “anbere ve siyahlikda giceye tesbih

eylemisdir

(Beyt)
Ziilfun ohsa riyun 6p bag-1 cemalinden fasih

Gah siinbiil-¢in-i savk ol gah seftalii kopar

Sa‘ir bu beyitde cemal-i yari giilsan ve bag [u] bostana ve busesini seftaliiye tesbih

eylemisdir

(Beyt)
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Dest-i cevrinde nice yillar o kas1 yayiii

Cekdigim ¢ile-yi merdane geliir hatirima

(Velehu)
Zabt i¢iin iklim-i hiisni kilk-i kitaba kadar

Levha-y1 hiirside tugra ¢ekmis ebrii koymis ad

Sa‘irifi bu beyitlerde hiisn-i yari bir iklime ve ebrularii keman ve tugraya tesbih

eylemisdir

(Beyt)
Ider ol tir-i miijganifi gibi hiikkmif revan hanger

Goriip semsir-i gamzefi kendiiden ge¢di heman hanger

(Velehu)
Muttasil atar dile peyveste miijgan oklarufi

Cana gegdi zahm-1 tir-i gamze canan bihaber

(Velehu) [119]
Cellad gamze gerci kim eyler eza-y1 ruh

‘Ussaka lik gelmedi andan safa-y1 rith

(Velehu)

Cesm zalim gamze katil zilf i hat bilmez aman

Kim diyar-1 hiisninifi siikkkani kafirdir biitiin
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Sa‘ir bu beyitlerde miijjgan-1 yari oka ve tiga ve semsire ve gamzeleri cellada ve

cazilya tesbih eylemisdir
(Beyt)
Dil-i zar1 kaplamis gamze-yi cadida gordiim ben

‘Aceb sir-i jiyani penge-yi ahiida gordiim ben

Sa‘ir bu beyitde gamzeyi caza ve ahiiya ve dil-i zan sire tesbih eylemisdir
(Beyt)
Lebine dirler ise gonca-y1 giilden terdiir

Sakin incinme bu kim haylice nazik yirdir

(Velehu)
Cam u sarab la‘l-i lebiin miibtelasidir

Sol biiseler kim andan alur kan bahasidir

(Velehu)
Agz1 la‘lin hokka-y1 yakut miiferrih lebleri

Cevher-i terkib isterseil leb-i dilber yiter

(Velehu)
Gozlerimden dokiilen katre-yi eskim giiheri

Leblerinden sacilan li’lii’-i sehvara feda

(Velehu)

Gonca dehanina giil-i seb-bily ziilfine
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Nahl-i giil old1 kametine miibtela senifi

Ebyat-1 mezkiirede dahi fem-i yar hokka ile goncaya ve leb-i dildar la‘l i miil ile

yakit u sihre ve dendanlar inciiye ve kelam li’li’e tesbih idilmisdir

(Licenabi Fuzili) [120]
Kangi giilsen giilbiini serv-1 hiramaniica var

Kangi giilbiin {izre gonca la‘l-i handanifica var

Kangi giil-zar i¢re bir giil agilur hiisniifi gibi

Kangi giil bergi leb-i 1a“l diirr-1 efsanifica var

Kangi bagin nahli var ola kadiifi teg barver

Kangi nahlin hasili sib-i zenahdanifica var

Kangi htin1 sen gibi cellada ulasdirasin

Kangi celladiii kilict nevk-i miijganinca var

Kangi bez olmis miinevver bir kadin teg sem“den

Kangi sem‘in su‘lesi rubsar1 tabanifica var

Kangi yirde safia befizer bulunur bir genc-i hiisn

Kangi gencif ejderi ziilf-i perisaninca var

Kang1 giilbiin biilbiilin dirler Fuzuli sen gibi
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Kangi biilbiiliifi siirtidi ah u efganinca var

Iste bu tafsilatdan afilasildigr iizere (beyt-i sa‘ir) birtakim tensibat ve tesbihat-1
meani ile bir derece miizeyyen ve bir mertebe miinevver olmak iktiza eyler ki her
climle-yi me‘ani dar-1 resk-i ferma-y1 nukis-1 Bihzad’1 ve sanayi‘-i nakkasan ile
miilevven olan buyiituil ziver i zineti ise beyt-i §i‘r yaninda pek edna ve ‘adi
kalmalhidir zira sanayi‘-i ma‘neviyye ve lafziyye beyt-i si‘rii naks u arayisi
makamindadir bu suret ise istitham-1 ‘ilm-i bedic ile olur viicuh-1 istihsan-1 kelamiii
fehmi dahi “ilm-i bedi‘e 1ittila‘ila olabiliip o dahi asagida tafsil olunan aksamdan

‘ibaretdir

(Tarsi)

Tarsi® lugatda bir nesneyi miicevherat ile tezyin eylemege ve 1stilahda kelam-1
mensiir veya manziimda olan elfazi birbirine muvafik ve vezn Ui hurifda mutabik bir

suretle terkib itmege dinir
* Misal *
(Beyt)
Ey Sikender-der Siileyman satvet-i Darab-dar

Vey Gazanfer fer-Neriman-riitbet i Suhrab-dar

(Tarsi€) eger (tecnis) gibi birtakim sanayi‘e mukarin olur ise min-cihetii’s-sun‘a daha

ziyade makbuldiir

* Misal *
(Beyt)
Gerd-i glilgtinuf ider mihr heva ‘aynini ter

Gerd-i giilgtinuii ider mihr heva “aynini tar [121]
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(Tecnis)

Si‘rde iki kelimeyi kira’at ve kitabetde birbirine befizetmege diniip bu dahi yedi

nevedir?’

(Nev*-i Evvel Tecnis-i Tam)

(Tecnis-i Tam) si‘rde iki veya ziyade elfazin birbirine telaffuzda ve kitabetde ve
harekat ve siikunatda ve “aded-i hurufda miittefik ve fakat ma‘naca muhtelif olmasina

diniir ki reng ma‘nasinda olan (al) ve (ahz) it miifadindaki (al) misalleri gibi
(Beyt)
Diismenin Behram-ves kor olup olsa yiri gur

Nola ¢iin sen Husreve kar itmege yiiz tutdi kar

{(Lafziyye)}

Mesahir-i su‘aradan Hafidi-merhiim bir giin haremiyle beraber kayiga rakiben
tenezziihe ¢ikar ve yaz olmak miinasebetiyle kayigin kicinda bir mikdar da kar
gotiirir esna-y1 rahda Cami Efendi’ye tesadiif itmekle Efendi-yi miisarii’n-ileyh

kayik-1 mezkiirun i¢inde harem ve kiginda kar oldigin1 gérmesiyle bi’l-bedahe
(Beyt)
Yiirek yandi hararetden Hafidi

Bana ihsan-1 ‘am eyle karindan

Beytini irad itmis ve cenab-1 Hafidi dahi isbu

Senif es‘ariniil fehmi kat1 miiskildir ey Cami

*7 Burada yedi tiirii oldugu sdylenilmis. Ancak asagidaki basliklar incelendiginde numaralandirmada
yanliglik yapildig1 ve sekiz tiirii oldugu goriilmektedir biz baslik numaralarini metinde dogru sira ile
verdik.
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Ne dilcedir an1 bilmem gavir Cami ciift Cami

Beytiyle mukabele eylemisdir

(2) (Nev*-i Tecnis-i Nakis)

(Tecnis-i Nakis) lafzeyn-i miitecaniseyn-i hurtufatda birbirine muvafik ve harekatda
mugayir olmaga diniir ki min-cihetii’l-hareke inhiraf eylediginden (tecnis-i muharref)
nami dahi ca’izdir misali arkaya giyilen (kiirk) ile hidmat-1 harifede istimal olunan

(kiirek)dir
(Beyt)
Sa“id-i ism-i semendiifie sivar-1 sim olur

Mah-1 nevsii seyre ¢ikdikda olasiii ¢iin stivar [122]

(3) (Nev*-i Tecnis-i Za’id)

(Tecnis-i Za’id) iki kistm olup kism-1 evveli lafzeyn-i miitecaniseynden biriniil
ahirinda bir harf ziyade olmakdir (ayin) ve (ayine) gibi kism-1 sani lafzeyn-i

miitcaniseynden birinifl evvelinde bir harf ziyade olmakdir (kerem) ve (ekrem) gibi

(Beyt)
Va‘desine va‘dinii terk-i eadi can u ser

Cesmesine cudinii ¢gesm-i eyadi ¢esme-sar

(Licenabi Refic)
Afitabim ger felekde olmasa agyara yar
Zulmet-i gam eylemezdi kalb bir efkara kar

Sa‘y ile miimkin degil ol bir diistisdiir neyleyem
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Gelmedi bazi-yi ‘ask igre dil-i bizara zar

Rahm iderdi bendeye elbette cananim benim

Ah kim ol saha halim itmesem is‘ara “ar

Meh-ruyuii seyr i¢iin ol ¢are ebru dilberiifi

Subh-dem olmakda ¢esm-i “asik-1 bi¢are car

Havz u dil sol riitbe tolgun girye-yi hasretle kim

Esk-i gesmim devr-i da’im akmada fevvare-var

Feth-i kenz-i matlabim miimkindi sa‘y ile Refi*

Olmasa hayfa o nefes kafir-i emmare mar

(4) (Nev*-i Miirekkeb)

(Tecnis-i Miirekkeb) bu dahi tecnis-i tam gibi olup fakat bunda lafzii biri miifred
digeri miirekkeb olur beyt-i atide olan (murgzar) ve (murg-zar) lafzlar gibi ki lafz-1
evvel kuslar cok olan mahal ve lafz-1 sani kusufi zar itmesi ma‘nalarinda olup evvelki

(miifred) ikinci (miirekkeb)dir

(Beyt)
Nar-1 “adlin sthnesidir kim hiyarifi saralin

Eyledik¢e murgzar igre elinden murg-zar

(5) (Nev*-i Miikerrer)

(Tecnis-i miikerrer) kendinde cinas-1 tam bulunmagila beraber i miitevaliyen iki

kelimesi dahi birbiri ardinca gelmekdedir ki (en‘a@m-1 “a@m) bunufi misalidir
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(Beyt)
Rayetifi su‘bani katinda olur Timur-1 mur

Midhatifi “izzi si‘arinda olur is‘ar-1 ‘ar

(Licenabi Pertev) [123]
Piir dag sine-yi dilde niihiifte neva-y1 vay

Egler bu raz-1 “ask1 makam-asna-y1 nay

Tigdan gecirdi gamze ucundan cihan lik

Yar ebruvanii eyledi ima-y1 ray-1 ray

Sahan-1 hiisn-i nahvete yok hacet-i gina

Sevmekde gerci miigkil olur dil-riiba-y1 bay

Tir-i nigah1 ¢ikmadi sast-1 hayalden

Ebrii-y1 yari dil ideli huliya-y1 yay

Pertev hayal-i kameti ¢cesm-i terimdedir

Olsun o siiriiniirse mecra-y1 cay cay

(6) (Nev“-i Mutarraf)

(Tecnis-i mutarraf) lafzeyn-i miitecaniseyn yalfiiz bir harfde birbirine mubalif

olmakdir (kar) ve (gah) gibi

(Beyt)

Ni‘metiifie baksa olmusdur sipihriifi hvan hvar
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Heybetiifie gére olmusdur zamanin zal-i Zal

(Hikaye)
Nakl olunur ki Ferezdak-nam sa‘ir bir giin bir kimesnifi hakkinda hicv olmak i¢iin
isbu
Lakad Za‘e si‘ri ‘alababikum

Kema za‘e diirriin “alahalisetin

Hicv-1 miifadini irad ider
(Tercemesi)
Kapufiizda benim si‘rim zayi© oldi

Nitekim halise iistiinde incii

Lakin ‘asrinii padsahi Stileyman bin “Abdii’l-Melik’in Halise isminde bir mahbibe-
yi pesendide-edasi bulunmagila beyt-i mezkur1 kendii hakkinda sdylenmis zanniyla
gayet melul i mahzun olmagila keyfiyyeti ‘Abdii’l-Melik miisariin ileyhe beyan ve
sah ise kemal-i gazab u hiddetde sa‘ir-i miisariin ileyhifi dest-i pabeste ihzarini emr i
ferman ider Ferezdak huzir-1 saha ¢ikup kaziyyeyi afiladikta tahvil-i lisanila efendim

kulufiuz o yolda kelam s6ylemek haddim olmayup fakat beyt-i mezktirui ash
Lakad za‘e si‘ri “alababikum

Kema za‘e diirriin “alahalisetin

(Terceme)

Kapufiizda benim si‘rim ziyalandi

Ziya-y1 incii-ves halise iizre [124]

212



Didiginden sahifi gazabi kesb-i siikiinet ve hiddeti miitehevvil ve ru-y1 mahabbet
olmagila miisariin ileyhe iltifat buyurdilar cariye ise pes-i perde Ferezdak’a olunan
mu‘ameleyi difilemekde oldigindan hakkinda o suretle sebkat iden medhden garik-i
liicce-yi stiriir olmagila ne kadar esya ve miicevherat-1 kiymetdar: var ise kaffesini

ma‘riz-1 tesekkiirde Ferezdak’a bahs u ita itmisdir (intiha)

(7) (Hatt)
(Tecnis-i Hat) lafzeyn-i miitecaniseyn siiret ve hey’eti kitabetde yek-digere miisabih

ve fakat telaffuzda muhalif olmakdir (cts) ve (hos) gibi
(Beyt)
Cism-i lale hil‘at-1 hasifidan almisdir har

Cesm-i nergis clir‘a-y1 camiidan olmusdur humar

(8) (Nev< Istikak)

(Tecnis-i istikak) lafzeyn-i miitecaniseynin hurifati birbirine miitekarib olmakdir

(feha) ve (fatih) ve (feth) lafzlar1 gibi
(Beyt)
Ermeseydi giilsene ger bad-1 lutfuiidan nesim

Gonca-y1 gannac-1 gonc itdiikce giildiirmezdi har

(San‘at-1 Tibak u Tezad)

Yekdigerine zidd olan kelimeleri kelamda irad itmege diniir (hayat) ve (memat)

lafzlar gibi

(Beyt)
Kalmadi “ahdifida bir gamgin dil ola ziilf-i dost

Hos turur devrinde her bimar ola ¢esm-i yar
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(Seci)

(Miitevazi, miitevazin, mutarraf) i‘tibariyla {i¢ nev® olup nev‘-i evvel miitevazidir
(Seci‘-i miitevazi) bir ka¢ kelimeden terekkiib iden fikralara diniir ve isbu fikrat
elfaz-1 miitevazin ve hurtf-1 revi-yi fasilalar1 yek-digeriyle miitevafik olur (memni)
ve (mahzun) lafzlar gibi kelam-1 mensirdan misali (Ey civan-1 piir edeb * Vay giil-

rub gonca-leb) gibi [125]
* Kelam-1 Mevzundan Misali *
(Beyt)
Savletii eyvanina ister ki ola “ars u fers

Devletin divanina umar ki bula mar bar

(2) (Nev*-i Miitevazin)

(Seci‘-1 miitevazin) elfaz-1 miitevazin ve kavafi-yi miitebayinden terekkiib iden
kelama diniir (karib) ve (karin) lafzlar1 gibi kelam-1 mensiirdan misali (Dergah-1

sa‘adet-ayatiii * Her anda kible-yi hacatdir) “ibaresi gibi
* Kelam-1 Mevzindan Misali *
(Beyt)
Carh-1 atlas tac-1 gevher-girifie zerdiize terk

Mihr-i haver re’y-i riugen boynufia ayine-dar

(3) (Nev*-i Mutarraf)

(Seci‘-1 mutarraf) kafiyede mutabik fakat vezin ve hurafda mubalif olmakdir (canim)
ve (cananim) lafzlar1 gibi kelam-1 mensiirdan misali (Ey esim * Re’y-i halde

haldagim) gibi

* Kelam-1 Mevzindan Misali *
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(Beyt)
Himmetifiden hasil itmisdir kamu manzar nazar

Heybetifiden yanmis olmusdur giil-1 giilnar nar

(Tegsbihat)

Balada dahi tafsil olundig1 vechile bir nesneyi ahir nesneye befizetmege diniir ki
(tesbih-i mutlak) ve (tesbih-i mesriit) ve (tesbih-i kitabet) ve (tesbih-i tesviye) ve
(tesbih-i “aks) ve (tesbih-i izmar) ve (tesbih-i tafdil) olmak iizere yedi kisimdir

(Kism-1 Evvel Mutlak)

(Tesbih-i mutlak) bir nesneyi bir nesneye kayidsiz tesbih itmekdir misali (tir-i

gamzeii) ve (¢esm-i celladifl) gibi
(Beyt)
Tig-1 tirifi digmenifi bagnii yakar ates gibi

Gergi kim ab-1 revan gibi gliriniir abdar [126]

(Kism-1 Sani Mesriit)

(Tesbih-1 mesrit) kendinde edat-1 sart bulunmakdir misali (Melek dirdim safia hulkifi
dah1 hiisniifi gibi hub olsa) gibi

(Beyt)
Carh dirdim basina hasmii olicak ser-nigiin

Mah-1 nev dirdim hamide kaddine olsa nizar

(3) (Kism-1 Kinayet)

(Tesbih-i kinayet) miisebbeheye zikrile miisebbihden kinayet kilinup edat-1 tesbih

zikr olunmakdir
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(Beyt)
San “asa-y1 hazret-i Musa olupdur rayetin

K’ejdeha-dem goriniir kiiffara ruzgar-1 zar

(4) (Kism-1 Tesviye)

(Tesbih-i tesviye) muhibb i mahbubufi sifatlarindan birer sifat zikriyle birbirine

tesbih eylemekdir

(Beyt)
Sam u subh olur seha bezmifide viriip su‘le sem*

Subh u sam olur meha rezminde kopdukea gubar

(Licenabi Vasif)
Feza-yi1 giilsitan ol verd-i ala mesken olmugdur

Anufi¢iin biilbiil-asa cilvegahim giilsen olmusdur

Degil hal-i siyeh dilden hayal-i ruy1 gecdikde

Stiveyda-y1 dertinum “aks idiip miisgin ben olmusdur

Tuyinca seyr igilin ruhsarini kandil-i didemde

Miijem “ayn-1 fetil-i risen esk revgan olmusdur

Goitilde rayini gorsiin diyii beyt-i derinumda

Serapa dag dag sine-yi ruzen rizen olmusdur

Yanup Ken‘an-1 sabr evvel Yusuf hiisniifi firakiyla
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Boyumca nar-1 hasret atesin pirahen olmusdur

‘Aceb mi kesret-1 peykan-1 gamzen zirih-1 can olsa

Senifi¢iin ey cefa-ciiya ki “alem diismen olmusdur [127]

Nola nakd-i sirigkim su yirine harc ider isem

Bu israfa sebeb bir dilber-i simin-ten olmusdur

Viiciid-1 sim-giinun eyledikde ol peri teslim

Gorenler Vasifi sandi emin-i ma‘den olmusdur

(5) (Kism-1 “‘Aks)
(Tesbih-i “aks) iki nesneyi birbirine ‘aks olarak befizetmekdir
* Misal *
(Beyt)
‘Ars-1 a‘zam befizemis bu kasr-1 “alaya veli

Fers olur devr idiip evvel kasr afia sakf “ars-var

(6) (Kism-1 Izmar)

(Tesbih-i izmar) zahiren muradi baska olmak iizere bir nesneyi diger nesneye tesbih

itmekdir
* Misal *
(Beyt)
Re’y-i plir-nirundan olmusdur seha meh muktebes

Belki carhin ‘ulvi kadrifiden olupdur miiste‘ar
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(7) (Kism-1 Tafdil)
(Tesbih-i tafdil) tesbihiyle miisebbihi miisebbehiin-bih {izerine tafdil itmekden
‘ibaretdir
* Misal *
(Beyt)
Gerg¢i kim befizer zamirine seha mah-1 felek

Lik yokdur bunda anufi gibi re’y-i istiva

(Misal-i Diger)
Maha benzetmem seni hiisniifi zevale irmesiin

Enciim-i niih kubbe-yi kadret-nisan turdukca tur

(tham)
(iham-1 mutlak) (iham-1 tam) (iham-1 nakis) i‘tibariyla ii¢ kisimdir
(1) (iham-1 Mutlak)

(tham-1 mutlak) iki ma‘nasi olan bir lafzfi isti‘malinde ayruca ayruca ma‘nalari

murad olunmakdir [128]
* Misal *
(Beyt)
Serkesi tiind idi gerg¢i tevsen-i ¢carh-1 felek

Emrine ram oldig1 bu kim i¢inde miihri var

(Misal-i Diger)

Bilin hal-i siyahifi diigdigi ol al-1 ruhsara
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Ki atesdir mekan1 her kimin da‘vasi benlikdir

(2) (Kism-1 Tam)
(iham-1 tam) bir lafzifi ikiden ziyade ma‘nas1 olmakdir
* Misal *
(Beyt)
‘Akk olaldan bahtufia bedbahtdir hasmifi seha

Bahtiyar olurd1 ger olsa afa ol baht yar

(3) (Kism-1 Nakas)
(itham-1 nakis) bir lafzifi biri zahiren digeri hafiyyen bir ma‘naya istimal olunmasidir
* Misal *
(Beyt)
Husrev i Sirin olurdi isbu ¢arh-1 pirezen

‘Askila Ferhad-ves sen Husreve olaydi yar

(Isti‘are)

(Isti‘are) si‘rde zikr olunacak lafzifi ma‘na-y1 hakikisi var iken ma‘na-y1 mecazisi
murad olunmaga diniir ya‘ni (fulan kimse arslan gibidir) dintip de ol kimsenifl
tinetinde merktiz olan cesaret ve seca‘ati murad olunur ki ma‘na-y1 hakikisi arslan

dinilen hayvan ve ma‘na-y1 mecazisi mezkir hayvanii muttasif oldig1 seca‘atdir
* Misal *
(Beyt)
Rahs-1 haver yidi meydan yiigiirdiir yitmez

Kadrifi at1 rah-1 refetde gide ¢iin rah-var
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(Miiraatii’n-Nazir) [129]
(Miira‘atii’n-Nazir) si‘rde birbirine miinasebetle kelam irad idilmege dintir
* Misal *
(Beyt)
Mah-1 sadrifi ziver-i la‘line derc-i sim-gtn

Miihr-i kadrifi kasrinifi bamina cam-1 rez nigar

(Muhtemelii’z-Z1ddeyn)
(Muhtemelii’z-Z1ddeyn) bir nesneyi medh i zemme ihtimali olan kelama 1tlak olunur
* Misal *
(Beyt)
Riiz olur re’yifi ziya virse ¢ii sem* mihr-ves

Fahr olur ciidufi kadem bassa seha yolina ‘ar

(Te’kidii’l-Medh Bima Yiigbihii’z-Zemm)

(Te’kidii’l-Medh Bima Yiisbihii’z-Zemm) makam-1 medhde zahiren zemm ma‘nasi

miinfehem olan kelami irad itmege diniir
* Misal *
(Beyt)
Gergi “adlini “alemi ma‘mir eyler serteser
Lik ciiduil kana “6zr eyler ki olup haksar

(Te’kidii’l-Medh Bima Yiisbihii’z-Zemm) san‘atinifi ziddina ya‘ni makam-1 zemde
ma‘na-y1 medhi iham iden kelam ki afa (Te’kidii’z-Zemm Bima Yiigbihii’l-Medh)

ta‘bir iderler
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* Misal *
(Beyt)
Fahr-1 “alemii ve likin fas1 yok

Gevher-i kansif ve likin re’si yok

Dilerim bari Hudadan ruz seb

Sana bir merkeb vire kim pas1 yok

(El-Medhii’l-Miivecceh)
(El-Medhii’l-Miivecceh) vasf-1 memdiide irad olunan misalifi medh olmasina dintir
* Misal *
(Beyt)
Hasm rezminde olur giirziifi ucundan nitekim

Sim i zer bezminde en‘amin elinden tarmar [130]

(Titifat)

(Iltifat) soézi hitabdan giybete ve giybetden hitaba ve hitdbdan miitekamile
dondiirmek veyahud ma‘nay1 maksad-1 tam oldukdan sofira ya ed‘iye misillii veya bir

miinasib kelam dahi “ilave eylemekdir
* Misal *
(Beyt)
Hidmetinde kapunuii durunda fahr ile felek

Ey felek hos stidde-yi ‘ulyadan itdin iftihar

(i‘nat)
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Inat si‘rde Iltizam-1 Malayelzem san‘atin1 iltizam idinmege ya‘ni bir takim huriif u

kelimat-1 miitevafik getiiriilmesiyle tezyin-i kelam idilmege diniir
* Misali *
(Beyt)
Guft pisem garh-1 tevsenra biya hem¢iin meh ar’®

Keff-i kimum enf-i “‘unfina anui taksun mehar

(Miitezelzil)

(Miitezelzil) siikkin ya harekesinifi tebeddiiliyle ma‘nasi bozulan ya‘ni zemm iken
ba‘de’t-tebeddiil medh veyahud medh iken tebdili halde zemm ma‘nas1 husila
getiiriir olan kelama diniir mesela g6z yas1 miifadinda bulunan elifini fethi ve s
sikiniyla (esk) lafziminn siikini harekeye tebeddiil itse kelime-yi mezkir himar

ma‘nasini ifade ider
* Misal *
(Beyt)
Bir seh-i sahib seca‘at senge zabt-1 miilk igiin

Pir gibisiifi sen ciivana kim idersiifi kar-zar

(Istidrak)
(Istidrak) evveli hicv gibi goriniip ahirt medh olan kelam isti‘maline diniir
* Misal *
(Beyt)
Istemez dil kim kese tigifi “adiinufi boynini

Boyni {iziilsiin safia irismesif k’ola dugar [131]

% «“Bana ay1 tuttugun gibi felegin serkes atin1 getir.”
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(Leff i Nesr)

(Leff @ Nesr) biri (miiretteb) ve digeri (miisevves) ya‘ni gayr-1 miiretteb olarak iki

nevdir

(1) (Nev“-i Leff ii Nesr-i Miiretteb)

(Leff i Nesr-1 Miiretteb) si‘rde bir climlede getiirilen elfazifi “adedi kadar ciimle-yi
mezkiireden sofira gerek tertib ve gerek ma‘na cihetiyle mukaddema sebkat iden
elfaza muvafik ya‘ni birincisi birincisine ve ikincisi ikincisine mutabik olarak ol

mikdar elfaz getiiriilmege dintir
* Misali *
(Beyt)
Cesm [ii] ziilfi esk-i miigginden dil-i zahid-vesim

Gah olur mahmiir harab olur ki olur tarmar

(2) (Nev*-i Leff it Negr-i Miisevves)

(Leff i Nesr-i Miiretteb)de icra kilinan ka‘idenifi gayr-1 miiretteb olarak isti‘mal

olunmasina diniir
* Misali *
(Beyt)
Glin yiizini kara ziilfi orteli ol meh-vesifi

Gozlerim karaldi yahud bafia leyl oldi nehar

(Taacciib)

(Ta‘acciib) miicib-i isti‘mal olan ya‘ni miifad-1 ‘acebi havi ve cami‘ bulunan kelama

dintr
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* Misali *
(Beyt)
Ey “aceb nutk itse dilber gérinen agzi midir

Dane-yi hashas dilemis mi yahud hakkak-var

(Serika)

(Serika) bir sa‘ir gayr-1 sa‘irifi si‘rinde isti‘mal eyledigi kelam-1 mezay1 ‘ayniyla ahz

idiip “‘ayniyla kendi si‘rine ilave itmege dirler [132]

(Itiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam)

(Itiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam) bir kelamifi ma‘nas1 tamam olmadin evveliyle ahir1
beynine makam-1 i‘tirazda bir kelam-1 za’id getiiriilmege diniir ve bu isti‘male (san‘at-

1 hagv) dahi ta‘bir olunur ki (melih, mutavassit, kabih) i‘tibariyla ti¢ nev<dir

(1) (Nev*-i Melih)

(Nev*-i Melih) tertib-i mezkur iizere getiirilen kelam-1 za’idifi iltihak eyledigi lafza

iras-1 revnak u letafet itmesine diniir
* Misali *
(Beyt)
Rayetifi kim feth-i yari dir anifi Allahdan

Bir nihal-i bag birdir kim zaferdir afia bar

(2) (Nev*“-i Mutavassit)

(Hasv-i Mutavassit) kelimeteyn beyninde irad olunan lafz-1 za’idifi ‘ibareye ne hiisn

ve ne kubh virmesine diniir

* Misali *
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(Beyt)
Bir hiimadir himmetin kim sayesini lutf idiip

Her kime salsa bulur baht-1 htimayun sah-var

(3) (Nev*-i Kabih)
(Hagv-i Kabih) getiirilen kelam-1 za’idifi iradindan ‘adem iradi efzal olan kelimeye
diniir
* Misali *
(Beyt)
Cidd 1 ihsan ideli cuduil oluben miictehid

Devletinde gérmeytip fakri ganidir her diyar

(Miitelevvin)
(Miitelevvin) bir ka¢ vezin iizere okunmaga kabil olan beyte diniir
* Misali *
(Beyt)
Cam-1 cuduil ‘alemi mest eyleyelden Husreva

‘Iys-1 siriniifie resk iden Cem-i Isfendiyar [133]

(Cami‘i’l-Kilem)
(Cami‘ii’l-Kilem) siikr ii sikayet ve va‘z u nasihati havi olan beyte diniir
* Misali *
(Beyt)
Ruiz-garifi cevr i kahrindan olurdum namurad

Ger meded ir’gérmese ol kam-cuy u kam-kar
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(irsal-i Mesel)
(Irsal-i Mesel) si‘rde bir mesel getiirmekdir
* Misali *
(Beyt)
Gam degil ger bi‘aded olsa ‘adiisin saha kim

Mahv olur enciim kamu hursid 6giinde zerre-var

(Irsal-i Meseleyn)
(Irsal-i Meseleyn) sirde iki mesel getiirmekdir
* Misali *
(Beyt)
Bir seri‘at sirine turmis degil yiiz ehl-i ser

Bir keramet ehline itmez seha bin sihr kar

(Zi’l-Kafiyeteyn)
(Z’1-Kafiyeteyn) iki kafiyesi olan beyt dimekdir
* Misali *
(Beyt)
Her kisi mi‘raci yad ider ¢ii mehr-i sark-saz

Ger siivar olsufl semendiine Burak-1 berk-var

(Zi’1-Kafiyeteyn-1 Mahciib)
(Zi’1-Kafiyeteyn-i Mahcub) iki kafiyeleri arasinda tekerriir iden lafzli beyte dirler

* Misali *
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(Beyt)
Ellerini kaldirup Hakka du‘a itsiin ¢inar

Fasl-1 giildiir ta bize lutf u vefa itsiin nigar [134]

(Tecahiilii’l-Arif)
(Tecahiilii’1-“Arif) sa‘iriil bildigi nesneyi bilmezlenmesine diniir
* Misali *
(Beyt)
Diismenii mi‘raca mi1 ¢ikdi ya evc-i rifate

Yirden {istiin ol bogazi ipinifidir yir-var

(Su’al)
(Sw’al) sa‘ir bir nesneyi su’al itmekdir
* Misali *
(Beyt)
Ol ne ser-kesdir ki ¢iin bir lub ile her ser-kesiii

Ciin ecel hulkiim-gir olup ider tahtini tar

(Beyt)
(Tetimme-yi Su’al)
Pay1 yokdur ger¢i kendiiniifi velikin pay-gir

Cani1 yokdur ger¢i cisminiil velikin can-gikar

(Cevab)

(Cevab) sa‘irifi si‘rinde sorilan su’ale cevab virmesine dinir
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* Misali *
(Beyt)
Ey suv’al iden isit benden cevabiii didigini

Ya kemend-i sah adildir ya bend-i ziilf-i yar

(Su’al ve Cevab)

(Licenabi Vasif)
Hem-meclis iken bir biit ile bu gice tenha
Ald1 beni riyufidaki miisgin ben-i ziba
Halifi mi bu fiilfiil mi didim ol giil-i buya

Nazile siiziip nergis-i ¢esmin didi fulya

Zerrin kadeh elde geliip ol suh semen-ten
Giildirdi geliip meclisi manende-yi giilsen
Sebboy m1 geysu mu “itir $ah m1 dirken

Nazile siiziip nergis-i ¢esmin didi fulya

Percem giil-i ruhsara dokiildiik¢e ¢ii siinbiil
Cagirir a bahar a ¢icekler diyii siinbiil
Biiy-1 rub-1 nazifi mi nedir bu didem ol giil

Nazile siiziip nergis-i ¢esmifi didi fulya [135]

Egmis fesini tarasif ol sim-i ten agmis
Sandim ben ise bagcede top feslegen agmis

Gordiikde didim sinesini yasemen agmis
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Nazile stiziip nergis-i ¢esmif didi fulya

Sonica varup Vasif o giil-nahl-i meramini
Diin bezmde ¢ekdim bir iki nes’e-yi camiii
Ol sevk ile sordum nedir ey mugbege namiii

Nazile siiziip nergis-i cesmif didi fulya

(Tensiku’s-Sifat)
(Tensiku’s-Sifat) si‘rde bir nesneyi bir nice sifat ile vasf itmege diniir
* Misali *
(Beyt)
Hiisn i ablakin gibi olmusdurur zatinda cem®

Devlet-i lutf u sehavet sevket-i hilm u vakar

(Siyakatii’l-A‘dad)
(Siyakatii’l-A‘dad) bir nesne igiin bir kag sifat1 zikr itmege dirler
* Misali *
(Beyt)
Giindiiziif ‘1yd u gice kadr kamu vaktif sa‘id

Kim siirar u str ile hacate olmugsun siivar

Ve eger bu san‘ata tezad ve seci® ve izdivac zamm olunur ise daha a‘la olur

(San‘at-1 Cem°)

(San‘at-1 Cem®) alt1 kisim olup evvelkisi (cem*-i tenha)dir
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(Cem*-i Tenha) iki ve daha ziyade nesneyi bir sifatda cem® itmekdir
* Misali *
(Beyt)
Taht-1 ali hasmetifi rif'atde bahtifi gibidir

Lacerem bahtifi gibi olmis tapufia gam-giisar

(2) (Kism-1 Tefrik-i Tenha)

(Tefrik-i Tenha) si‘rde iki sifatin beynini cem® itmeksizin tefrik tarikiyla irad

itmekdir
* Migsali *
(Beyt)
Saltanat giil-zar1 i¢re bir giil-i tesrifl veli

Tac yokdur giilde sen nergis gibisii tac-dar [136]

(3) (Kism-1 Taksim-i Tenha)
(Taksim-i Tenha) beytde iki kelami taksimi vechile irad itmekdir
* Misali *
(Beyt)
Kahrila lutfuf egergi fi‘l-i “alidir veli

Ol “adu azardir bu dil-niivaz-1 dost-dar

(4) (Kism-1 Cem*-i Ma‘a’t-Tefrik)

(Cem*-i Ma‘a’t-Tefrik) iki nesneyi ma‘a’t-tesbih ba‘de’l-cem® yek-digerinden tefrik

itmekdir

* Misali *
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(Beyt)
Kadr-i cahifi kim miilazimdir kapuiia her nefes

Ol biri bahtufia yaverdir birisi safia yar

(5) (Kism-1 Cem*-i Ma‘a’t-Taksim)

(Cem®-i Ma‘a’t-Taksim) gerek misra‘-1 evvelde ve gerek beyt-i evvelde iki nesneyi

ba‘de’l-cem® ikinci misra‘1l yahud beytinde taksim itmekdir
* Misali *
(Beyt)
Meclisinde micmer i cam-1 cihan binin kilur

Riuih1 rahat siinbiil-i reyhan dimagiii miisg-bar

(6) (Kism-1 Cem*-i Ma‘a’t-Tefrik ve’t-Taksim)

(Cem‘-i Ma‘a’t-Tefrik ve’t-Taksim) iki nesneyi evvela cem® ba‘de tefrik ve her birine

baska baska sifat-1 a‘dadila taksim itmekdir
* Misali *
(Beyt)
Kadr i tahtii nev-ctivandir gergi kim ey pir-i “akl

Ol kemal-i “izzet U bu devlet ile Ustivar

(Igrak)
(Igrak) si‘rde bir nesneyi hadden efziin medh itmege diniir [137]
* Misali *
(Beyt)

Yokdurur zatifi kemalatinda naks u zulm-i cevr
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Cokdurur vasfin makalatinda ‘acz i 1ztirar

(Tefsir-i Celi)

(Tefsir-i Celi) evvela bir veya bir ka¢ nesneyi hafiyyen ve icmalen zikr eyledikden

sofira ber-vech-i tafsil tefsir itmekdir
* Misali *
(Beyt)
Nik-hvahifila bed-endisin nasibifi Hakk virir

Afa 1‘zaz u keramet buia ziill i ihtikar

(Tefsir-i Hafi)

(Tefsir-i Hafi) si‘rde bir veya bir ka¢ sey-i miibhemi ba‘z-1 miinasib nesneler ile

sifatlandirup hafice tefsir eylemekdiir
* Misali *
(Beyt)
Diismen-i bed-hvahina kismet ezelden bu imis

Dost-1 beste-rek giisiste can-1 haste dil-figar

(“Aks)
(‘Aks) oldur ki bir misra‘ii evvelinden ahirina dek okundigi gibi ahirindan dahi bida’

idiip evveline kadar yine okunmasina diniir (Migsali) (Seferi gordiim vakti beheri)

misra‘idir ki “aks takdirde (Beheri vakti gérdiim Seferi) okunur

(Makliib)

(Maklib) bir nice kisim olup evvelkisi (kalb-i miistevi)dir kalb-i miistevi bir kelam

yahud si‘ri tardan ve “aksen okumakdir
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* Misali *
(Beyt)
Ray-nik ziir-baht kiinc-zar u hiir-1 sub

Hos-rih u raz-ceng ii tahb-riz k’in yar® [138]

(Makliib-1 Ba%z)

(Maklab-1 Ba‘z) kelimelerinii ba‘z-1 hurufunufi takdimi veya te’hiri ile aksen

okumakdir
* Misali *
(Beyt)
Resk ider kadrin celaline sipihr-i heft niicum

Stikr ider fethifi cemaline sema’i ¢iin hisar

(Maklub-1 Miicennah)

(Maklab-1 Miicennah) si‘rde kelamini evvel ve ahirinda bulunan kelimeyi ta‘kis

itmekdir
* Misali *
(Beyt)
Mir gibi emrine kilmisdir ita“at halk-1 Rum

Ram olupdur nitekim Miusaya ey seh sihr-i mar

(Maklab-1 Kiill)
(Maklab-1 Kiill) kelime veya hurtifuil cemi‘inde takdim ve te’hir ile “aks olunandir

* Misali *

¥ “Giizel fikirli, zor talihli; elemli kose ve suh bir huri; hos ruhlu, savas sirli tahb giinli, iste bu yar.”
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(Beyt)
Carh darrab1 zer-i mihr mutalla kilsa harc

Emegi naks eyleyiip olurdi saha sikkedar

(Reddii’l-“Acz “Ale’s-Sadr)

(Reddii’l-‘Acz “Ale’s-Sadr) alt1 nev® olup (nev*-i evveli) bir lafz beytifi evvelinde

ahirinda mikerrer gelmekdir
* Misali *
(Beyt)
Gusvar-1 esb-i seb-dizin olaldan mah-1 nev

Old1 gus-1 Husrev mihr-i semaya giig-var

(2) (Nev?)

Lafz-1 mezkiir yaziligda muvafik ma‘nada mugayir olmakdir ki bunuf hakikati

tecnis-i tam dimekdir
* Misali *
(Beyt)
Askar old1 meger “adlifi felek miilkinde kim

Sakin olmus anda ceddiyle esed kilmaz sikar [139]

(3) (Nev?)

Misra‘-1 evvelde mezkiir olan lafz misra‘-1 saninifi ahirinda bulunup evvelki ma‘na

murad olmakdir
* Misali *

(Beyt)
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Ol ki itmez i‘tibar emrifie ey sah-1 glizin

Keykubad-1 tac u taht olsa da bulmaz i‘tibar

(4) (Nev")
Misra‘-1 evvelde olan lafz misra“1 saninifi ahirinda bulunup fakat ma‘nalart mugayir
olmakdir
* Misali *
(Beyt)

Anda kim beng bar-1 derd-bahs idesifi derya gibi

Her ne deiilii katresii seyl itse baglar ebr-i bar

(5) (Nev?)
Misra‘lanfi evvel ve ahirlarinda bulunan lafzlar aslinda ve ma‘nada mutabik olup

sigada muvafik olmamakdir
* Misali *
(Beyt)
Yadgari sen ne abaniii ki asl-1 cevherifl

Hism-1 hilmifiden doner bu ¢ar mader yadgar

(6) (Nev°)
Migra®-1 evvelde gelen lafz misra®-1 saninifi ahirinda dahi geliip fakat aslda bir

lafzdan miistakk olmayup ma‘nada muhtelif olmakdir
* Misali *
(Beyt)

Ciin gaza igiin giizer gosterdi habl u hagsmetin
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Feth u nusret peyk olur dkce ¢ii hak-i reh-giizar

(Reddii’s-Sadr “Ale’l-“Acz)
Gazelifi matla‘inda mezkiir olunan musra bi‘ayhini makta‘inda dahi zikr olunmaga
diniir
(Licenabi Leyla) [140]
Erbab-1 ‘ask siirdigi zevk u safaya yuf

Ol zevk i¢inde ¢ekdigi derd i cefaya yuf

Divane oldum olmadi gamdan 6ziim halas

‘Akillariil da yapdigi darii’s-sifaya yuf

Aya nedir muradi ki géiliimce donmedi

Namu felek midir nedir ol bivefaya yuf

‘Ibretle bakdim “aleme “6mriim gibi heman

Derd ii elemle gegdi sabah mesaya yuf

Leyla bu gamla nus idiyor esk-i cesmini

Erbab-1 agk siirdigi zevk u safaya yuf

(Hiisnii’t-Ta“lil)
(Hiisnii’t-Talil) iki san‘atifi yek-digerine “illet olarak getiiriilmesine diniir
* Misali *

(Beyt)
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Hadd-i giilliintifi goriip yarifi kizardi ri-y1 giil

Lale ruhsarinda olmusdur meger kim serm-sar

(Hiisnii’1-Matla©)

(Hiisnii’l-Matla®) si‘rifi birinci beytinifi nihayet mertebede matbii ve miistahsen bir
suretde insad ve (hiisnii’t-taballus) mahlas beytinifi ve (hiisnii’l-makta®) ise si‘riii en-

nihayetinde bulunan beytifi eda-y1 dil-kes ve bihin tizere irad olunmasina diniir
(Misgal-i Hiisnii’l-Matla®)
(Beyt)
Lutf ile ervaha fazlifi bahs iden perverdgar

Miilk-i ciid u “adli virmisdir safia ey sehryar

(Migal-i Hiisnii’t-Tahallus)

(Beyt)
Diirr-1 nazmiii bu siirtirunui seha al kiisefie

Gugvar olsa yeridir saha diirr-i sah-var

(Misal-i Hiisnti’l-Makta“)

(Beyt)
Kangi tatiden geliir bu zevkile sirin kelam

Kangi nakkas ide bu vechile suretler nigar

(Hiisnii’t-Taleb)

(Hiisnii’t-Taleb) dali miinsidifi ya‘ni insad-1 si‘r iden zatii mubatabindan sive-yi

hakimane ve ta‘bir-i [141] zarifane isti‘maliyle bir nesne istemesine diniir
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* Migali *
(Beyt)
Gevher akitdim dehanim ¢esmesinden su degil

Cevheri sen la‘l i yakata kil imdi i‘tibar

(Mukatta®)
(Mukatta“) kelimat-1 ebyatifi yek-digere muttasil olmayarak yazilmasina ta‘bir olunur
* Misali *

(Beyt)

G336 330 ) laal Hla ol e
SUSLTSTE - BIr BBESE

(Miilemma*)

(Miillemma©) bir si‘rin bir misra‘t diger ve Obilir misra‘t diger lisan lizere insa

idilmesine diniir
* Misali *
(Beyt)
Hal-i haddifi gibi cem® olmaz perisan halimiz... Tiirki

Akl u dil sud derser-i sevda-y1 ziilfet tarmar™ ... Farsi

(Licenabi Fuzili)

Ol miisk-bu gazale iblasim eyle vazih

30 «Akal ve goniil, senin saginin siyahliginda tarumar oldu.”
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Belaga saba selamen miiskiyyetii’r-revayih

Olgag habibe vasilsin bizden olma gafil

La takta‘u’r-resa’ilii latektumu’s-sarayih

Yiizde sirisk kan1 soyler gam-1 nihani

Kad tazhuru’l-meani bi’l-hatt1 fi’l-levayih

Ben miibtela-y1 hicran benden 1rag canan

Ve’l-‘umru keyfe ma kane mislii’r-riyahi rayih

‘Ask-1 Fuzuli zar terk itmek old1 diisvar

Ya “arifen bima sare lateksuru’n-nasayih

(Muvassal)

(Muvassal) kelimat-1 ebyatin ikiser veya tiger veya dorder veya daha ziyade hurtif-1
miitevazin tizere yazilmig yahud kaffe-yi huriif-1 beyt birbirine kesb-i ittisal itmis

olmasina diniir
(Iki Harfli Olan Beyt)
Fer-i “adlini ferah1 birle bula “alem ¢ii fer

Bir bezlifi birle ger bula nola her bir bar [142]

(Ug Harfli Olan Beyt)
Hiisn-i halk-1 hiisn-i hulk u lutf u tab“-1 “akl-1 pir

Baht-1 sa‘d u taht-1 nik i feth-i miilk-i ‘1ys-kar
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(Dort Harfli Olan Beyt)
Lesker-i fethif nasih i peyker-i ‘adlifi vecih

Manzer-i bahtifi serif i hil‘at-i fazhifi si‘ar

(Mecmiu‘-1 Harfleri Muttasil olan Beyt)
Himmet-i lutfufi melek miilkini kilmis kabz-1 bast

Hagmet-i bahtin felek tahtini kilmis miistesar

(Ya‘ni)

Himmet-i lutfufi melek miilkini kilmis kabz-1 bast

Hagmet-i bahtif felek tahtini kilmis miistesar

(Hazf)
(Hazf) noktasiz olan beyte dirler
* Misali *
(Beyt)
Sadr-gah-1 siidde siided-rek darii’s-siirur

‘Arsa-gah “arsa-y1 sath-1 serageh-i Gokhisar

(Miiselsel Satranc Licenabi Erbabi)
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Gel goiitil sev/var demadem/mihr-1 mah-1/raha gel
Var demadem/mihr-i mah-1/raha gel/evgaha gel
Mihr-1 mah-1/raha gel/evgaha gel/her dem didim
Raha gel/evgaha gel/her dem didim/dergaha gel
Hamdiilillah/heva-dadem/mahrem a‘la/adehem
Heva-dadem/mahrem a‘la/adehem/mevadehem
Mahrem a‘la/adehem/mevadehem/valadehem
Adehem/mevadehem/valadehem/ol maha gel

‘{lm-i halde/her halde/her kemalde/her dem ol

Her halde/her kemade/her dem ol/hem ekrem ol [143]
Her kemalde/her dem ol/hem ekrem ol/hem mahrem ol

Her dem ol/hem ekrem ol/hem mahrem ol/Allaha gel

(Me nkt)
(Menkdt) ciimle huriifati noktalu olan beyte dirler
* Misali *
(Beyt)
Feyz-bahs-1 clinbiis-i zin seb i sib i nesib

Ciinbiis-i ceys-i sefikas pis-bin-i baht-1 yar

(Mushaf)
(Mushaf) oldur ki nukat-1 hurtfat veya harekatii tagyir ve tebdiliyle medh hicv ola
* Misali *
(Beyt)

Hayri ciiy-1 bahtuiia taht-1 mesid-i zir-i cay
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Nik-hvah-1 hismifa iclaf ola her yar-1 gar

(Rakta)
(Rakta) beytin kelimelerinifi bir harfi noktali ve bir harfi noktasiz olmasina diniir
* Misali *
(Beyt)
Can-1 diismen zermigiin anufi¢iin itdi idi “azim

Ta ¢li can viriip diise kandan déne can-1 karar

(Hayfa)
(Hayfa) beytifi bir kelimesi noktal1 ve bir kelimesi noktasiz olmasina diniir
* Misali *
(Beyt)
Zeyn ider baht1 mu‘alla tahtini ikram ile

Tiz ider tig1 “adii boynin olursa tig-var

(Miivessah)

(Miivessah) her kelime veya her misra® veya her beytin evvel veya ortalarindan birer

harf alinup bir isim ¢ikarilmaga dintir [144]
* Misali *
(Beyt)
{Sultan Mustafa}

Seyr-i leyl i til-1 eyyamiil nigariii meyline
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Sarf-1 tavr-1 fehmim olmusdir tu ey seh giis dar’’

[ [s=c+] Seyr-i [1=J] leyl i [t=b] tul-i [a='] eyyamufi [n=C] nigariil [m=s] meyline

[s=u=] Sarf-1 [t=b] tavr-1 [f=—] fehmim [a='] olmigdir tu ey seh gl dar]

Ashab-1 miitala‘aya gayr-1 mestiir oldig1 vechile fuseha-y1 belagat-efza-y1 pisin
kelam-1 manzim ve makal-i mevzini aksam-1 miite‘addideye ba‘de’t-taksim zirde

mubharrer birtakim isimler ile tevsim ve ta‘yin eylerler

{(Tarsi‘)den buraya kadar ya‘ni (Miivessah)a kadar olunan ta‘riflerde misal
olarak yazilmig olan ebyat Siiriiri merhtimufn kasidesi olup bu sanayi‘i cami*

bulundigindan anifi zikri miinasib goriilmiisdiir}

(Miinacat)
Isti‘da-y1 merhamet-i Rahmani ve istirham-1 magfiret-i Siibhani ma‘rizinda tanzim

idilen beyte dirler

(Licenabi Pertev)
Ya Rab kime “arz eyleyeyim hal-i tebahi
Yok kudretim ahvalimi takrire kemahi
Gii-zarifia layik géremem har-1 nigahi
Hak-i derifie bar idemem ruy-1 siyahi
Ma‘dud degil merhamet i sefkat-i sahi
Gelmezse hisaba kulunuii clirm i giinahi
Ben terk ideyim meygede-yi mansib u cahi

Mahv eyleyeyim nes’e-yi saman u refahi

3! “By sah sen kulak tut.”
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Bir “arz-1 cemale vireyim ‘Omr-i tebahi

Billah degismem ruhuna mihr ile mahi

Yek ciira ile sdyle harab eyle ilahi

Fark itmeyeyim hasre kadar menzil {i rahi

Bagrim nice bir ates-i hicranina yansin
Tas olsa tayanmaz bufia can nice tayansin
Hasret gicesi niceye dek boyle uzasin

Bu tali‘-i hvabide ne yapsam ki uyansam
Kan aglayayim ta ki safak kana boyansin
Bir ah ideyim bark urup eflaki tolansin
Zarim igiden gulgule-yi mahseri ansin
Duzah ne imis stizisimi gorsiin inansin
Sturide goiiil teg mey-i “irfanina kansin

‘Alem beni mestane ya divane ko sansin

Yek ciira ile sdyle harab eyle ilahi

Fark itmeyeyim hasre kadar menzil i rah1

Ol sems-i hakikat olal dideye mirat

Baksam goriniir zerre gibi arz u semavat

Didar feda can u cihan devlet G darat

Bin ‘omre bedel yarile yek lahza miilakat [145]

Ben zerreye kurbiyyet o hursid ile heyhat
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Pervane vii atesdir iden bu sozi isbat
Dergah-1 habib ussaka bes kible-yi hacat
Gayri kapuya agilamaz dest-i miinacat
‘Aynimda emarat-i cihan hemgii hayalat

Muzmer dil-i viranede hulya-y1 harabat

Yek ciira ile sdyle harab eyle ilahi

Fark itmeyeyim hasre kadar menzil i rah1

Hak eyle kapuiidan beni dur eyleme ya Rab
Al canimi mehciir-1 huzur eyleme ya Rab
Esrarimi1 meksuf-1 zuhtir eyleme ya Rab
Ahzanimi tebdil-i siiriir eyleme ya Rab
Nefretzede-yi ehl-i kubtr eyleme ya Rab
Riisva-sede-yi yevm-i niistir eyleme ya Rab
Ekdarimi tahvil-i cevir eyleme ya Rab
Inkarimi1 mevkiif-1 su‘tir eyleme ya Rab
Peymanemi meksiir-1 kiisur eyleme ya Rab

Sufi tesne-yi mey mahmiir-1 fiitur eyleme ya Rab

Yek ciira ile sdyle harab eyle ilahi

Fark itmeyeyim hasre kadar menzil {i rahi

Bir saha kul eyle beni ey hazret-i Bari

Fermani ola mahsere dek nafiz i cari
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Cibril rikabinda idi gasiye-dari
Siikkan-1 sema cebhe-zen-i rah-giizari
Asar-1 cemali felegifi feyz-i bahar
Zilf-1 ruhunui ‘agkinadur leyl i nehari
Mir’at-1 Hudadir kiire ne taraf “izari
Suret viren afaka anif feyz-i bahar
Safvetle ola cam gibi ¢esm-i nizar1

Piir eyle mey-i sevkifi ile Pertev-i zari

Yek ciira ile sdyle harab eyle ilahi

Fark itmeyeyim hasre kadar menzil i rah1

(Na%)

(Na‘t) medh-i Restl “aleyhi’s-selam hakkinda nazm olunan kasidedir
(Licenabi Vasif)
Dertinumda firakifila elem var ya resulallah

Goniilde istiyak-1 dembedem var ya resulallah

Temevviicgah-1 ‘askifida kemine-katreyim amma

Nihan hiin-abe-yi giryemde yemm var ya resulallah

Dertunum yaralandi hanger-i “ask-1 mecaziyle

Dilimde bir ofiulmaz zahm-1 gam var ya resulallah
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Ne yiizle eyleyem da‘va-yi1 “askifi her nefes dilde

Hezaran arzi-y1 miiltezem var ya resulallah

Bafia immet dimekde kendi lutfufidur senifi yohsa

Benim timmetlige layik nerem var ya resulallah

Yiizif suyina halk oldig1 “alem nass ile sabit

Senin saninda ayat-1 hikem var ya resulallah

Ne takrib ile tahsil-i takarriib eyleyem ben kim

Ne fikr-i seb ne zikr-i subh-dem var ya resulallah [146]

Ne gam tab-1 semsden miicrimane sayeban olmus

Liva’ii’l-hamd naminda ‘ilim var ya resulallah

Ne Vasif-ves cihanda “abd-1 abik yaradilmigdir

Ne ben gibi giineh-kar-1 imem var ya resiilallah

(Medhiyye)

(Medhiyye) bir kimseninl evsaf-1 hamiyyede ve ahlak-1 pesendidesini zikr itmege

dirler

(Licenabi “Iffet)
Seyr-i giil-zara buyur ey giil-1 nazik-endam

Mesk idiip naz ile taviis-1 hiramana hiram
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‘Alem-i aba leb-i cida virir baska safa

Girye-yi biilbiil-i nalende ile hande-yi cam

Sunmaga nergis-i mahmiira tutar gonca-y1 ter

Lale-giin sagar ile elde sarab-1 giil-fam

Tar-1 ziilfifi gibi stinbiilleri berbad eyler

Virme mestane su destar-1 perisana nizam

Can atar biilbiil-1 avare-sifat giil-zara

Gam-1 sermay1 goren “arif ider mi aram

Olamaz devr-i Feridin ile Cemsid olsa

Boyle eyyam-1 safa vakt-i meserret encam

Oldi1 amade ne kim hatira eylerse hutur

Buldi manend-i cinan nesv i nema bag-1 meram

Hamdiilillah felegin girdisi togrildi yine

Olmadi ehl-i siihan saye-yi sahide be-kam

Danis erbabi tahiyyata oturmisdi veli

Nes’e-yi sah-1 hiiner-perver ile kildi kiyam
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Itdigi cevre felek ta’ib-i miistagfir olup

Old1 bir zahid-i leb-tesne-yi eyyam-1 styam

Gordi evvel Farsi meydan-1 “adalet rahsi

Yigidin takd felek tevsen-i insafa licam

Sah-1 Cem-paye hiima-saye Feridiin-ikbal

Bim-i tigindan olur garh-1 felek biaram

Buldi zatiyla seref hane-yi din i devlet

Tutd1 hiirsid-sifat “dlemi niir-1 Islam

Oyle sahinseh-i din-pervere olsa yarasir

Boyle bir ehl-i fer® miifti-yi nu‘man-makam

Nir-1 ¢gesm-i ‘ulema tac-1 rii’s-i fuzala

Dest-gir-i zu‘efa fahr-1 mevali-yi kiram

Haris-i ser-i miibeyyen hatime-yi miictehidin

Ayet-i bahire-yi seyf-i Huday-1 ‘allam

Hanedan-1 ‘ulema kible-yi erbab-1 kemal

Diidman-1 fuzala seyyid-i sadat-1 kiram

Hadi-yi rah-1 resiil-i Medeni vii “‘Arabi
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Cami‘-i ser-i beni hazert-i seyhii’l-Islam

Miifti-yi din-i miibin ‘Asim Efendi ki Hakk

Eylemis zatin1 ‘ismet ile miimtaz-1 enam

Dili genc-i giiher-i ma‘rifet-i Rabbani

S6zi miftah-1 der-i mahzen-i sirr u ilham

“Ilm i danis-i ila zatina te’yid-i Huda

Hilm i bines harem-i fazlina iki hayyam

Sekkerin handesinin tesnesidir kand-1 nebat

Niikhet-i hulkunud asiiftesidir ‘anber-i ham

Ibn-i Hacib der-i fazlinda bir edna derban

Bezm-i ‘irfanina hem-sohbet-i can ‘arif-i cam

Saha-y1 dergeh-i ikbali sifa-cay-1 kibar

Der-i ihsani penah-1 ‘ulema-y1 a‘lam [147]

Meclisinde olamaz Ibn-i Melik bal-giisa

Bezm-i fazlinda kelim eyleyemez feth-i kelam

Itisam eyler idi zinde olaydi elbet

Damen-i fazlina bibahs u cedel hvace ‘Isam
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Hiikkm-i “aks itmeden ayine-yi fulada doner

Tab‘-1 simaya murad itse siikiin u aram

I*tidal itse eger bag-1 cihana ‘adli

Idemez bad-1 hazan bir dah1 giil-zara hirim

Stire-zar igre giizar itse nesim-i feyzi

Bag-1 rizvan gibi oldum bitiriir gonca-y1 kam

O kerem-kar-1 cihan kim kalem-i lutfundan

Cereyan itmede bag-1 emele ebr-i meram

Saye-yi lutfi diiser basima insa’allah

Olurum fahr u miibahat ile mahstid-1 kiram

‘Iffeta gayr1 yeter itme kelamif 1tnab

Irdi payana siihan geldi du‘aya hengam

Ta ki “akkam-1 saba hayme-yi giil nasb iderik

Taraf-1 giilsene fers eyleye ziimriid-ihram

Ola ta feyz-i bahar ile ¢cemenler sir-ab

Bula asar-1 nesim ile cihan revnak-1 tam
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Bag-1 ikbali olup bad-1 muhalifden emin

Giilgen-i devletine girmeye har-1 alam

‘Adli arayis-i amal-i enam oldukca

Sadr-1 fetvaya seref-bahs ola tariiz-1 kiyam

(Hicviyye)
(Hivciyye) evsaf-1 zemime zikrine dirler
(Misali)
Gelmedi “aleme zatini gibi ehl-i telbis

Kibriyaya sigimur mel‘anetifiden iblis

Ademe itmez isefl va‘z-1 fesadi suvari

Cinlere fitne-yi gaybina idersifi tedris

(Fahriyye)

(Fahriyye) kendii medhi ve fahri hakkindadir pis kilinan si‘re dirler

(Firakiyye)

(Firakiyye) mahbubundan hin-i miifarakatinda sGylenilen si‘re dirler

(Gazel)

(Gazel) vezn ii kafiyede miittehid bulunan ebyata diniir ki bes beytden diin olmayup
on beyti de tecaviiz itmez ve me’ali mahbub u mahbubenini hatt u haliyle sekl 1

sema’ilini vasfdan “ibaretdir
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(Licenabi Fitnat)
Nesve-yi cam-1 mahabbetle goniil ciis eyler

Cekilen derd i gami climle feramus eyler

Bir nigehle komadi derdimi takrire mahal

Cesm-i mestin nice giiyalar1 hamis eyler [148]

Kil hazer alma sakin “asik-1 zarin ahifi

Seni bir siih-1 sitem-kara felek diis eyler

Hale-yi mah gibi sineye ¢ekmis mihri

Bezm-i vuslatda o kim yari der-agus eyler

Sen heman giilsen-1i hiisniinde figan it ¢ii hezar

Fitnata derd-i dilifi belki o giil gus eyler

(Beytii’l-Gazel)

(Beytii’l-Gazel) gazelifi birinci beytine dirler

(Sah Beyt)

(Sah Beyt) gazelifi son beytine dirler

(Taballus)

(Tahallus) gazelifi sa‘irifi ismi zikr olunan beytine dirler
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(Kaside)

(Kaside) on iki beytden ziyade olarak bir kafiye {izere insad olunan ebyata diniir
bunufl mikdar-1 ebyatin1 tahdid-1 zzimninda ihtilaf olunmaga su‘ara-y1 ‘Acem nihayet-
i kasideyi yiiz beyt olmak iizere i‘tibar ve fakat biilega-y1 ‘Arab bir hadd-1 mu‘ayyen

ta‘yin idilemez iddi‘asinda 1srar itmislerdir

(Licenabi Vasif)

Kiyas itme cenaheyn-i nisan-1 san u sevketdir

Stizilmis sayd-1 murg-1 nam igiin “anka-y1 devletdir

Hiimadir der-i kafes-nam hiimaytin-1 zeylde yahud

Nukiig-1 reng gunagun ile tavus-1 cennetdir

Perisan ziilf dehr-i sane diir-dendane-yi sini

Ki distiin 1lami kasr-1 sane badi-yi metanetdir

Dii ziba cevher-i yasi giil-i makstida sebnemdir

Cii meyl-i siirme mimi ¢esm-i halka ‘ayn-1 sthhatdir

Sevad-nokta-y1 hasi ruh-1 ‘unvana miisgin-i hal

Deruni fagfur-1 kase-yi sahba-y1 himmetdir

Eger tesbih olunsa kamet-i hubana bercadir

Kadd-i mevziini elfi mehgii elf-i istikametdir
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Ba“id olmaz biribirlerle hanger hangere gelse

O keskin ziilfeler kim gamze-yi yare isaretdir

Cii seyf-i elf-i Islambol tig-i hancer giiya

Cekilmis beyza-y1 fuladdan semsir-i nusretdir

Idiip tahrir evc-i miihre Vasif vasf-1 tugrasin

Cenab-1 Han Selime ‘arz u takdim eyle fursatdir

Viiciid-1 lazzimu’l-mevcudi ol sah-1 keremkariii

Kemal-i sihhat ile hazret-1 Hakka emanetdir

Dertin-1 hirka-y1 pak-i resule vaz-1 tugradan

Muradi ol sehin deryuize-yi nakd-1 sefa‘atdir

O sultan-1 mel@’ik-hayl sahib tac-1 evlakii

Hemise miiznibine-kar1 ihsan u ‘inayetdir

(Mesnevi)
(Mesnevi) vezn 1 kafiyede miittehid olup ancak her beyt iki kafiyeden ziyade [149]
olmayan ya‘ni her iki misra® bir kafiyede ve ebyatii beheri kafiye-yi ahirda irad
olunmus olan ebyata diniir ki sa‘ir si‘rini misra®-1 ebyati iizere bina ider bufa

(miizdevic) dahi 1tlak iderler
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(Musammat)

(Musammat) vezn i kafiyede gazele sebih ise de bunuil her beyti dorde taksim
olunacagindan ii¢c misra“in kafiyeleri miittefik dérdiinci misra“ii kafiyesi miitehalif

olur

(Licenabi Pertev)
Geldi dilber/elde sagar/belde hancer/nes’e-dar

Kanli gozler/can gozler/‘asik 6zler/bergiizar

Cam-1 diirr-leb/isteriz hep/hal-i gabgab/busesin

Sun piyale/vir nevale/ola lale/dag-dar

Mey bulunsun/zevk olunsun/riiza donsiin/gicemiz

Cam tolsun/nes’e bulsun/ol meh olsun/tab-dar

Sekl-1 percem/tagidir gam/bagidir hem/dilleridi

Hatt-1 diirr-fem/vukf-1 miibhem/ya mutalsam/genc-i mar

Vadi-yi nev/gordi Pertev/old1 peyrev/hazrete

Lutfi galib/re’y-i sa’ib/hemgii ragib/kam-kar

(Tesbib)

(Tesbib) vezn i kafiyede bir olan ve me’ali evsaf-1 hiisn ve cemal-i mahbubdan
‘ibaret bulunan ebyata diniir ki ‘asik ma‘sukinifi zikriyle ates-i sevk u na’ire-yi

mahabbeti is‘al ider zira lugatda ates yakmaga (tesbib) diniir (Nesib) dahi tesbibifi
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‘ayni ise de beyne’s-su‘ara ‘adet-i ma‘ruf iizere kaside dahilinde olan gazele (nesib)

ve ayruca sOylenilen suzisli gazele (tegbib) dinilmisdir

(Musarra©)

(Musarra®) si‘rifi birinci beyti ki da’ima mesnevi gibi bir kafiyede bulunur

(Serud)

Gayet matbi® ve nekre olarak darb-1 mesel gibi diyarbediyar istihar bulan es‘ara

dirler

(Miimalata)

Bir sa‘ir bir misra‘t1 ve diger sa‘ir bir misra‘in1 séylemek lizere miisa‘ere itmege

dirler [150]

{Latife}

Bir giin su‘ara-y1 meshiireden Leyla Hanim’ifi balmumcilar i¢inden gecer iken
diikkanif birinde bir balmumci mahbubeyi goriip li-ecli’t-temasa bir ka¢ kerre daha
geliip gececegine vakif olan sa‘irii biri zikr olunan mahbtuba (Sem‘i ruhuma
dikkatle bakma ki yanarsifl) misra‘in1 bi’t-talim Leyla Hanim’in viiridunda irad
itmesini beyan i tefhim itmis ve mahbub-1 mezkir dahi Leyla Hanim’a hitaben
musra‘-1 salifii’z-zikri ‘alenen okumus olacagindan Leyla hatir-1 mezamin-perdaz
(Hattin gelicek sen de beni mumila arasii) misra‘tyla i‘ta-y1 cevaba ser-agaz
olmusdur ki bu suretile miisa‘ere yukaruda ta‘rif olunan miimalatay1 icradan

‘ibaretdir (Intiha)

(Miinakkah)

(Miinakkah) elfaz-1 barda ta‘birat-1 galizeden beri olarak tanzim idilmis beyte dirler
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(Nazire)

(Nazire) bir sa“irin si‘rine miisabih olarak nazm olunan si‘re diniir

(Gazel-i Bakj)
Pakize dil safadan ruhsar-1 yare diismiis

Bir katre sebnem olmus ol lale-zara diismiis

Eskim getiirdi gitdi kiiyina cism-i zerdi

Berk-i hazana benzer bir ciiybara diigmiis

Biuis-1 kenarifi 6zler ‘askin gaminda diller

Zevraklari bu bahrifi hep ol kenara diismiis

Hak-i harim-i kityun bir lale-zara diismiis

Hin itdigifi cigerler hep pare pare diismiis

Bundan ziyade “asik-1 ferhunde fal olur m1

Ruiz-1 ezelde kur‘a naks-1 nigar diismiis

Kismetde tir-i agkiii Baki’ye old1 ruzi

Sehm-i sa‘adet ol giin ol dil-figara diigmiis

(Nazire-yi Gazel-i Baki Licenabi Meskj)

Cam-1 meyif safasi ruhsar-1 yare diigmiis
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San kim Ziya-y1 hursid bir lale-zara diismiis

Seyl-i sirigkim i¢re bu merdiiman-1 didem

Guya ki iki ma‘sum bir ciiybara diigmiis

Ceys-1 gamii ki tutd1 burc-1 bedende mesken

San “asker-i1 ‘adiidur kacgup hisara diismiis

Atladr tiz-i gamze ol kaglar1 kemandan

Can icre bulduk an1 gore sikara diismiis

Riiz-1 ezelde kismet oldukda herkesiye

Uftadelik mukarrer cism-i nizara diismiis

Rubsar-1 ‘arizinda sihr ile hatt u halifi

Birisi suya batmis birisi nara diismiis

Hem-nam-1 fahr-1 kevneyn sah-zade-yi civan baht

Ol devlet ii sa“adet bu kamkara diigsmiis

Sahan-1 heft-iklim zevkine resk iderler

Efkar-1 kayd-1 diinya hep sihr-i yare diismiis

Lutfun eliyle saha Meski’ye dest-gir ol

Bicare derdmendii bir haksara diismiis [151]
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(Diger Nazire-yi Kemal Efendi)
Asar-1 niir-1 rahmet her bir bahara diismiis

Ala safa vii revnak sen giil-‘izara diigmiis

Geysi-y1 “anberinif bad-1 saba dagitmis

Biy-1 vefa anufigiin dar-1 diyara diismiis

Sevk-i ruhuiila ‘ussak dag itdi sine sahnin

Derd-i diliyle simdi her lale zara diismiis

Berk-i “izari ile nur-1 cebinifise dir

Kim gorse mihr ile meh leyl ii nehara diismiis

Sakf-1 semada cana tezyin olan kevakib

Ahim seraresinden hayl-i settara diismiis

Leyla-y1 ziilfiinile sevdaya diisdi diller

Mecniin sifat gedalar gor kuhsara diismiis

Ebr-i “ata yeminifi yem seha simalifi

Baran-1 lutf u cudun berr ii bihara diismiis

Gel bak hutut-1 yar-1 ayat-1 cenneti gor

Resm-i had eyidiir kim naks-1 nigara diismiis
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Levh-i kalem hakkiciin falifi miibarek olsun

Kur‘afi seniit Kemali didar-1 yare diismiis

(Miikerrer)

(Miikerrer) sol bir si‘re dirler ki anda bir lafz tekrar olarak zikr oluna

* Migali *
(Beyt)
Baran katre katre hemi barim ebr i barim

Her riiz hibre hibre ezin ¢esm-i seyl-i yar

(irtical)

(Irtical) bilatefekkiir si‘r sdylemege dirler

(Miitenafir)

(Miitenafir) ¢abuk sdylemesi giic olan kelam veya si‘re diniir (hvace tu ¢i ticaret

mikuni®?) gibi

(Sehl-i Miimteni)

(Sehl-i Miimteni®) “ibaresi kolay gibi goriniip fakat afia nazire sdylemesi gii¢ olan

si‘re diniir
* Misali *

(Beyt)

32 «“Bfendi, sen nasil bir ticaret yapiyorsun?”
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Kald1 géziim yiiziifide senifi benek gibi

Diisdiim sacifi tuzagina bun-1 iigeyik gibi

(Nakisa) [152]
(Nakisa) bir kimsenin si‘rinifi ‘aksi olarak si‘r soylemege dirler
* Misali *
(Beyt)
Sol kisinifi kim elinde mali var

Fakr u killet gekmez ol hos hali var

(Beyt-i ‘Aks)
Her kisinin kim elinde mali var

Goiili bagludur anii bed hali var

(Tazmin)

(Tazmin-i Si‘r) sa‘ir bir gayr-1 sa“iriil meshur olan misra“ veya beytini kendi ebyatina

zamm u “ilave itmege diniir

(Licenabi Leyla)
Levha-y1 dilde ben o sahinsehi
Seyr idiip oldum o zaman u Il1ahi
Gest iderek dest-i kazada rehi
Eyledi ehemm kara mihr i mehi
Ahimi zann eyledifi amma tehi

Nale vii feryad eser eyler gehi
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Ah mine’l-aski ve halatihi

Abhraka kalbi bihararatibi”

‘Aska uyup bunca divaneler
Zerre tehi kalmadi mey-haneler
Told1 mey-i esk ile peymaneler
Nis ideyor “asik-1 mestaneler
‘Askila sondi nige bifi haneler

Agladi bu derdile ¢ok analar

Ah mine’l-aski ve halatihi

Abhraka kalbr bihararatihi

Sinecigim giilsen-i derd old1 ah
Hiin-1 dilimde ana berk-i kiyah
Esk-i terimle sularim gah gah
Seyrine geldi gide o ¢cesm-siyah
Eylemedi cism-i nizara nigah

Canimi1 hem ‘6mrimi kildi tebah

Ah mine’l-aski ve halatihi

Abhraka kalbi bihararatihi

33 «“Byvah agkin ve hallerinin elinden! Hararetiyle kalbimi yakt1.”
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Bade-yi hicranifia kand1 goiiiil

Zehr igerek kana boyandi goiiiil
Selil uyanmadan uyandi goiil
Giildigimiz demleri and1 goitil [153]
‘Aski mahabbet gibi sand1 goiitil

Bilmeyerek atese yandi goniil

Ah mine’l-aski ve halatihi

Abhraka kalbr bihararatihi

Gamzeleriii tesne olup kanima
Gelme fiisun ile benim yanima
Sehmifni urma dil-i viranima
Sonra goziin kasd ider imanima
Merhamet it ¢ak-i giribanima

Eyle kerem kiyma benim canima

Ah mine’l-aski ve halatihi

Abhraka kalbi bihararatihi

Yagmaladiii nakd-1 dili ey peri
‘Askila Leyla’y1 idiip serseri
Lutfila bir kerre geldif beri
Ben safa elbette verirdim seri

Neyleyeyim sdylemediil esk-teri
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Ahim eger ‘arsa ¢ikarsam yeri

Ah mine’l-aski ve halatihi

Ahraka kalbi bihararatihi

(Murabba®)

(Murabba®) dort misra‘dan ‘ibaret olup ve hem tilina ve hem ‘arzina okunan beyte

veyahud dort misra‘da bir kerre tekerriir idilen misra‘t havi si‘re dirler
* Misali *
Becanet/nigara/ki dari/vefa
Nigara/vefa kiin/bedil/bicefa
Ki dari/bedil/diisti/mer mera

Vefa/bicefa/mer mera/hostera™”

(Murabba“)
(Licenabi Fuzili)
Nice bir vesvese-yi “akl ile gam-nak olalim
Gelifi alayis-i gamdan ¢ikalim pak olalim
Nes’e-yi mey tutalim kabil-i idrak olalim

Mest ii medhus-1 harabati ve bipak olalim

Rindler bezmine mest-i siibuituii girevin

Zevk-i bagina giriip cam-1 giilbiini virevin

3 «RBy nigar, canin hatirma vefa sahibiysen bu gonle cefasizca vefa kil. Eger bana bir dostlugun varsa
cefasiz vefa bana daha hos gelir.”
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Meye dirlerse beha “akl-1 meta“iii virevin

Mest it medhus-1 harabati ve bipak olalim

Pay-best-i mey-i safi olalim derd misal
Virelim sakiye can eyleyelim kesb-i kemal
Nes’eden bilmeytiben ‘aleme keyfiyyet-i hal

Mest ii medhus-1 harabati ve bipak olalim

Mey hababi gibi mey-hanede bir ev tutuben
‘Akd-i engiir gibi bir araya bag ¢atuben [154]
Alsalar din ile diinyay1 saraba satuben

Mest ii medhus-1 harabati ve bipak olalim

Badeden gayr ki gam define bir cam yiter
Nakdini nes’eye her kim virecek olsa yiter
Ey Fuzuli revis ehl-i riyadan ne beter

Mest it medhus-1 harabati ve bipak olalim

(Mubhammes)

(Muhammes) bes misra“dan ‘ibaret olup ve eger altt misra® olur ise (miiseddes) yedi
misra‘dan ‘ibaret ise (miisebba®) sekiz misra“ ise (miisemmen) tokuz ise (miitessa) on

olur ise (mu‘agser) ta‘bir olunup ber-vech-i ati misalleri beyan kilinur
(Mubammes)
(Licenabi Vasif)

Seh-rah-1 muhit ki tarik-i ezelimdir

266



Ser-menzil-i ‘ask eski mekan u mahalimdir
Yolda koyan amma beni tul-i emelimdir
Bu ¢ak-i giribana sebeb kendi elimdir

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 “amelimdir

Yazik bafia kim bunca zaman olmadim irsad
Kaldim heves-i sadi ile dehrde nasad

Kangi ‘amelimle olayim layik u azad
Destimde ne tesbih i zebanimda ne evrad

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 ‘amelimdir

Hakk virmis iken bu dil-i bimara sifay1
Ben gayridan timmid iderim derde devay1
Yirsem de eger sineme biii tir {i belay1
Dahl eyleyemem kesmekesi kavs-i kazayi

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 “amelimdir

Olup heves-i nesf ile zib dehenim laf
Nakd-i nefesim itmedeyim yok yire israf
Gencine-yi ‘umr old1 bu suret ile itlaf
Bakilsa ger itdigime badide-yi insaf

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 ‘amelimdir

Bir diirlii degil ma‘siyet-i kabil-i ta“dad

Her dem iderim bifi giineh {i ciirm-i nev-icad
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Kendimdir iden kendime kimden kime feryad
Ben eyledigim ciirmi kime eyleyem isnad

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 “amelimdir

Ya Rabb beni itmezsefi eger “afvifia sayan
Bar-1 giinehim ¢ekmede siklet ¢eke mizan
Sen bendene ihsan idesif ben safa ‘isyan

Vallahi kuluii eyleyemem kimseye biihtan

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 ‘amelimdir

Ey care-resim padsehim dad-penahim

Vay halime bahs itmez isefi clirm {i giinahim [155]
Kabrimde ben 6ldiikde biitiin climle kiyahim

Bu giine nida eyleye ma‘biidum ilahim

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 “amelimdir

Olsam ne kadar ma‘siyet i zenb ile meshur
Billah Gafir ismine géfiliim yine magrir

Ya Rabb kerem 1 lutfuil ile kil beni mesrur
‘Afv itmeylip eylerseii eger diizaha me’miur

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 ‘amelimdir

Pehna-y1 hasr-1 tar olicak ehl-i hevaya
Nabhl-1 keremifi salmaz ise firkama saye

Tab u nef-i sems ile diisiip stiz-1 ginaya
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Teslim iderim gerdenimi tavk-1 rizaya

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 ‘amelimdir

Kat olsa da semsir-i “azab ile amanim
Nar-1 elem-i duizah ile yansa da canim
Hakister olup kalmasa da nam u nisanim
Ol dem yine bu misra“ olur vird {i zebanim

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 “amelimdir

Babs it giineh-i Vasif’1 Ya Rabb koma mahrim
Urma yiizine neyse kusuri kala mektim

Pinhan u ‘ayan hazretifie climlesi ma‘lim

Yok kimselerifi sun‘i karar-dade-yi methiim

Hep ¢ekdicegim kendi ceza-y1 ‘amelimdir

(Diger Muhammes)
Canib-i Goksu’ya lutf ile ‘azimet idelim
Yayup ihram oturup iistine “isret ideliim
Ba‘“is-1 sevk olacak ciinbiis-i sohbet ideliim
Ba“d ezin hane-yi biminnete ‘avdet idelim

Bizde kal bu gice birlikde mahabbet idelim

Nirede kalmadi diyii validen eylerse merak
Bir haber virsefi eger ister isen gitsiifi usak

Hele pek giicliik olur iste begim sa‘ate bak
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Ahsam old1 gidemezsifi yalida hayli uzak

Bizde kal bu gice birlikde mahabbet idelim

Sana ben yalvararak aglayup itdikce reca

Yine s0z gegmiyor ey sih mizacii ne fena

Bir sey’e pek de musirr olmada hi¢ var m1 safa
A kuzim gitme n’olur burda yemezler seni ya

Bizde kal bu gice birlikde mahabbet idelim

Dil-i sevda-zedeye itmege istersefl “ilac
Soyle bir kerre gel ayine gibi sineni ag

Bu kadar ben safia ibram ideyim sen yine kag
Nolacak vahsi tabi‘at ile bu habbe-mizac

Bizde kal bu gice birlikde mahabbet idelim

Sad-hezar safia niyaz itmis iken Semsi-yi zar
Yine bildigin idersefi ne ‘acayib esrar

Gayr-1 vahdet geliyor sohbeti kes gavga uzar
Sana diismez gel ‘inad itme otur evde ne var [156]

Bizde kal bu gice birlikde mahabbet idelim

(Miiseddes)
(Licenabi Vasif)
Kim olur zor ile maksiidina rehyab u zafer

Geliir elbette zuhtira ne ise hiikm i kadr
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Hakka tefviz-i umir it ne elem ¢ek ne keder
Kil s6zlim “arif isenl gis-1 kabiiline giiher
Mihneti kendine zevk itmedir “alemde hiiner

Gam u sadi-yi felek boyle geliir boyle gider

Reh-i ‘irfan hakikatde budur de’b ii usil
Matlaba terk iledir menzil-i maksiida vusul
Ne ilis kama ne ol kat®-1 imid ile melal

Yar ise bagifia “aklifi s6ziimi eyle kabil
Mihneti kendine zevk itmedir “alemde hiiner

Gam u sadi-yi felek boyle geliir boyle gider

Zahir-i hale bakup itme dahil bir ferdi
Cekiliir cile degil ¢ile-yi serd-i merdi

Kendi halince olur her kisinifi bir derdi
Tiikentir mi felegii mihnet-i kerem i serdi
Mihneti kendine zevk itmedir “alemde hiiner

Gam u sadi-yi felek boyle geliir boyle gider

Seni vasil idemez sehr-i murada bu gidis
Meclis-i ‘ask-1 mahabbetde edeb 6gren alig
Ko bu biganeligi miirsid-i rah ile bilig

Yar iglin hatir-1 ehl-i dile sekva degil is
Mihneti kendine zevk itmedir “alemde hiiner

Gam u sadi-yi felek boyle geliir boyle gider
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Bir zaman nagme-yi ney naleme nisbet ne idi
Nalis-1 miihr-i mahabbet ile ya gam eridi

Zevki fehm eylememek gamdan o demlerde idi
Kime gamdan bunalup derdimi yandimsa didi
Mihneti kendine zevk itmedir “alemde hiiner

Gam u sadi-yi felek boyle geliir boyle gider

Difileme birbirin nasin “abesdir fash
Kalmasun jeng-i nedametle derunufi paslh
Elemin “en asil ‘alemde emeldir ash

Vasifa zevkifne bak yok gamii asli fash
Mihneti kendine zevk itmedir “alemde hiiner

Gam u sadi-yi felek boyle geliir boyle gider

(Miisebba©)

(Licenabi Leyla-Pey) [157]
Cak cak eyler isem “ayb eyleme piraheni
Sanma kim bihtidedir gonliimde ah u siveni
Cesm-i celladifi degil mi cism-i zarim diismeni
Ates-i gayretle ifna eyledim can u teni
Azim-i rah-1 “adem olmak degil mi ehveni
Sevdigim kim kutarir zencir-i ziilfiinden beni

Gormemek yegdir goriip divane olmakdan seni
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Basima sevda-yi “askiiila neler geldi neler
Derd ii mihnetle sebabetde agardi muy-1 ser
Eylemez misii ‘aceb ey suh Mevla’dan hazer
Hep senii sayefide hasil itdigim derdindir
Turmayup ah eylerim biilbiil gibi $am u seher
Sevdigim kim kutarir zencir-i ziilfiinden beni

Gormemek yegdir goriip divane olmakdan seni

Her goren bir kerre tarz u tavrifia meftun olur
Mah-rayufi gérmeyen ta hasre dek mahzun olur
Hasret-i la‘lifile hep seyl-i sirigki hun olur
Ates-i didarifia yandikga dil mahziin olur

Sen sag1 leylaya ¢ok ehl-i hired mecniin olur
Sevdigim kim kutarir zencir-i ziilfiinden beni

Gormemek yegdir goriip divane olmakdan seni

Akibet cana sehid navek-i miijegamfiam

Dil halas olmak ne miimkin bende-yi fermanifiam
Giceler ta subha dek biilbiil gibi nalanifiam
Hanger-i hicrifile mecrih eyleme giryanifiam
Hem emir-i kakdiliii hem mest i ser-gerdanifiam
Sevdigim kim kutarir zencir-i ziilfiinden beni

Gormemek yegdir goriip divane olmakdan seni

Ol cefa-cunuii hele bak incedir gayet beli
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Seyr idiip endamini Leyla da olmaz m1 deli
Ben gibi bend eyledi bifi ‘asiki ziilfiid teli
Halini “arz itmege bir kimsenifi degmez eli
‘{zzetifl postin1 yare meger ‘arz itmeli
Sevdigim kim kurtarir zencir-i ziilfiifiden beni

Gormemek yegdir goriip divane olmakdan seni

(Miisemmen)

(Licenabi Leyla)
‘Aceb ol herema kimlerle iinsiyyetdedir simdi
Rakib-i har-menisle korkarim iilfetdedir simdi
Safa-yab old1 a‘da meclis-i “isretdedir simdi
Cihanda riiy-1 rahat gérmesiin rahatdadir simdi
Dil-i divane hayfa vadi-yi mihnetdedir simdi
Ciida old1 vatandan ates-i firkatdedir simdi
Mekani giilsen iken kiilhan-1 zilletdedir simdi [158]

Bela-kes ‘asik-1 suride-dil gurbetdedir simdi

Felek bir sa‘iri mehciir kildi hanemanindan
Yanar gam dese giil havf itmede stiz-1 lisanindan
Geglip bir dilberif yellerle tak-1 ebruvanindan
Usandirdi cihani nale vii ah u figanindan

Diyar-1 gurbete amedes eyler yok mekanindan
Ayirmaz riiz u seb bu matla®-1 garray1 yanindan

Mekani giilsen iken kiilhan-1 zilletdedir simdi
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Bela-kes ‘asik-1 suride-dil gurbetdedir simdi

Ne riitbe ah feryad itse biilbiil bag-1 diinyada
Meseldiir sOyleniir buy-1 vefa yok verd-i hamrada
Miirtivvet kalmadi ehl-i dile seviyy ehibbada

Ne rind-i niiktedaninda ne kat‘an ehl-i takvada
Yine terk-i diyar itdi anufi¢tin Miirevvizade
Isitdim ki okur bu matla‘1 sehr-i piir i sade
Mekani giilsen iken kiilhan-1 zilletdedir simdi

Bela-kes ‘asik-1 suride-dil gurbetdedir simdi

Lebifisiz tevbe simden sofira cana bade-yi naba
Ki sensiz ¢ikmadim ey mah-ri bir kerre mehtaba
Dil-i divane diir old1 vatandan diisdi girdaba

Bu seb hulya-yi1 canan ile vardim ben dahi hvaba
Goriindi asinalar ciimle bir bir ¢cesm-i piir-taba
Didim bu beyt-i dil-stiz1 yanup yakildim ahbaba
Mekani giilsen iken kiilhan-1 zilletdedir simdi

Bela-kes “asik-1 suride-dil gurbetdedir simdi

Cihan-baz nicesinden olmadii agah bilmezsii
Senifi¢iin ¢ekdigim derd-i belay1 vah bilmezsin
Biliirsiifi gahice Leyla’yr amma gah bilmezsii
Giizelsin ger¢i amma hi¢ resm i rah bilmezsifi

Aman lilmezsifi ey siih-1 cefa-cu ah bilmezsifi
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Sw’al eyle ne derde miibtela ey mah bilmezsiii
Mekani giilsen iken kiilhan-1 zilletdedir simdi

Bela-kes “asik-1 suride-dil gurbetdedir simdi

(Miitessa®)

(Licenabi Kalayi)
Habbeza meydan-1 bahrifi kahraman-1 Riistemi
Sad sena ey kulziim-i dehrifl vezir-i erkemi
Pad-sahi ‘alemifi sadik emin i mahremi
Var m1 sen gibi sa‘id ola miibarek makdemi
Kim g¢ekermis tigifia hep ejder-i a‘da demi
Esb-i felek esheb-i bahrilere urup gemi
Tevsen-i Misrilere kat* itdiriip gliya yemi
Berr i arsda top gibi yakdifi ‘adu-y1 azlemi

Bu gazan olsuii miibaek itdifi ihya ‘alemi

(Mu‘asser) [159]

(Licenabi Rahmetullahi ‘Aleyh)
Dila bu dehr-i faninifi nesine sad u hurremsifi
‘Aceb bilsem ne makstda irisdin sdyle bigamsiii
Zamanii Husrevi olduf tutalim sah-1 ‘alemsif
Kamer talat melek-haslet ya bir sultan-1 a‘zamsifi
Ya Dahhak u Feridun u Behmendar yahud Cemsifl
Ne 1ss1 “akibet dest-i ecel irdikde ebkemsin

Biliirstin giil sey-i halik-i emrine a‘lemsifi
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Ne deilii sad-kam olsan cihanda menba‘-1 gamsiii
Tekebbiirlik Hudaya yarasur sen nesl-i ademsifi

Viicudui afila ey gafil ki katre-yi menidensifi

Nesine girresifi devr i zamaniii ey dil-i nalan
Degildir bir karara ¢iin biliirsiin girdis-i devran
Akar sular gibi ‘Omr-i ‘aziziii gegmede her an
Eger bin yasasan ahir nefesde gelmeye bir an
Gerek Aristotales ol gerekse hazret-i Lokman
Cihana malik olsafi nice beyler ki ulu sultan
Ecel-i camii sunar destine bir giin saki-yi devran
Elinden ruzgan ruzgani eyleme efgan
Tekebbiirlik Hudaya yarasur sen nesl-i ademsii

Viicudui afila ey gafil ki katre-yi menidensifi

Stiriin bir karara berkarar olmaz gecer “alem
Yiizine giilse bir ka¢ giin mukarrerdir sofiunda gam
Gegeler bizden evvel miucib-i “ibret degil mi hem
Ecel peykaninifi zehrine kimse bulmadi merhem
Uyurlar zir-i hak igre nice Dara nice Riistem
Husiisen terk-i tac u taht iden Ibrahim-i Edhem

Ko an1 bunca sultan-1 selatin-i cihan1 hem

Kani ecdad-1 pakifi hazret-i Havva ile Adem
Tekebbiirlik Hudaya yarasur sen nesl-i ademsifi

Viicudui afila ey gafil ki katre-yi menidensifi

277



Kime kald1 mi’ebbed malikan-1 miilket-i diinya
Nazar eyle miiluk-1 maziye ahvaline cana
Yaturlar hak ile yeksan olup her biri napeyda
Kimi Nusirevan anifi kimisi Husrev-i Dara

Nice benlik hevasifi kullananlar didiler hayfa
Nedir ya bu bir iki giinliik “6mre bu kadar gavga
Serapa tutalim olmus senif diinya vii ma-fi-ha
Varicak halet-i nez‘e birinden ¢are yok asla
Tekebbiirlik Hudaya yarasur sen nesl-i ademsifi

Viicudui afila ey gafil ki katre-yi menidensifi

Var ey gafil tamam iz‘an idiip ahval-i devrani
Bekas1 yokdurur bu dehr-i daunuii ahiri fani

Seraser miilket-i diinyanifi olduf tutalim hani
Tuyur-1 vahsa hiikm itsefi olup dehrif Siileymani
Gider kalbinden ihrac eyle kibr i gayy “linvan
Nice sam u nerimaniii bozulmadi mi1 erkani
Kapuiida bende olsa bu cihanifi climle sahani

Ecel irdikde irmez kimsenifi hi¢ safia dermani [160]
Tekebbiirlik Hudaya yarasur sen nesl-i ademsifi

Viicudui afila ey gafil ki katre-yi menidensifi

(Terci-i Bend)
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(Terci‘-i Bend) iki misra‘1 bir kafiyede olan sol beyte diniir ki ebyat-1 sa’ire anifl
lizerine bina kilinur ya‘ni afia bind olunan masari‘-1 miite‘addidesinden sofira beyt-i
mezkurufi tekrar ile ebyat-1 sa’ire afa bend olur eger ol beyt miisemmen ise altinci
misra‘in1 te‘akub idiip yedinci sekizinci misra‘lart makamina ka’im olur ve kusse
‘aleyhi’l-bevaki lakin tekerriir iden beyte gerci bir bendde diger bir kafiye ile irad
olunur ise ol halde (Terkib-i Bend) olur isbu ta‘rife gore tekerriir iden beyte (Terci‘-i
Bend) dinildigi gibi ol beytifi evvelinde bulunan ebyata (Terci€) diniir bunlariii evzan

ve kavafisi miittehid bulunur

(Terci‘-i Bend)

(Licenabi Ramiz)
Neden ey esk tufan-hiz-i hasret biegersifi sen
Nigiin ey nahl-i ah-1 atesin berg-i bisemersiii sen
Safia nold1 demadem ey saba gamnak esersifi sen
Meger kim siinbiili ziilfinden ayrilmis gezersif sen
Basild1 hattila iklim-i hiisniiii bihabersifi sen
Daha ey gonca-leb pistan-1 istigna emersifi sen
Yikup dil Ka‘besifi “‘ussaki her da’im dogersiii sen
Be hey gamze hele Haccac-1 Zalimden betersifi sen
Benim derdim yeter bihtide zahid pend idersifi sen

Mariz-i “agk-1 cismim canima degme iizersin sen

Gel ey nasih ko pendi hal-i dilden bihabersifi sen

Beni divane kildi ol peri bilmem ne dirsifl sen

Biliir misifi meger bu gurbet ilde nitdi ol zalim
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Tagitd1 ziilfini sane perisan old1 ahvalim

Bana bir biis-1 payin va“d idiip ol nahl-i meyyalim

Akatdi subest cuy-1 sirigkifi dide-yi elem

Ben ol pervaneyemki su‘le ve riikn-i sem*-i ikbalim [161]
Yanup kiil old1 simdi nar-1 hasretle per i balim

Kimin basina dondimse felahan-ves goriifi halim

Atildim bir yabana garib illerde pa-malim

Bafia sorsafi namaz-1 “agki sor ey zahid-i “alem

Ki tak-i ebruvan-1 yardir mihrab-1 amalim

Gel ey nasih ko pendi hal-i dilden bihabersifi sen

Beni divane kildi ol peri bilmem ne dirsifl sen

Aman yandim firakifidan didik¢e atesin olmus
Meger stuiz-1 dilimden parlamis bir hism u kin olmus
Dil-i mekriih ger¢i mar-1 ziilfinden emin olmus
Veli gafil ki anda sir-i gamze derr-kemin olmus
Tonanmug lale-zar-asa dil-i piir-dag zeyn olmus
Diistinmiis serhalarla sadr-1 sine seh-nigin olmus
Dile sun demde ¢linkim va‘de-yi vashifi karin olmus
Gel ey rih-1 revan enfas-1 ‘asik vayesin olmus
Giilistan-1 cemali gibta-y1 huld-1 berin olmus

Ne zahidler bela-y1 “agkila zar u hazin olmus

Gel ey nasih ko pendi hal-i dilden bihabersin sen
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Beni divane kild1 ol peri bilmem ne dirsifi sen

Kime derd-i dilimden zar u feryad eylesem bilmem
Kime sekva-y1 cevr-i ¢arh-1 bidad eylesem bilmem
Harab olmus dertini neyle abad eylesem bilmem
Bozulmus lesker-i sabra ne imdad eylesem bilmem
Nice dam-1 hevadan goiiliim azad eylesem bilmem
Ani ta ki esir-i dest-i sayyad eylesem bilmem

Ne yiizledir ki Hakka varup dad eylesem bilmem
Gozliim yasindan 6zge nem var irad eylesem bilmem
Seni de “aska zahid nice irsad eylesem bilmem

‘Aceb afilar misifi bu beyti insad eylesem bilmem [162]

Gel ey nasih ko pendi hal-i dilden bihabersin sen

Beni divane kildi ol peri bilmem ne dirsifl sen

Bu seb yarif hayal-i ziilf i rubsariyla ah itdim
Duban-1 ahila ayine-yi mahi siyah itdim

Tutusdum atesin rubsara 6ldiim ki nigah itdim

Goiiil miilkine kendim od kodim kendim tebah itdim
Begim ma“zur tut biihtiyar: ah u vah itdim

Seni sevmekden 6zge padisahim ne gilinah itdim
Nice dem esk-i tufan-hiz-i hayretde sita’ itdim

Hele liman-1 bab-1 lutfin1 buldum penah itdim

Biliip naks-1 sivay1 sah-1 “aska taht-gah itdim
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Dertin-1 Ramizi ben kabil-i feyz ile itdim

Gel ey nasih ko pendi hal-i dilden bihabersifi sen

Beni divane kildi ol peri bilmem ne dirsifi sen

(Terkib-i Bend)

(Licenabi Leyla)
Zahid bizi ta‘n itme ki Allah-perestiz
Ol sevk-i mahabbet ile peymane sikestiz
Ta ruz-1 elestden berii mey niis ide geldik
Sanmaii bizi zahirdeki mey-hanede mestiz
Hak-i rehiyiz ciira sifat-1 pir-i muganif
Diisdiik der-i mey-hanede bir hak ile mestiz
Yetmez mi ‘azizim bize bu lutf u keremler
Hep ehl-i me‘arif ile biz dest-i bedestiz
Her kiise-yi mey-hane bizim meskenimizdir
(Cokdan bu harabatda biz bade-perestiz
Ez-can u goniil gis ideriz nay u zebam

Mey-hanede nus eylemisiz kohne sarabi

Ey dil sakinup zevkine aldanma cihanii
Can gozlerini a¢ aslina ir sirr-1 nihanii
Mey-hanede mey niis iderek mest {i harab ol
Bifi canila diis ayagina pir-i muganiii

Semmiir1 giyiip tantanay1 basina alma

282



Zevk ister isefi kadrini bil k6hne ‘abanifi
Divane gibi rah-1 tevekkiilde mukim ol
‘Akla 6zenlip difileme pendifi “‘ukalaniii
Eglence idin kendiiye zencir-i clintini
Geysiisina baglan hele bir mah-likanii
Ayine gibi ‘ar1z-1 dildara nazar kil [163]

Ey can-1 goniil ‘ask-1 hakikiye giizer kil

Kan aglamadan simdi dii-cesmim tolu nemdir
Carhifi bafia bahs eyledigi hicr ile gamdan
Erbab-1 hiiner hak-i mezelletde demadem
Simdi ciihela ziimresi sayan-1 keremdir
Ahbabima “arz eylesem ahvali buni dir
Ehl-i dile eglence olan derd ii elemdir

Sen olma miikedder goriip ikbal-i cihani
Gitdikleri billah kefen i¢indeki semmdir
Amma beni bir hale kod1 nes’e-yi gurbet
Nis eyledigim mey yirine zehr-i sitemdir
Ya Rabb bafia rahm eyle ki ateslere yandim

Billah bu bar-1 gam1 ¢ekmekden usandim

Gogiisde eger var ise saki senifl iman
Fiintin-1 badeyi ‘ayyasifi1 kil hurrem u handan
Dil-tesneligim sOyler isem ben safa saki

Kafir dahi rahm eyler o dem kanda miiselman
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Dilde yerifi olmasa dii-gesmimle hayalifi
Sahba-y1 firakifi beni eyler idi siizan

Derd ii gam u hicranila gegmekdedir ‘6mriim
Hayfa bafia olmazsa eger himmet-i piran

Bir kerre nigah it dil-i viraneye sahim
Biilbiil gibi kuiyufida ider nale vii efgan

Dil biilbiil-i nalan ise biitiin kafesimdir

Saki getiir ol badeyi ahir nefesimdir

Ol gamzesi fettan ideli “aklimi1 za®il

Her lahzada mecruh u harab olmadadir dil
‘Asik dil-i divaneden eyler mi sikayet

Her gordigi meh-ritya eger olmasa ma’il
Ol ¢esm-i sithan-gtilar1 da boyle kalursa
Cok kan idecekdir biliiriim gamze-yi katil
Zahid nola miinkir ise envar-1 cemale
Asar-1 Huday1 begim afilar m1 o gafil
Ogrenmeden evvel der-i medreseyi siifi
Ben mekteb-i “agk i¢re degildim yine cahil
Ey dil yine sen raz-1 dili eyleme pinhan

Bir giin ola ahvalimize rahm ide yaran

Ben bir biite dil baglayali hayli zamandir
‘Akl almada kafir ne yaman rind-i cihandir

Ahval-i perisanimi sdylersem o saha
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Dir ki su‘ara sozleri billah yalandir

Can virmeyicek zulmiine ol kafir inanmaz
Al canimi1 ya Rabb o cefa-kar1 inandir
Ayin-i kadim ise eger ‘ask ile yanmis
Leyla kavlifii ates-i hicranina yandir

Ey bad-1 saba gdzleri mahmiira gidersefi
Bu matla‘1 yad eyle o dildar1 uyandir
Vechinde gorelden berii biz nur-1 Huday1

Ol sevkila terk eylemisiz rah-1 hevayi [164]

(Sarkr)

(Sarki) terci®-i bend misilli her iki yahud dort misra‘l arasinda (nakarat) ta‘birat

olunur bir misra‘1 yahud bir beyti havi olan si‘re dirler

Dilber-i nazinda reftarim benim
Tarz u tavri bibedel yarim benim
Hep senifidir ciimle-yi varim benim

Safia cana can feda karim benim

Nola itsem zevk-i vashi iltimas
Sen bafia acilmadan itme hiras
Sa’ir “ussaka beni itme kiyas

Safia cana can feda karim benim

Zinet-ebrii cesm-i “ayyas lstine
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Her ne ise istegiii bas listine
Turralar diigmiis siyeh kas tistine

Safia cana can feda karim benim

Nola ¢ceksem emmege la‘lifi emek
Tek sana ey dil-riiba itsem dilek
Yolufia is mi feda-y1 mamelek

Safia cana can feda karim benim

Vasifa bu riitbe yalvaris nedir
Sol libasa bu kadar hvahis nedir
Gider al bir iki fermayis nedir

Safia cana can feda karim benim

(Sarki-y1 Diger)

(Licenabi Vasif)
(Coziilme ziilfline ey dil-riiba dil baglayanlardan
Kacinma ates-i “agkifila bagriii daglayanlardan
Diiser mi ictinab itmeb senifi¢lin aglayanlardan

Sirigsk-i cesmimii bak farki var mi ¢aglayanlardan

Senifl bir reng-i riyufi var ki giil-berg-i ‘izarinda
Bulunmaz giilsitan-1 “alemin bag-u baharinda
Otur ihrama aram it varup hazifi kenarinda

Sirisk-i cesmimin bak fark: var mi1 ¢aglayanlardan
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Geliip fasl-1 bahar ‘alem safa-y1 giilsen itdikde
Neva-y1 biilbiil-i sah-1 giil-i ra‘na isitdikde
Uyup ahbaba cana seyr-i Sa‘dabada gitdikde

Sirisk-i cesmimin bak farki var mi1 ¢aglayanlardan

Heva-y1 kakiiliinie baska bir halet olur serde
Yeiii basdan misal-i Vasif ugratdifi beni derde [165]
Gamuiila gerci ¢okdan aglarim amma bu giinlerde

Sirisk-i cesmimin bak fark: var mi1 ¢aglayanlardan

(Miistezad)

(Miistezad) iki kism olup bir kism1 misra‘lar1 “akabinde o misra‘la muhtelif veyahud
miittehidii’l-kafiye olarak bir fikra-y1 mengtireyi mutazammin olan ve kism-1 digeri

dahi fakat ikinci misra‘t ahirinda bir fikra-y1 mensiire bulunan si‘re diniir

(Misal-i Kism-1 Evvel)
Diinyay1 tutusdurmada eflake ¢ikup ah
Yar olmadi agah
Hal-i dil-1 zara yine rahm itmede ol sah

Yandim buiia billah

Kakiilleri sevdasi beni eyledi mecniin
Cesmi idiip efstin

Diigdi yefiden destine yine bir dil-i giimrah
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Imdad ide Allah

Kan agliyorum yad-1 lebifime yine cana
Sen toymadifi amma
Y ok rah-1 mahabbetde bafia hi¢ meded i hvah

Ne yar u ne hem-rah

Itsem o mehi kiilbe-yi ahzanima da‘vet
Eylerdi icabet
Bir olmayacak yerde mi ahsamladi ol mah

Subh olmada eyvah

Leylay1 helak eyledi bir gozleri ahu
Bir ziilf-i semen-bii
Eglence bana simdi heman ah-1 sehergah

Ta subha kadar vah

(Misal-i Kism-1 Sani)
Reftem betabib i giiftemes bimarem
Ezevvel-i seb ta beseher bidarem

Dermanem ¢ist

Nabzam ¢ii tabib did i giift ezser-i lutf
Ciiz 15k nedari marazi pindarem

Mahbub-1 tu kist
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Rakam beryar u giiftemes dildarem
Dagi zigam-1 ‘1sk-1 tu berdil darem

Dermen nigerist

Sad “asik-1 ¢iin tu derselasil darem
Giifta tu kitdam derdmendi ¢i kesi

Gi nam-1 tu ¢ist™

(Kat‘a)

Vezn i kafiyede miittehid olarak iki beytden tokuz beyte varincaya kadar irad olunan
ebyata diniir ki matla‘-1 mahsts1 olmayup fakat kendiisi matla-1 kasideden bir
parcadir zira [166] kit‘a lugatda parca ma‘nasina olmagila kasideden bir parcaya kit‘a

1itlak iderler

(Kit‘a)
(Licenabi Fitnat)
Terk-i nasuh eyle hem siireti hos olsa bile
Zahidif sikleti var bezme hamus olsa bile
Nakd-i can ile haridari olur dem-i vasliii

Meclisimde o biit igve flirus olsa bile

(Diger Kit‘a)

3 “Tabibe gittim ve hastayim dedim, gecenin baslangicindan schere kadar uyanigim. Dermanim
nedir? Tabip nabzima bakti ve liitfun sirrindan hareketle dedi ki; 6yle santyorum ki hastaligin asktan
bagka bir sey degildir. Sevdigin kim? Onun s6zii lizerine ona dedim ki, ey gonliimiin sahibi, senin
askinin gamindan gonliim daglandi bende goriilen budur. Senin gibi yiiz asik bana geldi. Sen hangi
dertlisin, kimsin; sdyle adin nedir?”
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Ciimle harf-i gurbetifl ragbetde mevcid oldigi
Dildariia ehl-i gurbet ciimle-yi sadidedir
Isfahanda siirmenif tagina ragbet yok iken

Gor meh-i misk zerresi Riim i¢re niir-1 didedir

(Ruba‘)
(Ruba‘i) bu dahi kit‘a gibi miittehidii’l-vezn olarak terkib olunan doért misra‘dan

‘ibaret olup fakat ziyade olmayarak beyt-i evveli de musarra® olmagila beraber

kendisi dah1 bahr-1 hezecden olmalidir
(Ruba‘)
(Licenabi Fuzili)
Kaddine didim ki serv-i bostandir bu
Tiind old1 ki ey fakir bithtandir bu
Pabeste-yi ‘Avrubi zebandir didigin

Handan kaba-pus hiramandir bu

(Diger Ruba‘i)
Didim lebine la‘l-i bed-hisanedir bu
Giildi didi ey fakir biithtandir bu
Bir tas1 ne rengile kilirsufi nisbet

Sirin i sekker-fesan handandir bu

(Matla®)

(Matla®) her bir kaside ve si‘rifi mukaffa olarak efi evvelki beytine dirler
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(Licenabi Yahya)
Goriip ¢in-i cebini su gibi akd1 dil-i seyda

Letafet virdi kasr-1 hiisne ol selsal-1 ruh-efza

(Miifred)

(Miifred) iki misra“dan “ibaret olan bir beyte 1tlak olunur

(Licenabi “Iffet) [167]
Hvabdan rahat degil vallah meramim sevdigim

Belki ru’yada gérem ey gonca-y1 zibasini

(Diger Miifred)
(Licenabi Leyla)
Zilfini ¢6zdiim elime taradim

Dil-i divaneme zencir aradim

(Mu‘amma)
(Benam-1 Muhammed)

(Mu‘amma) nazim kasd eyledigi ismi mestiir olarak irad eyledigi si‘re ya‘ni si‘rde
esmadan bir ismi hisab yahud kalb yahud tashifile setr itmege diniir ki ihtifa idilen
ism-1 mektim ma‘na-y1 nazmdan istihzac veya istihrac veya kelam-1 manziimede ol
isme delalet ider bir “alamet bulunmak i‘tibartyla iki neve miinkasimdir

Vehbi merhiim Tuhfe’sinde getiirdigi isbu (Dideden katre-yi eskim dokilir dil
mecrih) beyti kism-1 evvele migsal olabiliir ki ma‘nasindan (Muhammed) ism-i
pakiniii istihraci kabildir sdyle ki (dide)den nam-1 digeri olan (¢esm) ve (katre-yi esk)

noktat-1 (sin) ve (cim) murad olunmusdur ki bunlarin dokiilmesiyle noktaniii mahvini
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ima ideceginden (¢esm) noktatdan redd ider ise (hum) olup kan ma‘nasini
mutazammin olan (hiin)uii lugat-1 “Arabiyyesi ya‘ni dem lafzimii (dal)i (hum)
kelimesinifi ahirina ve kezalik (mim) evveline vaz® olundukta (Muhammed) ismi

zahir olur

(Nev*-i Saniye Misal)
(Mu‘amma-y1 Benam-1 Cemal)
Sehaya baslayan elbet bulur gina-y1 redif

Olur bidayet-i ciidun “akibi mal-1 latif

Ogul bu nutki “abes sanma ol sahi vii cevad

Ki kendi nam-1 serififi ider buni ta‘rif

Beyt-i mezkiirda olan (bidayet-i cuduii ‘akibi mal) ‘ibaresinde murad (cud) lafziniii

(cim)i olup ve (mal) lafz1 dahi ani1 te‘akiib eylediginden (Cemal) ismi zahir olur

(Lugaz)

(Lugaz) sv’al tarikiyla o misali mu‘amma gibi gayet miiskil ve miitesabih libasila
eksa olunan si‘ar-1 miitekellifeden ‘ibaret ise de (mu‘amma) esmada, (lugaz) esyada
miista‘meldir bu dah1 mu‘amma ahkami iizere iki nev® olup biri ma‘na-y1 nazmdan

digeri “ala’im-i mestire-yi nazmdan intinbat olunur [168]

(Nev*-i Evvele Misal)
(Benam-1 Buhtirdan)
Nedir agk-1 i1ahi ile yanik

Hele erbab-1 “ilme pek muvafik
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Degildir yalfiiz mecdde “abiddir

Kenisalarda da mevcud o zahid

Gilimiisden kiminifi serde kiilahi

Cikar da’im hevaya did-1 ahi

Kiilah1 olmasa basinda meftuh

Yiizi gbz g6z olurdi sanki mecruh

Getiirsiii bezme ol merd-i zarifi

Cihan1 mest ider buy-1 latifi

Yirinde kimseye itmez tekapu

Olur “anberle her dem agz1 memlu

Yiiri gel tekkeye “arz-1 cemal it

Ani sen seyh efendiden su’al it

Yakisdi ruz-1 ‘tyda bu mu‘amma

Etek Opse nola anifila Leyla

(Nev*-i Saniye Misal)
(Benam-1 Cizme)

Ol nedir kim hem-‘inan olmis gezer iki refik
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Gormedim ‘alemde anlar gibi bir yar-1 sadik

Can1 yokdur ger¢i canli gibi diinyay1 gezer
Birisi kanda giderse digeri boyle gider
Bay u ednaya hele lazim iken bu iki yar

Ikisi de hake yiiz siirmekle eyler iftihar

Lazim iken mir ile pasaya bunlar bita‘ab

Arpaligi old1 anifi Konya yahud Kayseri

Kimi asfer kiminifi rengi kizil kimi siyah

Ikisi yek-reng olan itdi beraber “azm-i rah

Her kim ister ise bilmek bu mu‘ammay eger

Ustra ile (¢izme)li kulagini eyle hazer

(Temmetii’l-Kitab Bi‘avnillahi’l-Meliki’l-Vehhab)
(Tarih-i Kitab)
Hudaya hamd ola bu nev “arizum irdi encama

‘Artuz amma ki Tiirkge sive tizre eyledim imla

Eger¢i reng-i ma‘nadan mu‘arra ise ebyati

Hiiner ‘arz itmeytip ancak buhur1 eyledim ima

Hatasiii hame-yi lutfiyla tashih eyleyii canii
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Kusiiruii “afv ide Mevla becah-1 Cami-yi Monla

Kira’at eyleyenlerden da‘i-i hayrdir maksad

Budur bu “dlem-i fanide el-hak matlab-1 aksa

Cemal yazdim heman tarih-i tamifi igbu misra‘la

Hele su nev kitabim iriip encama bu dem hamda

Ve minallahi’t-tevfik ve hiive ni‘me’r-refik

Sene 1291
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[F1]

Secere-yi Bahr-1 Hezec

Isbu yigirmi dort neve ruba‘iyyat: bir da’ire deriinuna vaz* ve ikiye taksim birine Secere-

yi Ahrem ve digerine dah1 Secere-yi Ahreb didiler
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A. Ecza’i’1-Hezec

1. Miisemmen

Mefa‘ilin Mefa“iliin Mefa‘ilin Mefa‘ilin

Miisemmen-i Salim

Mefa‘il Mefa‘il Mefa<il Mefail

Miisemmen-i Mekfuf u Maksiir

Mefa‘ili Mefa‘ili Mefa‘ili Feuliin

Miisemmen-i Mahzif-1 ‘Aruz ve Darb

Mefa‘ilin Fe‘uliin Mefailiin Mefa‘il

Miisemmen-i Mahzif-1 Makstr

Mefa<lu Feculin Mefa‘ilu Fe‘ulin

Miisemmen-i Mekfuf-1 Mahzuf

Mefulu Mefa‘ilin Mef ulu Mefa‘ilin

Miisemmen-i Ahreb-i Salim

Mefulu Mefa‘ilu Mefa‘ilu Mefa‘ilin

Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i ‘Artz ve Darb

Mefa‘ilin Mefail Mefa‘iliin Mefa“il

Miisemmen-i Makbuz-1 Mekfuf-1 Maksuir-1 ‘Aruaz ve Darb

Mef uli Mefa“il Mefa‘ilu Mefa©il

Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb

Mef uli Mefa<ili Mefa‘ilu Feuliin

Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb

297




2. Miiseddes

Mefa‘ilin Mefa‘ilin Mefa‘iliin

Miiseddes-1 Salim Meczuvv

Mefa“ili Mefaili Mefa“il

Miiseddes-i Salim-i Maksur-1 ‘Aruz ve Darb

Mefa‘ilin Mefa“ilin Fe‘ulun

Miiseddes-i Salim-i Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb

Mefa“ili Mefaili Mefa“il

Miiseddes-i Mekfuf-1 Maksiir-1 ‘Aruaz ve Darb

Mefa‘ili Mefa‘ili Feulun

Miiseddes-i Mekfuf-1 Mahzif-1 ‘Aruz ve Darb

Mefuli Mefa<li Mefa<l

Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i “‘Ariiz ve Darb

Mef uli Mefa<ili Mefa<l

Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb

Mefuli Mefa<li Fe<ulin

Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Mahziif-1 ‘Artz ve Darb

Mefulu Mefa‘ilin Mefa‘ilin

Miiseddes-i Ahreb-i Makbuz-1 Salim-i ‘Ariiz ve Darb

Mefulu Mefa‘ilun Mefa“il

Miiseddes-i Ahreb-i Makbuz-1 Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb

Mefulii Mefa‘iliin Fe‘uliin

Miiseddes-i Ahreb-i Makbuz-1 Mahzif-1 ‘Aruz ve Darb

Mef*uliin Fa‘iliin Mefa‘iliin

Miiseddes-i Ahrem-i Ester-i Salim-i ‘Artuz ve Darb

Mef*uliin Fa%iliin Mefa<l

Miiseddes-i Ahrem-i Egter-i Makstr-1 ‘Artiz ve Darb

Mef uliin Fa‘ilin Fe‘ulin

Miiseddes-i Ahrem-i Ester-i Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb
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3. Murabba“

Mefa‘iliin Mefa“iliin Murabba“-1 Salim ve Mestur

Mefa“ilii Mefa“il Murabba‘-1 Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Artz ve Darb
Mefa“ilu Feulin Murabba“-1 Mekfuf-1 Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb
Mef*uli Mefa“iliin Murabba‘-1 Ahreb-i Salim-i ‘Artz ve Darb

B. Ruba‘iyyat

1. Kism-1 Ahrem

Mefulin Mefulin Mef'ulu Fe‘ul

Abrem-i Ahrem-i Ahreb-1 Ehtem

Mefulin Meftulii Mefa‘ilu Fe‘ul

Abrem-i Ahreb-1 Mekfuf-1 Ehtem

Mef ulin Meftuliin Mefuli Fe‘il

Ahrem-i Ahrem-i Ahreb-i Mecbiib

Mefulin Fa‘ilin Mefa<li Fe<ul

Abrem-i Egter-i Mekfuf-1 Ehtem

Mefulin Mefulin Mefuliin Fa“

Abrem-i Ahrem-i Ahrem-i Ezell

Mefulin Mef ulii Mefa<lin Fa“

Ahrem-i Ahrem-i Salim-i Ezell

Mefulin Mefulu Mefa‘ili Fe<l

Abrem-i Ahreb-1 Mekfuf-1 Mecbub

Mef“ulin Fa‘iliin Mefa‘iliin Fa“

Abrem-i Ester-i Salim-i Ezell

Mef*ulin Meftuliin Mef*uliin Fa“

Ahrem-i Ahrem-i Ahrem-i Ebter

Mef<ulin Mef uli Mefa‘ilin Fa“

Abrem-i Ahreb-i Salim-i Ebter

Mef<ulun Fa“ilin Mefa“ili Fe<l

Abrem-i Ester-i Mekfuf-1 Mecbub

Mef ulin Fa‘ilin Mefa‘iliin Fa“

Ahrem-i Ester-i Salim-i Ebter
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2. Kism-1 Ahrem

Mefuli Mefa‘iliin Mef*ulin Fa“

Ahreb-i Salim-i Ahrem-i Ezell

Mefuli Mefa‘iliin Mefa<iliin Fa©

Abreb-i Makbuz-1 Salim-i Ezell

Mef ulu Mefa‘ilin Mefulu Feul

Ahreb-i Salim-i Ahreb-i Ehtem

Mef ulu Mefa‘ili Mefa‘iliin Fa©

Ahreb-1 Mekfuf-1 Salim-i Ezell

Mef<uli Mefa<lin Mef‘ulin Fa“

Abreb-i Salim-i Ahrem-i Ebter

Mef uli Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fa“

Ahreb-1 Makbiiz-1 Salim-i Ebter

Mef ulu Mefa‘iliin Mefa“ilii Fecul

Ahreb-1 Makbiiz-1 Mekfuif-1 Ehtem

Mefuli Mefa<li Mefa‘iliun Fa“

Abreb-i Mekfuf-1 Salim-i Ebter

Mef uli Mefa‘ilin Mefuli Fesil

Ahreb-i Salim-i Ahreb-i Mecbiib

Mef ulu Mefa‘ilin Mefa“ilii Fe‘il

Ahreb-1 Makbiiz-1 Mekftif-1 Mecbiib

Mefulu Mefa<ili Mefa<lu Feul

Abreb-i Mekfuf-1 Mekfuif-1 Mecbiib

Mef ulu Mefa‘ili Mefa“ili Fe<il

Ahreb-1 Mekfuf-1 Mekfuif-1 Mecbiib
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[F2]

Secere-yi Bahr-1 Recez

1. Miisemmen

Miistef'iliin Mistef“iliin Mistef“iliin Miistef“iliin

Miisemmen-i Salim

Miifte‘iliin Miifte‘iliin Miufte‘iliin Mifteilin

Miisemmen-i Matviyy

Miifte‘iliin Mefa‘iliin Miifte‘iliin Mefa‘“iliin

Miisemmen-i Matviyy-i Mahbiin-1 ‘Ariiz ve Darb

Mefa‘iliin Miifte‘iliin Mefa‘iliin Miifte‘iliin

Miisemmen-i Mahbiin-1 Matviyy-i ‘Ariiz ve Darb

Miifte‘iliin Miifte‘iliin Mefa‘iliin Miifte‘iliin

Miisemmen-i Ciiz>-i Ahir-i Hagv-i Mahbiin u Baki Matviyy

Miifte‘iliin Mefa‘iliin Miifte‘iliin Mef uliin

Miisemmen-i Matviyy-i Mahbiin-1 ‘Ariiz ve Darb

Mefa‘iliin Miifte‘iliin Miifte‘iliin Miifte‘iliin

Mefa‘iliin Miifte‘iliin Mefa‘iliin Miifte‘iliin

Miisemmen-i Mahbiin-1 Matviyy olup fakat Murabba‘-1 sanisinifi

ya‘ni yedinci ciiz’i Miifteiliin gelecek iken Mefa‘“iliin gelmis

Isbu alamet bir beytifi iki misra‘inda eczalarinifi gosterildigine delalet ider zira ikinci

misra‘inii eczalari evvelkine mubhalif oldigr eclden fakat digerlerii misra‘in1 yek-

digerine muvafik oldig1 bir misra‘ila iktifa olunup iki def‘a tekerriirinden beyt tekmil

olur

2. Murabba“

Miistefiliin Miustefiliin Murabba‘-1 Salim
Miifte‘iliin Miifte‘iliin Murabba“-1 Mestur
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3. Miiseddes

Miistefiliin Mistef®iliin Mistef®iliin

Miiseddes-1 Salim

Miistef*1lun Mistef*ilin Mef*uliin

Miiseddes-1 Maktu‘-1 ‘Aruz ve Darb

Miifte<iliin Miftetilin Miifte‘iliin

Miiseddes-i Matviyy

Miifte<iliin Mifte¢iliin Meftuliin

Miiseddes-i Matviyy-i ‘Aruz ve Darb

Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘ilin

Miiseddes-i Mahbtin

Miifte<iliin Mefa‘ilin Mefa‘ilin

Miiseddes-i Matviyy-i Mahbiin
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[F3]

Secere-yi Bahr-1 Remel

1. Miisemmen

Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Miisemmen-i Salim
Facilatiin Fa“ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilan Miisemmen-i Makstr-1 ‘Ariiz ve Darb
Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin Miisemmen-i Mahziif-1 ‘Aruz ve Darb

Fecilatiin Feilatiin Feilatiin Feilatiin

Fasilatiin Fesilatiin Fesilatiin Fesilatan | " usemmen-i Mabbiin-1 Salim-i [btida

Fafilatiin Fefilatiin Fefilatiin Fe‘ilan Miisemmen-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr-1 Mahbtin-1 Maksiir-1

Fe“ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilan ‘Aruz ve Darb

Fafilatiin Fefilatiin Fefilatiin Fa‘lin Miisemmen-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr u Ibtida Mahziif-1

Fa“ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin ‘Ariz ve Maktii*-1 Darb

Fesilatii Failatin Fetilati Failatin®® | Miisemmen-i Meskil-i Salim-i ‘Artiz ve Darb

2. Murabba‘“
Fa“ilatiin Fa‘ilatin Murabba‘-1 Salim
Fe“ilatiin Fe“ilatiin Murabba‘-1 Mahbun

3% Metinde [61] ve[62] numarali sayfalardaki bu vezinle ilgili bilgiler siir drnekleriyle ortiistiigii i¢in
buraya fasikiildeki “feilatiin” sekli degil metindeki “fe‘ilatii” sekli alinmustir.
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3. Miiseddes

Fa‘ilatun Fa“ilatiin Fa‘ilatin

Miiseddes-1 Salim

Fa‘ilatun Fa‘ilatin Fa‘ilan

Miiseddes-1 Maksur-1 ‘Aruz ve Darb

Fa‘ilatun Fa‘ilatin Fa‘ilun

Miiseddes-i Mahziif-1 ‘Ariz ve Darb

Fa“ilatun Fe‘ilatiin Fetilan

Miiseddes-i Salim-i Sadr u Ibtida Mahbiin-1 Hagvha

Maksiir-1 ‘Aruz ve Darb

Fa‘ilatun Fe‘ilatiin Fetilun

Miiseddes-i Salim-i Sadr u Ibtida Mahbiin-1 Hasvha ve
Mahbiin-1 Mahzif-1 ‘Artz ve Darb
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[F4]

Secere-yi Bahr-1 Miinsarih

1. Miisemmen

Miifte<iliin Fa‘ilan Miiftetilin Fa‘ilan

Miisemmen-i Matviyy-i Mevkif-1 ‘Ariaz ve Darb

Miifte‘iliin Fa‘ilun Mifte‘ilun Fa‘ilin

Miisemmen-i Matviyy-i Meksuf-1 ‘Aruz ve Darb

Mefa“iliin Fa‘iliin Mefa‘iliin Fa‘ilin

Miisemmen-i Mahbun-1 Matviyy-i Meksuf-1 ‘Aruz ve Darb

Miifte<iliin Fa‘ilan Miifte‘ilin Failiin

Miifte‘iliin Fa‘ilun Mef*uliin Fa‘ilun

Miisemmen-i Matviyy-i Mevkiif-1 Makti‘-1 Matviyy-i

Meksuf-1 ‘Artz ve Darb

Miifte<iliin Fa‘ilati Miifte‘ilin Fa“

Miisemmen-i Matviyy-i Mecdu‘-1 ‘Aruz ve Darb

Miifte<iliin Fa‘ilati Miifte‘ilin Fa“

Miisemmen-i Matviyy-i Menhiir-1 ‘Ariz ve Darb

Miifte‘iliin Fa‘ilatin Meftalin Fa“

Miifte‘ilin Fa‘ilata Mufte‘ilun Fa“

Miisemmen-i Matviyy-i Makti“ ve Manhiir-1 ‘Ariiz ve Darb

2. Murabba“

Miifte‘iliin Fa‘ilan

Murabba‘-1 Matviyy-1 Mevkuf

Miifte<ilin Fe‘ulan

Murabba“-1 Matviyy-i Mahbiin-1 Mevkiuf

3. Miiseddes

Miifte<iliin Fa‘ilati Mifte‘ilin

Miiseddes-i Matviyy

Miifte<iliin Fa‘ilati Meftuliin

Miiseddes-i Matviyy-i Maktii‘-1 ‘Aruz ve Darb
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Secere-yi Bahr-1 Muzari*

1. Miisemmen

Mefa“ili Fa“ilat Mefaili Fa“ilat

Miisemmen-i Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Aruaz ve Darb

Mefa‘ilu Fa‘ilin Mefa“ilu Fa‘ilin

Miisemmen-i Mekftif-1 Mahzif-1 ‘Ariiz ve Darb

Mef uli Fa‘ilatiin Meftulu Fa“ilatiin

Miisemmen-i Ahreb-i Salim-i ‘Ariiz ve Darb

Mef uli Failatiin Mefuli Fa“iliyyan

Miisemmen-i Ahreb-i Miisebbag-1 ‘Artz ve Darb

Mef ulii Fa“ilatii Mefa“ili Fa‘ilan

Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb

Mef“ulii Failatii Mefa“ili Fa“iliin

Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Mahzif-1 ‘Ariiz ve Darb

Mef*uli Fa<ilatin Mef*uli Fa‘iliin

Miisemmen-i Ahreb ve Salim Mahzuf-1 ‘Artz ve Darb

Mef ulii Failatii Mefa“ili Fa“ilatiin

Miisemmen-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i ‘Artz ve Darb

2. Miiseddes

Mefa“ili Fa“ilatii Mefa“il

Miiseddes-1 Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Aruz ve Darb

Mef ulii Fa“ilati Mefa“il

Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i ‘Artz ve Darb

Mefa“ilu Fa<ilatiu Feculiin Miiseddes-i Mekfuif-1 Mahziif-1 ‘Ariiz ve Darb

Mef ulu Fa‘ilata Fe‘alun

Miiseddes-1 Ahreb-i Mekfuf-1 Mahzuf-1 “‘Aruz ve Darb
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[F5]

Secere-yi Bahr-1 Hafif

1. Miiseddes

Fa‘ilatin Mefa‘ilin Fe‘ilatiin

Miiseddes-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr u ibtida

Fa‘ilatin Mefa‘ilin Fe‘ilatiin

Fe‘ilatin Mefa‘ilin Fe‘ilatiin

Miiseddes-i Mahbiin-1 Salim-i Sadr

Fa‘ilatin Mefa‘ilin Fa‘lun

Miiseddes-i Mahbiin-1 Maktii‘-1 Salim-i Sadr u Ibtida

Fa‘ilatin Mefa‘ilin Fa‘lan

Miiseddes-i Mahbiin-1 Maktii‘-1 Miisebbag-1 Salim-i Sadr u Ibtida

Fa‘ilatin Mefa‘ilun Fe<ilan

Miiseddes-i Mahbiin-1 Maksiir-1 Salim-i Sadr u Ibtida

Fa‘ilatin Mefa‘ilin Fe‘ilun

Miiseddes-i Mahbiin-1 Mahziif-1 Salim-i Sadr u Ibtida

Fa‘ilatin Mefa‘ilin Meftuliin

Miiseddes-i Mahbiin-1 Miisa“as-1 Salim-i Sadr u Ibtida

Fa‘ilatin Mefa‘ilun Fa“

Miiseddes-i Mahbiin-1 Mahciif-1 Miisebbag-1 Salim-i Sadr u ibtida

2. Miisemmen

Fa“ilatin Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa“iliin

Fe‘ilatun Mefa‘ilun Fe‘ilatiin Mefa“iliin

Miisemmen-i Mahbuin-1 Salim-i Sadr
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Secere-yi Bahr-1 Miisakil

1. Miiseddes

Fa‘ilati Mefa“ilii Mefa“ilu Miiseddes-i Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Araz ve Darb

2. Miisemmen

Fa<ilati Mefa‘ilu Fa‘ilati Mefa“ili Miisemmen-i Mekfuf
3. Murabba“
Fa“ilati Mefa“il Murabba‘-1 Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Ariiz ve Darb

Fa“ilatli Fe‘uliin

Murabba“-1 Mekfuf-1 Mahzif-1 “‘Artz ve Darb
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Secere-yi Bahr-1 Miictess

1. Miisemmen

Mefa‘iliin Fe‘ilatin Mefa‘ilun Feilatin

Miisemmen-i Mahbiin

Mefa“iliin Fe‘ilatin Mefa‘iliin Fetilan

Miisemmen-i Mahbtin-1 Makstr-1 ‘Artz ve Darb

Mefa‘iliin Fe‘ilatin Mefa‘ilun Fe‘ilin

Miisemmen-i Mahbuin-1 Mahziif-1 ‘Aruaz ve Darb

Mefa‘iliin Fe‘ilatin Mefa‘ilun Fa‘lun

Miisemmen-i Mahbuin-1 Makti‘-1 ‘Artuz ve Darb

Mefa‘iliin Mef*ulin Mefa‘iliin Falan

Mefa‘ilin Fe‘ilatin Mefa‘ilun Fe‘ilan

Miisemmen-i Mahbun-1 Maktii‘-1 Miisebbag-1 ‘Aruz ve Darb

Mefa‘ilin Fe‘ilatin Mefa‘ilun Fa‘lan

Miisemmen-i Mahbiin-1 Miisa“as-1 Maksur-1 ‘Artiz ve Darb

Mefa“iliin Mef*uliin Mefa‘iliin Fa“

Miisemmen-i Mahbiin-1 Miisa“as-1 Mahciif-1 ‘Aruz ve Darb

2. Murabba“

Mefa“iliin Fe‘ilatin

Murabba‘-1 Mahbtin

Mefa“iliin Mefa‘ilan

Murabba‘-1 Mahbun-1 Maksiir-1 ‘Artiz ve Darb
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[F6]

Secere-yi Bahr-1 Seri®

Miiseddes

Miifte<iliin Miiftetilin Fa‘ilan

Miiseddes-i Matviyy-i Mevkif-1 ‘Artz ve Darb

Miifte‘iliin Miifte‘ilin Fa‘ilin

Miiseddes-i Matviyy-i Mekstf-1 ‘Artiz ve Darb

Miifte<iliin Miftetilin Fa‘ilan

Mef*ulin Mef®uliin Fa‘ilan

Miiseddes-i Matviyy-i Maktii‘-1 Mevkiif-1 ‘Araz ve Darb

Miifte‘iliin Miifte‘ilin Fa‘lin

Miiseddes-i1 Matviyy-i Aslemm-i ‘Aruz ve Darb

Mefa“iliin Mefa‘ilin Fa‘iliin

Miiseddes-i Mahbtn ve Matviyy-i Meksiif-1 ‘Aruz ve Darb

Miistefiliin Misteftiliin Fe‘iliin

Miiseddes-i Mahbtn-1 Matviyy-i Meksuf-1 ‘Aruz ve Darb

Secere-yi Bahr-1 Cedid

Miiseddes

Fe‘ilatun Fe‘ilatin Mefa‘iliin

Mahbiin
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Secere-yi Bahr-1 Karib

Miiseddes

Mefalu Mefa‘ilu Fa‘ilan

Miiseddes-1 Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Aruz ve Darb

Mef*ulii Mefa“ili Fa‘ilatin

Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Salim-i ‘Artaz ve Darb

Mefuli Mefa<li Fa<ilan

Miiseddes-i Ahreb-i Mekfuf-1 Maksur-1 ‘Artiz ve Darb
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[F7]

Secere-yi Bahr-1 Muktezab

1. Miisemmen

Fa<ilati Mifteilun Fa‘ilati Miifte‘iliin

Miisemmen-i Matviyy

Fa‘ilati Mef ulun Fa‘ilati Mef*ulin

Miisemmen-i Matviyy-i Maktii-1 ‘Aruz ve Darb

2. Murabba‘“

Fa“ilati Miifteiliin Murabba‘-1 Matviyy

Mefa‘ilii Miifte‘iliin Murabba“-1 Mahbiin-1 Matviyy-i ‘Artz ve Darb
Fa“ilatii Misteftiliin Murabba“-1 Matviyy-i Salim-i ‘Artz ve Darb
Fa“ilatii Mefuliin Murabba‘-1 Matviyy-i Maktiu‘-1 ‘Artz ve Darb
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Secere-yi Bahr-1 Miitekarib

1. Miisemme

Feulin Fe‘ulun Fe‘talun Fe‘uliin

Miisemmen-i Salim

Feculiin Feculiin Feuliin Feul

Miisemmen-i Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb

Feulin Fe‘ulun Fe‘alun Fecil

Miisemmen-i Mahzuf-1 ‘Aruz ve Darb

Fa‘liin Fe‘ulin Fa‘lin Fe‘alun

Miisemmen-i Eslem-i Salim-i ‘Artiz ve Darb

Fa‘li Feulin Fa‘lu Fe‘ulin

Miisemmen-i Esrem-i Salim-i Maksiir-1 ‘Ariiz ve Darb

Fe<ulu Fa‘lin Fe‘alu Fa‘lin

Miisemmen-i Makbuiz-1 Eslem-i ‘Artiz ve Darb

Fe<ulin Fe‘il Fe‘uliin Fecil

Miisemmen-i Mahzuf

2. “‘Asr-1 Sitte

Su‘ara-y1 miite’ahhirin miisemmen-i makbiiz-1 eslemiii binasi on alt1 ciiz’li olarak da si‘r

sOylemislerdir ki bu cevhiledir Feulii Fa‘liin Feulii Fa‘liin Feulii Fa‘liin Feulii Fa‘liin

3. Miiseddes

Fecalin Feuliin Fe‘aliin

Miiseddes-i Salim

Fecalin Fe‘uliin Fesil

Miiseddes-i Mahziif-1 ‘Aritz ve Darb
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Secere-yi Bahr-1 Miitedarik

1. Miisemme

Fa‘ilin Fa‘ilin Fa‘ilun Fa‘ilin

Miisemmen-i Salim

Fe‘ilin Felin Fe‘iliin Fetilun

Miisemmen-i Mahbtn

Fa‘lin Fa‘lin Fa‘lin Fa‘lin

Miisemmen-i Maktu*

Fa‘ilin Fe‘ilin Fa‘ilun Fe‘il

Miisemmen-i Mahbuin-1 Makti‘-1 ‘Artuz ve Darb

2. Miiseddes

Feilin Fesiliin Fe‘ilin

Miiseddes-i Mahbiin

Fa‘liin Fa‘liin Fa‘lin

Miiseddes-i Maktu®
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1. BOLUM: Sézliik
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A

Abreb: Cok harap, perisan, yikik. 3. Kulag1 yarik kimse. 3. Riibai vezinlerinden
"Mef’hli" ile baslayan on iki sekilden her biri. Bkz. Harb.

Abrem: Bkz. Harm.

‘Akkam: Deve kiralayicisi, deve ile ticret karsiliginda esya tasiyan adam. 2. Hacca

Surre-yi Hiimayun ile birlikte giden hademe. 3. Cadir mehteri.
‘Akl: Bkz. “Asb.

‘Aks: “bir misraiii evvelinden ahirina dek okundigr gibi ahirindan dahi bida’ idiip

evveline kadar yine okunmasina dintir.” [137]. Ayrica Bkz. Tesbih-i ‘Aks.
Akval: Sozler, kaviller.
‘Ale’l-infirad: Ayr ayr, birer birer, teker teker.

‘Ariiz: (Bkz. “[lm-i ‘Ariiz.) “1stilahda evzan-1 si‘rifl fasidinden sahihini fark u temyize
alet olan ‘ilme diniir ki bu ‘ilm-i si‘rii mensub oldig1 buhtruii ecza-y1 tefa‘iliyle
‘inde’l-muvazene za’idi nakisindan tefrike sebeb oldigindan (mizan-1 si‘r) ismini dahi

ha’izdir.” [4] 2. “Misra“1 evvelid cliz’-i ahirine ta‘bir olunur.” [7]

‘Asb: ““aynifi fethi ve sadin siikiniyla lugatda (bir seyi muhkemce diiriip baglamak)”
[13] 2. “1stilahca da (ciiz’lin mertebe-yi hamsesinde bulunan harf-1 miiteharriki yani
besinci harekeli harfi sakin kilmak manasma) olup ¢ilinki (miifa‘altiin) kaldikda
muvazini olan [14] (mefaliin) ciiz’line nakl olunur. Bina-y1 Tleyh menkiliin ileyhi

(ma‘sib) olur. Bu usille (‘akl) dahi tabir iderler.” [13]-[14]

Aslem: Kisa kesilmis 2. Kulagi kesilmis.

B

Bahr: “banini fethiyle lugatda defize” [21] derler. 2. “istilah-1 ‘arizda sitin

vezinlerinii kism-1 asliyyelerine dirler.” [21]

Balig: Kemale ermis, olgunlagsmis. 2. Belig olan.
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Basit: “banin fethiyle genis ve yaygin ma‘nasina” [23] derler. 2. “stilahda eczasi iki
kerre (Miistef'iltin Faliin Miistef'liin FaGliin)den Tbaret bir bahrii ismine dirler.”

[23]

Ber: Uzere, iizerine, yukar1 manasina 2. Gogiis, sine, bagir, sadr. 3. Fayda. 4. Hamil.
5. Hifz. 6. Yan, taraf. 7. Nakil, gotiirticii. 8. Meyve. 9. Yaprak, varak. 10. Meme.11.
Geng kadin.12. Evin kapist.

Berca: Yerinde, denk, miinasip.
Berin: Pek yiice, ali.
Betekrar: Tekrar ile.

Beter: “banin ve tanifi fethalariyla lugatda (kuyrugi kesilme)” [12] derler. 2. “(ciiz’in
veted-1 mecmu ‘i1 diistirmege) dintir mesela falatin ciiz’tinden veted-i mecmi
olan (11a) ba‘de’l-hazt (1a1l) kaldikda yerine yine o vezinde olan (faiin) getiiriliir ki
bunufi menkiliin ileyhi (ebter)dir.” [13]

Beyt: “/ki misra‘dan Gbaret olan kelam-1 manzim u mevzine ve lugaviyyiin ‘indinde
(eve) dinlir. Ciinki hane kapusmin iki kanadr oldigr gibi beyt-i si‘rifi dahi iki misraq
vardir. Off kanadlar1 takilmasiyla insa’at-1 bina reside-yi encam olacagindan beyt-i
sitifi ibtida misra9art insad olunup sofira tamam oldigina hiikm olunur” [5] 2.
“cadirii medar-1 kiyam u kivamina ve eteklerinifi arasinda kalan bosluk kapusi
makaminda idiigine ‘alamet-1 mahsisa bulundigina binaen iki misra‘dan miirekkeb
olan site (beyt) dinmis ve bu miinasebetle ‘aliaka olmusdir. Zira beyt-i mevzin li¢ ve
‘alakavl dort riikn tizere mevzii© olup isbu riiknler kavi-i evvel i‘tibarinca haymeniii
Ipi makaminda olan (sebeb) ve kazik hiikminde olan (veted) ve kapusi ‘add olmnan
yani etekleri arasinda bosluk makaminda olan (fasiladir) lakin kavi-i saniye gore

(sadr, ‘ariz, ibtida, Zarb)dir ki bunlar iki misra ‘i erkan-1 erba‘asidir’ [5]
Beytii’l-Gazel: “gazeliii birinci beytine dirler” [148]
Bi’l-bedaha: Diisiinmeksizin, derhal.

Bihin: En iyi, en segkin.
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C
Cami“i’1-Kilem: “siikr i sikayet ve va‘z u nasihati havi olan beyte dintir.”’ [133]

Cebb: “cimin fethi ve banifi tesdidiyle lugatda (insanin zeker {i hayasimni ve deveniil
orgiicini kesmege)” [15] derler. 2. “istiiahda (mefailiin ciiz’linden iki sebeb-i hatif
olan (1) ve (liin) lafzlarin1 ba‘de’l-hazf hasil olan (mefa) ciiz’i (fel ciiz’ine nakl

1dilmege) diniir ki menkiliin rleyhi (mecbub)dur.” [15]
Cebin: Alin. 2. Korkak, cesaretsiz.

Ced*: “cimifn fethi ve dalin siikuniyla lugatda (burunu ve kulagi kat® idilmise)” [15]
derler. 2. “istilahda (mefulat) ciiz’liniia iki sebebinifi ya‘ni (mef) ve (i) lafzlarimii
hazt u 1skatiyla hasil olan Iat lafzinii (13)s1 ba‘de’l-iskan (1at) olmasiyla Tvazina (1a°)
gettirilmesine dintir ki menkul-i ilehyi (mecdii‘)dur.” [15]

Cedid: “cimifi fethiyle lugatda yefii ma‘nasina” [85] gelir. 2. “istilahda bir bahrii
1smidir ki eczasi iki kerre (12 7latiin 1aGlatiin miistef'liin) getiiriiimesine dirler.” [85]
Cehf: “cimin fethi ve hanif siikiiniyla lugatda ziyade hiffet iizere olmaga” [15] denir.
2. ““ilm-i ‘arizda (fa9latin) ciiz’lini (habn) ile (felatiin) itdikden sofira fasilasini
ba‘de’l-hazt hasil olan (tiin) lafzimi (1a°) ciiz’tine nakl u tahvil olunmaga) diniir.
Menkailiin ileyhi (mechiif)dur. Isbu usile (tams) dahi 1tlak iderler” [15]

Celi: Agik, asikar, meydanda.

Cem°: Bkz. San‘at-1 Cem©.

Cem‘-i Ma‘a’t-Taksim: “gerek muisra“1 evvelde ve gerek beyt-i evvelde iki nesneyi
ba‘de’l-cem® ikinci misra® yahud beytinde taksim itmekdir”’ [136] Bkz. San‘at-1

C

Cem®.

Cem‘-i Ma‘a’t-Tefrik ve’t-Taksim: “ik7 nesneyi evvela cem* ba‘de teftik ve her birine

baska baska sifat-1 a‘dadila taksim itmekdir”’ [136] Bkz. San‘at-1 Cem®.

Cem‘-i Ma‘a’t-Tefrik: “7ki nesneyi ma‘a’t-tesbih ba‘de’l-cem® yek-digerinden tefiik
1tmekdir.” [136] Bkz. San‘at-1 Cem®.

Cem‘-i Tenha: “iki ve daha ziyade nesneyi bir sifatda cem* itmekdir”” [136] Bkz.

San‘at-1 Cem®.
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Cemm: Cokluk, kalabalik.
Cenah: Taraf, kisim. 2. Kol, kanat.

Cerh: Yaralama. 2. Birisinin fikrini ciirlitiip kabul etmemek. 3. Sahid, yalanci ve

fasik oldugundan dolayr mahkemede hakimin sahidin sehadetini reddetmesi.
Cevab: “sarifi si‘tinde sorilan su’ale cevab virmesine diniir.” [134]
Cevf: i, dahil.

Ciiz’: “cimin zammu ve zanif siikiiniyla lugatda (pare ve kit‘a)” [14] 2. “(misra i

1k ciiz’lini hazt u 1skatdan Tbaret) olmagila menkuliin ileyhi (meczuvv) olur.”” [14]

D
Darb: “Misra®1 saninifi ciiz’-i ahirinii adidir.” [7]

Dahil: “(Katiye-yi Mii’essese) hartf-i reviden evvel bir (elif) gelerek ol (elif) ile (revi)
miyaninda bir hart-i miiteharrik bulunmasina diniir (zahir) latzi gibi ki bunda (r3)
revi ve (elif) harf-i te’sis olup ma-kablinii harekesine (res) dirler bu (ha)-yi
miiteharrik-i mezkire iki harf beynine girdigi cihetle ismine (dahil) ve hareketine

(1sba°) dinmisdir.” [109-110]

Der-‘akab: Hemen, derhal, akabinde, arkasi sira.
Derban: Kapici.

Diibeyt: Ruba“i.

Diigvar: Miiskil, giig.

E

Ebkem: Dilsiz.
Eblag: Belig olanlar.
Eblag: En belig.

Ebter: Bkz. Beter.
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Ehtem: Bkz. Hatm.
Elhan: Nagme, ezgi.

El-Medhii’1-Miivecceh: “vasf-1 memdide irad olunan misaliii medh olmasma diniir.”

[129]

Encam: Son, nihayet.

Esalib: Usluplar, cihetler, tarzlar.
Eslem: Bkz. Selm.

Esrem: Bkz. Serm.

Ester: Bkz Seter.

Evc: Bir seyin en u¢ noktasi. 2. Zirve
Evtad: Veted’in cemi. Bkz. Veted.

Evzan: “Mezayasini tefehhiim ile tab‘a iras-1 safa vii nezafet iden bir terkibe itlak

olunur ki terkib-1 mezkuarun Tbaret oldigr kelamin ‘aded ii mikdaridir.” [7]

Ezell: Bkz. Zelel.

F
Fahriyye: “kendii medhi ve fahri hakkindadir pis kilinan si‘re dirler.” [147]

Fagila: “iki kisim olup kism-1 evveli (fasila-yr sugra) ve kism-1 sanisi (fasila-y1

kiibra)dir.” [8]

Fasila-y1 Kiibra: “dort harf-i miiteharrikden sorira bir harf-i sakini havi olan kelimeye

(fasila-y1 kiibra) diniir’ [8]

Fasila-y1 Sugra: “Ug harf-i miiteharrikden sofira bir harf-i sakini camiolan lafza’ [8]

denir.
Fekk: Ayirmak, agmak.
Feraset: Anlayis, cabuk sezis.

Firakiyye: “mahbibundan hin-i miifarakatinda soylenilen si‘re dirler.” [147]

320



Fiiru“: Bir kokter ayrilmig kisimlar, dallar.

G

Gazel: “vezn ii kafivede miittehid bulunan ebyata diniir ki bes beytden diin olmayup
on beyti de tecaviiz itmez ve me’ali mahbib u mahbibeniii hatt u haliyle sekl ii

sema’ilini vastdan Gbaretdir.” [147]

Giiftar: Sozler.

H

Habl: “ha-y1 mu‘cemenii fethi ve ba-y1 muvahhedenifi siikiiniyla lugatda (nakisu’l-
a‘za mefadinda)” [11] 2. “(habn ve tayy) Glletleri bir ciiz’de cem* olmaga yani
(meftilat) ciiz’iinde habn olan (13) ile tayy olan (vav) harfleri hazf u 1skat kilinmaga
diniir ve ciiz’-1 mesrideden zikr olunan iki hart hazf olundukda (me‘lat) kalmagila
muvazini olan (fa‘lat) ciiz’ine nakl olunur ki menkiliin ileyhi (mahbul)diir.” [10]-

[11]

Habn: “haniii fethi ve banin siikuniyla lugatda (etegin kaldirilup toplanmas1)”. [10] 2.
“Habn 1stilah-1 ‘ariziyyede ecza-yi efalifi mertebe-yi saniyyesinde bulunan harf-i
sakini ya‘ni (miistefiliin) ciiz’iniii ikinci mertebesinde vaki€ olan (sin) harf-i
sakinini hazf itmege diniir ki (miistefiliin) ba‘de’l-hazf (miitefliin) kalmis ve
miitefiliin ise lugat-1 ‘Arab’da bulunmadigindan ehl-1 ‘aruz ndinde isti‘mal
olunmayup onuni yerine o vezinde olan (mefailiin) ciiz’i getiiriilmekle menkiliin

1leyhi (mahbiin) olmusdur.’{10]

Hafif: “hanin fethiyle lugatda aginfi z1ddi olan yeyni ma‘nasinadir” [87]. 2. “1stiiahda
bir bahrii ismidir ki eczasi iki kerre (fa‘ilatiin miistefliin fa‘ilatiin) den Tbaretdir.””

[87]-[88] Bkz. Sebeb-i Hafif.
Halel: Bozukluk, fesat. 2. A¢iklik, bosluk.
Hammar: Sarap yapan veya satan kimse, meyhaneci, sarapgi.

Haneman: Hane halki ve esyasi. 2. Siilale, hanedan.
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Hank: Bkz. Harm.

Harb: “hanin fethi ve ranin siikiniyla lugatda (yikilmis binaya)” derler [14] 2.
“(mefaliin) ciiz’tintii (mimiyle) ninuni hazt idilmesine diniir ki bu takdirce ciiz’-1
mezkiar (a5l kalacagindan) ve bunuii yerine (mef%il) getiirileceginden menki-i

1leyhi (ahreb) olur.” [14]

Harm: “hanifi fethi ve ranmifi siikiniyla lugatda (sey-i noksan)” [14] 2. “istilahda
(ciiz’iiii veted-i evvelinii sakinin ba‘de’l-hazf harf-i miiteharrik-i sanisi iskan
kilinmak) ma‘nalarina olup mesela (mefaGlin) ciiz’iinden (elifi) ba‘de’l-hazf (fa)
hartini iskan kildikda (mefiliin) kalmagila yerine o vezinde olan (meflin) yahud
harf-i evveli olan (mimi) hazfila (12lin) kaldikda Gvazina (meftiliin) getiiriliir ki
menkuliin ileyhi (ahrem)dir ve eger bunda (1a)y1 hazf idersek (maliin) kalur ki buiia
da (hanak) ta‘bir iderler ve eger bu usil (miitefailiin)de icra olunur ise (tefaliin)

kalup (mefa‘iliin) ciiz’iine tahvil olunur ki afia da (vakas) ta‘bir iderler.” [14]

Hagv: “Gerek sadr ile ‘arizuni ve gerek ibtida ile darbii ma‘adasma ya‘ni bunlarii
miyanesinde ve daha agigr misra1 evvelifi ciiz’-i evvel ve ciliz’-i ahiri ve kezalik

misra‘1 saninid ciiz’-i evvel i ahiri beyninde bulunan ecza-y1 tefa le dintir.” [7]

Hagv(e): Ed. Doldurma soz, gereksiz yere aynmi anlamdaki kelimelerin birlikte

kullanilmas1. Bkz. I‘tiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam.

—_9 J°~ T =

diniir.” [132] Bkz. i‘tiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam.

Hagv-i Melih: “fertib-1 mezkiir iizere getiirilen kelam-1 za’idin iltihak eyledigi lafza
[rds-1 revnak u letafet itmesine diniir.” [132] Bkz. I‘tiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam.
Hagv-i Mutavassit: “kelimeteyn beyninde irad olunan lafz-1 za’idini ibareye ne hiisn
ve ne kubh virmesine diniir.” [132] Bkz. 1‘tiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam.

Hatm: “hanii fethi ve tanifi siikiniyla lugatda (61 dislerini kirllmasina)” [15] derler.
2. “istilahda (mefa‘ilin ciiz’linde ‘illet-i hazfila kasrii birlesmesine) yani ciiz’-i
mezkirdan sebeb-i hafif olan (lin) lafzini ba‘de’l-hazf baki olan (mefa%) ciiz’i

sebebinifi harf-i sakini olan (ya)y1 haztila miiteharrik kalan (‘ayn) hartiniii iskaniyla
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husiile gelen (mela‘) ciiz’iini muvazini bulunan (fel) ciiz’line nakl u tahvil
1dilmesine diniir ki menkiliin ileyhi (ehtem)dir.” [15]

Hatt: Bkz. Tecnis-i Hat.

Hayfa: “beytifi bir kelimesi noktalr ve bir kelimesi noktasiz olmasma diniir.” [143]
Haz: “hanif fethi ve zanin siikuniyla lugatda (deve kuyrugini kesmege)” [12] derler.
2. “ehl-1 ‘ariz ndinde (ciiz’ii veted-i mecmu1l hazf u iskat idilmege) diniir ki
miitefa‘liin ciiz’tinden (veted-1i mecmu®) olan (“iliin) latzi hazfila (mefa) kaldikda

Tvazina kendi vezninde bulunan (fe‘liin) ciiz’I getiirilmege menkuliin ileyhi (mahzii)

olur” [12]

Hazf: “hamin fethi ve zanmifi siikiniyla lugatda (tas atmaga)” [12] 2. “istilahda
(falatiin) ciiz’in sebeb-i hafifi olan (tin) lafzini ba‘de’l-hazf” hasil olan (1ala)y1
faglin ciiz’tine nakl u tahvil itmege diniir ki isbu ciiz’lini menkuliin ileyhi

(mahziaf)dur.”’ [12]
Hazf: “noktasiz olan beyte dirler.” [142]

Hezec: “lugatda savt u sayha ve hos-avaz ile terenniim-saza dirler” [29] 2. “istilahda
sekiz kerre (mefaliin)den Gbaret olan bir bahre itlak iderler”’ [29] 3. “zikr olunan
bahr-i hezecden elli iki nev* beyt séyleyiip ve yigirmi dordine (ruba) ta‘bir itdiler.”’
[29]

Huriic: Bkz. Kafiye-yi Huriic.

Hiisnii’l-Makta®: “s/7ini en-nihayetinde bulunan beytiii eda-yi1 dil-kes ve bihin iizere

1rad olunmasina diniir.” [140]

Hiisnii’l-Matla®: “s/7ifi birinci beytinii nihayet mertebede matbii ve miistahsen bir

suretde insad olunmasina diniir.” [140]

Hiisnii’t-Tahallus: “mahlas beytiniii ... eda-yi1 dil-kes ve bihin iizere irad olunmasina

diniir.” [140]

Hiisnii’t-Taleb: “miinsidii ya‘ni insad-1 sit iden zatii muhatabindan sive-yi

hakimane ve ta‘bir-i zarifane isti‘maliyle bir nesne istemesine dintir.” [140]-[141]

Hiisnii’t-Ta“lil: ““7k7 san ‘atii yek-digerine llet olarak getiiriilmesine diniir.” [140]
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Hivciyye: “evsaf-1 zemime zikrine dirler” [147]

I

Igrak: Suda bogmak. 2. Imkénsiz gibi gériinen miibalaga.
Iskat: Diistirmek, hiikiimsiiz birakmak.

Itnab: Szl uzatmak.

Itt11a: Haberdar olmak.

Iztirar: Caresizlik, mecburiyet.

I

Ibdal: Degistirme, tebdil ve tahvil etmek.

Iblag: Vardirma, eristirme, ulastirma.

Ibtida: “Misra“1 saninia ciiz’-i evvelinii ismidir.” [7]
fcaz: Az sézle ¢ok sey anlatma.

I‘caz: Aciz birakmak. 2. Mucize derecesinde giizel sdz soylemek, giizel soz

s0ylemede insanlarin muktedir olamadiklar1 derece.
Icmalen: Kisaca, 6z olarak.

Igrak: “sitde bir nesneyi hadden efziin medh itmege diniir”’ [137] tham: “(7ham-1
mutlak) (tham-1 tam) (tham-1 nakis) itibariyla ti¢ kistmdir” [127] Bkz. tham-1 Tam,
iham-1 Mutlak, tham-1 Nakis.

tham-1 Mutlak: “iki ma‘nas: olan bir lafzi isti‘malinde ayruca ayruca maalari

murad olunmakdir.” [127]

tham-1 Nakis: “bir lafzi biri zahiren digeri hafiyyen bir manaya istimal

olunmasidir.” [128]

tham-1 Tam: “bir lafziA ikiden ziyade ma st olmakdir.” [128]
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Ikfa: “parfi (revi)nin tebdil ve tagyiri gayr-1 ca’iz ise de vakt-i Zariretde kurb-1
meharic-1  hurifa ridyetle ba%an tahvili mesbik olup fakat beyne’s-su‘ara
mu‘ayyebatdan ma‘did olunmagila tahvil-1 hurifi miitezammin olan (revi)ye (ikfa)

nami virilmisdir’ [107] 2. Sesleri birbirine yakin olan harflerle kafiye yapma.
Iktifa: Yeterli gormek, fazlasini istememek.

Iktizab: Kesmek.

Ilam: Bildirmek, anlatmak.

[lca>: Zorlamak, mecbur birakmak.

‘flel: Esaslar, temeller, sebepler. 2. Hastaliklar, sakatliklar. Bkz. Zihaf.

‘fllet: Hastalik, bakatlik. 2. Sebep. 3. Gaye, maksat. 4. Bir kelimenin harfleri

icerisinde (elif, vav, ye) harflerinden birinin bulunmasi.

qlm-i “‘Artiz: “(nahiye) ma‘nasinda ve ilm-i mezkir ulim-1 sd’ireye nisbetle bir
nahiye hiikkminde bulunmasma bind’en bu ‘ilme (‘ilm-i ‘ariiz) dinmisdir. Imam
(‘“Abdu’r-rahman Halil bin Ahmed)ii’l-basri hazretleri “artiz ‘ilminifi vazi u mucidi

olmagila (‘Ilm-i Halil) dah1 diniir.” [4]

Mltifat: “Sozi hutabdan giybete ve giybetden hitiba ve hitabdan miitekamile
dondiirmek veyahud manayr maksad-1 tam oldukdan sofira ya edGye misillii veya bir

muiinasib kelam dah1 Glave eylemekdir.” [130]
[Itihak: Karismak, katilma, birbirine birlesmek.
[ltizam-1 Malayelzem: Bkz. Inat.

Inat: “side [itizam-1 Maldyelzem san‘atins iltizam idinmege ya‘ni bir takim hurif u

kelimat-1 miitevatik getiiriilmesiyle tezyin-i kelam idilmege diniir”’ [130]
Insad: Siiri kaidesine uygun olarak okumak.

Irsal-i Mesel: “si7de bir mesel getiirmekdir.” [133]

Irsal-i Meseleyn: “sirde iki mesel getiirmekdir.” [133]

Irtical: “bilatefekkiir siT sdylemege dirler.” [151]

fsal: Varma, ulasma.
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Istiare: “sivde zikr olunacak lafzifi mand-yi hakikisi var iken mand-yi mecazisi
murad olunmaga dintir.”” [128]

Istidrak: “evveli hicv gibi goriniip ahir1 medh olan kelam isti‘maline diniir.” [130]
Istihsal: Elde etmek, iiretmek, husfile getirmek.

Istinbat: Bir s6z veya bir isten gizli bir manayr meydana koymak. 2. Bir meseleyi

derin tetkik ile meydana ¢ikarmak.

Istitrad: Bir soz sdylerken o fikra icinde baska bir bahis nakletmek.

Isbas: “(Kafiye-yi Mii’essese) harf-i reviden evvel bir (elif) gelerek ol (elif) ile (revi)
miyaninda bir hart-i miiteharrik bulunmasina diniir (zahir) latzi gibi ki bunda (r3)
revi ve (elif) harf-i te’sis olup ma-kablinii harekesine (res) dirler bu (ha)-yi
miiteharrik-i mezkire iki harf beynine girdigi cihetle ismine (dahil) ve hareketine
(isba“) dinmisdir.” [109-110] 2. Vezin veya kafiye zaruretiyle kelimeye bir harf ilave

etmek.

Israb: Bir maksad: agiktan degil de kapali olarak, dolayli anlatma.

Istikak: Bkz. Tecnis-i Istikak.

Itiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam: “bir kelamifi ma‘nasi tamam olmadin evveliyle ahiri
beynine makam-1 1tirazda bir kelam-1 za’id getiiriiimege diniir ve bu isti‘male
(san‘at-1 hasv) dahi ta‘bir olunur ki (melih, mutavassit, kabih) 1‘tibariyla iic nevdir.”
[132] Bkz. Hasv-i Melih, Hasv-i Mutavassit, Hasv-i Kabih

Itisam: Bir seye yapisarak sikica tutmak, korumak.

ftlaf: Telef etmek, bozmak.

Ityan: Delil getirmek.

Izalet: “hemzenifi kesriyle lugatda (etegini uzatmaga)” [13] derler. 2. “istz/ahda
(ciiz’iifi veted-i1 mecmii‘ina bir harf-i sakin ziyade kilmaga) diniir. Zira (miitefa liin)
cliz’iniii  veted-i mecmii1 olan (‘liin) lafzina bir elf-i sakin Glave oldukda
(miitefa 7lan) olup menkuliin ileyhine (mizal) diniir.” [13]

Izmar: “elififi kesriyle lugatda (bir nesneyi setr ii ihfa eylemege)” [13] 2. “mertebe-yi

saniyye-yi ciiz’de bulunan harf-i miiteharriki 1skan itmege diniir. Mesela
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(miitefailiin) ciiz’iniifl harf-1 sani-yi miiteharriki olan tay1 bi’l-iskan ciiz’-i mezkir
(miitfa liin) kaldikda (miistefiliin) Gvaz-1 miitevazine nakl olunup menkiliin

ileyhine (miizmer) 1tlak olunur.” [13] Bkz. Tesbih-i Izmar.

K

Kabz: “Lugatda (bir nesneyi almak ve diiriip biikmek) ma‘nasindadir.” [11] 2. “kafin
fethiyle mertebe-yi hamse-yi ciiz’de bulunan harf-i sakini hazf u iskat itmege ya‘ni
(mefaglin) ciiz’tindeki ya harfini hazfila (mefailiin) eylemege dintir... (mefaliin)
cliz’linde ya harfi alinup kisadilmis ya‘ni ciiz’-1 mezkir ba‘de’l-hazf (mefa‘iliin)
kalmus oldigindan menkiliin ileyhi (makbiz) olur.”[11]

Kafiye: “lugatda bir nesnenin bir nesne arkasindan gelmesine diniir.” [106] 2. “/stlah-
1 su‘arada ise kelam-1 mevzin arkasmna yani sitii ahirinda bulunan harfe diniir ki

ecza-y1 beyt aniiila rabt olunur.” [106]
Kafiye-yi Huriic: “harf~i vasldan sonira bir harf getiirmekdir.” [111]

Kafiye-yi Mevsule: “harf-i reviden sofra afia muttasil olarak bir harf gelmesine

diniir.”[110]
Kafiye-yi Mezid: “harf-i huriicdan sofira bir harf gelmekdir”” [111]

Kafiye-yi Mivessese: “harf-i reviden evvel bir (elif) gelerek ol (elif) ile (revi)

miyaninda bir hart-1 miiteharrik bulunmasina diniir.”” [109-110]
Kafiye-yi Miicerrede: “reviden evvel ridf ve te’sis bulundirilmamaga diniir.”’ [110]

Kafiye-yi Miireddefe: “hart-i (revi)den evvel bir harf geliir ve bu dahi iki kisma
taksim idilir...” [107]

Kafiye-yi Saygan: “Meani-yi muhtelife ifadesigiin kelimenini ahirina Glave olunan iki
hart-1 sakin-i za’idden ‘Tbaret olmak iizere bir kafiye daha vardir ki ana (katiye-yi

saygan) diniir.” [112]
Kalb-i Miistevi: “bir kelam yahud siti tardan ve ‘aksen okumakdir.” [137]

Kamil: “kafifi meddi ve mimini kesriyle lugatda temam ma‘nasina” [26] gelir. 2.

“1stilahda eczasi alti kerre (miitefa iliin)den Tbaret bir bahrifi ismine dirler.” [26]
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Karib: “kafin fethiyle lugatda yakin ma‘nasina” [86] gelir. 2. “istilahda bir bahrii

1smidir ki eczasi iki kerre (mefa‘aletiin mefa iliin 12 1latin) diir.” [86]

Kaside: “on iki beytden ziyade olarak bir kafiye iizere insad olunan ebyata diniir.
Bunuii mikdar-1 ebyatini tahdid-1 Zimninda ihtilaf olunmaga su‘ara-y1 ‘Acem nihayet-
1 kasideyi yiiz beyt olmak lizere itibar ve fakat biilega-y1 ‘Arab bir hadd-1 mu‘ayyen

ta‘yin idilemez 1ddi‘asinda israr itmislerdir.” [148]

Kasr: “kafin fethiyle lugatda kisalatmak™ [11] 2. “ciiz’in sebeb-i hafifini sakinini
ba‘de’l-hazt miiteharrikini sakin kilmak manasinda olup mesela (mefaliin)
cliz’liniin sebeb-i hafifi olan (liin)de harf-i sakin bulunan nini ba‘de’l-hazf lam

miiteharrikini br’l-imkan (mefa‘il) kalacagindan menkuliin ileyhi (maksir)dur. ”[11]

Kat®: “lugatda kafini fethiyle (kesmege) diniir ki (miitefa‘iliin) ciiz’tinde olan (“iliin)
vetedindeki nun sakini ba‘de’l-hazf lam miiteharrikini iskan ile (miitefail) kaldikda
bunuii yirine yine o vezinde olan (fe‘ilatiin) getiirlilmege menkiliin ileyhi (makti©)
olur.” [11] 2. “veted ciiz’iniifi sakinini hazf ve miiteharrikini iskan itmege’ [11]

denir.

Katf: “kafifi fethiyle lugaviyyun ‘indinde (hurma dalindan hurma koparmak™ [14] 2.
““Uulema-y1 ‘ariz istilahinda (ciiz’lifi sebeb-1 hatiti ba‘de’l-hazf ma-kablindeki harf-i
miiteharriki sakin kilmak) manalarmadir. Isbu taife gore (miifiletiin) ciiz’iniif
sebeb-i hafifini hazfila ma-kablindeki lam sakin kilindikda ciiz’-i mezkar (miifal)
kalacagindan (feuliin) ciiz’-i miitevazinine nakl olunmagila menkiliin ileyhi

(maktit) olur.” [14]

Keff: “kafin fethi ve faniii tesdidiyle lugatda (damen-i libasi toplayup biikmege)”
[11] denir. 2. “istilahda (ciiz’in yedinci harf-1 sakinini hazt u iskat itmege) diniir.
Yanr (falatiin) ciiz’l yedinci harf-i sakini olan niini ba‘de’l-hazf (fa‘ilat) kaldikda
kendi vezninde olan (fa‘ilan) ciiz’line nakl iderler ki menkuliin ileyhi (mekfuf)dur.

Bu usiile (naks) dahi ta‘bir iderler.” [11]

Kesf: “kafin fethi ve sinifi siikiiniyla lugatda (insan baldirint agma)” [11] 2. « (ciiz’in
yedinci harf-1 miiteharriki hazt u iskat idilmis olmaga) diniir. Mesela (mef“ilat)

cliz’iintii ahirinda bulunan (ta) harti hazt olundukda (mef%ila) kalacagindan kendii
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vezninde bulunan (mef‘iliin) ciiz’line nakl olunur ve binaberin menkiliin ileyhine

baldirr agilmis insana tesbihen (meksuf) dinilir” [11]

Kat‘a: “ Vezn ii kafiyede miittehid olarak iki beytden tokuz beyte varincaya kadar irad
olunan ebyata dintir ki matla‘“1 mahsiist olmayup fakat kendiisi matla*1 kasideden bir
parcadir zira kit‘a lugatda parca ma‘nasina olmagila kasideden bir parcaya kit‘a itlak

iderler”” [165]-[166]

Kinayet: Bkz. Tesbih-i Kinayet.

L

Leff @i Nesr: “biri (miiretteb) ve digeri (miisevves) ya‘ni gayr-1 miiretteb olarak iki

nevdir” [131]

Leff ii Nesr-i Miiretteb: “si7de bir ciimlede getiirilen elfazii ‘adedi kadar ciimle-yi
mezkireden sorira gerek tertib ve gerek ma‘na cihetiyle mukaddema sebkat iden
elfaza muvatik ya‘ni birincisi birincisine ve ikincisi ikincisine mutabik olarak ol

mikdar elfaz getiiriilmege diniir.”” [131]

Leff ii Nesr-i Miisevves: “(Leff ii Nesr-i Miiretteb)de icra kilman ka‘idenifi gayr-1

muiretteb olarak 1sti‘mal olunmasina diniir.” [131] Bkz. Leff i Nesr-i Miiretteb.

Lugaz: “su’al tarikiyla o misali mu‘amma gibi gayet miiskil ve miitesabih libasila
eksa olunan si‘ar-1 miitekellifeden Tbaret ise de (mu‘amma) esmada, (lugaz) esyada
muista‘meldir. Bu dahi mu‘amma ahkami iizere iki nev® olup biri ma‘na-y1 nazmdan

digeri ‘ala’im-i mestire-yi nazmdan intinbat olunur.” [167]

M

Mahbiil: Bkz. Habl.
Mabbiin: Bkz. Habn.
Mahlii®; Bkz. Rub.

Mahmiir: Sarabin verdigi sersemlik, sarhosluk. 2. Uyku hali.
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Mabhzii: Bkz. Haz.

Mahzif: Bkz. Hazf.

Menkiit: “ciimle hurifati noktalu olan beyte dirler”” [143]

Matla: ““her bir kaside ve sirifi mukatia olarak eni evvelki beytine dirler.” [166]
Matviyy: Bkz. Tayy.

Makbiiz: Bkz. Kabz

Maklab: “bir nice kisum olup evvelkisi (kalb-i miistevi)dir”” [137] Bkz. Kalb-i
Miistevi, Maklub-1 Ba‘z, Maklub-1 Miicennah, Maklab-1 Kiill.

Makliib-1 Ba‘z: “kelimelerinii baz-1 hurdfunui takdimi veya te’hiri ile ‘aksen

okumakdir.” [138]

Maklib-1 Kiill: “kelime veya hurifun cemi‘inde takdim ve te’hir ile ‘aks olunandir.”

[138]

Makliib-1 Miicennah: “si7de kelamui evvel ve ahirinda bulunan kelimeyi ta‘kis

1tmekdir.” [138]
Maksir: Bkz. Kasr.
Makti“: Bkz. Kat.
Maktif: Bkz. Katf.
Mecbub: Bkz. Cebb.
Mecdii“: Bkz. Ced .
Mechuf: Bkz. Cehf.

Mecra: “Reviden evvel olan (hareket-i tevcihe) ve hareke-yi revie (mecra) dinildigi

g1bi hareke-yi vasia dahi (nefaz) dinilmis...” [111]
Meczuvv: Yarisi kesilip kaldirilmis. 2. Yarim misra. Bkz. Ciiz>.

Meczum: Kesin olarak verilmis karar. 2. Son harfi harekesiz okunan kelime. 3.

Kesilmis.
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Medhiyye: “bir kimseniii evsat-1 hamiyyede ve ahlak-1 pesendidesini zikr itmege

dirler.”” [146]

Medid: “mimin fethiyle lugatda uzamak ya‘ni ¢ekilmek™ [22] 2. “1stz/ahda bir bahrii
smi olup eczasi iki kerre (Falatin Failin Failatin Falin) getirilmekden

Gbaretdir.” [22]
Mekfuf: Bkz. Keff.
Meksiuf: Bkz. Kesf.
Menhiik: Bkz. Nehk.
Menhiir: Bkz. Nahr.
Merbi“: Bkz. Rubc.
Merfu“: Bkz. Ref".

Mesnevi: “vezn U kafivede miittehid olup ancak her beyt iki kafiyeden ziyade
olmayan ya‘ni her iki misra‘ bir kafiyvede ve ebyatii beheri kafiye-yi ahirda irad
olunmus olan ebyata diniir ki sair sitini misra*1 ebyati lizere bina ider bufia

(miizdevic) dahi 1tlak iderler.” [148]-[149]
Megkil: Bkz. Sekl.

Megsrit: Bkz. Tesbih-i Mesriit.

Mestur: Bkz. Satr.

Mevkif: Bkz. Vakf.

Meyvsile: Bkz. Kafiye-yi Mevsile.

Mezid: Bkz. Kafiye-yi Mezid.

Misra®: “Lugatda kapu kanadina diniip” [5] 2. “fenn-i ‘arizda (her bir beytiii nisfi
mikdarina) ve ta‘bir-i ahirla (sekenat u harekat cihetleriyle aksam-1 kiillisi yek-digere

mukarin ki mikdar-1 sahihden miirekkeb olan beytifi mikdar-1 nistina) diniir.” [5]

Misra“1 evvelde mezkir olan lafz misra*1 saniniii ahirinda bulunup evvelki mana
murad olmakdir.” [139] 4. “(4.) (Nev) Misra1 evvelde olan lafz misra‘1 saninii

ahirinda bulunup fakat ma‘nalart mugayir olmakdir” [139] 5. “(5.) (Nev) Misralarifi
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evvel ve ahirlarnnda bulunan lafzlar asiinda ve manada mutabik olup sigada
muvatik olmamakdir.” [139] 6. “(6.) (Nev‘) Misra“1 evvelde gelen lafz misra*1
saninii ahirinda dapi geliip fakat aslda bir lafzdan miistakk olmayup manada

muhtelif olmakdir.”” [139]

Miyane: Ara, orta.

Mizal: Bkz. izale.

Mizan-1 Si‘r: Bkz. ‘Araz.

Mu‘amma: “nazim kasd eyledigi ismi mestir olarak irad eyledigi sire ya‘ni sirde
esmadan bir ismi hisab yahud kalb yahud tashifile setr itmege diniir ki ihtifa idilen

1sm-1 mektiim mana-y1 nazmdan istiizac veya istihrac veya kelam-1 manzimede ol

1sme delalet ider bir ‘alamet bulunmak 1tibariyla iki neve miinkasimdir.” [167]
Mu‘asser: “on [misra“] olur ise” [154]

Muhammes: “bes misra‘dan Gbaret olup ve eger alti misra“ olur ise (miiseddes) yedi
muisra‘dan ‘Gbaret ise (miisebba ‘) sekiz misra“ise (miisemmen) tokuz ise (miitessa‘) on

olur ise (mu‘asser) ta‘bir olunup ber-vech-i ati misalleri beyan kilinur.” [154]
Mubharref: Bkz. Tecnis-i Nakis.

Muhtemelii’z-Ziddeyn: “bir nesneyi medh i zemme ihtimali olan kelima 1tlak

olunur.” [129]

Mukatta: “kelimat-1 ebyatui yek-digere muttasil olmayarak yazilmasina ta®bir
olunur.” [141]

Muktezab: “mimii zammi ve kafiil siikkiniyla lugatda kesilmis nesne ma‘nasimnadir”
[74] 2. “istilahda bir bahrifi ismidir ki eczasi beyne’l-‘Arab iki kerre (mef alati
muistef'7liin miistefiliin) ve beyne’l-‘Acem 1ki kerre (mef ulatii miistef'1liin mefalatii

muistef'1liin)den ‘ibaretdir.” [74]

Murabba“: “dort misra‘dan Gbaret olup ve hem tilina ve hem ‘arzina okunan beyte

veyahud dort misra‘da bir kerre tekerriir idilen misra‘c havi si‘re dirler.” [153]
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Musammat: “vezn i kafiyvede gazele sebih ise de bunui her beyti dorde taksim
olunacagindan iic misra‘i kafiyeleri miittefik dordiinci misraii katiyesi miitehalif

olur” [149]

Mushaf: “oldur ki nukat-1 hurafat veya harekatii tagyir ve tebdiliyle medh hicv ola.”
[143]

Musarra®: “si 711 birinci beyti ki da’ima mesnevi gibi bir katiyede bulunur.” [149]
Mutarraf: Bkz. Tecnis-i Mutarraf.

Mutlak: Bkz. Tesbih-i Mutlak.

Muvassal: “kelimat-1 ebyatifi ikiser veya licer veya dorder veya daha ziyade hurif-1
miitevazin lizere yazilmis yahud katffe-yi hurif-1 beyt birbirine kesb-i ittisal itmis

olmasina diniir.” [141]

Muzari: “lugatda miisabehet ma‘nasmadir” [69] 2. “istlahda bir bahrii ismi olup
eczasi beyne’l-‘Arab iki kerre (mefa‘iliin 1a%latiin mefailin) ve beyne’l-‘Acem iki

kerre (mefaliin faGlatiin mefa Tliin 1a%latiin)den Tbaret bulunmasina diniir” [69]
Muzmer: Bkz. [zmar.

Miicerrede: Bkz. Kafiye-yi Miicerrede.

Miictehid: Ayet ve hadislerden hiikiim ¢ikaran kimse.

Miictegs: “mimifi zammi ve cimiii siikiiniyla lugatda bir nesneyi kokiinden
koparmaga ve kat® itmege dirler.” [77] 2. “istilahda bir bahrifi ismidir ki eczasi
nde’l-‘Arab iki kerre (miistef'iliin fa‘latiin falatin) ve ‘inde’l-‘Acem iki kerre

(miistef'liin 12 7/atiin miistef"liin 1a7latiin) ’den miirekkebdir.” [77]
Miifad: S6ziin ifade ettigi anlam, mana.
Miifred: ““7ki misra‘dan ‘Gbaret olan bir beyte itlak olunur.” [166]

Miikerrer: “sol bir sire dirler ki anda bir latz tekrar olarak zikr oluna.” [151] Bkz

Tecnis-i Miikerrer.

Miilemma®: “bir siTiii bir misra® diger ve Obiir misra® diger lisan iizere insa

1dilmesine diniir.”” [141]
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Miimalata: “Bir sair bir misraini ve diger sair bir musra‘ni soylemek lizere

muiisa‘ere itmege dirler.” [149]
Miimted: Uzanmis, ¢ekilmis, imtidad etmis.

Miinacat: “Isti‘dia-y1 merhamet-i Rahmani ve Iistirham-1 magfiret-i Siibhani

maTizinda tanzim idilen beyte dirler.” [144]

Miinakkah: “e/faz-1 barda ta‘birat-1 galizeden beri olarak tanzim idilmis beyte dirler.”
[150]

Miinbasit: Inbisat eden, yayilan, genisleyen.
Miinfekk: Ayrilmis, ¢ikmis. 2. Sokiilmiis.

Miinserih: “mimifi zammi ve nunufi siiktin1 ve sinifi fethi ve raniil kesriyle lugatda
cabuk ve rifk ve suhtletle yiirimek ma‘nasina” [64] gelir. 2. “1stilahda bir bahre 1tlak
iderler ki eczasi beyne’l-‘Arab iki kerre (miistefiliin mefulat miistefliin

meflat)dan Gbaretdir ki on bir nev* beyti vardir’ [64]
Miira“atii’n-Nazir: “sirde birbirine miinasebetle kelam irad idilmege diniir.” [129]
Miireddef: Redifli s6z. 2. Pesinden gitme.

Miireddef-i Miirekkeb: “(ridf-i za’id) olan hurif- sitteden biri egerci (ridf-i asli)
dinilen hurif-1 selasenidi biriyle ictima“ itse ya‘ni (ridf-i za’id) ile (ridf-i asli)nifi birer
harfiyle bir kelime terkib eylese hasil olan lafza (miireddef-1 miirekkeb) itlak
olunur.” [108]

Miireffel: Bkz. Terfil.

Miirekkeb: Bkz. Tecnis-i Miirekkeb.
Miisebba: “yedi misra‘dan Gbaref’ [154]
Miisebbag: Bkz. Tesbig.

Miiseddes: “alt: misra“olur” [154]
Miisemmen: “sekiz misra® [154]

Miistevi: Diiz, her tarafi bir, dogru. 2. Miiennes ve miizekkeri bir olan isim, sifat.
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Miistezad: “ik7 kism olup bir kismi misra‘lar1 ‘akabinde o misra‘la muhtelif veyahud
miittehidii’l-kafiye olarak bir fikra-y1 mensiureyi miitezammin olan ve kism-1 digeri

dahi fakat ikinci misra‘q ahirinda bir tfikra-y1 mensire bulunan si‘re dintir.” [165]
Miisa“as: Aruzda “Fa’ilatiin” ciiziinlin “Mef’lliin” sekline girmis halidir.
Miisabih: Benzer olan.

Miisakil: “mimif zammiyla lugatda mesabih™ [92] 2. “istiahda bir bahriid ismidir ki

eczasi iki kerre (1a Tlatiin mefa Tliin mefa liin) diir.” [92]
Miisebbeh: Benzetilen, benzeyen.

Miigebbehiin-bih: Kendisine benzetilen. Cesur adami arslana benzetirken cesur adam

miisebbeh, arslan ise miisebbehiin-bihtir.
Miisir: Isaret eden, bildiren.

Miitebaki: Artan, arta kalan, fazlasi.
Miitebayin: Birbirine zit olan.

Miitedarik: “mimifi zammi ve tanin fethiyle lugatda tedariik idici” [99] 2. “1stlahda

sekiz kerre (fa‘iliin) 'den ‘baret olict bir bahrisi ismidir.” [99]

Miitekarib: “mimifi zammi tanifi fethiyle lugatda birbirine yakin nesne ma‘nasina”
[95] gelir. 2. “istilahda bir bahriii ismidir ki eczasi sekiz kerre (feliin) olmasina

dirler.” [95]

Miitekasir: Cogalan, artan.

Miitelevvin: “bir ka¢ vezin tizere okunmaga kabil olan beyte diniir” [132]
Miitenafir: “cabuk séylemesi gii¢ olan kelam veya si‘re diniir.” [151]
Miitessa: “fokuz [misra‘] ise€’ [154]

Miitezammin: Kapsayan, i¢ine alan.

Miitezelzil: “siikiin ya harekesinii tebeddiiliyle ma‘nasi bozulan yani zemm iken
ba‘de’t-tebeddiil medh veyahud medh iken tebdili halde zemm manas: husila

gettirtir olan kelama diniir.” [130]
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Miivessah: “her kelime veya her misra“ veya her beytini evvel veya ortalarindan birer

harf alinup bir isim ¢ikari/maga diniir” [143]

Miizdevic: Bkz. Mesnevi.

N
Nafiz: Isleyen, gecen, gecerli. 2. Tesirli, etkili.

Nahr: “ma‘nas1 (bogazlanmis) dimekdir.” [16] 2. “niamia fethi ve hamii stikiniyla
(mef“alat) ciiz’liniin tasiyla iki sebebi hazf u iskat kilindikda (1a)-y1 miitebaki yerine
(1a°) getiiriilmege diniir ki menkiliin ileyhi (menhir)’dur. [16]

Nakis: Bkz. Tecnis-i Nakis.

Nakisa: “bir kimsenini sirinifi aksi olarak sir soylemege dirler.” [152]
Naks: Bkz. Keff.

Na‘t: “medh-1 Resul ‘aleyhi’s-selam hakkinda nazm olunan kasidedir.” [145]
Nazire: “bir sa‘Grifi si‘rine miisabih olarak nazm olunan si‘re diniir.” [150]

Nefaz: “Reviden evvel olan (hareket-i tevcihe) ve hareke-yi revie (mecra) dinildigi

gibi hareke-yi vasla dah1 (nefaz) dinilmis...” [111]

Nehk: “ntnui fethi ve hanin siikiintyla lugaviler nezdinde (bir sey-i za‘if kilinmaga)”
[14] denir. 2. “ ariziler indinde (siiliis beyt hazf olunmaga) diniir ki menkiliin ileyhi

(menhuk)dur.”
Nekre: Belirsiz, muglak.

Nesib: “tesbibin ‘ayni ise de beyne’s-su‘ara ‘adet-i ma‘riif iizere kaside dahilinde olan
gazele (nesib) ve ayruca soylenilen suzisli gazele (tesbib) dinilmisdir.” [149] Bkz.
Tesbib.

Nevahi: Nahiyeler, taraflar.
Nevres: Yeni, taze.

Nez*: Fesat ¢ikarmak, bozmak. 2. Can ¢ekismek.
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Nisf: Yarim, yart.

Nihan: Gizli, sakli olan sey, sir.

Nik: lIyi, giizel, hos.

Nisab: Asil, esas. 2. Derece, istenilen had. 3. Servet, mal.

Niihiift: Sakli, gizli.

P

Peyk: Bir seyin etrafinda ona tabi olarak donen, seyyare. 2. Haber ve mektup getirip

gotlren.

Pir-i Mugan: Meyhaneci. 2. Miirsid.

R
Rahne: Yara. 2. Bozukluk.

Rakta: “beytifi kelimeleriniii bir harfi noktali ve bir harti noktasiz olmasina diniir.”

[143]

Ra‘na: Giizel, latif, hos goriinen.
Rayet: Bayrak, sancak. 2. Gerdanlik.
Raz: Gizli, sakli olan sey, sir.

Recez: “ramii ve cimifi fethalariyla lugatda 1ztirab ve ditremege dirler” [46] 2.
“istilah-1 ‘arizda eczasi sekiz kerre miistef'iliinden Gbaret bir bahra itlak iderler”

[46]

Reddii’s-Sadr ‘Ale’l-‘Acz: “Gazelii matlainda mezkir olunan misra® bi‘ayhini

makta‘nda dali zikr olunmaga diniir.”” [139]

Reddii’l-“Acz “Ale’s-Sadr: “alt: nev® olup (nev*i evveli) bir lafz beytifi evvelinde

ahirinda miikerrer gelmekdir.” [138] 2. “(2.) (Nev®) Latz-1 mezkur yazilisda muvatik
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manada mugayir olmakdir ki bunuii hakikati tecnis-i tam dimekdir.” [138] Bkz.

Tecnis-1 Tam. 3. “(3.) (Nev*)
Redif: Birinin arkasindan giden.

Ref": “ranifi fethi ve famifi siikiniyla lugatda (yukar1 kaldirmaga)” [15] derler. 2.
“1stilahda 1ki sebebi cami olan her bir ciiz’den sebelerifi birini ref™ kilmaga diniir.
Mesela (miistef'liin) ciiz’liniin sebeb-i evveli olan (miis) latzi hazt olundukda
(tefliin) kalacagindan isbu {tefiliin} ciiz’iniii yerine (fa%liin) getiirilmegile
menkuliin ileyhi (merti‘) olmus olur.”” [16]

Rekz: Siirde bir 6lgiiniin adi.

Remel: “ranifi fethiyle lugatda siir‘at-i seyr ya‘ni kosarak yiirimek veya hasir 6rmek
ma‘nasma” gelir. [53] 2. “istilahda bir bahrifi ismi olup eczasi sekiz kerre

fa‘latiinden Tbaret bulunmasina diniir.” [53]

Res: “(Katiye-yi Mii’essese) harf-i reviden evvel bir (elif) gelerek ol (elif) ile (revi)
miyaninda bir hart-i miiteharrik bulunmasina diniir (zahir) latzi gibi ki bunda (r3)

revi ve (elif) harf-i te’sis olup ma-kablinifi harekesine (res) dirler’ [109-110]

Revi: “revadan me’hiizdur. Reva lugat-1 “Arab’da devenifl yiikini bagladiklari ipe
diniliip ol ip ile devenifi yiiki baglandig1 gibi si‘rin kaffe-yi eczasi harf-i (revi) ile
baglanur.” [106] 2. ““ Tayin-1 kafiyede rivayat-1 miitekasire olup ancak beyne’l-fuzala
kafiye bir harfdir ki ulema-y1 ‘Arab ol harfe harf-i (Revi) dirler”’ [106] ... “(Revi)

dah1 mukayyede ve mutallaka olmak tizere iki nev‘dir.” [107]
Revi: Siirde kéfiye olan kelimenin son harfi. Kafiye.

Revi-yi Mukayede: “harf-i (revi)den evvel geliip (ridf)-i asliden hali olan harf-i
sakine diniir ki (ba ve ha ve ra ve za ve sin ve sin ve gayn ve fa ve niin ve ha) hurif-1
‘aseresinden ve misal (sabr ve baht ve ferd ve mezd ve mest plist ve lugaz ve heft ve

pend ii sehl) lafzlarindan Tbaretdir”” [107]

Revi-yi Mutallaka: “parf-i reviden sonra bir harf-i sakin geliip harf-i (revi) aniila

miiteharrek olmasina diniir. (Dilberri) gibi ki (1a)-y1 revi miiteharrek olmusdur.” [107]
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Ridf-i Asli: “Miirekkeble olan (miireddet) biri (asli) ve digeri (za’id) olmak lizere
kendinde iki harf-i ridf bulunan kelimedir ki (ridf-1 asli) salifii’z-zikr (elif ve vav ve

ya) ve (ridf-i za’id) (ha ve ra ve sin ve sin ve 1a ve nin) harfleridir.” [108]

Ridf-i Za%id: “Miirekkeble olan (miireddet) biri (asli) ve digeri (za’id) olmak iizere
kendinde iki harf-i ridf bulunan kelimedir ki (ridf-1 asli) salifii’z-zikr (elif ve vav ve

ya) ve (ridf-i za’id) (ha ve 1a ve sin ve sin ve 12 ve nin) hartleridir” [108]

Rub*: “lugatda (dortde biri alinmis) dimekdir”. [16] 2. “{fa%latin) ciiz’iniifi sebeb-i
hafifi olan (tiin) lafzini ba‘de’l-hazf ciiz’-1 mezkir-1 vetedinii harf-i sakini olan (elifi)
dalu bi’l-iskat ma-kablinde bulunan harf-i miiteharriki sakin kilmaga ya‘ni (ciiz’-1
mezkurda (kat‘) ile (habn) ‘lletleri cem* olmaga) ve daha acigr (12%latin ciiz’liniin
katyla sebeb-i ahirt olan (tiin) lafzi iskat ve baki kalan (fa%la) ciiz’tiniii vetedindeki
sakini hazfila ma-kabli iskan idilerek hasil olan (fa‘il) ciiz’tinden ‘llet-i (habn) ile
(elifi) diisiirmege ya‘ni (fel) kilmaga diniir ki menkuliin ileyhi (merbi)’dur. “ve
eger isbu usul (miistef'iliin) ciiz’iinde icra olur ise ona (tahli) dirler ki menkiliin
1leyhi (mahlii) olup ma‘nasi eski halinden ¢ikarilmis ya‘ni (miistef'liin) ctiz’i (habn)

1le kat< Glletlerine tutulmagila (fealiin) ciiz’line nakl olunmugsdur.” [16]

Ruba‘: (Bkz. Hezec) “Vazi‘-1 nazmi civan i ter bir dilber oldigindan (terane) ve ¢ar
misra‘t havi olmagila (ruba‘i) tesmiyye kildilar.” [42] 2. “bahr-1 hezecin ahrem ve
ahreb vezinlerinden bir nevi beyt istihrac eylemislerdir ki ofia ruba ve diibeyt ve
terane dahi dirler. Iki kisim ilizerine miinkasim olup kismeyn-i mezkiirindan biri
ahrebdir ki ciiz’-1 evveli mef‘iliin ve digeri ahrebdir ki yine ciiz’-i evveli mefulii
olmagila on ikiser nev-i beytleri olup mecmii yigirmi dort nev® olur ki her kismi
beyan igtin tafsilden ictinaben ticer ruba¥ tertib olunmusdur’ [41]-[42] 3. “bu dahi
kita gibi miittehidii’l-vezn olarak terkib olunan dort musra‘dan Tbaret olup fakat
ziyade olmayarak beyt-i evveli de musarra® olmagila beraber kendisi dahi bahr-1

hezecden olmalidir.” [166]

S
Sabi‘: Yedinci.

Sadis: Altinc.
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Sadr: “Misra“1 evvelini ciiz’-i evveline itlak olunur.” [7]

Sakil: Bkz. Sebeb-i Sakil.

Salifii’l-beyan: Daha 6nce bildirilmis, beyan1 gegmis.

Salifii’z-zikr: Yukarda zikredilen.

Salis: Ugiincii.

Salm: “sadin fethi ve lamif siiktintyla lugatda (kulagr maktu© deveye)” derler. [12] 2.
“istlahda ahirindan (veted-i mefriki) hazf olunan ciiz’e diniir zira (mef‘alat)
cliz’liniii veted-i mefriki olan (lat) latzi hazfila (mefq) kaldikda yerine (faiin)

gettiriliir 1sbu lafzifi hazfiyla (mefalat) ciiz’i kulagr kesilmis deveye donmekle
menkiliin ileyhi (salm)dir. ”[12]

San‘at-1 Cem®: “alt: kisum olup evvelkisi (cem“i tenha)dir.”” [136] Bkz. Cem*-i Tenha,
Tefrik-i Tenha, Taksim-i Tenha, Cem‘-i Ma‘a’t-Tefrik, Cem‘-i Ma‘a’t-Taksim, Cem*-
i Ma‘a’t-Tefrik ve’t-Taksim.

San‘at-1 Hagv: Bkz. I‘tiraz-1 Kelam Kable’t-Tamam.

San‘at-1 Tibak u Tezad: “Yekdigerine Zzidd olan kelimeleri kelamda irad itmege

diniir” [124]
Satvet: Ezici kuvvet, zorlama.

Sebeb: “iki kisma miinkasun olup biri biri (sebeb-1 hatif) ve kism-1 digeri (sebeb-i
sakildir).” [8] 2. Vasita. Alet. 3. Alaka. 4. Bahane. 5. Harekeli bir harf ile sikin bir

harften veya iki harekeli harften meydana gelen parca. 6. Ip.

Sebeb-i Hafif: “(ben ve sen) lafizlarinda oldigr gibi ki harf-i evveli miiteharrik ve

harf-1 sanisi sakin olan 1ki harfden miirekkeb latza” derler. [8]

Sebeb-i Sakil: “(leke ve teke) kelimelerinde bulundigi vechile iki harf-i

miiteharrikden terekkiib iden lafza diniir.” [8]

Seci: “(Miitevazi, miitevazin, mutarraf) 1tibariyla tic nev‘ olup nev“-i evvel

miitevazidir” [124]

Seci‘-i Mutarraf: “kafiyede mutabik fakat vezin ve hurifda muhalitf olmakdir” [125]
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Seci‘-i Miitevazi: “bir ka¢ kelimeden terekkiib iden fikralara diniir”” [124]

Seci‘-i Miitevazin: “el/faz-1 miitevazin ve kavafi-yi miitebayinden terekkiib iden

kelama diniir.” [125]
Sehl-i Miimteni: ““ 9baresi kolay gibi goriniip fakat afia nazire séylemesi gii¢ olan
sire diniir.” [151]

Selm: “sanifi fethi ve 1amif siikiiniyla lugatda (viicudina rahna diismiis sey’e)” [16]
denir. 2. “istilahda (feuliin) ciiz’iniifi (1a)sin1 ba‘de’l-hazf hasil olan (‘uliin) latzini
Zamm-1 lam ve stikin-1 ‘aynila (faliin) ciiz’line nakl u tahvil idilmege diniir ki bu
suretde menkuliin ileyhi (eslem) olur.” [16]

Semaniye: Sekiz.

Seri®: “sinin fethiyle lugatda ¢abuk ma‘nasina” [83] gelir. 2. “istzlahda bir bahrii
ismidir ki eczasi 1ki kerre (miistefiliin miistef7liin mef‘ilat)'dan miirekkeb

bulunmasina dirler.” [83]

Serika: “bir sa‘ir gayr-1 sarif sitinde isti‘mal eyledigi kelam-1 meZay: ‘ayniyla ahz

1diip ‘ayniyla kendi si‘rine Tlave itmege dirler.” [131]

Serm: “sanii fethi ve ranifi stikuniyla lugatda (641 disleri kirllmis)” [16] 2. “(fe‘liin)
cliz’liniin (1a) ile (nini) hazt olundukda baki kalan (l) lafzinii yerine (fal) ciz’i

getiirmege diniir ki menkiliin ileyhi (esrem)dir.” [16]

Sinad: “Su‘ara harf-i te’sisifi dahi ihtilatini ctimle-yi ‘uyiibdan ‘add ile ismine (sinad)

didiler.” [110]

Siyakat: Noktasiz ve girift bir yazi tipi.

Siyakatii’l-Adad: “bir nesne i¢iin bir kag sifati zikr itmege dirler.” [136]
Sv’al: “sar bir nesneyi su’al itmekdir.” [134]

Siiba: Yedili, yedi kisiml.

S
Sah Beyt: “gazelifi sofi beytine dirler.” [148]
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Sarki: “tercii bend muisillii her iki yahud dort misrad arasinda (nakarat) ta‘birat

olunur bir misra‘1 yahud bir beyti havi olan si‘re dirler.” [164]

Satr: “siifi fethiyle ‘inde’l-lugaviyyun (bir sey’ifi nisfina)” [14] derler. 2. “Inde’l-
araziyyan (beytii nisf-1 evvelini veyahud nisf-1 ahirini hazf itmege) diniir ki

menkuliin ileyhi (mestiar)dur.” [14]
Saygan: Bkz. Kafiye-yi Saygan.

Sekl: “smifi fethi ve kafifi siikuimiyla lugatda (suret @i hey’et)” [15] 2. “isti/ahda
(faglatiin ciiz’iinde (habn) ile (keff) Clletlerinii cem® olmasina) yani (ctiz’-i
mezkurun (habn) ile (felatiin) ve (kef?) ile (feGlat) kalmasina) diniir ki menkuliin
1leyhi (meskul)diir.”” [15]

Seriid: “Gayet matbii‘ ve nekre olarak darb-1 mesel gibi diyarbediyar istihar bulan
es‘ara dirler”” [149]

Seter: “sinifl ve tanifi fethalariyladir. Ya‘ni ester (gozin kapagi devrilmege” derler.
[14]-[15] 2. “mefa‘iliin ciiz’iinden (mim) ile harf-i (ya)y: hazfila (falin) idilmege
dintir ki menkuliin ileyhi (ester)dir”” [15]

Si‘r: “(uzun uzadi diigiinerek istihrac-1 meani idilmege) diniir.” [5] 2. “(Mukafta
olmak kasdiyla ahirlari yek-digere sebih-i miitesavi hurifdan terkib olunan kelam-1

mevzina)’ [5] denir.

T

Ta‘acciib: “muicib-i isti‘mal olan ya‘ni miifad-1 ‘acebi havi ve cami‘ bulunan kelama

diniir.” [131]

Tafzil: Bkz. Tesbih-i TafZil.

Tahallus: “gazelifi sa‘irii ismi zikr olunan beytine dirler” [148]
Tahli: Bkz. Rub".

Taksim-i Tenha: “beytde iki kelami taksimi vechile irad itmekdir.” [136] Bkz. San‘at-

1 Cem®©.

Talakat: Dil aciklig1, selaset. Diizgiin sozliiliik.
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Tams: Bkz. Cehf.

Tarh: Uzaklastirmak. 2. Vaz’ etmek. 3. Tertip etmek, diizenlemek. 4. Birakmak,

elinden atmak.
Tari: Birden bire ortaya ¢ikan.

Tarsi: “Lugatda bir nesneyi miicevherat ile tezyin eylemege” [120] derler. 2.
“1stilahda kelam-1 mensiur veya manziimda olan elfazi birbirine muvatik ve vezn Ui

hurifda mutabik bir suretle terkib itmege dintir.” [120]
Tasi‘a: Dokuz, dokuzuncu.

Tazmin-i Si‘r: “sar bir gayr-1 sairii meshiir olan misra“ veya beytini kendi ebyatina
Zamm u ‘1lave itmege diniir.” [152]

Tavil: “feth-i ta ile lugatda uzun nesneye” [22] derler. 2. “istilahda eczasi iki kerre
(Fe‘aliin Mefa liin Fe uliin MefaTliin)den Tbaret olan bir bahrii ismine dirler.”’ [22]
Tayy: “ma‘na-y1 lugavisi (elbiseyi ve ekmisay1 biikiip divsirmek)” [10] 2. “Ciiz’%id
dordiinci mertebede bulunan harf-i sakinini hazfdan “baretdir... Ciiz’id dordiinci
harti hazf olunmagila kisadilmis olacagindan divsirilmis kumasa tesbihen (matviyy)
diniir. Mesela (miistef7liin) ctiz’liniini dordiinci harfi yani (1a)st hazf olundukda
(miisteiliin) kalur bunufi ‘Gvazi olan (miifie7liin) ciiz’ine nakl olunmagila menkil-1
1leyhi (matviyy) olur.’{10]

Tecahiilii’l-‘Arif: “sa5rifi bildigi nesneyi bilmezlenmesine diniir.” [134]

Tecnis: “Si7de iki kelimeyi kira’at ve kitabetde birbirine befizetmege dintip bu dahi
yedi nev'dir” [121]

Tecnis-i Hat: “/afzeyn-i miitecaniseyn siret ve hey’eti kitabetde yek-digere miisabih

ve fakat telaffizda muhalif olmakdir.” [124]

Tecnis-i Istikdk: “/afzeyn-i miitecaniseyniii hurifiti birbirine miitekarib olmakdir.”’

[124]
Tecnis-i Muharref: Bkz. Tecnis-i Nakis.

Tecnis-i Mutarraf: “/afzeyn-i miitecaniseyn yalfiz bir harfde birbirine muhalif

olmakdir” [123]
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Tecnis-i Miikerrer: “kendinde cinas-1 tam bulunmagila beraber ii miitevaliyen iki

kelimesi dahi1 birbiri ardinca gelmekdedir”” [122]

Tecnis-i Miirekkeb: “bu dahi tecnis-i tam gibi olup fakat bunda lafzii biri miifred

digeri miirekkeb olur.” [122] Ayrica Bkz. Tecnis-i Tam.

Tecnis-i Nakis: “/afzeyn-i miitecaniseyn-i hurifatda birbirine muvatik ve harekatda
mugayir olmaga diniir ki min-cihetii’l-hareke inhiraf eylediginden (tecnis-i muharret)

nami dahi ca’izdir” [121]

Tecnis-i Tam: “sirde iki veya ziyade elfazii birbirine telaffizda ve kitabetde ve
harekat ve siikunatda ve ‘aded-i hurifda miittetik ve fakat ma‘naca muhtelif olmasina

diniir” [121]

Tecnis-i Za%id: “Iki kisim olup kism-1 evveli lafzeyn-i miitecaniseynden birinifi

ahirinda bir hart ziyade olmakdir. ”[122]

Tefrik-i Tenha: “sitde 1ki sifatii beynini cem® itmeksizin tefiik tarikiyla irad
1tmekdir.” [136] Bkz. San‘at-1 Cem®.

Tefsir-i Celi: “evvela bir veya bir ka¢ nesneyi hafiyyen ve icmalen zikr eyledikden

sofira ber-vech-1 tafsil tefsir itmekdir.” [137]

Tefsir-i Hafi: “sitde bir veya bir kac sey-i miibhemi baz-1 miinasib nesneler ile

sifatlandirup hafice tefsir eylemekdiir.” [137]
Tehezziic: Nagmeli ses ¢ikarma, bir makamla sarki sdyleme.

Te’kidii’z-Zemm Bima Yigbihii’l-Medh: “(7e’kidi’I-Medh Bima Yiisbihii'z-Zemm)
san‘atuui Ziddmna ya‘ni makam-1 zemde mana-y1 medhi iham iden kelam ki afa

(Te’kidii’z-Zemm Bima Yiisbihii’l-Medh) ta‘bir iderler.” [129]

Te’kidii’l-Medh Bima Yiisbihii’z-Zemm: “makam-1 medhde zahiren zemm manasi

miinfehem olan kelami irad ritmege diniir.” [129]
Tensik: Diizenleme, belirli bir siraya koyma.
Tensiku’s-Sifat: “s/7de bir nesneyi bir nice sifat ile vast itmege dintir.”” [135]

Terane: Rubainin bagka bir ismi. 2. Terenniim, nagme, ahenk, makam. 3. Bir siiri

makam ile okuma, sarki sdyleme.
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Terci¢;: Bkz. Terci‘-i Bend.

Terci-i Bend: “iki misra bir kafiyede olan sol beyte diniir ki ebyat-1 sa’ire anii
lizerine bina kilinur ya‘ni afa bina olunan masari -1 miite‘addidesinden soifira beyt-i
mezkurun tekrar ile ebyat-1 sa’ire afia bend olur eger ol beyt miisemmen ise altinci
misra‘ni teakub idiip yedinci sekizinci misra‘larr makamina ka’im olur” [160]
“tekerriir iden beyte gerci bir bendde diger bir kafiye ile irad olunur ise ol halde
(Terkib-i Bend) olur. Isbu ta<ife gére tekerriir iden beyte (Tercii Bend) dinildigi
gi1bi ol beytii evvelinde bulunan ebyata (Terci) diniir bunlarii evzan ve kavatisi

miittepid bulunur.” [160]

Terdid: Geri ¢evirmek, geriletmek. 2. Karsisindakini merakta birakacak ve neticeyi
sezdirmeyecek sekilde soz etmek. 3. Muhatabin beklemedigi bir surette sozi

bitirerek soze kuvvet vermek.

Terfil: “tanin fethi ve ranin siikiniyla lugatda (etek uzadilmaga)” [13] denir. 2.
“araziyyun lisaninca (ciiz’e bir sebeb-i hatit-i za’ide Glave olunmaga) diniir ki eger
(miistef'liin) ciliz’iine bir (tiin) sebeb-i hafifi ziyade kilinsa (mistefiliin tin)
olacagindan ve bunun su halde isti‘mali ise esas-1 kava‘id-i beyan ve bedayi T muhill
bulindigindan (miistef'ilatiin) veznine nakl u tahvil eylediler ki menkuliin ileyhi

(miireftel)dir.” [13]

Terkib-i Bend: “tekerriir iden beyte gerci bir bendde diger bir katiye ile irad olunur
1se ol halde (Terkib-i Bend) olur.” [160] Bkz. Terci‘-i Bend

Tersa-bege: Hiristiyan ¢ocuk, Hiristiyan kimse.

Tesbig: “tamifi fethi ve sinifi siikliniyla lugatda (tevsi® i tetmim itmek)” [13] 2.
“istlilahda (sebeb-i hafif ciiz’e bir harf-i sakin daha Glave eylemek) manasmnadir.
Mesela (falatiin) ciiz’iiniii sebeb-i hafit olan (tiin) lafzina bir elf-i sakin Glave
kilinur ise (falatan) olur ki buni (faliyyan) ciiz’line nakl ile menkuliin ileyhine
(miisebbag) dirler. Zira ciiz’iini hal-i temamiyyeti lizerine bir sey daha Glave olunmis

ve (miisebbag) dahi mana-y1 mebsitayr cami olmusdur.” [13]

Tesviye: ki seyi denk héle getirme. Bkz. Tesbih-i Tesviye.
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Tesbib: “lugatda ates yakmaga (tesbib) diniir.” [149] 2. “vezn ii katiyede bir olan ve
me’ali evsaf-1 hiisn ve cemal-i mahbiibdan ‘ibaret bulunan ebyata diniir’ [149] Bkz.
Nesib.

Tesbihat: “bir nesneyi ahur nesneye befizetmege diniir ki (tesbih-1 mutlak) ve (tesbih-i
mesrit) ve (tesbih-i kitabet) ve (tesbih-i tesviye) ve (tesbih-i ‘aks) ve (tesbih-i izmar)
ve (tesbih-i tatzil) olmak ilizere yedi kisimdir.” [125]

Tesbih-i ‘Aks: “1ki nesneyi birbirine ‘aks olarak befizetmekdir.” [127]

Tesbih-i [zmar: “zahiren murad: baska olmak iizere bir nesneyi diger nesneye tesbih
1tmekdir.” [127]

Tesbih-i Kinayet: “miisebbeheye zikrile miisebbihden kinayet kilmup edat-1 tesbih
zikr olunmakdir.”” [126]

Tesbih-i Mesrut: “kendinde edat-1 sart bulunmakdir.” [126]

Tesbih-i Mutlak: “bir nesneyi bir nesneye kayidsiz tesbih itmekdir.” [125]

Tesbih-i Tafzil: “fesbihiyle miisebbihi miisebbehiin-bih iizerine tafzil itmekden
Gbaretdir”’ [127]

Tesbih-i Tesviye: “muhibb i mahbubui sifatlarindan birer sifat zikriyle birbirine

tesbih eylemekdir.” [126]

Tes is: “tanin fethi ve smifi siikiniyla lugatda (misvakii basi ezilmege)” derler. [12]
2. “ehl-1 ‘araz ‘ndinde (fa‘ilatin) ciiz’tinif vetedi olan (‘Glanii) mezheb-i Halil’e
gore (lam) ve Ahfes kolina nazaran (‘ayn) miiteharriki hazt idilmege diniir. Zehab-1
evvel kolinca fa‘latiin ciiz’i (fa‘at) ve Ahfes kolinca (falat) kalacagindan Halil
mezhebince (mef‘iliin) ve Ahfes i‘tibarinca dahi yine (mef%liin) ciiz’line nakl

olunacagindan menkuliin ileyhi (miisa“as) olur.” [12]

Tevcih: “harf-i reviyniii ma-kablindeki harekeye (tevcih) dirler” [106] 2. Tefsir
etmek. 3. Birisini bir tarafa gondermek. 4. Riitbe vermek. 5. Bir kimseye s6z atmak.

6 Iki zit mananya gelebilen ve birbirinin zidd1 manada s6z kullanmak.
Tezad: Bkz. San‘at-1 Tibak u Tezad.

Tibak: Bkz. San‘at-1 Tibak u Tezad.

346



Tibak u Tezad: Bkz. San‘at-1 Tibak u Tezad.

U
Usil: Kokler, asillar. 2. Yol, yontem. 3. Baslangig.

‘Uzabet: Tatlilik, sirinlik.

U

Ustiivar: Kuvvetli, dayanikli, saglam. 2. Giivenilir, itimat edilir.

A%

Vafir: “vavin meddi ve fanifi kesriyle lugatda kesir ya‘ni ¢ok ma‘nasmadir” [25] 2.

“1stlahda bir bahrifi ismidir ki eczasi alt1 kerre (mmefa ‘aletiin)den miirekkebdir.” [25]

Vakf: “Vavin fethiyle lugatda (sakin kilmaga)” [11] denir. 2. “istilahda (ciiz’if)
yedinci hart-1 miiteharrikini iskan olunmaga) dintir ki (mef*ilati) ciiz’lindeki hart-1
ta-y1 miiteharrik iskan olundukda (mefilat) kalacagindan (meftilat) ciiz’tine tahvil

ve menkaliin ileyhi (mevkaf) tabir olunur” [11]-[12]
Vaks: Bkz. Harm.
Vaks Tleyhi’l-Bevaki: Kalanlar1 da buna kiyas et manasindadir.

Veted: “... iki kisum olup biri (veted-i mecmii) ve digeri (veted-i mefrikdur)’ [8] 2.

Aruzda ii¢ harften meydana gelen nazim. 2. Cadir kazig1.

Veted-i Mecmu®: “iki harf-i miiteharriki miite akib ve bir hart-i sakini dahi cami‘ olan

latza” denir.” [8]

Veted-i Mefrik: “7ki harf-i miiteharrik beyninde bir hart-i sakini samil olur ise
(veted-i meftiik) diniir’. [ 8]
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Zehab: Bir fikre uymak. 2. Yanlis diisiince, zan.
Za%id: Bkz Tecnis-i Za’id.
Zekan: iki cenenin birlestigi yer.

Zelel: “zanin ve lamin fethalariyla lugatda (uylugunuil eti olmayan ‘avret ve
mikdarda olan noksan u kustr ma‘nasina)” [15] gelir. 2. “istilahda (mefa‘iliin)
cliz’linde hatem ile harmufi ictima‘ina yani cliz’-i mezkur hatemile (mefa‘) ve
harmila (12°) kaldikda (fa‘l) ciiz’line nakl u tahvil idilmesine dintir. Menkuliin ileyhi
(ezell)dir”” [15]

Zimn: I¢ taraf. 2. Maksat, gaye. 3. Aciktan sdylenmeyip dolayisiyla anlatilan.

Zihaf: “lugatda eczaya noksan ve ziyadelik ‘ariz olmasiyla eczanifi asl-1 hey’etinden
dénmesine tabir olunup ...” [9]-[10] 2. “Ecza-y1 tefale ariz olan tagyire dintir’ [7]
3. “ecza-y1 efaql-l mebsitaya tari olan tagayyiirat-1 mesni‘aya ulema-yi ‘ariz
ndinde (zihat) diniir’ (9] 4. “bir takumlarii zehabina gore darb ile ‘ariza ‘ariz olan
tagyirata (‘ilel) ve hasve-yi tari olana (zihat) dinmis ve ‘inde’l-ba fevasil ile evtada
vaki € olan tagyire (‘Glel) ve esbaba ‘riz olana dahi (zihat) tabir idilmis ise de akva-yi
akval hiikmine bakilur ise gerek ‘ariz ile darbda olsun ve gerek hasvda bulunsun

bunliariii ctimlesine lel diniir’ [9]-[10]
Zi’1-Kafiyeteyn: “1ki kafiyesi olan beyt dimekdir.” [133]

Zi’1-Kafiyeteyn-i Mahciib: “ik7 kafiyeleri arasinda tekerriir iden latzli beyte dirler.”
[133]
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SONUC

Bu calisma ile H. 1291 / M. 1874-1875 tarihli ““Artiz-1 Tiirki, “[lm-i Kavafi,

©

Sanayi‘-i Si‘riyye ve ‘Ilm-i Bedi®’ isimli eserin transkripsiyonlu metnini ortaya
koyarak eser iizerinde bir inceleme yapmaya, eserdeki terimlerden miitesekkil bir

terimler s6zIigl olusturmaya calistik.

“Inceleme” béliimiinde de bahsedildigi {izere eserle ilgili tetkiklerimiz
gostermektedir ki genelde belagat kitaplar1 arasinda zikredilen Ardz-1 Tiirki,
yazarinin da agikc¢a ifade ettigi lizere bir 7iirk¢ce aruz kitabr olusturmak gayesinin
irtintidiir.

Eser, basta aruz olmak {lizere kdfiye, edebi sanatlar, nazim sekilleri ve
tiirlermden olusmaktadir. Bilhassa “aruz’” konusunda ihtiva ettigi bilgilerle 6nemli
bir kaynak olarak karsimiza ¢ikan eser, kafiye ve edebi sanatlarla birlikte nazim
sekilleri ve tiirleriyle ilgili de drneklerle zenginlestirilmis bilgiler icermektedir. Eser,
muhtevasinda yer alan ve ayrintili olarak izah edilen pek ¢ok terim dolayisiyla ferim

sozliikleri igin de 6nemli bir kaynak olarak goriilmektedir.

Aruz, kafiye, edebi sanatlar, nazim sekilleri ve tiirleri, belagat gibi konulari
ihtiva eden bu tiir eserlerin yayimlanmasi, gegmis donemlerdeki farkli goriislerin ve

anlayislarin ortaya ¢ikarilmasi, giinlimiizdeki ¢aligmalara 151k tutacaktir.
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OZ GECMIS

12.11.1987 tarihinde Ankara’da diinyaya geldi. Yozgat’in Sarikaya ilgesine
baglh Akbucak Koyii Ilkogretim Okulu’nda ilkokulu bitirdi. Ortaokulu, egitimi icin
ailesiyle birlikte geldigi Kayseri’de, Ahmet Kirazgiller Ilkdgretim Okulu’nda
tamamladi. Yine ayni1 sehirde Aydinlikevler Lisesi’ni bitirdi ve liseyi bitirdigi 2004-
2005 egitim-6gretim yilinda Erciyes Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Boliimii’nde okumaya hak kazandi. 2007-2008 egitim-6gretim yilinda
lisans egitimini tamamlayarak ayni y1l Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Eski Tiirk Edebiyati1 Bilim Dali’nda yiiksek lisans egitimine basladi. Ders donemini
bu {iniversitede tamamladiktan sonra, tez doneminde Bozok Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii’ne gecis yapti.
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